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Jeden z najpopularniejszych pisarzy fantastyeznych. Pr{:-woku-F _
jacy. Zaskakujacy. Potrafi rozbawic, zbulwersowad, dotkngédo
Z} \1’&%0. "

Debiutowal w sierpniu 1983 r. opowiadaniem ,,Wszystkie
twarze szatana na lamach miesiecznika ,Fantastyka”. Jego
pierwsza powiescia byl , Labirynt” wydany w 1986 r.

-0Od tego czasu opublikowal kilkadziesiat opowiadan i powie-
§ci, z ktérych najwicksza stawe przyniést mu Cykl Inkwizytor-
ski— opis Swiata, w ktérym Jezus nie umarl na krzyzu, ale zstapil
z niego i pokaral swych wrogéw ogniem i zelazem.

W 1990 r. otrzymal Nagrode Europejskiego Stowarzysze-
nia Science Fiction dla autora roku, w 1989 r. nominowany do
Nagrody im. J.A. Zajdla.

Jako redaktor naczelny czasopisma , Fantasy” otrzymal
w 2005 r. nagrode Zloty Meteor.

Fanatyk historii, wytrawny kucharz i milosnik adrenaliny.
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Cykl Swiat inkwizytorow

1.
2.
3.

Plomien i krzyz — tom 1
Plomien i krzyz — tom 2
Plomien i krzyz — tom 3

Cykl Ja, inkwizytor
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Ja, inkwizytor. Wieze do nieba

Ja, inkwizytor. Dotyk zla

Ja, inkwizytor. Bicz Bozy

Ja, inkwizytor. G1dd i pragnienie
Ja, inkwizytor. Stuga Bozy

Ja, inkwizytor. Mlot na czarownice
Ja, inkwizytor. Miecz Aniolow

Ja, inkwizytor. Lowcy dusz



Klasztor

rnold Lowefell ogladal pusty, martwy Swiat.
-y C6z, moze nie dostownie i nie do Kkonca
o < 4 4% martwy 1 pusty, gdyz byl to Swiat pelen roslin
SN . i zwierzat, pelen slonca, nieba i chmur, pelen
rados$nie szemrzacej wody 1 lagodnie wiejgacego
WlatI'U. Jednak nie bylo na nim ani sladu czlowieka. Ani jednego
tchnienia ludzkiej mysli. Ani jednego wytworu ludzkich rak.

Ten Swiat byl dziewiczy, niewinny 1 nieskalany. Jezeli
dochodzilo w nim do przemocy, agresji i wojny, do pozerania,
zabijania 1 ranienia, to owe dzialania wynikaly wylacznie
z odwiecznych praw natury. Z instynktu napedzajacego
drapieznikow, kazacego im atakowad, i instynktu napedzajacego
ofiary, kazgcego im bronic sie wszystkimi dostepnymi metodami.
Byl to Swiat bezgrzeszny, Swiat cudownej doskonalosci
1 doskonatej cudownosci.

Lowefell przygladal mu sie =z fascynacja, mitoscia
1 rozrzewnieniem. Byt to Swiat idealny w swojej wolnosci od
ludzi, wolnosci od ich pragnien, zadz i pasji. Od ich grzesznej,
plugawej obecnosci, profanujacej nie tylko wszystko, czego sie
dotkneli, ale réwniez wszystko, o czym pomysleli. Lowefell



chlongl ten swiat calym soba, szczesliwy, ze dane jest mu
obcowac z tworem tak doskonalym, i szczesliwy, ze dopuszczono
go do tej obserwacji i do tego milczacego, nieruchomego
uczestnictwa, ze nie lekano sie, iz zbruka otaczajaca go czystosc...

— Mistrzu Lowefell... mistrzu Lowefell... — ustyszal czyj$
ponaglajacy, a jednoczesnie zdziwiony glos i otworzy! oczy.

Zobaczyl stojacego dwa kroki dalej mnicha. Na twarzy
mezczyzny odbijalo sie wyrazne zaklopotanie.

— Mistrzu Lowefell, raczcie wybaczy¢ wtargniecie, ale nikt nie
odpowiadal na pukanie...

Inkwizytor Arnold Lowefell, jeden z najbieglejszych w sztuce
czlonkéw Wewnetrznego Kregu Swietego Officjum, nie byl
czlowiekiem, ktdrego mozna by zaskoczy¢ w czasie snu. Tym
bardziej nie by} czlowiekiem, ktérego nie obudziloby stukanie do
drzwi. Dlatego doskonale rozumial zdziwienie i zaklopotanie
mnicha. Sam byl zdziwiony i zaklopotany tym, co sie wydarzytlo.

— Czy moge w czym$ pomdac, mistrzu Lowefell? — zapytal
mnich. — Czy na pewno wszystko dobrze? — dodal po wyraznej
chwili wahania.

— Tak. Dobrze - odpar! spokojnie inkwizytor. Usiad} i opuscit
stopy na chlodna posadzke. — Mialem sen — rzek}. - Wydaje mi sie,
ze Snilem o tym, jak wygladat Swiat tuz przed stworzeniem
czlowieka.

Mnich odpowiedzial uS§miechem.
— Chcialbym zobaczyc¢ ten sen — powiedziat.

Lowefell byt oczywiscie pewien, ze jego gos¢ doniesie
0 rozmowie, zwlaszcza dzielgc sie z przetozonymi zdumieniem, iz
udalo mu sie zaskoczy¢ inkwizytora we sSnie i zblizyC sie na tak
niewielkg odleglo$¢, nie wywolujac zadnej reakcji. Lowefell
uwazal, ze ten donos bedzie jak najbardziej sluszny, gdyz
Inkwizytorium musiato wiedzie¢ o wszelkich odstepstwach od
normy, o wszelkich wynaturzeniach, aberracjach czy chociazby
wyjatkach od reguly. A fakt, iz Lowefell, Spigcy zazwyczaj



niezwykle czujnie, dal sie zaskoczy¢, byl niewatpliwym,
niepokojacym wyjatkiem od reguly.

— Czym moge ci stuzyc¢? — zapytal mnicha.

— Mistrzu Arnoldzie, polecono mi przekazac, ze pani Katrina
zaprasza was do siebie na $niadanie, jezeli zechcecie
wysSwiadczyc jej te grzecznosc.

— Oczywiscie — odpar}t Lowefell, nie okazujac zdziwienia, ze
Katrina sama nie przyszila do jego pokoju.

Nigdy nie byl w komnacie Katriny, bo chociaz wiele razy
widywali sie w waznych sprawach, to nigdy takie spotkanie nie
odbylo sie w jej kwaterze. O czym sSwiadczylo dzisiejsze
zaproszenie? Coz, jak wszystko w klasztorze Amszilas, moglo nie
sSwiadczy¢ o niczym albo swiadczy¢ o czyms niezwyKkle istotnym.
Moglo mie¢ wielkie i dalekosiezne konsekwencje albo nie miec
kompletnie zadnych.

— Zaczekam za drzwiami, zeby wam nie przeszkadza¢ -
powiedzial mnich.

Lowefell skinal glowa. Obecno$¢ innych ludzi w czasie
ubierania sie czy mycia zupelnie mu nie przeszkadzala,
niezaleznie od tego, jakiej byliby plci. Tak jak zazwyczaj
czlowiekowi nie wadzi, gdy jest obserwowany przez zwierzeta,
tak Lowefell nie zaprzatal sobie glowy obecnoscia innych
przedstawicieli wlasnego gatunku, jesli tylko siedzieli cicho i nie
przeszkadzali. Zreszta nawet gdyby wokol niego halasowaly
werble 1 traby, to Lowefell i tak potrafiltby z latwoscia odizolowac
sie od wszelkich niedogodnosci. Chociaz na pewno wolatl cisze.
By¢ moze to pragnienie zewnetrznego spokoju, pomimo ze
w kazdej chwili moge zapewnic¢ sobie ow spokoj wewnatrz
wlasnego umystu, jest jednym ze sladow mojego utraconego
czlowieczenstwa, pomyslat.

Matyldy, ktéra dzielila z Lowefellem trzypokojowa kwatere,
nie bylo ani w salonie, ani w sypialni, ale tego inkwizytor sie
dzisiejszego ranka spodziewal. Jeszcze poprzedniego dnia
bowiem dziewczyna oznajmila, ze wybiera sie na ukladanie,



czesanie 1 trefienie wlosow, w ktdrej to sztuce pono¢ niezwykle
biegla byla pewna stluzgca w klasztorze. Lowefell znal te kobiete
1 wiedzial, ze znakomicie radzi sobie ona z leczeniem
przeroznych przypadiosci zdrowotnych, nie sadzil jednak, iz
potrafi rowniez ukiladac fryzury. Ale Matylda korzystala juz z jej
ustug wtedy, kiedy nie byla jeszcze samodzielna ludzka istota,
lecz unieruchomiong kalectwem czescia Trojniaka.

Lowefell myS$lal od czasu do czasu o niedawnej operacji
1 0 tym, ze nie dopuszczano go do zadnych wiadomosci o dwoch
braciach Matyldy. Poza tym, iz poinformowano, ze fizycznie
czuja sie dobrze i nie potrzebuja zadnego badania ani tym
bardziej leczenia. Natomiast sama Matylda nie zyczyla sobie
spotkan z braémi, z ktorymi spedzila wiele przymusowych lat,
uwieziona nie tylko w jednym pokoju, lecz rowniez w jednym
}6zku. Teraz, od czasu przeprowadzonej przez Lowefella operacji,
byla wrecz pijana wolnoscia i radoscia plynaca z tej wolnosci.
I caly czas Lowefell nie do konca potrafil ocenié, jakie zmiany
zaszty w magicznych umiejetnosciach dziewczyny po
przeprowadzeniu zabiegu. Byl jednak coraz bardziej przekonany,
ze dawna obecnos$c¢ braci tylko ograniczala zdolnosci Matyldy, ze
nie byli oni uzupeklieniem, lecz raczej balastem dla jej poteznego
1 niezwyklego umystu. Sam nie byl jeszcze pewien, jakie przed
tym umystem rozposcieraja sie mozliwosci, lecz mial wrazenie, iz
wielu osobom w Wewnetrznym Kregu moga sie one nie
spodobac. Zastanawial sie tez, czy tak naprawde sama Matylda
pojmuje, jaka dysponuje moca. A przede wszystkim nalezalo
zadac¢ pytanie, czy potrafi te moc kontrolowac i czy rozumie,
w jaki sposob chciataby ja ukierunkowac. Oraz czy bardzo bedzie
sie chciala przekonac, jak daleko siegaja granice owej mocy.
Lowefell podejrzewal, ze badanie owych granic moze sie okazac
bardzo ryzykowne, ale rozumial tez, ze ciekawo$¢ Matyldy
zapewne kiedys, predzej czy pozniej, zwyciezy nad ostroznoscia.
I mial nadzieje, iz bedzie wtedy w poblizu, by zaradzic
nieprzyjemnym konsekwencjom tejze ciekawosci.

Komnata, czy raczej komnaty Katriny nie przypominaty niczego,



co zwykly czlowiek moglby wyobraza¢ sobie pod pojeciem
»Klasztorna cela”. Te pokoje mozna by przenie$¢ do ksigzecego
palacu i z pewnoscia wlasciciele nie poczuliby sie rozczarowani.
Katrina przyjela LoOowefella w salonie, witajac go zarowno
usmiechem, jak i uSciskiem. Lowefell nigdy nie dazy} do kontaktu
fizycznego z innymi ludzmi, ale dotyk Katriny wzbudzal w nim
dobre emocje, tak jakby stanowil namiastke, cien dawno
utraconego czlowieczenstwa. Oczywiscie zdawal sobie sprawe, iz
najprawdopodobniej Inkwizytorium manipuluje nim i z jakiego$
powodu chce go przywigza¢ do Katriny, jednak nie mial nic
przeciwko temu. Zawsze uwazal ja za wyjatkowa osobe, a od
czasu wspoélnych podrozy do nie-Swiata, od czasu kiedy widzial,
z jaka swobodg Katrina przemierza to wrogie i zdumiewajace
uniwersum, jego szacunek jeszcze wzrdst I oczywiscie wiedzial,
ze nigdy nie zapomni ani latwosci, z jakg Katrina pokonala
poteznego demona, znajdujacego sie przeciez w swoim wiasnym
domu, ani zimnej bezwzglednosci, z jaka pdzniej przestuchiwala
1 torturowata potwora.

— Slyszalam, ze mialeS piekne sny, Arnoldzie — powiedziala
z fagodnym i zyczliwym usmiechem.

— Wiesci szybko sie rozchodza — zauwazyl.

— Dobrze, ze oklamales tego biednego, poczciwego mnicha...
— Oklamalem?

— Snile$ o $wiecie pozbawionym ludzi, prawda?

— Tak byto — przyznal.

— Ale przeciez nie o dniu przed stworzeniem -czlowieka,
prawda, Arnoldzie?

Kiedy spogladala na niego jasnymi, szczerymi oczami,
przypomnial sobie, jak rozplynagl sie w jej wzroku, gdy
przechodzili do nie-Swiata. I jak powstrzymala go przed tym, by
nie zniknat na zawsze.

— Ty, moge przysiac... — méwila dalej Katrina — snites o dniu,
w ktéorym Bég wymaze ludzko$¢ z powierzchni ziemi. Snile$



0 Swiecie wolnym od grzechu, gdyz raz na zawsze oczyszczonym
z plugawej obecnosci czlowieczej cywilizacji.

Lowefell sking! glowa.
— Tak bylo — powtorzyt

Katrina popatrzyla na podsufitowy fresk ozdabiajacy komnate,
a Lowefell powidd} wzrokiem w $lad za jej spojrzeniem.

— Niebo i chmury, i ptaki — powiedzial.
— Widok kojacy dusze - odparla.

— Tez marzysz o wolnosci?

—Tez?

— Matylda wspominala mi o swoich marzeniach o swobodzie.
CzeSciowo sie juz speinily, kiedy zostala uwolniona od braci,
z ktérymi musiata dzieli¢ umyst i cialo.

— Nadal jest jednak zamknieta, prawda? Czy czuje sie
uwieziona?

— Sadze, ze tak.
— Czy chciatlaby od nas uciec? Zapomniec o nas?

Lowefell od wielu dni réwniez sie nad tym zastanawial. Czy
Matylda, kobieta oddzielona od dwodch braci w rezultacie
przeprowadzonej przez Lowefella skomplikowanej operacji (kto
wie czy nie najbardziej skomplikowanej, jaka kiedykolwiek
przeprowadzit cztowiek, pomyslat Lowefell), chcialaby przesunac
jeszcze dalej granice swojej wolnosci? Czy po wyzwoleniu od
bycia czescia organizmu nazywanego Trojniakiem miala ochote
wyzwoli¢ sie od organizmu nazywanego Swietym Officjum?
A moze wcale o tym nie marzyla? Moze miala tu do stoczenia
swoja wlasng, sekretng walke? Jaki byl jednak cel tej walki? Jacy
przeciwnicy 1 sojusznicy? Jakie spodziewane ofiary oraz
planowane efekty? Ha, na tak postawione pytania Loéwefell
szukat dopiero odpowiedzi.

— By¢ moze - odpart



Katrina poprosita go, by usiadl w fotelu, i sama zajeta miejsce
naprzeciwko niego. Polozyla dlonie na poreczach uformowanych
na ksztalt lwich pyskow. Lwy spogladaly polyskujacymi oczami
chryzoberylow. Lowefellowi zdawalo sie, ze patrza wprost na
niego. Zreszta kto wie, moze naprawde tak bylo? Inkwizytor
widzial juz na tyle duzo, iz zdawal sobie sprawe, ze granica
pomiedzy przedmiotem a zyw3q istota czesto nie jest oczywista.
A dla wprawnego maga wrecz plynna.

— Lubisz przepych, Katrino?
— Lubie kolory - odparta. — I lubie piekno.

Wstala, podeszia do S$ciany i1 spojrzala na swoje odbicie
w krysztalowym zwierciadle, ktore pokazywalo cala jej sylwetke,
1 wydawalo sie, Ze jeszcze wyrazniejsza i bardziej nasycona
barwami, niz kiedy Lowefell spogladal bezposSrednio na Katrine.

— Lubisz siebie i swoje piekno?
Spojrzata na niego z naglym smutkiem.

— Nie jestem piekna, Arnoldzie - stwierdzila. — A przynajmnie;j
nie wedtug tych kryteriow, jakimi kieruje sie w ocenie.

Lowefell zmarszczytl brwi. Oczywiscie nie wzbudzala w nim
erotycznej zadzy, zreszta takich emocji nie wywolalaby zadna
osoba na Swiecie, niezaleznie od plci. Katrine uwazal jednak za
wyjatkowo ltadng kobiete. Delikatna twarz, nieskazitelna
sylwetka, piekne wlosy, glebokie spojrzenie blyszczacych oczu,
cera tak gladka, jakby polerowana i szlifowana. Lowefell nie
wiedzial, czego wiecej mozna pragnac. Coz, gdyby miat do
czynienia ze zwykla kobieta, moglby przypuszczac, ze jej stowa
sg wyrazem tesknoty za innym typem urody. Ze jasnowlosa,
szarooka, szczupla i niewysoka dziewczyna marzy o tym, by stac
sie rozros$nietg, kruczowlosa pieknoscia o oliwkowej cerze
1 palajacych czernia oczach. Ale miat do czynienia z Katring, wiec
wiedzial, ze musi chodzi¢ o co$ zupelnie innego.

— Ale do$¢ o mnie. — Katrina uniosta dlon. — Zaprositam cie,
zebySmy porozmawiali o tobie, Arnoldzie, czego zapewne sie
spodziewales$, prawda?



Inkwizytor skingt glowa.
— OczywiScie — odpartk

— Czy zjemy co$ najpierw?
—Jak sobie zyczysz.

— Mam stabe jablkowe wino, swiezy chleb, troche szynki, ser,
przepiorcze jaja. — Wzruszyla ramionami z usSmiechem. -
Przygotowalam sie, jak widzisz...

— Skoro tak, nie Smiatbym odmowic.

Zadzwonila cynowym dzwoneczkiem i1 do pokoju weszli
studzy, wnoszac tace z jedzeniem i napojami. Rozstawili wszystko
na stole, po czym uprzedzeni zapewne, zZe ich rola ma sie
ograniczy¢ tylko do  wniesienia $niadania, opuscili
pomieszczenie. Jedzenie pachnialo nadspodziewanie apetycznie
1 Lowefell ku swojemu zdziwieniu poczul, Ze nawet ma ochote na
niewielka przekaske.

— Czestuj sie, Arnoldzie, prosze — powiedziala.

Kiedy nakladal sobie szynke i ser, ona nalala 1 jemu, 1 sobie
wino do kieliszkow. Wokoto rozszed! sie aromatyczny zapach
mlodych, Swiezych jablek.

— Arnoldzie, kiedy wskrzesitam cie w Koblencji, powiedzialam
ci co$. Pamietasz moje stowa, prawda?

— Oczywiscie — rzekl Lowefell, ktory przeciez niczego nigdy nie
zapominat.

A przynajmniej nie zapominal niczego od czasow, kiedy byt
Arnoldem Lowefellem, bo przeszioS¢ jego poprzedniego
wcielenia, przeszlo$¢ perskiego maga ognia Narsesa, nadal
stanowila dla niego glownie tajemnice. A moze lepiej ujmujac:
mozaike tajemnic naszpikowana zagadkami 1 przetykana
sekretami.

— Czy mozesz je w takim razie powtorzyc?

Lowefell milczal i spogladal na nig nieruchomym wzrokiem.



— W tej komnacie nikt nie jest w stanie nas ustyszec¢ bez moje;j
wiedzy i1 zgody - rzekla.

— Kto nas teraz stucha w takim razie? Komu na to pozwolilas?

— Nikomu. Doskonale wiesz, ze sama zdecyduje, czy nasza
rozmowe przekaza¢ dalej, czy zachowacC dla siebie. Takie
postepowanie nie jest ci obce, prawda? — UsSmiechnela sie nagle.

Ciekawe, czy domysSlasz sie, jakie rzeczy staram sie zachowac
tylko dla siebie, pomyslat Lowefell. I ciekawe rowniez, czy twoja
wiedza, jesli rzeczywiscie ja masz, stanie sie dla mnie
blogostawienstwem, czy przeklenstwem?

- ,Wiem, ze klamale$, Arnoldzie” - zacytowal Lowefell stowa,
ktore wtedy w Koblencji wyszeptala mu na ucho. - ,I wiem, Ze
Marius ci uwierzyl. Ale bardzo chcialabym sie dowiedziec, co tak
naprawde zobaczyleSs w Studni Dusz. A jeszcze bardziej
chcialabym wiedzie¢, czemu zamierzales$ to przed nami zataic...”

Pokiwatla glowa.

— Co do stéwka - zgodzila sie¢ z nim. — Dlugo i spokojnie
czekalam na odpowiedz na pytania. Ale ty nie spieszyles sie, zeby
zaspokoi¢ mojg ciekawosc¢, prawda?

— Miatlem powody - rzek} krotko Lowefell.

— Och, zawsze mamy jakie$S powody — machneta reka — zeby
zrobi¢ to lub nie zrobi¢ tamtego... — Wzruszyla ramionami. —

Natomiast teraz powodem, aby$S mi wyjawil, co zobaczyle$
w Studni Dusz, jest moje zdecydowane zgdanie.

— A wiec to jest przestluchanie, nie rozmowa... — zauwazyt
inkwizytor pogodnym tonem.

— Co zobaczyles w studni, Arnoldzie? - zignorowala jego
uwage. — Kto wykrad} esencje zycia ze Scierwa perskiej wiedzmy?
Kogo takiego widziales, ze nie chcesz o tym mowic? Kto jest
naszym wrogiem?

Lowefell milczal przez chwile.

— Odpowiedz na pytania, ktore zadajesz, nie jest ani prosta, ani



jednoznaczna i dlatego nie jestem w stanie ci jej udzieli¢ — odpart
wreszcie chlodnym tonem.

Milczata dluzszy czas, wpatrujac sie nie w swego rozmowce,
ale gdzies w przestrzen ponad jego glowa. Czy porozumiewa sie
z kim$? — zadal sobie pytanie Lowefell. Czy odbiera polecenia lub
stucha sugestii? Czy tez milczy jedynie w tym celu, zebym sie
wlasnie zastanawial nad tym, co ona robi?

— Nie sadze, zebys$ mial wybor - stwierdzila wreszcie.

— Wszyscy zawsze mamy jaki$ wybor — odpart sentencjonalnie
Lowefell. — Lepszy lub gorszy, ale jednak wybar...

— Arnoldzie, musisz mi powiedziec, co ujrzales w Studni Dusz -
mocno zaakcentowata stowo ,,musisz”.

— A jesli nie? Bedziesz mnie torturowata, tak jak owego
niebieskiego demona, ktéry podawal sie za perskiego maga? —
zapytal ironicznie. Mimo tej ironii byl przekonany, ze gdyby
Katrinie wydano takie polecenie, oczywiscie by go torturowala.
Zreszta tak samo jak 1 on poddaltby ja mekom, gdyby tylko mial
pewnosé, iz przystuzy sie to zwyciestwu Sprawy. — Jesli tak, to
upewnij sig, ze rozumiem jezyk, w ktorym bedziesz mi zadawac
pytania — dodal, przypominajac sobie, jak Katrina rozmawiala
z demonem w tej zdumiewajgco brzmiacej mowie, skladajgcej sie
z dzwiekow, ktorych Lowefell nie tylko nie rozumial, ale nawet
nie mial pojecia, w jakimz to rejonie Swiata mozna bylo ich
uzywac. A takze w jaki sposob ludzki jezyk maogt sie przystosowac
do ich wymawiania.

Katrina pokrecila glowa z politowaniem.

— JesteS moim przyjacielem, stronnikiem i towarzyszem -
stwierdzila mocnym tonem. — Zalezy mi na tobie. Bardzo mi na
tobie zalezy, na twojej pomocy, madrosci, na twoim zapale
1 oczywiscie na twojej powracajacej pamieci — podkreslila. — Nie
zamierzam cie zmusza¢ ani tym bardziej torturowac. -
Usmiechnela sie. — Pomijajac juz, Ze nie jestemm wiladna, zeby
wydac taka decyzje, nawet gdyby podobny pomyst przyszed} mi
do glowy. Chce cie zrozumiec oraz przekonac, Arnoldzie.



— Chcialbym tam wrocic — stwierdzit Lowefell.
Pokrecila glowg.

— Nie sadze, zeby to bylo mozliwe.

— Dlaczego? — zdziwit sie.

— Van Bohenwald eksperymentowat kiedy$ ze Studniami Dusz
— powiedziata. - Twierdzi, ze szansa przetrwania drugiego zejscia
ta sama studnig jest minimalna. Niemal iluzoryczna...

Lowefell zauwazyt stowo ,eksperymentowal” 1 od razu zadatl
sobie pytanie, ile ludzkich istnien pochlonely te doswiadczenia,
by mozna bylo dojs¢ do podobnych wnioskéw. I czyje to byly
zycia? Zwyklych ludzi? Czarownikow i wiedZzm? Inkwizytoréw?

— Jaka mialaby byc tego przyczyna?
Katrina rozlozyla rece.

— Nie jestesmy do konca pewni. Prawdopodobnie chodzi o to, iz
studnia stara sie zniszczyc istote, ktérg uwaza za martwa.

— Mowisz o Studni Dusz, jakby byla sSwiadomym bytem...

— Moze Zle to ujelam. — Zmarszczyta brwi. - Wyobraz sobie, zZe
poparzyles cialo na stoncu. Jesli wystawisz je znowu na dzialanie
promieni, skora zacznie od razu bolec, a oparzenia blyskawicznie
sie zaognig. Marius twierdzi, ze pierwsze zejscie do studni
powoduje uwrazliwienie na wszelkie niebezpieczenstwa.

Lowefell co prawda nie przypominal sobie, by kiedykolwiek
poparzylo go slonce, ale oczywiscie rozumial, co jego
towarzyszka ma na mysli.

— Czy owo uwrazliwienie dotyczy wszystkich Studni Dusz, czy
tylko konkretnej, ktora wczesniej sie odwiedzito?

— Wszystkich w pewnym stopniu, natomiast tej jednej
w stopniu wyjatkowym - odparla. - To zjawisko ulega
powolnemu zanikaniu pod wplywem czasu. No ale do tego
momentu musi uplyngé¢ znacznie wiecej niz kilka miesiecy,
a nawet kilka lat... Przykro mi.



— Coz, Swiat bylby zbyt prosty, gdybysmy mogli realizowac
wszystkie nasze znakomite pomysty — westchnal Lowefell.

Pomimo ze staral sie utrzymac lekki ton, byl bardzo
rozczarowany informacjami przekazanymi przez Katrine.
Szczerze liczyl, iz uda mu sie potwierdzi¢ podejrzenia i rozwiac
wszelkie watpliwosci. A niestety, okazywalo sie, iz nie pozwolg
mu juz wroci¢ do tej tajemniczej i niezwyklej chwili. Chyba ze
mnie nie obowigzuja reguly, o ktérych mowil van Bohenwald,
pomyslal. Jestem wyjatkiem w tak wielu aspektach zycia, wiec
czyZz nie mogloby sie okazac, ze bede rowniez wyjatkiem w tej
sprawie?

— Czy chcialbyS wysta¢ kogos innego do Studni Dusz? -
zapytala.

Lowefell rozmyslal rowniez nad ta mozliwoscig. Zakladal
raczej, iz to on sam uda sie w niebezpieczna podroz, by upewnic
sie, co wydarzylo sie owego upalnego dnia na koblenckiej ulicy.
Ale skoro nie maégt sie wybrac, to kogo maogt sktoni¢ do podobnej
eskapady? Lub jesli nie skloni¢, to zmusi¢, majac przy tym
nadzieje, ze Ow czlowiek nie zawiedzie i ze bedzie mial moc
ujrzec.

— Nie wiem - odparl - Musialby zosta¢ wybrany ktorys
z inkwizytorow obdarzonych znaczacg moca.

— Coz. — Katrina roztozyla ramiona z uS$miechem. — Nie mogte$
sie znalez¢ w lepszym miejscu, Arnoldzie, zeby wybrac czlowieka
do podobnego zadania. W klasztorze az sie roi od obdarzonych
mocg inkwizytorow, gotowych w kazdej chwili poSwieci¢ zycie
dla Sprawy.

Lowefell odpowiedzial jej uSmiechem.

— Tylko nikt nie pozwoli na ich udzial w podobnym
przedsiewzieciu, nie znajac wczesniej wlasciwych powodow, dla
ktorych maja naraza¢ zycie — dodala juz chlodnym tonem. -
Dlatego tez wracam do mojego wczesSniejszego pytania: co tak
niezwyklego lub groznego zobaczyleS w Studni Dusz, Ze nie
zdecydowales sie zawiadomic o tym Inkwizytorium?



Lowefell nigdy nie podejmowat pochopnych decyzji, nie dzialal
pod wplywem bezrozumnych impulsow, wiec i tym razem jego
odpowiedz byla przemyslana. Mial pewnosé¢, Ze dojdzie do
podobnej rozmowy. Zastanawiajac sie kiedy$S nad mozliwymi
sciezkami wydarzen, okreslit wszelkie ewentualnosci. Réwniez
te, iz udzieli takiej, a nie innej odpowiedzi.

— Zobaczylem ciebie, Katrino - stwierdzil. - Wtedy w Koblencji
przy trupie Roksany zobaczylem wlasnie ciebie. Widzialem cie
lepiej, niz widze nawet teraz. Jasniatas tak, zZe nie moglo by¢
mowy 0 pomyice.

Katrina wpatrywala sie w niego szeroko rozwartymi oczami.
Lowefell wiedzial, Ze jej umiejetnosSci stwarzania pozoréow
pozwolilyby niezwykle wiarygodnie uda¢ zdumienie czy
oburzenie (jak zresztg kazde inne uczucie), ale chcial wierzyd, iz
obserwowane przez niego zaskoczenie jest prawdziwe.

— Widziale§ mnie - powtodrzyla z niedowierzaniem, kiladac
nacisk i akcent na ostatnie stowo.

— Widzialem ciebie - potwierdzil Lowefell. — Bylem z toba
W nie-Swiecie, wiec nie mogibym az tak pomylic¢ sie co do osoby.

— Raczej nie - zgodzila sie po namysle Katrina. Spojrzala na
inkwizytora z powaznym wyrazem twarzy. — Musisz jak
najszybciej napisac raport, Arnoldzie, i dostarczy¢ go Mariusowi.
To jedyne wyjscie, jakie na razie widze... — Pokrecila glowa. —
Niedobrze - szepnela. — Niedobrze.

Lowefell, nawet gdyby chcial, nie moglby sie z nia nie zgodzic.
Z ktorej by strony spogladac na te zagadkowa sprawe
1 jakkolwiek probowac ja rozwiklac i uzasadnic, nie byto dobrych
rozwiazan ani wyjasnien. Byly tylko rozwigzania zle i bardzo zle.
A wszystkie wigzaly sie z komplikacjami, co do ktérych Lowefell,
niestety, byl niemal pewien, ze utrudnia zycie rowniez, a moze
przede wszystkim jemu samemu.

Katrina podniosta glowe i spojrzata mu prosto w oczy.

— Arnoldzie, doskonale wiem, Ze moje zapewnienia, przysiegi,
przyrzeczenia czy obietnice masz za nic. I bardzo stusznie, bo



kazde z nas zlamie kazda przysiege i1 zlozy kazde falszywe
przyrzeczenie, jeSli tylko uznamy, ze podobne postepowanie
postuzy naszej wspolnej wielkiej Sprawie.

Lowefell sking} glowa na znak, ze calkowicie zgadza sie z tymi
stowami.

— Dlatego wiem — kontynuowata Katrina — ze nie masz zadnych
powoddw, zeby mi zaufaé, ale mimo to powiem wyraznie: nie
mnie widziale§ w Koblencji przy trupie wiedzmy. Nie ja
wykradlam jej zwloki i jej esencje zycia. Nie mam z tym nic
wspolnego, Arnoldzie. — Przylozyla dion do piersi.

Wygladala szczerze i mowila przekonujgco. Ale czlonkow
Wewnetrznego Kregu Inkwizytorium szkolono réwniez w sztuce
zrecznego 1 pieknego klamania, tak by ten falsz przybieral pozor
prawdy. Lowefell mial wielkie zdolnos$ci magiczne w roznych
dziedzinach, potrafit miedzy innymi dobrze wyczuwac
nieszczero$¢ w formutowanych przez ludzi zdaniach. Ale Katrina
znajdowala sie daleko, daleko poza jego zdolnosSciami oceniania
i kontrolowania. Byla tak potezna istotg, ze Lowefell nie do konca
nawet rozumiat charakter sily, ktdra ona dysponuje, a co dopiero
mowic o jakiejkolwiek formie jej kontrolowania.

— Nie mam powodow, Zeby ci nie ufac — stwierdzit.

Wszystko rzeczywiscie bylo bardzo podejrzane, a nawet lepiej
mowigc, cho¢ wuzywajac jezyka pozbawionego wiasciwej
inkwizytorom precyzji: dziwaczne. LOowefell naprawde ujrzal
Katrine w czasie swej podrozy do Studni Dusz, naprawde
zobaczyl ja w przeszlosci zblizajaca sie do martwej perskiej
wiedzmy. Ale wnioski plynace z tej wizji byly tak nielogiczne, ze
Lowefell zamierzal wpierw przeprowadzi¢ wilasne $ledztwo,
zanim podzieli sie z kimkolwiek obserwacjami. Bo jesli Katrina
naprawde wykradla trupa i esencje zycia Roksany, jesli wlasnie
ona stala za probami przywrocenia do zycia perskiej wiedzmy, to
dlaczego nalegala, by Lowefell ujawnil, co widzial? Dlaczego go
zdemaskowala i zarzucila mu ukrywanie tajemnicy? No i rzecz
najwazniejsza: przeciez Katrina mogta zabi¢ inkwizytora juz przy
Studni Dusz, a nawet nie tyle zabi¢ (gdyz to uczynil wczesniej



Marius van Bohenwald), ile nieumiejetnie wskrzesi¢. Przy tak
delikatnej operacji, obarczonej tak wielkim ryzykiem, trudno by
bylo mie¢ do niej pretensje, iz nie podolala zadaniu. Rownie
dobrze wszystko moglo by¢ maskaradga Katriny, ktora celowo
sprowokowala oskarzenia Lowefella, by w ich efekcie wyjs¢
z calej sprawy oczyszczona i jeszcze bardziej godna zaufania. No
1 jedna rzecz wcale nie byla jasna. Nawet jesli Katrina stala za
intryga przeprowadzong poza wiedza i kontrolg Swietego
Officjum, moze te dzialania mialy w rzeczywistosci shuzy¢
Sprawie w sposob jak najbardziej wlasciwy?

W Wewnetrznym Kregu Inkwizytorium jak zwykle wiecej byto
pytan niz odpowiedzi, jak zwykle rowniez nie wiadomo bytlo, co
ma pomagac, a co szkodzi¢ Sprawie. Lowefell, niestety, coraz
bardziej upewnial sie w przekonaniu, ze sama Sprawa, jej
znaczenie oraz idea, nie jest tak samo rozumiana przez
wszystkich czlonkow Wewnetrznego Kregu. A ktéry z nich mial
racje? Ktory wybral te jedyng wlasciwa Sciezke? Czy byla w ogole
jakas ,jedyna wiasciwa Sciezka”? Czy moze istniato wiele réznych
drog prowadzacych mniej wiecej w te sama strone? Inkwizytor
nawet sie nie tudzil, ze szybko znajdzie odpowiedZz na swoje
pytania. Coraz czesciej jednak nurtowata go mysl, iz odpowiedzi
na te pytania nie zna nikt w Wewnetrznym Kregu. Ale moze owa
mysl podajaca w watpliwos¢ droge wybrang przez
Inkwizytorium stanowila jedynie wyraz grzesznej stabosci i nie
miala nic wspolnego z rzeczywistoscig?

— Czasami dobrze byloby zy¢ w Swiecie jednoznacznych
wyborow - powiedziala smutno Katrina. - W Swiecie jasnych
prawd 1 mrocznych klamstw. W swiecie, w ktérym na kazdym
kroku 1 przy podejmowaniu kazdej decyzji wiadomo, co jest
prawe i godne, a co podle i hanbiace.

Taaak... Lowefell rowniez czasami tesknil za podobnie naiwnie
skonstruowanym i wyobrazonym S$wiatem. Czyz nie byla to po
prostu tesknota za glhupota? Pragnienie bezmys$lenia, istnienia
nieskalanej wiary w stusznos$c idei oraz uczynkow. Tesknota za
brakiem podejrzen. Za przyjaznig, mitoscia i szczeroscia...



— Co$ za co$ - dodala Katrina, a potem wzruszyla zywo
ramionami. — No dobrze, Arnoldzie, nie ma co kwili¢ jak kanie na
deszcz. — USmiechnela sie. — Zjedzmy wreszcie to S$niadanie,
a potem napisz, prosze, raport z Kkoblenckich wydarzen.
Z pewnoscig bedziemy jeszcze o nim rozmawiac. I to niediugo
oraz na pewno w gronie wiekszym niz dzisiaj.

Lowefell zaczal pisac¢ raport, zaraz jak wrocit do swojej komnaty.
Matyldy nadal nie bylo, gdyz jak poinformowali go mnisi, caly
czas poddawala sie zabiegom upiekszajacym. Jej nieobecnosc
byla zreszta inkwizytorowi na reke, bo dzieki temu mogt od razu
zaja¢ sie wlasnymi sprawami. Ponadto cieszyla go dbalosc
dziewczyny o wyglad zewnetrzny, gdyz swiadczylo to, ze
Matyldzie zalezy na zyciu. Byloby znacznie gorzej, gdyby
pograzyla sie w beznadziejnej abnegacji. Oczywiscie nadmierna
1 przerysowana troska o sprawy cielesne bylaby rowniez
niepokojaca, ale jak na razie nic nie Swiadczyto o tym, by Matylda
przejawiala chorobliwe zainteresowanie wlasng uroda. A tak jak
wsrod mezczyzn podobne anomalie zazwyczaj sie nie zdarzaly
1 ci chlubili sie raczej siwymi wlosami, zmarszczkami czy
bliznami, uwazajac, ze nadajg im godnosci oraz powagi, tak wiele
kobiet zdawalo sie goni¢ za uludg wiecznej miodosci. Lowefell
znal przypadki arystokratek poszukujacych cudownego
panaceum. I jeSli ograniczalo sie to do przemywania skory
pertami rozpuszczanymi w occie, do kapieli w kozim lub oSlim
mleku, do wmasowywania w twarz Swiezego meskiego nasienia
lub do wklepywania w skore kremow, balsamow czy olejkow
przygotowanych z rzadkich i egzotycznych ingrediencji, to
wszystko mozna bylo wuzna¢ za poczynania nieburzace
naturalnego porzadku. Klopoty zaczynaly sie wtedy, Kkiedy
kobieta w pogoni za wieczna miodoscia i nieskazitelng uroda
zaczynala kapacC sie w dzieciecej lub dziewiczej krwi albo
usilowala radzic sie wiedzm czy, jeszcze gorzej, pozyskac pomoc
demonow. Wtedy zazwyczaj amatorka wiecznej mlodosci
1 pieknosci konczyla w lochach, a kiedy z nich wychodzila po
trwajacych wiele dni przestuchaniach i torturach, to zapewne



wolala splong¢ na stosie, niz przejrzec sie w lustrze. Co zreszta sie
dzialo...

Tak czy inaczej, Lowefell przekazal raport jeszcze tego samego
dnia, a juz po godzinie zostal wezwany do van Bohenwalda. Ten
pospiech nie zdziwil go, ale upewnil w przekonaniu, ze wszyscy
traktuja niezwykla sprawe bardzo powaznie. Co moglo
w konsekwencji pomoc w szybkim rozwigzaniu tajemnicy
1 zapewne przyczyni¢ sie rowniez do rychlego potepienia
Lowefella za to, ze wczesniej nie zdradzi}, iz byl Swiadkiem tak
zdumiewajacego wydarzenia.

Lowefell bez zwloki udal sie za przystanym mnichem, ktéremu
zresztg nakazano, by natychmiast przyprowadzit inkwizytora. Po
dhuzszej podrozy Kkorytarzami oraz schodami prowadzgcymi
zarowno w gore, jak i w dol, oraz dookota kruzgankami wokat
wewnetrznego podworca znalezli sie wreszcie w czesci klasztoru,
w ktorej Lowefell nigdy jeszcze nie byl Ale zwazywszy na ogrom
budowli, nie bylo to nic dziwnego, w kazdym razie inkwizytor
dokladnie zapamietal ukiad korytarzy, pokoi, schodow oraz
przejs¢, by wiernie zapisa¢ go w umysle 1 moc odtworzyc
w kazdej dowolnej chwili.

Mnich zastukal w drzwi, potem, nie czekajac na zaproszenie,
nacisngt klamke. Uprzejmym gestemm wskazal wejscie
Lowefellowi, a sam sie wycofal. Inkwizytor wszed}l do Srodka.
Pokoj byl niewielki, z ogromnym oknem, zajmujacym niemal cala
przeciwlegla Sciane i zbudowanym z szyb cietych w wielkie
romby. Glowne miejsce w tej komnacie zajmowal stol, przy
ktorym stalo kilka krzesel. Na blacie postawiono dwie
krysztalowe karafki z przezroczystym plynem w Srodku
(zapewne z wodg) oraz pie¢ wysokich krysztalowych kielichow.
Marius i Katrina stali przy oknie, odwrdceni twarzami w strone
drzwi.

Lowefell widywal van Bohenwalda dosyc¢ czesto (moze nawet
czesciej, nizby sobie zyczyl), ale mimo tych spotkan niemal
zawsze zdumiewala go postura tego inkwizytora. Szerokie,
rozlozyste plecy, dlonie tak napuchniete, jakby Mariusa pokasaty



pszczoly, 1 twarz wygladajaca niczym misa zastyglego tluszczu,
w ktorej wszystko bylo nienaturalnie wielkie 1 sprawialo
wrazenie rozmieklego i drgajacego niczym miesna galareta. Van
Bohenwald wygladal groteskowo, dla wielu zapewne mogliby sie
przedstawiaC zalosnie czy Smiesznie, ale ta postura i ta fizys
skrywaly jego prawdziwe oblicze: jednego z najwazniejszych
czlonkow Wewnetrznego Kregu Inkwizytorium i zapewne
rowniez jednego 7/ najniebezpieczniejszych ludzi
w chrzes$cijanskim swiecie.

— Drogi Arnoldzie, moj kochany perski rycerzu! - Marius
teatralnym gestem rozlozyl ramiona, jakby chcial zamkngc
Lowefella w serdecznym uscisku. — Jak to milo, Ze zatailes przed
nami spostrzezenia i obserwacje, na ktérych tak nam zalezalo.
A wszystko po to, by ratowac dobre imie ukochanej...

Lowefell calkowicie zignorowal zlosliwo$¢ oraz insynuacje
grubasa.

— Na wieki wiekow — powiedzial jedynie.
Van Bohenwald rozesmiat sie.

— Niech bedzie pochwalony - zgodzil sie. Potem obrocit
spojrzenie na Katrine. — I co, moja mita? Dobrze miec takiego
rycerzyka jak Arnold?

— Zastanawia mnie jedno - odezwala sie Katrina. — Skoro
Arnold zawsze ignoruje twoje zlosliwosci, a mnie nie sg one
w stanie dotknac, po co ciagle je powtarzasz w tej lub innej
formie?

Marius wzniost palec wskazujacy.
— Bo kropla drazy skale? — zapytal z udawang powaga.
Katrina wzruszyla ramionami.

— Siadajcie. — Van Bohenwald wskazal im ruchem podbrodka
krzesta otaczajace stol.

— Na kogos jeszcze czekamy - raczej stwierdzil, niz zapytal
Lowefell.



— Tak — odpar} Marius, nie zaglebiajac sie w szczegoly.

Lowefell zajal miejsce na Srodku dluzszego boku stolu,
a Katrina usiadia po jego prawej rece.

— Moje kochane golabeczki - teatralnie rozczulil sie van
Bohenwald. — Nawet usiedli tak, by spija¢c sobie oddechy
z dziobeczkow i muskac sie nawzajem skrzydelkami.

Katrina rozeSmiala sie naturalnie i szczerze, a Lowefell jak
zwykle nie dal poznac¢ po sobie, ze slowa Mariusa w ogole go
dotycza.

Nie musieli czekac¢ dlugo na nastepnych gosci. Z dwoch osob,
ktore weszly do komnaty, jedna LOowefell dobrze znal. Byl to
krotko ostrzyzony siwy inkwizytor o twarzy spalonej sloncem
1 zrytej zmarszczkami. Nazywal sie Barnaba Biber
1 w Inkwizytorium, w ktorym przeciez roilo sie od Swiatlych
ludzi, uznawany byl za kompendium wiedzy historyczne;j
1 znawce obyczajow ludéw zyjacych poza granicami Cesarstwa.
Drugim z przybyszow byla kobieta o skdrze koloru hebanu,
krociutenkich wtosach, przycietych tuz przy samej glowie,
1 oczach przypominajgacych nocne niebo. Jej Lowefell nigdy
wczeSniej] nie widzial. Byla oszalamiajgaco piekna. Lowefell
wiedzial rowniez, ze wydalaby sie nieodparcie pociggajaca
kazdemu, mezczyznie czy kobiecie. Kazdemu, kto mialby
szczescie znalezc¢ sie w jej poblizu. I chociaz na inkwizytorze jej
uroda nie byla w stanie wywrze¢ wrazenia erotycznego, to
podziwial ja jako doskonale dzielo sztuki.
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— Pozwol, ze przedstawie ci, Arnoldzie, wspanialg, cudowng
1 olSniewajaca Nontle, ktora przybyla do nas z Mauretanii,
Z samego serca czarnej i rozpalonej Afryki.

Lowefell oczywiscie wiedzial, gdzie lezy Mauretania, wiedzial
rowniez, ze Cesarstwo posiada na jej terenie faktorie handlowe,
1 doskonale tez wiedzial (podobnie jak van Bohenwald), iz
Mauretania z cala pewnoscia nie jest ani sercem, ani srodkiem
Afryki. Chociaz przecietnemu obywatelowi Cesarstwa wydataby
sie zapewne zarowno pieklem, jak i koncem swiata.

—To dla mnie zaszczyt. — Inkwizytor grzecznie skinat glowa.

Nie wyczuwal w tej kobiecie sily magicznej podobnej do tej,
ktora Swietnie rozpoznawal u Katriny czy nawet Katarzyny, ale
tez nie chcial mocniej naciskac, gdyz w Inkwizytorium podobne
zachowania uwazano zazwyczaj za niegrzeczny objaw
nadmiernej ciekawosci.

— Wiele o tobie styszalam, Arnoldzie — odpowiedziala. — I ciesze
sie, ze Bog pozwolil, bysmy skrzyzowali nasze drogi.

Mowila delikatng, Spiewng lacing, ktora brzmiala w jej ustach
miekko i zniewalajaco. Ale tez sam jej glos byl niczym najstodsza
muzyka, niczym melodia nucona przez anielskich serafinéw. Na
Lowefellu ten glos zrobil wielkie wrazenie, wiec wyobrazatl sobie,
co musiat czu¢ czlowiek, ktorego nie szkolono w opieraniu sie
urokom. A wiec w tym tkwi twoja magia, pomyslal, wiedzac
jednoczesnie, ze z cala pewnoscig kobieta dysponuje rowniez
innymi walorami oprocz olSniewajgcej urody i zniewalajacego
glosu, skoro zaproszono ja na tak hermetyczng narade.

— Arnold skamienial — rozesmial sie Marius i uniost palec. — Nie
jeste$ zazdrosna, Katrino?

Ustyszeli gluchy, daleki pomruk burzy, a Lowefell zerknal
w strone okna. Za szybami wida¢ bylo sino-olowiane niebo,
nabrzmiale od chmur o ciezkich, czarnych podbrzuszach.

— Przyzwyczailas sie juz do naszego mrocznego Cesarstwa? —
zapytal Lowefell na wpol zartobliwie i na wpot metaforycznie.



— Od wielu lat podrdzuje pomiedzy Europa i Afryka -
odpowiedziala Nontle. — I sama juz nie wiem, do ktérego kraju
naleze bardziej. Wiec jestem juz przyzwyczajona do burz,
deszczy 1 smutnego nieba. Chociaz nie powiem, zZeby mi sie to
podobatlo.

— Nie ma zadnego znaczenia, skad pochodzimy, gdzie zyjemy
1 gdzie sie wychowaliSmy. — Van Bohenwald wzruszy! poteznymi
ramionami. — Znaczenie ma jedynie, czy nasze serca rozgrzewa
plomien prawdziwej wiary. Czyz nie tak wilasnie jest, moj perski
przyjacielu? — Zwraocil ciezkie spojrzenie w strone Lowefella.

— Wiara w Chrystusa nie zna granic — wtracit z namaszczeniem
Biber.

— Przejdzmy do rzeczy - odezwala sie chlodnym tonem
Katrina.

— Ano przejdzmy - zgodzit sie z nig Marius. — Wszyscy tutaj
zapoznaliSmy sie dokladnie z twoim raportem z Koblencji,
Arnoldzie. I wszyscy zgodnie wyrazamy nasze zaniepokojenie
oraz rozczarowanie faktem, iz bezposrednio po powrocie z twojej
podrézy do Studni Dusz zataile§ przed Swietym Officjum
najwazniejsza obserwacje plynaca z tej wizyty. Inkwizytorium
postanowilo jednak odstapi¢ od ukarania cie. — Wzruszytl
ramionami. - Z powodow, Kktore ja sam uwazam za
bezsensowne... — prychnal. - Gdyby to ode mnie zalezalo, to...

— Ale poniewaz to od ciebie nie zalezy, wiec wracajmy do
sprawy, dla ktérej zeSmy sie tutaj zebrali — przerwala mu
Katrina.

Van Bohenwald nie raczyl nawet odwroci¢ glowy w jej strone.

— ..gdyby to ode mnie zalezalo, poniostbysS Dbolesne
konsekwencje braku rozwagi...

— Mariusie — przerwal mu Lowefell.
— Tak?

— Naprawde przejdz do rzeczy, z laski swojej, gdyz tak jak
powiedziala Katrina, nikogo tu chyba nie obchodzi, co masz do



powiedzenia na temat bolesnych konsekwencji. Zwlaszcza ze moj
los i tak nie od ciebie zalezy...

Van Bohenwald chcial mu przerwac i juz nabierat tchu, kiedy
Lowefell wladczym gestem uniost dlon, nakazujac, by mu nie
przeszkadzano.

— Podjalem decyzje, ktora uwazalem za stuszng, i nadal sadze,
ze byla ona stuszna — rzek! stanowczo. - Jezeli ty uwazasz inaczej,
moge nad tym ubolewad, ba, jestem nawet gotow wystuchac
twojej opinii... I oczywisScie jestem gotow uczestniczyc
W rozwiazaniu problemu. A dodam, ze jedynym na razie twoim
wkladem w rozwigzanie tegoz problemu bylo zabicie mnie.

Katrina rozeSmiala sie na glos, a van Bohenwald po chwili jej
zawtorowatl. Zaklaskal nawet dwoma palcami wskazujacymi.

— Dobrze powiedziane, Arnoldzie, dobrze powiedziane...
A wiec, moi kochani... — Rozejrzal sie wokdl. — Przystagpmy do
rzeczy bez zbednych zlosliwosci, bez ironii i szyderstw, zwlaszcza
ze jest to tak uprzejmie wyartykulowane zyczenie naszego
perskiego kolegi. Barnabo? — Obrocil twarz w strone siwego
inkwizytora.

— Nie istnieje mozliwo$¢ zaklamania obrazu w Studni Dusz -
stwierdzil Biber bardzo stanowczo. — Zadna mozliwo$¢. Nie tylko
opisana, lecz nawet hipotetyczna. Studnia Dusz nie mogla ukazac
mistrzowi Lowefellowi falszywego wizerunku. JeSli widzial
Katrine, to wtedy w Koblencji przy trupie wiedzmy musiala
naprawde pojawic sie wlasnie ona.

— Tyle Ze to nie bylam ja — odparta Katrina obojetnym tonem. —
I z tego wynika nasz problem. Ja wierze Arnoldowi — mocno
zaakcentowala stowo ,ja”. — Ale oczywiscie wierze rowniez sobie.
Pytanie brzmi: w jaki sposob mamy polaczyc¢ i pogodzi¢ obie te
wiary?

— Gdybys to byla ty, Katrino, mielibySmy naprawde klopot, lecz
zdecydowanie mniej tajemniczy — westchngl van Bohenwald. -
Choc¢ niewatpliwie duzo bardziej smutny, gdyz Swiadczacy, ze nas
zdradzilaS. A przeciez nas nie zdradzilas, prawda? — Obrdcil



wzrok ku kobiecie.
Katrina odpowiedziala mu zimnym spojrzeniem.

— Sadze, ze ten, kto sprokurowal owg intryge, bardzo by sie
cieszyl, styszac, ze zadajesz podobne pytania.

— Tez nie sadze, zeby$ nauczona niegdy$S smutnym
doswiadczeniem, znowu zawiodla zaufanie Inkwizytorium -
mrukngl Marius jakby do siebie, ale tak, ze oczywiscie wszyscy
styszeli jego slowa. Katrina jednak nie dala po sobie poznac, ze
w jakikolwiek sposob ja obeszly lub dotknely. — Szkoda, ze mistrz
Biber twierdzi, a chyba wszyscy ufamy jego wiedzy, iz obraz
pojawiajacy sie w Studni Dusz nie moze zostaC zafalszowany -
dodal van Bohenwald.

— Wiedza ewoluuje — wtracit Lowefell. — To, co kiedys bylo
niemozliwe, dzis juz jest mozliwe. Ktoz sto lat temu pomyslatby,
ze ludzie strzela¢ beda do siebie na wielka odleglos¢ zelaznymi
pociskami wyrzucanymi z zelaznej rury za pomoca sity wybuchu
czarnego prochu?

— Pelna zgoda - rzekl Biber. — Mowilem o dotychczasowej
wiedzy dostepnej w Swietym Officjum. Ale chetnie przyznam
racje Arnoldowi, ze w kazdej dziedzinie zaréwno magii, jak
1 nauki nasza wiedza nieustannie sie powieksza. By¢ moze
W nieprzyjemny sposob trafiliSmy na wykluczane do tej pory
zjawisko, ktore nie zostalo na razie ani zbadane, ani opisane.

— Cos takiego. — Van Bohenwald zatar! rece. - A wiec mowicie,
ze kto$ pojawit sie przy trupie Roksany i zabral truchlo wraz
Z przesycajaca je energig zyciowg. W dodatku ten kto§ bardzo
dowcipnie postanowit przybrac¢ posta¢ naszej milej Katriny, i to
przybra¢ te posta¢c w sposéb tak skonczenie i doskonale
precyzyjny, ze potrafit omami¢ nawet odbicie w Studni Dusz... -
przerwal na moment i potoczyl wzrokiem wokoto. — Czy dobrze
podsumowalem wasze wnioski? — spytal ironicznym tonem.

— Tak wlasnie moglo byc¢ - rzekl Lowefell.

— Moglo byc¢ tak, moglo by¢ rowniez zupeinie inaczej -
zauwazy} van Bohenwald.



— Co masz dokladnie na mysli?

— Mam na mysli, ze dostrzegam wiele mozliwos$ci, ktére wy
odrzucacie z uwagi na ich klopotliwos¢ lub co najmniej
zyczylibyscie sobie ich nie zauwazac. Pierwsza mozliwo$c. — Van
Bohenwald odchylil kciuk. — Arnold klamie, gdyz nic nie widzial
w Studni Dusz, a powody, dla ktérych pragnie omamic
Inkwizytorium, sg jeszcze do wyjasnienia...

Lowefell nie dal zadnym gestem czy wyrazem twarzy poznac,
ze stlowa Mariusa tak naprawde sg oskarzeniem o zdrade.

— Druga mozliwosc¢. — Grubas uniost palec wskazujacy. — Arnold
klamie, gdyz widzia} w studni kogos zupelnie innego, lecz
zdecydowal sie zrzuci¢ na Katrine odpowiedzialnos¢ za kradziez
trupa wiedZmy. Lub przynajmniej zaniepokoi¢ nas podejrzeniem
tejze odpowiedzialnosci. Pytanie: kogo widzial naprawde
1 dlaczego, niezgodnie z owa dostrzezong przez siebie prawda,
wskazuje na Katrine?

Katrina usmiechnela sie.

— Trzecia mozliwos¢. — Marius wyciggnat srodkowy palec. -
Arnold mowi prawde i rzeczywiscie widzial Katrine. Co oznacza,
ze nasza przyjaciotka przedsiewziela zdumiewajgce kroki bez
naszej wiedzy i zgody. Czy oznaczaja one zdrade, to sprawa do
wyjasnienia...

Katrina znowu uniosta lekko kaciki ust i przygladala sie
Mariusowli z grzecznym i zyczliwym uSmiechem.

— Czwarta mozliwos¢. - Van Bohenwald odchylit palec
serdeczny. — W Koblencji przy trupie wiedzmy pojawila sie
naprawde Katrina, jednak kto$ nieznany nam i w nieznanym
nam celu wymazatl z jej umystu pamiec¢ o tym wydarzeniu.

Katrina pokrecila glowg, tym razem jej usmiech byl pelen
politowania.
— Wiem, wiem, Katrino, ze uwazasz sie za kogo$ lepszego od

nas wszystkich — powiedzial z wyraznym niesmakiem w glosie
van Bohenwald, ktérego spostrzegawczosci nie umkngl ten



lekcewazacy grymas. — Ale zareczam ci, Ze nie jestes ani
nieomylna, ani niezwyciezona...

— Sugerujesz, ze ktos mogiby wykorzysta¢ mnie jako kukielke,
ktora mozna dowolnie kierowac¢, a potem odlozy¢ na bok?
Chetnie o tym z toba podyskutuje, pod warunkiem, ze powiesz
mi, ktdz taki mogiby dysponowac podobng mocaq...

Lowefell nie wiedzial, jaka jest rzeczywista, prawdziwa
1 ostateczna moc Katriny, ale wystarczylo mu tego, co widzial, by
dojs¢ do wniosku, ze kto§ umiejacy Katrine bez trudu sobie
podporzadkowac czy pokonac stanowilby zagrozenie dla calego
Inkwizytorium.

— Zostala nam jeszcze piata mozliwos¢. — Marius wyciggnat
maly palec. — A o tej mozliwo$ci opowie nam nasza droga Nontle.
— Odwrocit sie w strone mauretanskiej pieknosci. — Badz tak
laskawa, ksiezniczko.

Lowefell zrozumial, ze stowo ,ksiezniczka” nie jest w tym
wypadku przenosnia, wyrazem uznania lub sympatii. Taki
rzeczywiscie tytul nosila czarnoskora kobieta. Co on jednak
oznaczal naprawde? Czy jej ojciec byt wodzem wioski i miatl
najwieksze stado kur w okolicy, czy tez wiladal setka osad
1 tysieczng armig wycwiczonych zolierzy? Moglo by¢ zaréwno
tak, jak i tak. A z punktu widzenia Swietego Officjum nie bylo to
szczegolnie istotne.

— Dziekuje, Mariusie. — Stowa Nontle zabrzmialy z tak cudowna
melodyjnoscia, iz dla Lowefella tym przykrzejsza stata sie pamiec
0 glosie van Bohenwalda. — Jak zapewne wszyscy lub prawie
wszyscy wiecie — przy tych stowach spojrzala na Lowefella
z promiennym uSmiechem — w zyciu, ktore poswiecilam naszej
wspolnej 1 wielkiej Sprawie, zajmowalam sie studiowaniem
opowiesci o wszelakich nadnaturalnych istotach. Czasami je
znajdowalam 1 opisywalam Ilub chwytalam, czasami
stwierdzalam, ze sg zaledwie wymystem ludzkiej imaginacji,
a czasami dochodzilam do wniosku, Ze podania o nich s3g
prawdziwe, lecz istoty te juz wyginely z takich czy innych
powodow. Przed niektorymi problemami oczywiScie stawalam



bezradna 1 nie potrafilam jednoznacznie stwierdzi¢, czy
opisywany potwor jest wymystem, wymarl, czy tez po prostu ja
nie potrafie go odnalezc... Przez wszystkie lata mojej stuzby dla
Swietego Officjum przewedrowalam wiekszg cze$¢ Afryki,
zwiedzilam Bizancjum, a nawet trafilam do Persji. — Nontle
spojrzala raz jeszcze na Lowefella. — Gdzie przez pewien czas
bylam gosSciem w patacu wielkiego arcymaga Narsesa.

— Co$ takiego! — odezwal sie Lowefell. To jednak nie stowa
0 goscinie Nontle u Narsesa wywarly na nim takie wrazenie, lecz
fakt, iz zdal sobie sprawe, kim jest mauretanska ksiezniczka. — Ty
jestes Hildegarda Reizend, autorka ,, Traktatu o anomaliach”!

Nontle sie rozesmiala.

— Slusznie odgadles. To moje chrzeScijanskie imie, ktorego
zresztg serdecznie nie znosze. Ale w taki wlasnie sposéb kazano
mi podpisac te ksiege. — Spojrzatla w strone Mariusa, by stalo sie
jasne i wiadome, czyj to byl pomyst.

— Czytalem jg kilka razy - rzek! Lowefell glosem, w ktorym ku
wlasnemu zdziwieniu sam rozpoznatl cos$ na ksztaltt entuzjazmu. -
Jest madra, interesujgca i blyskotliwa. Jakzez fantastycznych
dokonywaltas doswiadczen! Jakzez fascynujace odbylas podroze!

— Dziekuje, Arnoldzie! - W glosie Nontle zabrzmiala zyczliwosc,
z jaka kazdy niemal tworca przyjmuje stowa szczerej pochwaly. —
Czy wiesz, ze Narses rowniez byl pod ogromnym wrazeniem
moich dziel? Dal mi nawet glejty i Swite zbrojnych, zebym mogla
bezpiecznie podrdzowac po Persji.

Lowefell poczut uktucie rozczarowania, moze nawet zalu na
wiesc o tym, ze Narsesowi rowniez podobaly sie ksiegi tej wielkiej
uczonej. Inkwizytor nie lubil, kiedy odnajdywano jakiekolwiek
zwiazki lgczace go z perskim magiem. Bo przeciez pomimo ze
zycie tego wlasnie maga bylo jego wlasnag przeszloscia, to wolatl
mowi¢ o nim w trzeciej osobie, jakby byl to umarly i daleki
czlowiek. Zresztg naprawde wlasnie tak bylo. Narses i jego zycie
jawili sie zaledwie jako mroczne cienie przesziosci. Cienie, do
ktorych nalezalo siegaC i ktdre nalezalo badad, ale z ktorymi
Lowefell nie mial najmniejszego zamiaru sie utozsamiac. Stowa



Nontle rozbudzily w nim jednak réwniez ciekawos$¢. Oto siedziala
przed nim Kkobieta, ktora kilkanascie lat wczesniej tak samo
siedziala przed Narsesem. Ktora rozmawiala z nim, widziata jego
palac, poznala uczniow i shugi... Moze byla w jego pracowni?
Moze widziala ksiegi lub doSwiadczenia? Czy poznala Roksane?
A czy widziala komnate pelng krysztalowych lampionow,
w ktorych zamiast plomieni zamknieto ifryty, potezne duchy
ognia, by dla kaprysu Narsesa oswietlaly patac? Czy Nontle to
wszystko ogladata wlasnymi oczami? Czy poznala tajemnice
perskiego maga? Czy moglaby ujawni¢ sekrety przyblizajace
Lowefella do odnalezienia nawet nie prawdy, ale tej koncowki
niteczki, ktéra pomoze mu wyjs¢ z labiryntu niepamieci?

— Chcialbym porozmawiac z tobg o Persji — powiedzial na glos.

— Nie — odpart Marius, zanim Nontle zdazyla otworzy¢ usta. —
Z powodow, ktore wczesniej ci wyjawilem, chcemy, zebys sam
ukladal mozaike historii wlasnego zycia. Nie zycze sobie,
Arnoldzie, by wspomnienia czy wizje innych ludzi zaklocaly
twoje widzenie przeszlosci.

— Rozumiem - rzekl Lowefell i w glebi serca nie moagt sie
powstrzymac od uczucia rozczarowania, cho¢ na zewnatrz nie
dal niczego po sobie poznac.

Zreszta by¢ moze spodziewal sie zbyt wiele po wizycie
afrykanskiej ksiezniczki u Narsesa. Perski mag byl arystokrata
cieszacym sie wplywami politycznymi, a wiec co zrozumiale, na
jego dworze goscili liczni przybysze. Jego siedziba nie byla
mroczng samotnig, w ktérej opetany czarnoksieznik oddawat sie
szalonym eksperymentom. To bylo miejsce peine ludzi:
stuzacych, uczniow, ale 1 gosci ze wszystkich zakatkow Persji
1 z wielu stron Swiata. Lowefellowi przypomniala sie w tym
momencie Roksana... O tak, Roksana uwielbiala pelnic role pani
domu 1 pierwszej po Bogu. Wystepowala z iscie krolewskim
przepychem i dostojenstwem, ktore dodatkowo opromienialy jej
niezwykla urode. Czy Nontle poznala Roksane? Czy zapalaly do
siebie ta odwieczna nienawiscig, jaka jedna uczona i piekna
kobieta jest gotowa natychmiast obdarowac¢ druga uczong



1 piekng kobiete, ktora wtargnela na jej terytorium?

— W pelni podzielam jednak twoj zachwyt dla dziel Hildegardy
Reizend. - Van Bohenwald skrzywil grube wargi w czyms na
ksztalt uSmiechu. — I przepowiadam, ze wiele minie czasu, zanim
ktokolwiek wzbije sie na tak niebotyczny poziom wiedzy jak
nasza ksiezniczka.

— Czuje sie zaklopotana i onieSmielona waszymi pochwalami. -
Nontle rozlozyla rece.

— Niestusznie — gwaltownie zaprotestowal Barnaba Biber. -
Z calego serca przylaczam sie do owych pochwal. Pochwal,
w ktorych nie ma ani ziarenka nieszczerego komplementowania,
a jedynie wielkie uznanie dla twoich nieocenionych zashlug.
Podobnie jak Arnold wiele razy czytalem ,Traktat o anomaliach”.
[ wczesniejsze prace rowniez — dodat.

Gdyby chodzilo o kogos innego, mozna by uznac, Ze oto trzech
mezczyzn przesciga sie w schlebianiu oszalamiajaco urodziwej
kobiecie. Ale to byli funkcjonariusze Wewnetrznego Kregu
Swietego Officjum. To byli ludzie, ktérych mauretanska
ksiezniczka nie potrafilaby oczarowac ani urodg, ani magicznym
glosem. Chwalili ja, gdyz byli peini podziwu dla jej zdolnosci,
pracowito$ci oraz zastug. Ale gdyby bylo trzeba, gdyby tak kazala
Sprawa, kazdy z nich bez wahania by ja skrzywdzit lub zabil.
Nawet gdyby wysilajac caly swodj kunszt magiczny, stodkimi
slowami blagala o darowanie zycia. Zreszta Nontle doskonale
o0 tym wiedziala, bo w koncu i ona od dawna nalezala do grona
najznakomitszych czlonkow Wewnetrznego Kregu. A wilasnie, od
dawna. Co6z znaczyto w jej przypadku: od dawna? Lowefell nie
spojrzal nawet na Mauretanke, lecz odtworzy! z pamieci obraz jej
nieskazitelnie gladkiej twarzy. Wygladala na niewiele ponad
dwadzieScia lat, lecz zwazywszy na jej doswiadczenia,
zZzwazywszy tez, ze poznala Narsesa, kiedy byla juz powszechnie
znana uczona i badaczka, to musiala miec¢ tych lat co najmniej
dwa razy wiecej. Co najmniej. I to liczac bardzo, bardzo ostroznie.
Katrina, Nontle, Katarzyna, Roksana, nawet Matylda — wszystkie
te kobiety, zajmujace sie w ten czy inny sposéb sztuka magiczna,



dbaly, by ich powierzchowno$¢ nie wskazywala na wlasciwy
wiek. Czy tak objawiala sie zaledwie prdéznosc, jaka pozostala
z czasow, kiedy mogly by¢ uwazane za zwyczajnych ludzi, czy tez
byl to rodzaj zaslony dymnej, majacy omami¢ i konfundowac
ewentualnego przeciwnika?

— A z jakiegoz powodu bedziemy dyskutowa¢ o mitycznych
potworach? — spytata Katrina. - Ja tez bardzo szanuje twoja prace
— zwrocila sie w strone Nontle. — Jednak jestem ciekawa, w jaki
SposOb moze sie ona wigzac z naszymi obecnymi problemami.

— Wiem, ze to nie ty, Katrino, byla§ w Koblencji — wyjasnita
Nontle. - Wiem, ze to nie ty wykradlas zwloki perskiej wiedzmy,
zeby odzyskac z nich jej esencje.

— Jakie to mile, Zze wsrdd ludzi mowigcych, ze mi wierzg, jest
ktos twierdzacy, ze nie musi poklada¢ ufnosci w samej wierze,
poniewaz posiada rowniez wiedze - odparla Katrina
z zartobliwym zadowoleniem, mocno akcentujac ostatnie stowo.

Lowefell wiedzial, ze pomimo lekkiego tonu poprzednio byla
przejeta, a teraz po stowach Nontle poczula ulge. Czemu tak sie
stalo? Skoro byla niewinna, czego sie obawiala? Ze zostanie
oskarzona niestusznie? Ale kt6z osmielitby sie sadzic i ukarac tak
potezng czlonkinie Wewnetrznego Kregu bez niezbitych
dowoddow na jej zdrade? Lowefell przypomnial sobie z podziwem
1 satysfakcjag niezwykla podroz, jaka odbyt z Katring do nie-
Swiata. Podroz, w czasie ktorej nie tylko zobaczyl rzeczy trudne
do uwierzenia, ale rowniez takie, o jakich nawet by nie pomyslal,
ze s3 mozliwe do wykonania. Katrina byla potezna i... dobra,
dokonczyt Lowefell w mysSlach. Jezeli w ogdle stowa ,dobro”
1 ,z10” znacza cokolwiek, bo moze lepiej zamieni¢ je stowami
~wiernosc¢” i ,falsz”. Katrina byla lojalna i Lowefell datby sobie
odcig¢ dlon, ze nie zdradzila Sprawy. Coz... albo potrafila
w sposob doskonaly klamac¢ i wtedy Lowefell w wyniku
podobnego zakladu zostatby bez dloni.

— Z Persji podrozowalam do Indii, bylam gosSciem Radzputow,
a potem ludu Gurkhéw, zamieszkujgcego najwyzsze gory swiata.
Widzialam pole bitwy nad Hydaspesem, gdzie przed wiekami



Aleksander walczyl z maharadzg Porusem...

Nontle wpatrzyla sie gdzie$ przed siebie i Lowefell byl pewien,
ze nie widzi teraz klasztornych scian, ale wiecznie osniezone
szczyty Dachu Swiata lub toczacg metne wody rzeke, ktdra
widziala pogrom indyjskich wojsk zadany rekami macedonskich
Zolnierzy.

— Podrozowatam, oczywiscie, zeby wzbogacic¢ i uzupemnic swoja
wiedze — kontynuowata Mauretanka. — Ale tez w jeszcze jednym,
mniej oczywistym i sekretnym celu. Celu, ktory wyjawilam tylko
kilku osobom na $wiecie. — Zerknela w strone van Bohenwalda
1z cala pewnoscia nie bylo to zerkniecie przypadkowe.

— Uwielbiam tajemnice — zatarl rece Biber. — Zwlaszcza takie,
ktore znajdujga wyjasnienie i rozwigzanie...

— Jesli chodzi o tajemnice, ktérej tropem szlam, to w pewnym
stopniu zostala ona rzeczywiscie wyjasniona — uSmiechnela sie
Nontle. — A wiec mam nadzieje, ze pod koniec opowiesci
zostaniesz usatysfakcjonowany.

Biber pokiwatl glowa z zadowoleniem.

— Czy pamietacie nazwisko Herenniusza Furiusa? — spytala
Nontle.

— Marek Kwintyliusz pisal o nim w pamietnikach - odpart
natychmiast Biber.

Marek Kwintyliusz, najblizszy stuga, a moze nawet przyjaciel
1 powiernik Chrystusa, byl postacia bliska sercu kazdego
inkwizytora. To on polozy} podwaliny pod Swiete Officjum, to on
stworzyl  Inkwizytorium, majgce dziala¢ jak  ostrze
Chrystusowego miecza. To on oznajmi}l, ze wrogowie wiary nie
schowaja sie przed jej obroncami ani pod ziemia, ani
W powietrzu, ani pod wodg. Stagd wlasnie kret, ptak i ryba staly
sie symbolami Swietego Officjum.

— Herenniusz Furius byl jednoczes$nie cesarskim szpiegiem,
informatorem Sanhedrynu 1 utrzymywal tajne kontakty
z zelotami — mowila dalej Nontle. — Nie dalabym glowy, czy



W pewnym momencie sam pamietal, komu wlasciwie stuzy
1 wobec kogo jest tak naprawde lojalny.

— Przypadlos$¢, ktora zbyt czesto zdarza sie i w dzisiejszych
czasach — zauwazyl van Bohenwald.

— Herenniusz zniknal zaraz po Zstgpieniu Chrystusa — ciggnela
Nontle. — W nieocenzurowanej wersji pamietnikbw Marek
Kwintyliusz wspomina niejasno o rzezi, ktorej skutkow byl
swiadkiem, i o tym, ze zawiod} go bliski mu czlowiek. Pisze
rowniez, iz wystal za nim zbrojnych w poscig. Marek Kwintyliusz
opisywal sprawe ostroznie i niedostownie, lecz wiemy, ze z calg
pewnoscig chodzilo mu o Herenniusza. Potem jednak postac
Herenniusza znika z pamietnikOw naszego patrona i nie ma juz
0 nim ani jednej wzmianki.

— Jak to nieocenzurowana wersja? — zainteresowat sie Biber. -
Nie sadzilem, ze egzemplarz bedacy w bibliotece klasztoru jest
cenzurowany!

— Jedynie w niewielkim stopniu — wyjasnit van Bohenwald.

— Dlaczego rozmawiamy o Rzymianinie sprzed poltora tysiaca
lat? — zapytata Katrina.

Lowefell rowniez byl ciekaw odpowiedzi na to pytanie.

— Herenniusz uciekat przed zemsta i sprawiedliwoscig, a takze
gnany wlasnym przerazeniem 1 niezrozumieniem sytuacji,
w jakiej sie znalaz}l — stwierdzila ksiezniczka, nie odpowiadajac
na pytanie. — Z niejasnych zrodel wywnioskowalam, ze przedart
sie do Dacji, potem nad Ocean Hyrkanski, byl na Kaukazie, skad
powedrowat przez bezkresne stepy az do Chin, nazywanych
wtedy Serica 1 calkowicie Rzymianom nieznanych. Byl chyba
pierwszym Rzymianinem, ktory widzial Cesarstwo Han. No
a potem Herenniusz wedrowal przez Indie, gdzie odnalazlam
slady jego bytnosci.

— Podroz prawdziwie niezwykla nawet w dzisiejszych czasach,
a co dopiero przed wiekami — zauwazy! zdumiony Biber.

— Peregrynacje, o ktorych mowie, zajely Herenniuszowi



w sumie ponad sto lat — wyjasnila Nontle pogodnym tonem.

— Dziarski staruszek, czyz nie? — prychnal Marius i zatar! rece.
— Problem w tym, moi drodzy towarzysze oraz przyjaciele, iz
mamy graniczgce z przekonaniem podejrzenie, ze Herenniusz
Furius zyje i dobrze sie miewa do dnia dzisiejszego.

Przez chwile panowato milczenie.
— I ma potltora tysigca lat — rzekl wreszcie Lowefell.

— I ma pottora tysigca lat — potwierdzil van Bohenwald bez
mrugniecia okiem. — Co nawiasem moéwiac, jest diablo dlugim
okresem, zeby wszystkiego mie¢ dosyc...

— Lub zeby zwariowac — dodata Nontle.

— Gdzie ow Herenniusz odnalazt swdj eliksir mlodosci? -
spytata Katrina.

— Ciekawe, prawda? - Ramiona Mariusa zatrzeslty sie ze
sSmiechu. - Czyzby znalazl sobie wilasnego Aniota? Mleczna
krowke, jak nazywa to Katarzyna...

— Nie widze w tym nic zabawnego - rzekla lodowatym tonem
Katrina. — A Katarzyna doigra sie klopotow przez swoja
bezczelnosc...

Z tego, co zauwazyl Lowefell, Katarzyny, matki inkwizytora
Mordimera Madderdina, nie lubil w klasztorze nikt.
A przynajmniej nikt, z kim Lowefell na ten temat rozmawial. No
c6z, musiala by¢ jednak najwyrazniej potrzebna Swietemu
Officjum, skoro ofiarowano jej opieke, wysoka pozycje i wplywy.
Jak widad, jednak nie na tyle duze, by uczestniczyla w obecnej
naradzie. A moze po prostu jej przywileje byly innego rodzaju?
Lowefell nie po raz pierwszy i nie po raz ostatni, jak sadzii,
zadawal sobie pytanie, jakie znaczenie dla Inkwizytorium ma
zycie Katarzyny, poteznej i pozbawionej skrupuléw wiedzmy,
ktora przeciggnieto na strone wyznawcow Chrystusa. Oczywiscie
istotny byt fakt, ze w ciele 1 umysle jej syna zakleto Szachor Sefer,
ale czego w takim razie spodziewano sie po niej samej? W jakim
celu miata zostac uzyta? Bo przeciez wszyscy mamy swoja role do



odegrania, pomyslat Lowefell. Ja, Marius, Katrina, Matylda,
Nontle i wielu, wielu innych. Wszyscy jesteSmy jedynie trybikami
wielkiej maszyny dziela Chrystusowego. Tylko ze czasem nie
wiemy, kiedy, przez kogo i w jakim celu zostaniemy wprawieni
w ruch. Oraz co stanie sie z naszymi ciatami 1 duszami, kiedy
wykonamy wyznaczone nam zadanie...

— Oczywiscie o pomocy Anioldw w przypadku diugowiecznosci
Herenniusza nie ma mowy. Zartowalem, przedstawiajac taka
hipoteze — przyznal Marius, tak jakby i tak wszyscy o tym nie
wiedzieli.

— Co$ sie wydarzylo — rzekla Nontle. - W czasie Zstgpienia
Jezusa mialy miejsce niezwykle i tajemnicze wypadki, ktore
rzymskiego obywatela, szpiega 1 awanturnika zamienily
w nieSmiertelng lub przynajmniej niestychanie dlugowiecznag
istote. Bardzo niebezpieczng istote — dodaia.

— O jakiego rodzaju istocie mowisz? — zmarszczyt brwi Biber.

— Niechetnie uzywam tego slowa - odparia Nontle. - Gdyz
w ludowych bajaniach obrosto zbyt duza i prawie calkowicie
nieprawdziwa legenda, ale mowie o... wampirze. O starej,
poteznej istocie, niesSmiertelnej i zywigcej sie ludzkimi sitami
witalnymi.

— Wampir — powtorzy!t Biber, nie dajac poznac po tonie glosu,
czy informacja go zdziwila i czy zgadza sie lub tez nie
z podobnym postawieniem sprawy.

— Oficjalnie wampiry nie istniejg — stwierdzit Marius. — Wie
o tym doskonale kazdy inkwizytor, ktdrego przygotowujemy do
walki z demonami i innymi ponadnaturalnymi tworami. Ale
Swiete Officjum zauwazylo kilkakrotnie aktywno$¢ pewnego
rodzaju istot, ktore mozemy nazwa¢ wampirami z uwagi na
sycenie sie krwig 1 sitami zyciowymi. OczywisScie wiekszos¢ tez,
ktore odnajdujemy w ludowych podaniach i opowiesciach, jest
zupeie falszywa...

— Nie boja sie Swiatla dnia, nie brzydza ani nie lekaja czosnku...
—weszla mu w stowo Nontle. — A przede wszystkim nie sg martwi,



nie potrzebuja ziemi z grobu, zeby spac. Zreszta tak naprawde
w ogole nie $pia...

— Co gorsza, nie obawiaja sie znaku krzyza i moga odwiedzad
Swiete miejsca — dodal Marius. — Ale w basniach obdarzono ich
rowniez zdolnosciami, ktorych w rzeczywistosci wcale nie majg.
Nie potrafig zmienia¢ ksztaltow, niezaleznie, czy mialaby to by¢
posta¢ wilka, czy nietoperza. I co najwazniejsze: wprawdzie
moga ludzi zabija¢ lub otumaniac¢ i podporzadkowywac swojej
woli, nie sg natomiast w stanie przemieni¢ ich w podobne do
siebie kreatury.

— Czyli skoro wampiryzm nie jest zarazliwy — rzek! z namystem
Biber — moze to oznaczac, ze populacja tych istot znajduje sie na
wyginieciu.

— Tak wlasnie jest. Wszystkie wampiry powstaty jednego i tego
samego dnia: w czasie Zstgpienia naszego Pana. Nigdy wczes$niej
1 nigdy poOzZniej.

Przez chwile wszyscy milczeli.

—Ilu ich bylo? - zapytal wreszcie Lowefell. — Ilu ocalato?

— Wiemy o pieciu — odparita Nontle. — Pierwszy i ten, ktory nas
interesuje, to Herenniusz Furius. Byt Rzymianinem i ekwitg. Dwie
nastepne osoby to Zydzi. Niewiele znaczacy kupiec i dziewczyna
Zz bogatej rodziny uczonego saduceusza. Zarowno kupiec, jak
1 dziewczyna zgineli kilka lat temu. Oboje byli kompletnie szaleni,
chociaz kazde z nich w inny sposob.

— Dlaczego ich zabito? - zdumial sie Biber. — Dlaczego nie
przewieziono ich do klasztoru na badania?

— Nie wiedzieliSmy o nich. Wampir zabit dziewczyne, a zaraz
potem zginat z reki jej opiekuna. Wiecie, kto by} tym opiekunem?

Van Bohenwald roze$miatl sie i Lowefell byl pewien, ze kto jak
kto, ale grubas na pewno wie, jak brzmi odpowiedz.

— PowinniSmy wiedziecC? — zapytatl Biber.

— Ta osoba byl inkwizytor Mordimer Madderdin, syn tak
holubionej w Amszilas Pieknej Katarzyny. — Nontle w szczegolny



sposob zaakcentowala stowo ,Pieknej” 1 Lowefell bez trudu
zrozumial, ze Mauretanka rowniez nie lubi matki Madderdina. —
I nosiciel naszej tajemniczej swietej lub, jak chca inni, przekletej
Ksiegi.

— Mordimer Madderdin zniszczyl! wampira? Istote majgca
poéltora tysiagca lat i wyspecjalizowana w zabijaniu? — Lowefell
pokrecit glowa. — Podoba mi sie ten chlopak...

— To juz nie chlopak - prychnal Marius. — Cho¢ widzgc urode
1 mlodos¢ jego matki, trudno przyjac, ze teraz ten inkwizytor
wyglada na wiecej lat niz ona sama.

— Co0z, w kazdym razie zniszczyl wampira... czy tez kogos, kogo
nazywacie wampirem. Oszolomit go srebrem, nastepnie stalowa
szabla Scigl mu glowe i rzucit ja w plomienie — wyjasnita Nontle. -
Mial duzo szczesScia. Naprawde duzo. Poza tym Ow potwdr,
noszacy w Cesarstwie miano barona Haustoffera, uchodzacy
w okolicy za moznego arystokrate, mial pomieszane zmysty. To
z cala pewnoscia ostabilo jego czujnos¢ 1 umozliwito
inkwizytorowi wykonanie zadania.

— A z jakich powodow wampir zabil wczesniej wampirzyce?

— Bo byl szalony — wzruszyla ramionami Nontle. — Bo twierdzii,
ze chce pozostac jeden jedyny w swoim gatunku...

Biber tylko machnat reka.

— Kim byla dziewczyna?

— Przemiana pozbawila jg zmystow. Calymi wiekami blgkala
sie po Europie niczym dzikie zwierze. Silny, wytrzymaly
drapieznik. Calkowicie nieinteresujacy z punktu widzenia
Inkwizytorium.

— Oni naprawde znalezli sie na Golgocie w czasie
Ukrzyzowania 1 Zstgpienia? - zapytal Lowefell, ktory juz
wypowiadajac te stowa, odczul wrecz bolesny i dojmujacy zal, iz
sam nie moégt byC Swiadkiem najwazniejszego wydarzenia
w historii $wiata.

Nontle zawahala sie przez moment.



— Sama wielokrotnie zadawalam sobie to pytanie.
Zastanawialam sie, czy ich pamieC jest rzeczywista, czy nie
zostala przypadkiem wykreowana za pomoca magii, czy nie
zostali zmanipulowani. Ale w jakim celu kto§ mialby wplywac na
wspomnienia dziewczyny, Kktora przez cale swoje zycie
wegetowata, ukrywajac sie na pustkowiach i w glebokich lasach?
Ow Haustoffer réwniez nie odgrywal zadnej waznej roli. Nie
interesowal sie magia, nie narazal sie wiladzom Kosciola, pod
koniec zycia zaczal w dos¢ nieroztropny sposob zabija¢ wiasnych
poddanych, ale w waszym Cesarstwie to przeciez nie nowina... —
dokonczyla, nie silgc sie nawet na ztosliwos¢ w glosie.

— Skad znasz tak dokladne szczegoly? — zagadnela Katrina.

— Ten odwazny, cho¢ glupi inkwizytor zostal dokladnie
przestuchany. Doskonale zdawatl sobie sprawe, z kim sie mierzy,
a jednak nie zgtosil sie po pomoc do Officjum...

— I tak by mu nie uwierzono — wzruszy! ramionami Lowefell.

— Niemniej poniesliSmy z jego winy niepowetowang strate —
stwierdzila Nontle glosem, ktéory wecale juz nie byl mily
1 melodyjny.

Lowefellowi nie spodobat sie jej ton.

— Zwykly inkwizytor wpad} na trop legendarnych istot, ktorych
nie mogla przez wiele lat odnalez¢ wyszkolona funkcjonariuszka
Wewnetrznego Kregu Inkwizytorium... Nie do konca jestem
pewien, czy zasluguje to na nagane... — rzekl.

Mauretanka spojrzala na niego smutnym wzrokiem.

— Drogi Arnoldzie, jesli chcesz zarzuci¢ mi, ze zawiodlam, to
chetnie sie z toba zgodze - powiedziala znowu nadzwyczaj
ujmujacym tonem. — I wierz mi, ze nikt tego nie zaluje bardziej
niz ja sama.

— Wybacz — poprosit Lowefell. — Nie chcialem, zeby moje stlowa
zabrzmialy nieuprzejmie.

— Kim byli dwaj nastepni ludzie, ktorzy zaznali przemiany na
Golgocie? — spytala Katrina.



— Moje informacje mowia o zwyklym zolnierzu imieniem
Glaukos, Greku w rzymskiej stuzbie, oraz o poganiaczu muiow
zwanym Abdon. Obu uznano za oblgkanych i obu zapewne
zabito, kiedy w morderczym szale wywolanym przemiang
probowali skrzywdzi¢ towarzyszy. Przekazy nie sg w tej kwestii
jasne. Bo przeciez tego dnia w Jerozolimie dzialo sie wiele rzeczy
bardziej wstrzgsajacych niz obled dwoch prostakéw. — Nontle
usmiechnela sie lekko.

— A wiec byto ich tylko piecioro? Piecioro ludzi, ktdrzy w czasie
Zstapienia Jezusa Chrystusa zamienili sie w potwory. Czy na
pewno tylko piecioro? I co spowodowalo tak niezwykla
transformacje?
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— Arnoldzie, niestety, nie znam odpowiedzi na twoje pytania.
Doszlam do pieciorga ludzi, ale moze byl ktos jeszcze, o kim nie
pozostawiono zadnych przekazow. Jednak szczerze watpie, by
taki kto$ przetrwal, a jeSli nawet, to raczej w stanie nie lepszym
niz ta biedna dziewczyna z saducejskiego rodu... A przyczyny? —
Westchnela z nieskrywanym zalem. - Mamy zaledwie
przypuszczenia i hipotezy.

— Wielkie trzesienie nie-Swiata — podpowiedziala Katrina.
Nontle skinela glowa.

— Decyzja Jezusa, zeby ukarac przesladowcow i objac¢ wiladze
nad swiatem, decyzja Boga, ktory objawia swg boskoS¢ w peinej
mocy, ktéry pokazuje, ze staniecie po jego stronie nie jest juz
kwestig samej wiary i zaufania, lecz wiedzy, wywolala w nie-
Swiecie co$ w rodzaju... gigantycznej Kkatastrofy. Istnieja
podejrzenia, ze ta wlasnie katastrofa zdeformowala umysty
niektérych, przypadkowych czy tez wybranych wedle
nieznanych nam prawidel ludzi na Golgocie. Oczywiscie poza
wieloma innymi konsekwencjami natury zaréwno mistycznej,
jak 1 fizycznej, ktére spowodowala, ale ktore jednak w tej chwili
nas nie interesuja.

— Niektorzy sadzg, ze pekia wtedy cata osnowa Swiata, ze...
Van Bohenwald uniost dlon we wladczym gescie.

— Barnabo, znam te teorie i po pierwsze, ich nie podzielam,
a po drugie, zupelnie nie naleza one do sprawy, ktérg dzisiaj
rozpatrujemy. Pozwol wiec, ze nie wejdziemy na grzgski grunt
filozoficznych rozwazan, ale skupimy sie raczej na praktycznym
zastosowaniu naszej wiedzy...

—Jak sobie zyczysz, Mariusie — odpar! Biber.

— Spytam raz jeszcze, chociaz chyba, niestety, znam juz
odpowiedz - witracila Katrina. - Dlaczego rozmawiamy
0o dawnym Rzymianinie?

— W trakcie badan, sledztw i obserwacji zdarzyto mi sie zejs¢
rowniez do Studni Dusz, tak jak Arnoldowi. — Nontle spojrzala na



Lowefella. — Nie jest to doswiadczenie, ktore powtarzaloby sie
z wielkg checig i bez konsekwencji. Ale nie to jest wazne. -
Strzepneta palcami. — Otoz istotne, a wrecz kluczowe w naszym
wypadku jest to, ze w Studni Dusz, do ktorej zesztam, zobaczytam
Herenniusza Furiusa. Spodziewalam sie tego, gdyz Swiadectwa
naocznych swiadkéw przygotowaly mnie na to.

—Jak wygladal? - zainteresowal sie natychmiast Biber.
Nontle uniosta palec.

— Ano wlasnie. Jak wygladal? Oto wilaSciwie postawione
pytanie.

Przez chwile nikt sie nie odzywal, czekajac, az Mauretanka
bedzie kontynuowac opowiesc, ale ona rowniez milczala.

— No i? - nie wytrzymal wreszcie Biber. — Nie trzymaj nas
W niepewnosci, ksiezniczko! Jak wygladat ktos, kto przezyl tysiac
piecset lat, zywiac sie ludZzmi?

— Zobaczylam siebie — odparta Nontle.
— Siebie — powtorzyl Biber z niezrozumieniem.

— Wilasnie tak - potwierdzila Mauretanka. — Zobaczylam
w studni swojg wlasna postac i nie mialam najmniejszej nawet
watpliwosci, iz to ja sama jestem osoba, ktora obserwuje.

Biber pokiwatl glowa ze zrozumieniem.

— A wiec 06w Rzymianin potrafi zostawi¢ obraz dowolnej
postaci w Studni Dusz — mruknal. - Zdumiewajgca umiejetnosc.
Dawno temu stanowczo 1 jednoznacznie wykluczono, by
ingerencja podobnego typu byla mozliwa...

Lowefell nie odezwal sie ani stlowem, ale Nontle obrdcila sie
w jego kierunku.

— Uwazasz inaczej, Arnoldzie, prawda? Dlaczego?

— Sadze, ze potwor nie zostawia mylnego Sladu Swiadomie —
odpart Lowefell. — To zaledwie i az jego cecha osobnicza. Ta
zdolno$¢ Herenniusza Furiusa, czy jakkolwiek bysmy teraz
nazwali te istote, powoduje, ze Studnia Dusz nie ukazuje jego



obrazu. Ale musi go czyms zastgpi¢, wiec wydobywa z naszej
pamieci obraz postaci, ktora wydaje nam sie najmniej podejrzana
1 ktorej ukazanie sie budzi nasz sprzeciw...

— Znakomicie, Arnoldzie — pochwalila go Nontle. - W twoim
przypadku podstep zadzialal, przynajmniej na pewien czas.
W moim przypadku tak sie nie stalo z dwéch powoddéw. Po
pierwsze, studnia pokazala mnie samg, a wiec wzbudzila tym
moje nie zaledwie podejrzenia, lecz pozbawiong jakichkolwiek
watpliwosci Swiadomos$c falszerstwa. Po drugie, z innych zrodel
doskonale wiedzialam, ze Herenniusz Furius byl w tamtym
miejscu, tymczasem w Studni Dusz go nie zobaczylam.
Wystarczylo wiec doda¢ dwa do dwoch, zeby przejrzec
mistyfikacje.

— Mistyfikacje tak, ale nie jej mechanizm - zauwazyl Biber.

— Niestety — zgodzila sie z nim Nontle. — Miejmy jednak
nadzieje, ze po przestuchaniu wampira bedziemy madrzejsi niz
dzisiaj.

— Slowo ,przestluchanie” brzmi intrygujaco - powiedziala
Katrina. — A gdzie znajdziemy tegoz antycznego Rzymianina?

— Herenniusz Furius wedle ostatnich naszych informacji
przebywa za wschodnimi granicami Kksiestwa, ktore u nas
nazywane jest Holmgardem, a na Rusi Nowogrodem. Oznacza to,
ze od Narwy, od wschodniego wybrzeza Baltyku zostaje do
przebycia grubo ponad tysigc mil — powiedziala Nontle.

— C0z... podroz jak podroz — mruknela Katrina.
Biber zasmial sie i pokrecil glowa.

— Z calym szacunkiem, Katrino, ale to nie bedzie podroz jak
podroz, jak raczylas to nazwacC. Ru$S to dzikie pola, Rus to
nietkniete przez czlowieka puszcze, Rus to brak drég i goscincow.
Ale Rus to przede wszystkim kraj bezprawia, zamieszkany przez
chciwych 1 bezkarnych moznych oraz przez biedny, dziki
1 grozny lud. Rus$ to kraj zdegenerowanych kultow, gdzie wiara
w starych bogow i oddawanie czci demonom mieszaja sie
w przedziwny sposob z uwielbieniem dla Chrystusa. Wreszcie



Ru$ to kraj jesiennych i wiosennych deszczy zamieniajgcych
ziemie w bagniska i zimowych mrozow tak dojmujacych, ze
ludzie przy swoich wilasnych chalupach potrafia zamarzngc
niczym lodowe obeliski.

— No, no, naprawde brzmi zachecajaco — powiedziata Katrina.

— Dawno temu spisaliSmy juz Ru$ na straty — rzekl van
Bohenwald. - I nie zamierzamy zmienia¢ naszego nastawienia.
Nie chcemy tam nikogo nawraca¢, nikogo przekonywac¢ ani
z nikim walczy¢. Chcemy dotrze¢ do Furiusa, przestuchac go,
zabic i wrdcic. Nic mniej 1 nic wiecej.

Lowefell zauwazyl, Zze van Bohenwald nie napomknal nawet
0o mozliwosci porwania Herenniusza do Cesarstwa. Ale
oczywiscie nie bylo w tym nic dziwnego. Bo jak przewiezc
poteznego wroga przez obcy kraj pelen podejrzliwych tubylcow,
obserwujacych nieprzyjaznie kazdy ruch przybyszow?

— Po Rusi nie mozna poruszac sie tak swobodnie jak po naszym
Cesarstwie — wyjasnil Biber. — Obcy moga podrozowac jedynie
zaopatrzeni w glejty od wielkich ksigzat. Na nasze szczescie cala
podroz ograniczy sie do jednego wielkiego ksiestwa Holmgardu,
o ktorym wspomniano.

— Zostaniecie zaopatrzeni w glejty i listy polecajace do
wielkiego ksiecia Wlodzimierza - rzekt van Bohenwald.

Kiedy on zdolal sie przygotowac? Od czasu, kiedy wyslalem mu
raport, do momentu, kiedy przystal po mnie mnicha
z zaproszeniem na narade, minela zaledwie godzina, pomysSlal
Lowefell.

— Jako kto mamy tam wystepowac? - zapytal na glos. -
Poselstwo Swietego Officjum? Cesarscy dyplomaci?

— Inkwizytorzy nie byliby na Rusi mile widziani. Na pewno
probowano by nas zabi¢, czy to z wolg ksigzat, czy bez niej.
Kaptani majag w niektorych dzielnicach nawet wiecej do
powiedzenia niz szlachta, chociaz akurat w Holmgardzie wielki
ksigze trzyma wszystko zelazna reka 1 nie pozwala, by
ktokolwiek podwazal jego wladze - znowu wyjasnil Biber. -



Niemniej 1 tak wspominanie o Inkwizytorium byloby bardzo
nieroztropne.

— Przedstawicie sie jako cesarscy wystannicy — dodal Marius. —
Cesarz bedzie tak uprzejmy, ze wilasnorecznie napisze list do
wielkiego ksiecia Wlodzimierza z prosha, zeby potraktowano was
laskawie.

Lowefell usSmiechngt sie w mySlach. Cesarz podpisze
dokumenty nie dlatego, ze jest tak uprzejmy, lecz dlatego, ze tak
mu zostanie nakazane. Oczywiscie polecenie przyobleczone
zostanie w stosownie grzeczne formuly. Wewnetrzny Krag
musial zawsze dziala¢ pewnie oraz szybko, a czasami pomoc
cesarza lub jego kancelarii rzeczywiscie bardzo ulatwiala zycie.

— Wielki ksigze Wlodzimierz ze wszystkich ksigzat Rusi wlada
najwiekszymi ziemiami - rzekl Biber. - Chyba rdwniez
najbogatszymi 1 najbardziej cywilizowanymi. Przynajmnie;j
W pewnej mierze — zastrzegl od razu. — Gdyz musicie wiedzie¢, ze
ksiestwo Holmgardu siega, przynajmniej nominalnie, od Baltyku
az po ponadtysigcmilowe Kamienne Gory, ktore potocznie
nazywamy po prostu Kamieniami. Odleglo$¢ pomiedzy
wschodnia a zachodnig granicg ksiestwa jest wieksza niz
odleglos¢ dzielgca nas od Bizancjum, a tereny sa dzikie i stabo
zaludnione. I tak jak sama stolica panstwa jest wielka i bogata,
tak im dalej na wschod, tym biedniej, a wladza samego ksiecia
tym slabsza. Ksiestwem Peczorskim, do ktorego musicie dotrzec,
wlada przyjazny Wlodzimierzowi ksigze Dymitr, zreszta jego
bliski kuzyn. — Biber machnal reka. — Co prawda oni tam, na Rusi,
WSZYSCY s3 ze sobg spokrewnieni i spowinowaceni, tak ze trudno
im samym wyznac sie w koligacjach i trudno im czasami dojsc,
czy wilasnie nie zabijaja krewnego. Zreszta tym akurat sie nie
przejmuja...

— Jakby w innych czesSciach Swiata bylo inaczej — westchnela
Nontle.

— Tak czy owak - ciggnat Biber — Wlodzimierza i Dymitra laczy
nie tylko pokrewienstwo, nie tylko stosunek wasalny i nie tylko
wspalne interesy, lecz rowniez, wydaje sie, prawdziwa przyjazn.



Dlatego w Ksiestwie Peczorskim ludzie cieszacy sie laskami
Wlodzimierza beda nie tylko bezpieczni, ale réwniez laskawie
podejmowani.

— Podejrzewam, ze droga przez Nowogrdd bedzie co prawda
dluga i ucigzliwa, ale zapewne nie bedzie niebezpieczna - rzeki
van Bohenwald.

— Wiladza ksigzat nie siega za Kamienne Gory — mowil dalej
Biber. — Chociaz Dymitr czesto podejmowat wyprawy handlowe,
a takze wojskowe, wysylajac w tamte tereny kupcow i zoinierzy.
Po wschodniej stronie pasma rozcigga sie kraina zwana Jugra,
zamieszkana przez ludy Jugrow, ktore od tej ziemi przybraly swa
nazwe, albo ziemia przybrata od nich... - Wzruszy} ramionami.

— Jak by nie bylo, to wilasnie tam, w samym sercu dziczy,
znalaz! sobie wygodne 1 bezpieczne miejsce do zycia Herenniusz
Furius — dokonczyla Nontle.

— Jest ich krolem? Wodzem? Wielkim kaplanem? Bostwem? —
dopytal Lowefell.

— Nic nie wiem na ten temat — odparta Mauretanka. — Nie wiem
nawet, czy ma armie lub chocCby zbrojny oddzial, czy mieszka
w fortecy, czy w zwyklym domu... Niewiele tego.

— Czy owi ruscy ksigzeta o nim wiedzg?
Nontle skinela glowa.

— Oczywiscie. Za Kamienie przechodzi wielu awanturnikow,
lowcow przygod czy majatku. Herenniusz jest uwazany za
jednego z takich ludzi, tyle ze silniejszego i sprytniejszego od
innych, ktérzy na Jugre stale przybywali i1 przybywaja.
W Holmgardzie sa zadowoleni, ze ulatwia im handel z Jugrami.

— A czym ci barbarzyncy handlujg?

— Przede wszystkim futrami — wtracil Biber. — W lasach 1 nad
rzekami roi sie od dzikiej zwierzyny, latwo jg towic i do nikogo
nie nalezy. Nie ma tam panow grodzacych ziemie, nie ma
leSniczych 1 lowczych, nie ma krolewskich czy ksigzecych
przywilejow, zakazow 1 nakazow. Kto ma dos¢ odwagi



1 zdolnosci, ten z roku na rok moze zosta¢ bogaczem. — Skrzywit
lekko usta. - Jesli, rzecz jasna, przezyje...

— To dziki kraj. Niemal przez nas niezbadany - rzeki
w zadumie van Bohenwald. - Zawsze uwazaliSmy, ze SrodKki,
ktore nalezaloby przeznaczy¢ na eksploracje tych terendw,
zostalyby zmarnowane...

— OczywiScie mamy informacje od kupcoéw i agentdw, raporty
pochodzace od dyplomatow, prowadzimy Kkorespondencje
z miejscowymi ksigzetami, ba, wysylaliSmy rowniez kilka razy
inkwizytorow incognito, zeby zdali nam naoczne relacje.

— Barnaba zajmuje sie naszymi kontaktami z panstwami
lezacymi poza Cesarstwem. — Marius wyraznie skierowal to
wyjasnienie do Lowefella. — Miedzy innymi wlasnie Rusia. Mozna
powiedzieé, ze w Swietym Officjum jest wybitnym specjalistg od
wszystkich ziem lezacych na wschod od polskiego krolestwa.

Biber uSmiechnat sie i skingt glowa w podziekowaniu.

— Rosja dzieli sie na siedem wielkich ksiestw, a kazde z nich
sklada sie z mniejszych ksiestw lub dzielnic zarzadzanych przez
moznych — wyjasnil. — Czasem sa oni calkowicie suwerenni,
czasem podlegaja bardziej lub mniej innym ksigzetom. Zaréwno
sojusze, jak i system wasalny zmieniajg sie w zaleznosci od
wyniku toczonych wojen, negocjacji 1 ukladéw oraz
zawigzywanych i rozwigzywanych koligacji rodzinnych.

— To stado wscieklych psow — gniewnie wzruszyl ramionami
van Bohenwald. — Zracych sie w $mietnisku posrodku hordy
wscieklych szczurow. Najdziksza 1 najbiedniejsza prowincja
naszego Cesarstwa tam uchodzilaby za ostoje cywilizacji,
dobrobytu i spokoju.

— Tak wlasnie jest — zgodzil sie Biber powaznym tonem. —
Ludnos¢ tam jest biedna i pozbawiona praw, ziemie targane
nieustajacymi wojnami, ksigzeta grabia wszystkich wokal,
a niektérzy z nich musza placic trybut plemionom
przybywajacym ze stepéw, takim jak Mongolowie 1 inni ich
krewniacy. Ktorzy i tak, niezaleznie od otrzymywanych haraczy,



najezdzajq te ziemie, upia je, a ludnos¢ uprowadzaja w jasyr.
— Z}e miejsce do zycia — podsumowal van Bohenwald.

— Wyznanie chrzescijanskie jest tam kultywowane -
kontynuowat Biber. - Ale w dziwnych, heretyckich
odszczepieniach, w kultach lgczacych wiare w Chrystusa
z oddawaniem czci poganskim bostwom. Ani nie uznaja wladzy
papieza...

— Co nas zreszta szczegoOlnie nie martwi — prychngl van
Bohenwald rozbawiony.

— ...ani nie chca mie¢ nic wspdlnego z cesarskimi ksiezmi
1 biskupami, ani oczywiscie ze Swietym Officjum.

— Kiedy Kosciol wysylal misjonarzy, to albo ich zabijali, albo
przekabacali na swoja strone — wtracil jeszcze Marius.

— Na Rusi wladcy z reguly pozwalaja zyc¢ i dziala¢ rdznego
rodzaju szamanom, kaplanom, magikom i czarnoksieznikom -
powiedzial Biber. — Czes¢ z nich stuzy jako osobista ochrona
ksigzat, jako jasnowidze, przepowiadacze przysztosci, wrozbicl.

— Wielu z nich jest naprawde obdarzonych duzymi
magicznymi zdolnosciami — dodal van Bohenwald. — Oczywiscie
nie sa to zdolnoSci odpowiednio wyszkolone, co nie znaczy
jednak, ze ich posiadacze nie moga byc¢ grozni, zwlaszcza dla
kogos, kto nie potrafi przeciwstawic sie ich mocy. Ci, ktorzy stuza
ksigzetom, najbardziej biegli w sztuce, nazywani sa wolchami.
Wladcy otaczaja ich opieka i1 przydzielaja swoim wasalom
jedynie w drodze szczegolnego przywileju.

— To prawda, ze na Rusi mozna spotka¢ naprawde osobliwych
1 niezwyklych ludzi obdarzonych moca - rzekl Biber. — Sami
zobaczycie, jak dziwne sa to postacie. Na dworach szlachty
1 ksiazat, w kosciolach, swiagtyniach i chramach. Wiekszos¢ na
glos wielbi Jezusa, ale zareczam wam, ze w Cesarstwie sploneliby
szybciej niz sucha stloma w ognisku, tak bardzo sa przezarci
poganskimi obyczajami.

— Nie mamy zamiaru ich nawraca¢ — wzruszyla ramionami



Nontle. — I jesli chodzi ci o to, zebySmy ich nie zrazili do siebie, to
zareczam, ze moge ich calowa¢ w brudne koltuny, jesli tylko
bedzie to korzystne dla naszej misji.

Biber uSmiechnat sie.

— Tego jestem pewien, ksiezniczko. Jednak rzecz tkwi w czym
innym. Ich kaplani, wiedZmy i przepowiadacze czesto sg szaleni,
jeszcze czesciej pijani lub otumanieni wywarami i grzybami, ale
tak jak powiedzial Marius, nie znaczy to, ze nie sg uzdolnieni
oraz obdarzeni moc3.

— Tak, to komplikuje sprawy. — Nontle spowazniata. — Ale
spotykalam sie juz z podobnymi problemami w Persji
1 w Indiach. Staralam sie nie ujawniac¢ tam swoich umiejetnosci,
jesli tylko nie byto to absolutnie konieczne.

— Wlasnie tak — zgodzil sie van Bohenwald. — Wystrzegajcie sie
jakiejkolwiek ingerencji. Nie uzywajcie magii, nie stosujcie Glosu,
gdyz zostaniecie rozpoznani. Starajcie sie skorzystac
z dobrodziejstwa maskarady. Bedziecie prezentowani jako
cesarska misja, wiec kazdy na Rusi bedzie przypuszczal, ze
szpiegujecie, bo to jest przeciez oczywiste, ale nie powinni sadzic,
iz jesteScie czyms wiecej niz co najwyzej szpiegami.

— Spore wymagania: oddac¢ cala bron, jaka sie posiada -
spojrzata na niego Nontle.

— Ale konieczne. Nie chcemy klopotow, ksiezniczko. Chcemy,
abysScie wjechali 1 wyjechali, nie tracgc zadnego z inkwizytoréow
1 poswiecajac najmniej ludzi z eskorty, jak tylko bedzie to
mozliwe...

No prosze bardzo, Marius przejmuje sie zyciem zwyklych
zolnierzy, ktorzy bedga nam towarzyszyc¢. Cos takiego, pomysSlal
Lowefell.

— Na Rusi nie ma, a przynajmniej ja o kim$ takim nie styszatem,
nikogo mogacego zagrozi¢ moca inkwizytorowi szkolonemu
w Wewnetrznym Kregu, ale wiedzcie — Biber spojrzal na nich - ze
wielu z tych oblakanych kaplanow dziala niczym kompasy na
morzu. I tak pewnie jak kompasy wskazuja pdinoc, tak



bezblednie ci szalency wskaza nas, jesli bedziemy korzystac
z mocy danej nam z taski Chrystusa.

— Zdumiewajace, ze podejmujac sie takiego wyzwania, musimy
jednocze$nie zrezygnowa¢ z korzystania z przyrodzonych
1 ¢wiczonych zdolnosci. — Nontle po raz kolejny pokazala, jak
bardzo jest niezadowolona.

— Sama twoja uroda i czarowny glos dzialaja na wszystkich
niczym magia — odpart uprzejmie Biber.

— Naprawde chcesz mi powiedzie¢, ze nie bedziemy mogli
nawet zerka¢ przez bariery, zeby oceni¢ ludzi? Ze nie bedziemy
mogli uzywaé Glosu? Ze nie bedziemy mogli bada¢, czy méwig
prawde?

— Nie, nie 1 jeszcze raz nie — rzekl stanowczo Biber, a widzac,
jak Nontle sie zachnela, rzekl pojednawczym tonem: -
Ksiezniczko, jesteS wyedukowana jak niewielu z nas. Twoje
zdolnosci wynikaja nie tylko ze znanej ci magii, lecz w duzej
mierze z doglebnej wiedzy 1 wielkiego doswiadczenia
w obcowaniu z ludzmi...

Nontle uniosta dlon.
— Dobrze, juz dobrze... — powiedziala.

Ale poniewaz rozumiala, ze slowa inkwizytora nie wynikaja
z checi naklonienia jej za wszelka cene do zgody, Ze nie sa
czczymi komplementami, lecz plyng ze szczerego przekonania,
rozchmurzyla sie nieco. Lowefell zdawal sobie sprawe, ze
niezwykle trudne dla osoby korzystajacej ze zdolnosci
magicznych z taka latwoscia i bezwiednoscig jak z oddychania
jest nagle z nich zrezygnowac¢. On sam w kontaktach z ludzmi
postugiwat sie tylko czasami magia, ale rozumial, iz w przypadku
Nontle bylo to zarowno czestsze, jak i glebsze. No c0z, bedzie
musiata wiec przyzwyczai¢ sie do nowego sposobu zycia. Na
szczeScie owe ograniczenia nie mialy potrwa¢ dlugo...
Przynajmniej Lowefell takg mial nadzieje, ze podroz nie zabierze
im wiecej niz pét roku. Poza tym nie wszedzie beda przeciez
musieli az tak bardzo uwaza¢ na to, co robig oraz co mowia.



Trasa ich wyprawy w wiekszosci bedzie biegla przez pustkowia,
gdzie nikogo nie bedzie interesowalo, czy korzystaja z magii, czy
nie.

Van Bohenwald wstal i1 spojrzal przez okno, za ktérym z sinego
nieba sigpit drobny deszcz.

— Ponoc¢ na Rusi sa miejsca, gdzie niemal caly rok pada deszcz.
Czy to prawda? — Odwracil sie do Bibera.

— Az tak zle sprawy sie nie maja - odparl Biber. — Ale
w Ksiestwie Peczorskim jest pelno laséw, mozna powiedzied, ze
sg tam wilasSciwie niemal same lasy. A w tych lasach peino jest
srednich, malych 1 calkiem malenkich jezior. Oraz bagien
ciggnacych sie dziesigtkami mil. Bagien, ktorych nie zna nikt
poza nielicznymi, zdziczalymi mieszkancami. Tam zas, tak
przynajmniej mowig i pisza znawcy Rusi, dziejg sie czesto
przerazajace rzeczy. — Westchngl. — Bo nikt na Swiecie nie jest
w stanie dotrze¢ do ich wnetrza i sprawdzic¢, kto lub co sie tam
zaleglo. Cale wieki mialo, Zeby rosnac w sile... — dodat gltucho.

Van Bohenwald odchrzgknal.

— Nie podzielam pesymistycznej wizji Barnaby — stwierdzil. —
Nie widze na ruskich bagniskach kryjowki jakiegos
przerazajacego zla, ktore wycigga swoje mroczne macki na caly
swiat. — UsSmiechnat sie ironicznie. — Sadze raczej, ze to siedliska
prymitywnych dzikusow, ktorzy zyja dzis tak samo, jak zyli tysigc
lat temu 1 jak zy¢ beda za tysiac lat, jakby nasza cywilizacja
nawet ich nie tknela.

— Najlepiej byloby sie o tym przekona¢ na wilasne oczy -
zauwazyt Biber.

— Na pewno wyprawa na Rus w celu zbadania setek
kilometréw bagnisk jest koncepcja, ktora wywolalaby prawdziwy
entuzjazm w Inkwizytorium - stwierdzil Marius.

Biber skrzywil usta i wzruszyl lekko ramionami.
—Ja bym sie wybrat — rzekl.

— I na tobie lista ochotnikdw by sie zapewne skonczyla -



podsumowal van Bohenwald. - Ale do$¢ o tym. Jasne jest
1 wszyscy oczywiscie rozumiecie, ze wyprawa na Ru$ jest
konieczna, a decyzja o niej zostala podjeta bez chwili wahania...

W ciggu godziny, znowu pomysS$latl Lowefell. Godna podziwu
szybkos$c¢ reakcji na wydarzenia.

— Oczywiscie to wam przypadnie zaszczyt odbycia tej podrozy —
ciggnagl van Bohenwald. — Tobie, Barnabo, jako znawcy tych krain
1 stosunkéw w nich panujacych, oraz tobie, Nontle, bo ufamy, ze
dasz rade poznac i pokona¢ wampira, a poza tym twoje wielkie
doswiadczenie podroznicze bedzie dla wszystkich nieoceniong
pomoca.

— Niech tak sie stanie — rzekl Biber.

— Nie spodziewalam sie niczego innego — odparta wyraznie
zadowolona Mauretanka.

— A ja? - zapytal Lowefell.

— A ty co? — Marius zmruzy} oczy i spojrzat na Lowefella tak,
jakby sie zastanawial, kim jest i co w ogole robi na tym spotkaniu
najbardziej zaufanych oséb Wewnetrznego Kregu.

— Jakie przydzielisz mi zadanie?

— Ty masz Matylde, Arnoldzie — odpowiedzial van Bohenwald. —
I ona nadal jest twoim najwazniejszym zadaniem. Nie widze
sensu ani potrzeby, zeby mieszac cie w sprawe tej wyprawy.

— Dobrze — odpart Lowefell, wzruszajac lekko ramionami. —
Skoro tak uwazasz...

Marius przez chwile wygladal na zaskoczonego.

— Dobrze? — powtorzyl w koncu. — Zaledwie tyle masz mi do
powiedzenia?

— Coz wiecej moge powiedziec?

— Dos¢ tego, Mariusie — rzekla ostro Katrina. — To oczywiste, ze
bedziesz im towarzyszyl, Arnoldzie — zwrocita sie do inkwizytora.
— Twoje nadzwyczajne zdolnosci moga by¢ wiecej niz przydatne
w tak dzikim miejscu.



Nontle skinela glowa.

— Poza tym to o twoja... Narsesa — poprawila sie zaraz -
uczennice przeciez chodzilo Herenniuszowi. To oczywiste, ze nie
wyobrazam sobie podrozy bez twojego udziatu.

Lowefell spodziewal sie podobnego obrotu sprawy. Przeciez
nie zapraszano by go na spotkanie, gdyby nie zywiono wobec
niego plandéw S$ciSle zwigzanych z nowym przedsiewzieciem.
Poddal sie tak latwo, gdyz chcial zobaczy¢ reakcje Mariusa.
A poza tym tak naprawde nie miatby nic przeciwko temu, by nie
wyrusza¢ na Rus. KiedyS - owszem, z ogromng radoscia
zanurzylby sie w wyjasnianiu tak wielkiej tajemnicy. Teraz
jednak wielka tajemnice mial za progiem swojej kwatery.
Matylde i jej niezwykle zdolnosci oraz jeszcze bardziej niezwykle
sekrety 1 zamiary. Z drugiej jednak strony wiedzial, ze chodzi
przeciez o Roksane, ze wiedZma okazala sie dla kogos tak
niestychanie cenna, iz ten kto$ przebyt tysigce mil, by wydostac
z Cesarstwa jej zwloki.

— Skoro Herenniusz Furius mieszka, lekko liczac, dwa tysiagce
mil od Koblencji, to jak dltugo musial podrozowac, zeby przeby¢
Rus i1 Polske, a potem niemal polowe Cesarstwa? — zapytal na glos.

— Jesli byl sam, to kilka tygodni — odparia Nontle. — Istoty jego
gatunku nie potrzebuja snu ani nie odczuwaja zmeczenia. Poki
byl na Rusi i w Polsce, nie musiatl sie niczego obawiac, ale kiedy
wszed} na teren Cesarstwa, musial wiedzie¢, ze kazdy inkwizytor
Wewnetrznego Kregu wyczulby, iz tak naprawde nie jest
czlowiekiem, 1 wszczeto by alarm. U nas musial wiec byc¢
nadzwyczaj ostrozny.

— Czy nie jest jednak mozliwe, by podobnie jak my umiatl
korzysta¢ z dobrodziejstw maskarady? - zainteresowal sie
Lowefell. — Czy mozna sobie wyobrazi¢, ze jednak przemierzal
Cesarstwo jawnie 1 nie obawiajac sie niczego?

— Odpowiedz na twoje pytanie brzmi: tak i nie — wtracit van
Bohenwald. — Tak, gdyz zakladamy, ze omamienie przez niego
otoczenia jest jak najbardziej mozliwe. Nie, gdyz twierdzimy, ze
sie¢ naszych oczu w Cesarstwie jest na tyle gesta, iz nie dalby



rady sie przez nig przecisng¢, nie podejmujac wyjatkowych
srodkow ostroznosci.

— Pozwdl jeszcze — znowu wtrgcil Lowefell — Ze podziele sie
z wami jedng watpliwoscig. Z tego, co mowisz, wynika, iz wampir
opuscit swoj dom, kiedy Roksana jeszcze zyla 1 cieszyla sie
zdrowiem, chociaz jej fizyczna postac juz zostala zdeformowana
przez magie. To znaczy, ze dowiedzial sie od kogo$ o wiedzmie.
Od kogo? I dlaczego zabral jej cialo? JesSli szukat Szachor Sefer, to
dlaczego nie porwal syna Katarzyny? Nie szukal, nie dopad!
Mordimera Madderdina i nie starat sie... — urwal. — No wilasnie,
1 nie staral sie zrobic czego wlasciwie?

— To bardzo dobre pytania, Arnoldzie - stwierdzil Marius. -
I mam nadzieje, zZe zostang zadane Herenniuszowi.

— Mnie, jak widze, nie bierzesz pod uwage, Mariusie -
powiedziata Katrina. — I nie ukrywam, ze bardzo sie z tego faktu
ciesze.

— Twoj udzial znacznie podnidstby stopien bezpieczenstwa tej
trudnej 1 odpowiedzialnej misji. — Marius wlepil w nig karcace
spojrzenie. — Wiem jednak, ze 1 tak mi odmowisz, jakichkolwiek
argumentow bym uzyt.

— To prawda - zgodzila sie bez trudu. — Misji na Rusi nie
uwazam za ani w polowie tak istotna jak sprawy, ktore zajmuja
mnie tutaj. Nie mam ani czasu, ani ochoty, by poswieci¢ wiele
miesiecy na wyprawe nad same granice Azji.

— Twoje prawo tak sadzic¢. — Marius skingl glowa. — Ale powiem
wam  wszystkim  jedno. -  Potoczyl  wzrokiem. -
Zorganizowalibysmy wyprawe z powodu samego tylko
podejrzenia Nontle, iz mamy do czynienia z na pot ludzka czy
demoniczng istota, ktora na wlasne oczy obserwowala Meke
1 Zstapienie naszego Pana. I zorganizowalibySmy te wyprawe,
gdybysmy wiedzieli, ze na Rusi ukrywa sie ktos, kto wykrad}
zwloki perskiej wiedzmy i omamit odbicie w Studni Dusz. A kiedy
te dwa krytyczne powody dotycza jednej postaci, to
Inkwizytorium nie ma zadnego innego wyjscia, jak wystac¢ misje.



— Alez ja sie calkowicie z toba zgadzam! - klasnela Katrina. -
Tyle ze moim zdaniem wystarczy, Zze wezma w tej wyprawie
udziat silni 1 doSwiadczeni inkwizytorzy, a ja, niestety, biedze sie
nad problemem na tyle hermetycznym, iz ciezko mi znalezc
kogokolwiek, kto moglby mi pomoc, nie mowiac juz
o kimkolwiek, kto mdgtby mnie zastapic.

Lowefella zaciekawilo, jakiz to hermetyczny problem ma na
mysli ich towarzyszka, ale oczywiscie nie zapytal, bo i tak nikt by
mu najprawdopodobniej nie odpowiedzial.

— Zadecydowalem, ze oprocz silnych i1 doswiadczonych
inkwizytoréw do waszej wyprawy dotaczy ten, ktory do tej pory
jako jedyny mial juz osobista stycznos¢ z istotami dla braku
lepszego stlowa nazywanymi przez nas wampirami...

Nontle rozeSmiala sie.
— Chcesz wysta¢ z nami zwyklego inkwizytora?
— Nie zgadzam sie — rzek}a ostro Katrina.

— A c0z ty masz do zgadzania sie lub nie? — zmarszczyl brwi
van Bohenwald. — Skoro i tak nadmienitas, ze sprawa ciebie nie
obchodzi i nie dotyczy.

— Obchodzi mnie jednak los Ksiegi. Nie zycze sobie, by Szachor
Sefer znalazla sie na drugim koncu swiata.

— Alez chlopak bedzie pod opieka Nontle, Barnaby, Arnolda
1 grupy zbrojnych. — Marius otworzyl szeroko oczy z udawanym
zdumieniem. — Czyzbys$ nie dowierzalta ich sile?

— Nie zgadzam sie — powtorzyla Katrina. — Jego kontakty
z owymi istotami to przypadek, a zwyciestwo nad jedng z nich to
przypadek jeszcze wiekszy. Ten czlowiek na nic sie nie przyda
tak doswiadczonym inkwizytorom, a jego obecno$¢ zwiekszy
zagrozenie. Nie rozumiesz, Mariusie? — Obrodcila nieprzychylny
wzrok na thusciocha. — Nontle, Arnold i Barnaba beda musieli
zajmowac sie tym chlopakiem, zeby przypadkiem nie narazic
jego zycia. Nie moga w tak niebezpieczng podréz udac sie z tak
obciazajacym balastem!



Moze Katrina ma racje, pomyslat Lowefell. W konicu nikt nie
wie, co sie stanie, kiedy Mordimer Madderdin umrze, czy to
Smiercig gwaltowng, czy naturalng. Nikt nie wie, co sie wtedy
stanie z zakletym w nim magicznym dzielem Szachor Sefer. Czy
Ksiega ujawni sie w rzeczywistym uniwersum? Czy zniknie? Czy
ulegnie zniszczeniu? A jesli tak, to co bedg oznaczac te zdarzenia
dla swiata? Co wiemy o Szachor Sefer poza tym, Ze niektorzy jej
goraco pozadaja, niektorzy sie jej panicznie boja, a niektorzy
marza, by zniknela bez sladu? A pomyslec, ze trzymalem ja we
wlasnych dloniach... Nie jako Arnold Lowefell, prawowierny
inkwizytor Wewnetrznego Kregu, ale jako okrutny perski mag
Narses. Podobno studiowalem jg 1 poczynilem szereg
komentarzy. Czy bylem bliski rozwigzania jej zagadki? Dlaczego
nie pamietam tak cennej wiedzy? Dlaczego nie przypominam
sobie niczego z tych studiow? Dlaczego nie pozostal we mnie
nawet slad magii ognia i krwi, dzieki ktorej Roksana zaklela
Szachor Sefer? Gdybym byl Narsesem, westchnal w myslach
Lowefell, by¢ moze potrafilbym ocali¢c Ksiege, wydobyC ja
nienaruszong z ciala tego podrzednego inkwizytora, ktory
dziwnym zrzgadzeniem losu stal sie jedna z kluczowych postaci
chrzescijanstwa.

— A co wy o tym sadzicie, przyszli uczestnicy wyprawy? —
Marius powiddt wzrokiem po towarzyszach.

— Jego obecno$c jest niepotrzebna, a moze okazac sie szkodliwa
— stwierdzila Nontle.

— Tez tak uwazam - zgodzil sie z nig Biber.

Mordimer uratowal mi zycie, pomys$lal Lowefell, wtedy,
W czasie strasznego buntu Hakenkreuza, ocali} mnie z rak
bandytow. W tamtym momencie moja moc byla zaledwie
iskierka w porownaniu z plonacym dzisiaj ogniem. Czy teraz
dalbym rade kilku zbdjom? Zapewne bez szczegolnego trudu,
nawet gdyby pochwycili mnie w pulapke. Ale my, inkwizytorzy,
nie jesteSmy istotami nadnaturalnymi. Jesli nas zranic,
krwawimy, a jesli zrani¢ nas bardzo mocno, umieramy. Nie
obronimy sie przed salwa strzal z tuku, przed konng szarza ani



przed wielkim pozarem. Jezeli zostaniemy wrzuceni do lodowatej
wody, zamarzniemy, a jeSli podpali sie dom, w ktéorym
mieszkamy, sploniemy. Nasza sztuka nie polega na tym, ze
odepchniemy galopujacg Smier¢. Nasza sztuka polega na tym, by
nie dopusci¢, aby Smier¢ w ogéle wskoczyla na siodlo. Owszem,
zwykle potrafimy walczyC lepiej niz wiekszos¢ szermierzy czy
zapasnikbw na ziemi, mamy nadzwyczajng sile, potrafimy
poruszac sie niezwykle szybko i co tak wazne w czasie wojny,
umiemy powsScigga¢ emocje. Znamy zaklecia otumaniajace
1 czary czynigce wielka krzywde. Potrafimy jednym ruchem
zatrzymac serce czlowieka. Ale nie pokonamy uzbrojonego
oddzialu zolnierzy, jesli beda oni dobrze wyszkoleni
1 zdeterminowani, by nas zabic.

— Zamysliles$ sie, Arnoldzie - rzucit Marius, przypatrujac mu sie
uwaznie. — O czym tak dumasz, moj przyjacielu?

Coz sie stalo, ze nie dodal: ,,moj perski przyjacielu”? — pomyslat
Lowefell.

— O kruchos$ci ludzkiego zycia — wyjasnit. — O tym, z jak
nietrwalego materiatu zostaliSmy uczynieni, niezaleznie od tego,
czy dano nam }aske bycia inkwizytorami.

— A jakie jest twoje zdanie co do obecnos$ci owego inkwizytora,
syna Katarzyny?

Dlaczego zaznaczyl, ze Madderdin jest synem Katarzyny? —
przeszio przez glowe Lowefellowi. Po co to przypomnienie, tak
wyrazne i tak jednocze$nie znaczgce?

— Nie mam na ten temat jednoznacznego zdania — odpart -
I chetnie dostosuje sie do podjetych decyzji.

— W takim razie postanowione. — Van Bohenwald Kklasnal
upierscienionymi dtonmi. — Mordimer Madderdin jedzie w wami.

Nontle tylko pokrecila glowa z ironicznym usSmieszkiem,
a Biber wzruszyl ramionami. Jak jednak widac, nie zamierzali
dhuzej dyskutowa¢ z van Bohenwaldem 1 z jakiego$S powodu
uznali jego decyzje. Ale ich negatywna opinia na pewno zostanie
zapamietana 1 jeSli dobro misji z powodu obecnosci tego



szeregowego inkwizytora zostanie narazone na szwank, to
grubas Dbedzie musial zmierzy¢ sie z konsekwencjami
niezadowolenia. Tylko... czyjego niezadowolenia? Lowefell nie
raz, nie dwa 1 nie trzy zadawal sobie pytanie: kto rzadzi
Wewnetrznym Kregiem Inkwizytorium? Kto reguluje i wyznacza
zadania tej wielkiej, skomplikowanej maszynerii, ktorej tryby
siegajg w kazdy zakatek Cesarstwa? Inkwizytor tyle lat pracowat
juz dla Swietego Officjum, lecz temat hierarchii stuzbowej byt dla
niego nie tylko nieoczywisty, lecz wrecz gleboko tajemniczy.
Wydawalo sie, ze Marius van Bohenwald jest wladny wydawac
polecenia, a jego wiedza o dzialaniach 1 zamierzeniach
Inkwizytorium siega duzo dalej niz kogokolwiek innego, kogo
znat Lowefell. Ale jednak w wielu przypadkach okazywalo sie, ze
Marius nie moze samodzielnie podejmowac szczegolnie waznych
czy klopotliwych decyzji. Czy stal wiec kto§ nad nim? Czy tym
kim§ na pewno byl inny czlowiek? A moze Wewnetrznym
Kregiem rzadzila grupa ludzi o niejasno oznaczonych
kompetencjach, z ktorych kazdy mial ogromny zakres
samodzielnosci, lecz w razie potrzeby laczyli sity? Czy van
Bohenwald, Biber, Katrina i Nontle nalezeli do tych najbardziej
wtajemniczonych? A kto jeszcze poza nimi? Lowefell nie raz i nie
dwa spotykal w klasztorze naprawde poteznych inkwizytorow,
nie lgczyly go z nimi zadne wspodlne sprawy, lecz ich moc
rozpoznawal bez omylki. Niewykluczone, ze niektorzy z nich
rowniez nalezeli do tego zaufanego kregu. Oczywiscie
w Kklasztorze mieszkali réwniez mnisi, oni jednak glownie
zajmowali sie kwestiami zarzadzania tg wielkga budowlg, bedaca
sercem Inkwizytorium 1 skarbnica wiedzy. Mnisi czynnie
uczestniczyli réwniez w chwytaniu i badaniu demonow oraz
w kolekcjonowaniu bezcennej wiedzy dotyczgacej magicznych
Swiatow. Ale Lowefell nigdy nie widzial 1 nie slyszal, by
interesowali sie codziennym dzialaniem tak zlozonego
1 rozrosnietego organizmu, jakim bylo Inkwizytorium.

Kto wydat pozwolenie, by Nontle ruszyla do Persji i by tam
spotkala sie z Narsesem — wrogiem chrzescijan? Przeciez jako
wiezien moglaby sie sta¢ bezcennym zrodlem wiedzy dla Persow



lub cennym towarem przetargowym. Kto§ musial wiec zezwolic
jej na tak niezwyklg 1 niebezpieczng podroz. Kto to byt?

— Oczywiscie otrzymacie wojskowa eskorte — stwierdzit Marius.
— Zostanie wam przydzielony kilkunastoosobowy oddzial,
a wybierzemy doswiadczonych zolnierzy.

— Koniecznie - rzekl stanowczo Biber. — Nie bedg, daj Boze,
potrzebni, zeby walczy¢, lecz zeby sama obecnos$cia wzbudzac
strach przed wydaniem nam bitwy.

A wiec nasze rozumowanie podaza tymi samymi Sciezkami,
pomyslal Lowefell, chociaz ja rozwazalem o inkwizytorach,
a Barnaba o zolnierzach. Ale w niebezpiecznym otoczeniu nie
chodzi o to, by wykrwawiac sie w bitwach i jednoczy¢ przeciw
sobie wrogéw, lecz by zrecznym postepowaniem przeobrazac
przeciwnikow w stronnikow. A przynajmniej sprawiac, by
przestali nas dostrzegac i nami sie zajmowac.

— Jesli wolno, jeszcze jedno pytanie — rzekl na glos. — Jestem
przekonany, zZe pomysSleliScie o podobnym rozwiazaniu, ale
pozwolcie, ze sie upewnie. Czy w trakcie poszukiwan sladow
Herenniusza zbadano rowniez nie-Swiat?

— Nie mam i nigdy nie mialam zadnego przedmiotu nalezacego
do Furiusa — odparia Nontle. — Ale oczywiscie, tak czy inaczej,
przedsiewzielam pewne kroki. - Machnela reka. — Nic to nie dalo.

Lowefell w milczeniu obrocit spojrzenie na Katrine. Kobieta
wzruszyla ramionami.

— Skoro Nontle nie dostala sie tam, gdzie pragnela sie dostac, to
zapewne i ja bym nic nie pomogla — odpowiedziata na niezadane,
lecz oczywiste pytanie.

— Czy jednak nie lepiej byloby przed zorganizowaniem
wyprawy upewnic sie, ze do Herenniusza Furiusa nie mozna
dotrzec poprzez nie-Swiat? — nie poddawat sie Lowefell.

Van Bohenwald usmiechnat sie bardzo szeroko.

— NiezwyKkle cenie twoje zaufanie do Katriny i twoja pewnosc,
ze jej ingerencja moglaby odmienic¢ wszystko, co zle, i sprowadzic



wszystko, co dobre. Niestety, a moze na szczescie... — przy tych
stowach Marius spojrzal na Katrine — nasza towarzyszka nie jest
wszechmocna i jak powiadaja: z pustego i Salomon nie naleje.

— Problem tkwi w tym, Arnoldzie — wtracila Nontle - ze jeSli
Herenniusz dostrzeglby, iz ktos prébuje go Sledzic¢, to mogiby
latwo uciec w zupelnie inny rejon S$wiata. Za Kamieniami
mozemy go szukac. Jest to ucigzliwe i skomplikowane, ale nie
niemozliwe. W Mongolii, w Chinach byloby nam duzo trudniej.

— Jesli w ogole zgodzilibySmy sie wysta¢ tam wyprawe — rzekl
van Bohenwald. — Bo na przyklad ja stanowczo sprzeciwialbym
sie podjeciu podobnej decyzji.

— Wspomniates, Mariusie, Zze mamy przestuchac¢ i nastepnie
zabi¢ owego wiecznie zywego Rzymianina? Czy nie zostawiamy
sobie zadnej alternatywy?

Nontle i Marius wymienili szybkie spojrzenia.

— Bardzo, bardzo... — podkreslilta Mauretanka — zalezaloby nam
na przewiezieniu wampira do klasztoru. Ale moga pojawic sie tak
znaczne trudnosci z wypelnieniem podobnej misji, ze
najprawdopodobniej przebadamy go na miejscu i zabijemy.

— Chyba ze widzac was, zapala checia powrotu na lono
chrzescijanstwa — zakpil Marius. — Wtedy mozecie go grzecznie
poprosi¢, zeby wrocil wraz z wami, umilajgc wam ucigzliwa
podroz barwnymi opowiesciami ze swojego dlugiego zycia...

Biber usmiechnat sie.

— Kto wie co Kkryje sie zaréwno w sercach ludzi, jak i w sercach
bestii oraz jakimi sposobami mozna te serca otworzy¢ -
zauwazyl.

— Jesli chodzi o Furiusa, to obawiam sie, ze najskuteczniejszym
narzedziem do otworzenia mu serca bedzie noz — stwierdzila
Nontle.

— Pamietajcie o jednym: kazde z was jest niewypowiedzianie
cenne dla Inkwizytorium - rzekl z nieoczekiwang powaga
w glosie van Bohenwald. — Kazde z was czekaja w przyszlosci



wielkie zadania 1 wielkie wyzwania. Wasza S$mier¢ bylaby
ogromna strata dla powodzenia naszej wspodlnej Sprawy. Dlatego
pamietajcie w kazdej chwili swojej misji, ze to na waszym zyciu
zalezy nam najbardziej. Jezeli wuznacie, iz przewiezienie
Herenniusza jest zbyt niebezpieczne, wtedy zabijecie go,
upewniwszy sie oczywiscie, ze zabiliScie go raz a dobrze. Raz na
zawsze. I ze nie bedzie w tej lub innej formie sprawial wiecej
klopotow.

— Tak sie stanie — powiedzial Biber.

Lowefell nie styszal chyba nigdy z ust van Bohenwalda stow
tak podkreslajacych znaczenie innych inkwizytorow dla
zwyciestwa chrzescijanstwa. Oczywiscie rozumial, czy raczej
lepiej powiedzie¢: domys$lal sie, ze troska Mariusa dotyczy
glownie Nontle. Ale wiedzial rowniez, Ze z nim samym
w Inkwizytorium takze wigzane sa wielkie plany. Ktore to plany
wzieltyby w leb w  wypadku Smierci  Lowefella.
A odpowiedzialnym za te Smierc¢ na pewno by zapamietano, iz to
wilasnie oni przyczynili sie do niepowodzenia trwajacej od wielu
lat operacji polegajacej na wskrzeszeniu pamieci maga Narsesa.

— Kiedy wrdcimy z Rusi i kiedy wszystko zostanie wyjasnione,
moze wreszcie wyrusze na wyprawe, o ktorej marze, od kiedy
tylko uslyszalam, ze jest ona mozliwa — powiedziala Nontle, a jej
oczy zablysly.

— Coz to za wyprawa? — natychmiast zapytatl Biber.

— Podroz do Terra Occidentis — odpart van Bohenwald zamiast
Nontle, po czym pokiwal glowg. — Kto wie, kto wie, przeciez
kiedys bedziemy musieli tam kogo$ wysta¢, a ktoz moéglby by¢
lepszy od ciebie, ksiezniczko? Na razie nie jesteSmy nawet pewni,
jak wielki jest ten nowy kontynent...

Lowefell oczywisScie wiedzial, ze plynac przez kilka tygodni
przez ocean z zachodnich wybrzezy Brytanii czy Hiszpanii,
mozna dotrze¢ do nowego ladu. Na razie niewiele jednak o tym
ladzie wiedziano, a Lowefell uwazal, ze ma wazniejsze sprawy na
glowie niz zajmowanie sie kraina porosnieta parng dzungla
1 zamieszkang przez dzikich ludzi o skorze koloru miedzi.



OczywiScie Nontle jako badaczka i1 podrozniczka mogla byc
zafascynowana tym, ze znajdzie mnostwo nowych stworzen
(w tym tak ulubionych przez siebie anomalii), lecz Lowefell
wolal, by Inkwizytorium zajmowalo sie raczej wydarzeniami
dziejgcymi sie w Cesarstwie lub tuz za jego granicami, a nie hen,
hen za morzami lub oceanami.

Lowefell wrocit do swoich komnat, w ktorych czekala juz na
niego Matylda. Byla ubrana w bialg, prosta sukienke, lecz wlosy
miata ulozone iScie po krolewsku. Lowefell nie znal sie moze na
kobiecych modach, ale ta misterna fryzura zrobila na nim
wrazenie, wiec pokiwat z aprobatg glowgq. Po pierwsze dlatego, ze
kunszt artystki wzbudzil jego prawdziwe uznanie, po drugie gdyz
wiedzial, ze ten podziw sprawi przyjemnos$¢ Matyldzie. Kobieta
oderwala sie od lektury i odlozyla ksigzke.

— Nie miatam nawet pojecia, ze z moimi wlosami da sie zrobic
cos takiego. — Zakrecila dlonmi przy glowie 1 usmiechnela sie. —
By¢ moze dlugo ta fryzura nie wytrzyma, ale zachowam ja
W pamieci.

— Zawsze mozemy poprosic¢ brata Tyberiusza, aby naszkicowat
twoj portret — zaproponowat Lowefell. — A wtedy bedziesz miala
swiadectwo trwalsze od pamieci.

Mnich Tyberiusz byt niezwykle uzdolnionym pracownikiem
skryptorium, spod ktorego palcow wychodzily rysunki tak
dokladnie odwzorowujace rzeczywisto$c, iz zarowno ludzie, jak
1 zwierzeta zdawaly sie wrecz wyskakiwac z kart papieru, jakby
nie byly postaciami z obrazu, ale prawdziwymi stworzeniami,
czasowo tylko zamknietymi w klatce. Lowefell miat kilka razy
okazje podziwiac ten niezwyktly talent i za kazdym razem byl pod
jego wielkim wrazeniem. Zwlaszcza ze mnichowi wydawatlo sie
to przychodzi¢ bez najmniejszego trudu. Inkwizytor widzial
kiedys nawet, jak Tyberiusz wodzil palcem po piasku i nagle,
a stalo sie to niemal niedostrzegalnie, z tego niedbalego kreslenia
powstal feniks z plomienistymi, rozlozonymi skrzydlami
1 rozwartym dziobem. Ptak sprawial wrazenie, jakby krzyczac,



mial zaraz unie$¢ sie w powietrze. Wiec jezeli mnich potrafil
wyczarowac takie cuda, zaledwie mazac palcem w piasku, to
dziela, ktore udawalo mu sie stworzy¢ za pomocg farb lub
kolorowych inkaustow, wrecz przekraczaly granice pomiedzy
sztuka a magia.

— Swietny pomyst — rozpromienila sie Matylda, ktéra réwniez
znala kunszt mnicha. - Zawsze bylo mi go zal - zauwazyla po
chwili.

— Czemuz to?

— Nie zauwazyles? Jest otoczony aura pozadania, bezbrzeznego
smutku i nienasyconego pragnienia. — Westchneta. — Bedzie sie
z tym zmagal do konca zycia.

Lowefell wzruszy! ramionami.

— Ludzie... — powiedzial zaledwie, podsumowujgc tym slowem,
co mysli o stabosciach czlowieczego gatunku. Powiedzial to bez
pogardy 1 bez lekcewazenia, a raczej z litoscig dla stabosci,
z jakimi musza sie borykac ludzie i jakim tak czesto oraz tak
nieszczesliwie dla wlasnego losu ulegaja.

— A co dzialo sie dzisiaj z toba, Arnoldzie? — Przyjrzala mu sie
ciekawie. — Czy stalo sie co$ zlego? — zadala mu w tej samej chwili
pytanie, ktére rozleglo sie tylko w jego glowie.

Poniewaz mieszkali ze sobg juz kilkanascie tygodni, dzieki
mocy 1 magii Matyldy nauczyli sie nie tylko znakomicie
porozumiewac, ale tez potrafili prowadzi¢ na glos konwersacje
na jeden temat, jednoczesnie omawiajac w myslach zupeinie inne
kwestie. Lowefellowi przez pewien czas sprawial klopot ten
dziwny, réwnolegly sposob porozumiewania sie, lecz kiedy juz
zrozumial, jak nalezy przy tym manipulowa¢ umystem oraz
stowami, to czul sie coraz swobodniej.

Jednak na glos rozmawiali nie tylko o drobiazgach
codziennego zycia. Prowadzili konwersacje o sztuce, o filozofii,
0 zyciu, o zdolnoSciach Matyldy. Potrafili sie nawet pokidcic.
Wszystko po to, by niebudzgca podejrzen blahos$¢ ich rozmow
wlasnie nie wzbudzila zadnych podejrzen. Lowefell bowiem, jako



doSwiadczony inkwizytor, wiedzial doskonale, Ze nie ma nic
bardziej podejrzanego niz czlowiek, ktorego zachowanie nie
budzi zadnych zastrzezen.

Dlatego teraz Lowefell opowiedzial jej glosno o misji, nie
ukrywajac zadnych szczegotow.

— Mamy udac sie na Rus. — Zupelnie szczerze westchnal, bo
w zasadzie dopiero teraz tak naprawde zdal sobie sprawe, jak
bardzo ta podroz bedzie z wielu wzgledéw klopotliwa. Co nie
znaczy, ze nie zapowiada sie interesujgco. I co nie znaczy, ze
wycofalby sie z udzialu w niej, nawet gdyby pozwolono to
uczynic.

— Na Ru$? - Byla naprawde zdumiona. - A czegoz to
Inkwizytorium szuka na Rusi?

— Nawet dalej niz na Rusi. Mamy przejsSc¢ przez Kamienne Gory,
zeby dotrzec na barbarzynska i poganska ziemie zwanag Jugra.

— Co$ takiego! W zyciu nie slyszalam, Zeby inkwizytorzy
zapuszczali sie tak daleko. — Pokrecita glowa. — Sprawa musi by¢
naprawde powazna. Czego tam szukacie?

Lowefell wiedzial, Ze to pytanie padnie, i juz wczes$niej
wiedzial réwniez, ze na nie odpowie. Po pierwsze, byl ciekaw
opinii Matyldy, a po drugie, ta kobieta, w czasach kiedy stanowila
jeszcze czes¢ Trojniaka, wrecz nurzala sie w tajemnicach
1 sekretach Inkwizytorium. Zapewne nawet powazniejszych niz
sprawa ukrywajacego sie w Azji potwora. Tak wiec powiedzial jej
wszystko, czego sam sie dowiedzial w czasie narady u Mariusa.
Matylda shluchala go bardzo uwaznie, nie przerywajac, nie
komentujgc 1 nie zadajac pytan. Kiedy skonczyl, skinela tylko
glowa.

—Teraz juz wiem, co i dla kogo sledzilam — powiedziala.
— Co i dla kogo Sledzitas? — powtorzyt inkwizytor.

— Dlugowiecznos$c¢ jest anomalig, Arnoldzie — wyjasnila. — Moze
jest blogostawienstwem, moze przeklenstwem, gdyz zapewne
zalezy to od czlowieka obdarzonego takim... — szukala slowa,



a potem wzruszyla ramionami — losem. Ale z cala pewnoscia jest
anomalig. I ja pomoglam ja odszukac. Z ogromnym trudem i po
wielu probach, ktore wydawaly sie calymi miesigcami
bezowocne.

— Anomalia — powtorzyl Lowefell.

— Bardzo silna w przypadku tego potwora... czlowieka... Czym
on wlasciwie jest?

Inkwizytor pokrecit glowa.
— Mysle, ze tego dowiemy sie dopiero na miejscu.

— Chca cie zabra¢ ode mnie — odezwala sie tym razem juz nie
na glos, lecz tylko w jego umysle. A byly w tym zdaniu i zlo$¢,
1 smutek. — Chca, zebym zostata samal!

— Matyldo, obawiam sie, ze sprawa jest duzo powazniejsza niz
nasze wzajemne stosunki. Chociaz rzeczywiscie nie wydaje mi
sie, zeby Inkwizytorium w ogdle wzieto pod uwage, iZ mam
zobowigzania wobec ciebie. Zapewne zostaniesz na czas mojej
nieobecnosci przekazana pod opieke kogos innego.

— Ty jeste$S moim lekarzem, Arnoldzie! — rzekla z gniewem. — Ty
1 nikt inny. Ty mnie odmieniles i ty odmienite§ moje zycie. Ty
jeste$ moim przyjacielem. I to ty powiniene$ mnie chronic, nikt
inny!

— Obawiam sie, ze Inkwizytorium ma inne zdanie na ten temat.

— Robia to celowo — powiedziata po chwili, tym razem calkiem
zrezygnowana. - Zabija mnie, kiedy cie nie bedzie. Jesli
wyjedziesz, nigdy sie juz nie zobaczymy...

— Skad ten pomyst, Matyldo?

— Czuje to — odparla. — Jakby otaczala mnie sie¢. Jakby mnie
oplatywali tak jak pajaki: lepka nicig, ktora krepuje mi ruchy,
unieruchamia, odbiera zdolno$¢ myslenia, wzbudza panike...

Lowefell naprawde sie zaniepokoil. Nie dlatego, by uwazat te

przypuszczenia za prawdziwe, ale wlasnie dlatego, ze uwazat je
za gleboko nieprawdopodobne. A to oznaczalo, iz operacja, ktora



przeprowadzil na Trdjniaku, mogla uszkodzi¢ Matyldzie umysk
I teraz ten umyst tworzyl pozbawione uzasadnienia leki,
wywolywal koszmary, budzil podejrzenia w stosunku do
wszystkich otaczajacych go ludzi. Lowefell poznal przypadki
0sOb, ktore sadzily, iz caly Swiat spiskuje przeciwko nim, iz
WSZyscy sie porozumiewaja, by im zaszkodzi¢ lub nawet by ich
zabiC. Zycie takiego chorego czlowieka bylo koszmarem, ale dla
innych zmienialo sie w jeszcze wiekszy koszmar, kiedy taka
osoba uznawala, ze jedynym sposobem skutecznej obrony jest
atak. I wtedy probowala pozbyc¢ sie wszystkich, ktérych miala za
wrogow. Jesli takim opetanym szalencem byt zwykly obywatel
Cesarstwa, moglo sie to skonczy¢ co najwyzej kilkoma
morderstwami. Jesli manii do§wiadczal mozny arystokrata lub,
nie daj Boze, wladca, wtedy potrafil zgotowa¢ swoim poddanym
naprawde piekielny los. Ale jesli taka choroba uderzylaby
w potezng i fantastycznie uzdolniona maginie, czarownice czy
inkwizytorie... no co6z, wtedy jej szalenstwo mogloby
spowodowac potezne szkody, jeSli nie powstrzymano by jej na
czas. Gorzej, iz Lowefell zdawal sobie sprawe, ze tacy ludzie
czesto bywali niezwykle sprytni, skryci i potrafili doskonale sie
maskowac, tak by wszyscy brali ich za calkowicie zdrowych na
umysle.

— Wiedzialam, ze tak wlasnie pomyslisz — odezwala sie smutno.

— Coz innego moge pomys$lec? — odparl. — Ale nie sadz, ze
catkowicie wykluczam twoje obawy...

— Tylko dlatego, ze ty przeciez nigdy i niczego catlkowicie nie
odrzucasz oraz nie wykluczasz — powiedziala.

— Widzialem wiele drog, ktére zdawaly sie prowadzi¢ donikad,
lecz kto byl na tyle ciekawy, zeby je sprawdzi¢, jednak dokads
trafial... — odrzekl.

— Wiesz, co jest najgorsze, Arnoldzie? Najgorsze jest, ze oni
mnie zabija, a ty nic z tym nie zrobisz — stwierdzila z gorycza. -
Powiedzg ci, ze uczynili to, gdyz tego wilasnie wymagato dobro
naszej Swietej wiary oraz interes Swietego Officjum. A ty tylko sie
Z nimi zgodzisz...



Tak wlasnie by bylo, pomyslal Lowefell z przygnebieniem.
Tylko nie wiem, czy to jest najgorsze. Moja wiara jest nie
najgorszym, ale najlepszym, co mnie spotkato.

— Wiara w idee jest zapewne najlepszym, co cie spotkalo -
zgodzila sie z nim. — Lecz nie powinienes bezmyS$lnie ufaé
ludziom twierdzacym, ze dziatajg w imie tej idei.

— Jesli nie mam wierzyc, ze klasztor Amszilas jest wykonawca
idei, ktorej shuze, jezeli nie mam wierzy¢, ze Wewnetrzny Krag
Inkwizytorium wie, co nalezy robi¢, to komu mam w takim razie
zaufac?

— No wilasnie, komu... — Ustyszal rezygnacje w jej glosie.

— Uwierzylbym Chrystusowi, gdyby udalo sie go obudzi¢ -
dodal.

I przypomniat sobie te nieruchoma, zasuszong postac siedzaca
na tronie w sekretnej komnacie klasztoru. Te posta¢ od wiekow
karmiona krwig Aniolow, krwia, ktora utrzymywata Go w stanie
letargu, w stanie ni to zycia, ni to Smierci. W stanie, ktéry dawat
nadzieje, iz kiedy$S Jezus powrdci do zywych, ale ktory
jednoczesnie prowokowal pytanie: dlaczego mialby uczynic¢ to
wlasnie teraz, skoro nie powrdcil przez tyle wiekow, ciggle
pograzony w tym przygnebiajacym, lamigcym  serce,
bezdzwiecznym i bezmyslnym bezruchu.

— Nigdy Go nie obudza - stwierdzila Matylda z dziwna pasjg. —
Nigdy, Arnoldzie, Go nie obudzg, jestem tego pewna! Bedzie
zawsze siedzial na swoim tronie, tak samo zywy i tak samo
przydatny $wiatu jak mumie dawnych faraonéw pochowane
w egipskich piramidach.

— Dlaczego tak uwazasz?

Zamknela swdj umyst przed nim tak, jakby nagle zatrzasnela
drzwi. Lowefell nie lubil, kiedy to robila, zwlaszcza ze sam nie
potrafil, pomimo staran, odpowiedzie¢ w podobny sposob.
Matylda zawsze spogladata w jego mysli, jakby znajdowaly sie za
szybg, natomiast LOowefell mogl patrze¢ w jej umyst w taki
sposob, tylko kiedy mu na to zezwalala. W innym wypadku



zatrzaskiwala okiennice tak $cisle, ze nawet nie mdgt marzy¢, by
przez nie zajrzec. Zreszta nigdy nie proébowal, gdyz szanowatl jej
wole 1 nie zamierzal zmuszac jej sila do ustepstw.

— Mam swoje powody — odpowiedziala.

— To zbyt mialki argument, jeSli nazwa¢ go w ogole
argumentem — odpart.

— Albo powiedza ci, ze zostalam gdzie$§ wystana z wazna misjq.
Albo ze ucieklam. - Wzruszyla ramionami. — Tak wlasnie sie
stanie. Zobaczysz.

— Nic zlego ci sie nie przydarzy - stwierdzil stanowczo
Lowefell.

Jednak owa stanowczos¢ byla nieco udawana, gdyz stowa
Matyldy zasialy w nim ziarenko watpliwosci. Oczywiscie sama
Matylda natychmiast to wyczula i wcale nie poprawilo jej to
humoru.

— Marius mnie nienawidzi! — krzyknela w jego myslach tak
mocno, ze az na chwile zrobilo mu sie ciemno przed oczami. -
Upokorzylam go. Zmusilam go do ustepstw. Nigdy mi tego nie
daruje!

— Marius jest zimnym i cynicznym graczem — odpart Lowefell. —
Nie dalby sie ponies¢ zadnym uczuciom, ani takim, Kktore
okreslilibySmy jako dobre i szlachetne, ani tez takim, ktore

rozumiemy jako zle i podle. Dla niego licza sie zysk i strata, a nie
osobiste odczucia.

— Naprawde uwazasz, ze czlowieka da sie wyzaC z uczud
1 emocji, zupeinie jakbysS wyzymal szmate po myciu brudnej
podlogi? Naprawde tak sadzisz? — Czul jej oburzenie i zdumienie.

— Naprawde tak sagdze — odpart spokojnie. — I mysle, ze wiasnie
ja jestem najlepszym przykladem, iz ta teza jest prawdziwa.

— Wcale nie — odrzek}a po chwili.
— Nie?

— Arnoldzie, wiem, co mySlisz o sobie - powiedziala



z prawdziwym smutkiem. - Wiem, iz sadzisz, ze jeste$ potworem,
ktorego zycie jest zaledwie i o tyle cenne, o ile sluzy on sprawie
Inkwizytorium...

— ...sprawie chrzescijanstwa — poprawit ja Lowefell.

— Nie jestes potworem, Arnoldzie - ciggnela, nie zwracajac
uwagi na ten wtret. — Moze nim kiedys$ byles. - Westchnela. — Ale
z calg pewnoscia nie jeste$ nim teraz...

Podeszia do niego, objela go i przytulila. Poczul bicie jej serca
1 cieply oddech na swojej szyi. I ustyszal mocny, stanowczy glos
wewnatrz glowy.

— Na Rusi spotkasz prawdziwe potwory — oznajmila. — By¢
moze tam, gdzie najmniej sie ich bedziesz spodziewal. I pilnie
uwazaj, zeby cie nie pozarly. — USmiechnela sie. — I pamietaj, ze ja
plakalabym po tobie. Bo ze mnie nie wyciSnieto jeszcze
wszystkich uczuc...

Pomimo ze Swiete Officjum podejmowalo  decyzje
z nadzwyczajna szybkoscia i skutecznoscig, to jednak bylo jasne,
Ze wyprawa nie wyruszy ani nastepnego dnia, ani nawet
w nastepnym tygodniu. Nalezalo przeciez uzyskac listy
polecajace oraz glejty z dworu cesarskiego, przygotowac
wyposazenie oraz wybra¢ doswiadczonych zolnierzy do
wojskowej ochrony. Nalezalo tez odczekac, by wpierw poplynety
do Nowogrodu pisma z dworu cesarskiego, zapowiadajace, iz
u wielkiego ksiecia Wlodzimierza pojawi sie cesarska misja.
Rusini nie lubili niespodzianek i zaskoczen, zawsze weszac
w nich knuty przeciwko nim spisek. W sumie nie bylo w tym nic
dziwnego, skoro zyli w kraju, w ktérym intrygi siedmiu wielkich
ksigzat przeplataly sie z knowaniami sgsiadow spoza samej Rusi,
a kazdy kazdego chetnie utopitby w lyzce wody, byle tylko
poszerzyc, chocby odrobine, zakres wlasnej wladzy.

Zrozumiale wiec, ze Lowefell mial wiele czasu, by przygotowac

sie do podroézy i by zapoznac sie ze zgromadzong w klasztorze
wiedzga dotyczacg Rusi. Biblioteka w Amszilas dysponowala



najwiekszym ksiegozbiorem znanym chrzescijanskiemu swiatu.
A kto wie czy nie byla najwieksza 1 najlepiej wyposazona
bibliotekg calego sSwiata. Lowefell wiedzial, iz Persowie majg
wspaniate zbiory manuskryptow, ksiag, rekopisow i pergaminow,
lecz tylko cze$¢ z nich byla w posiadaniu szacha, pozostale tkwitly
rozproszone po dworach wielkich magow oraz arystokratow.
Wiele mowiono tez o wielkich, bogato wyposazonych
bibliotekach chinskich cesarzy, ale w tym wypadku informacje
byly wlasSciwie nie informacjami, ale zaledwie przypuszczeniami.
Tymczasem w chrzescijanstwie to biblioteke w Amszilas
traktowano na wyjatkowych zasadach. JeSli nawet cesarskim
bibliotekarzom czy kolekcjonerom z Engelstadt udalo sie zdoby¢
rzadkie ksiegi, to byly one natychmiast zabierane do klasztoru.
Lub je$li zabra¢ ich sie nie dalo, przynajmniej bezzwlocznie
wykonywano Kkopie. Owszem, wielka byla rowniez cesarska
biblioteka w Bizancjum, ale w sklad jej zbiorow nie wchodzity
pozycje tak unikatowe i tak hermetyczne jak te, ktore mozna byto
znalez¢ w Amszilas. Nie mowiac juz o tym, Ze nie bylo w niej tylu
dziel traktujacych o najbardziej mrocznych 1 zakazanych
magicznych obrzedach oraz dotyczacych demonologii.

Tym razem jednak Lowefellowi nie byt potrzebny dostep do
zakazanej lub limitowanej wiedzy, gdyz chcial jedynie zapoznac
sie z tekstami dotyczgcymi historii, obyczajow 1 polityki na Rusi.
Czytal je zreszta z przyjemnoscia, bo zawsze lubil dowiadywac
sie czego§ nowego o0 otaczajacym go Swiecie. Zwlaszcza
W sytuacji, jesli zostal skazany, by w tym wilasnie Swiecie spedzic
najblizszych kilka miesiecy.

Wolal oddawac sie lekturze w ogrodzie, a nie w posepnych
1 cichych wnetrzach biblioteki, gdzie won skdérzanych opraw
mieszala sie z zapachem plonacych knotow w lampach, a okna
byly polozone wysoko, zawsze zamkniete i wagskie niczym otwory
strzelnicze. Lowefell w ogrodzie znajdowal sobie miejsce wsrod
drzew, zazwyczaj odosobnione, i tam rozkladatl sie z ksiazkga. Byc¢
moze ozywcza won trawy i kwiatéw, Swiergot ptakow i lot
kolorowych motyli nie pasowaly do ponurych lektur o ciezkim
zyciu, na koncu ktdrego czekala ciezka Smierc (czyli o zwyklej



doli mieszkancow Rusi), lecz Lowefellowi nie wadzit ten
dysonans.

Nikt mu nie przeszkadzal w czytaniu, nikt go tez nie klopotal
innymi obowigzkami. Oczywiscie caly czas poSwiecal tez uwage
Matyldzie, rozmawial z nig nie tylko o nadchodzacej podrozy,
lecz o sprawach zupeinie niezwigzanych z wyprawa. Nie wracali
ani do podejrzen i oskarzen Matyldy, ani do rozmow toczonych
w myslach, a sama Matylda zamkneta przed inkwizytorem swoj
umyst. By¢ moze byla caly czas urazona, ze Lowefell tak latwo
poddat sie woli Inkwizytorium i zdecydowat sie opusci¢ zarowno
klasztor, jak i ja samg. A moze tylko grala? A moze przyczyng
byla postepujaca choroba? Lowefell mial nadzieje, Ze po
powrocie z Rusi zastanie Matylde nie tylko zywa, lecz 1 w dobrym
zdrowiu. Chociaz liczyl sie z myslg, Ze moze ona zosta¢ odestana
gdzie indziej lub pod opieke kogo$ innego. I wiedzial, ze jesli
zajdzie taka wilasnie ewentualnos¢, to nie zawaha sie zadac
wyjasnien. Bo Matylda byla w jakis$ sposob jego dzielem, a z cala
pewnoscia czul sie za nig odpowiedzialny. Poza tym tajemnice,
ktore skrywala, wydawatly sie mie¢ wyjatkowe znaczenie.

Minal tydzien od dnia, w Kktorym na naradzie postanowiono
0 wyprawie na Rus$, a Lowefell jak zwykle siedzial w ogrodzie
pograzony w lekturze. Ani nie ustyszal, ani nie wyczul Katriny,
dopoki ta nie stanela tuz przed nim.

— Dzien dobry, Arnoldzie — powiedziata z usmiechem.
Wstal 1 odlozyl ksiazke na bok.

— Ciesze sie, ze cie widze — odparl i juz wymawiajac te stowa,
zrozumial, Ze nie sg one jedynie zdawkowa uprzejmoscia, lecz ze
naprawde jest zadowolony.

— Widze, ze pilnie przygotowujesz sie do podrozy. — Zerknela
na opasty tom lezacy na lawce.
— Mam wrazenie, ze Rus$ jest jednym wielkim pytaniem, na

ktore nie ma dobrej odpowiedzi — odrzekl — Informacje, ktore
znajduje, sa oczywiscie cenne i czesto bardzo precyzyjne,



niemniej... bialych plam na tej mapie jest o wiele za duzo.
Skinela glowa.
— Tak jak méwit Marius: Rus do tej pory obchodzila nas jedynie

w niewielkim stopniu. Mam nadzieje, ze wy, idac az za Kamienie,
zdobedziecie duzo wieksza wiedze.

— I wrocimy w na tyle dobrej kondycji, zeby ta wiedza sie
podzieli¢ — zauwazyl na pdl zartobliwym tonem.

Katrina zblizyla sie o krok i stanela tuz przed Lowefellem,
a poniewaz byla o glowe od niego nizsza, skierowala wzrok do
gory, by moc spojrzec¢ w jego oczy.

— Uwazaj na siebie, Arnoldzie - nakazala powaznie. — Nie
chcialabym cie stracic.

— Wierz mi, Ze ja rowniez nie chcialbym straci¢ ani ciebie, ani
siebie samego — odpar? Lowefell lekkim tonem.

USmiechnela sie i musnela dlonia jego policzek. Miala
zaskakujaco chlodne palce, jak na tak upalny dzien, a ich dotyk
sprawial kojace wrazenie. Odsunela sie i usiadla na otoczonej
rozami lawce. Przez chwile zdawalo sig, jakby zniknela
w kokonie z soczyscie zielonych lisci i pedéw. Oparla sie

wygodnie.
— To niebezpieczna podroz, przyjacielu.

— I niewygodna — dodat Lowefell.
— O tak, to na pewno - zgodzila sie z nim.

— Sadzisz, ze 6w stwor, ta istota, jakkolwiek by ja nazywac,
moze nam zagrozic?

— Kto wie. - Zmarszczyla brwi. — By¢ moze... Chociaz
niekoniecznie w taki sposob, w jaki sobie to wyobrazacie...

Inkwizytora zaskoczyly te stowa.
— A jakiego sposobu wedlug ciebie sobie nie wyobrazamy?

— On ma pottora tysigca lat i nie znamy jego zdolnosci, a wiemy
jedynie, iz przewedrowal pél Swiata. Czego sie nauczyl poza tym,



co dostal w Jerozolimie w darze lub przeklenstwie?
— Przekonamy sie.
— Tak, to prawda. Przekonacie sie. — Skineta glowa.

— Zaluje, ze nie bedzie cie z nami — powiedzial i byla to szczera
prawda. Potem zawahat sie przez chwile, ale jednak zdecydowal
sie zadac to pytanie: — Czy potrafilby zagrozic tobie, gdybys nam
towarzyszyla?

Usmiechnela sie lekko.
— Raczej nie - odparia.

Lowefell wiedzial, ze nawet gdyby mial moc zapominania
wydarzen ze swego obecnego Zycia, to w jego pamieci nie
zatarloby sie wspomnienie niezwyklej podrézy do nie-Swiata,
jaka odbyl wraz z Katring. Tej fascynujacej eskapady, w czasie
ktorej zobaczy! rzeczy, o jakich nawet nie sadzil, ze sa mozliwe.
Ta latwosc, z jaka Katrina pokonywatla przeszkody i bariery nie-
Swiata, ta zimna bezwzglednos$c, z jaka torturowala poteznego
demona, to oddanie ich wspdlnej Sprawie — wszystko wywarlo na
Lowefellu wielkie i niezatarte wrazenie. Nie tylko nie chcial
0 tym zapomina¢, ale pragnal pielegnowa¢ w pamieci te
wyjatkowe wspomnienia.

— Mam wilasne sprawy - dodala. — Chociaz nie sadz, ze
lekcewaze wasze. Tak juz rzeczy sie ukiadaja...

— Oczywiscie — zgodzil sie z nig, gdyz najlepiej przeciez
wiedzial, ze wlasna wola czlowieka jest zaledwie prochem na
drodze, po ktorej tocza sie wielkie glazy boskich zamierzen. I nie
zamierzal sie przeciwko tej Swiadomosci buntowac.

— Sigdz kolo mnie — nakazala.

Postusznie usiad} tak blisko, ze dotkneli sie ramionami. Katrina
poruszyla ustami i wtedy Lowefell poczul nagly i niezwykle silny
przyplyw magii. To bylo niczym uderzenie wielkiej fali na
pustym 1 spokojnym, zdawaloby sie, morzu. Zrozumial, ze
Katrina co$ zrobila, ale nie byt w stanie dojsc¢, coz to takiego bylo.
Dopiero po chwili pojal, ze oddzielila ich bariera od



rzeczywistego swiata, zamknela w kokonie, umie$cila w azylu,
gdzie istnieli tylko 1 wylgcznie oni. Musial przyjrzec¢ sie uwaznie,
by dostrzec, ze liScie 1 pedy rozanych krzewow przypominaty
w tej chwili metalowe prety i blaszki, rezonujace i drgajace
w rytm nieznanej melodii. Przed czym ich bronila? Przed
niepowolanymi uszami i oczami. A raczej przed uszami i oczami
wlasnie powolanymi do tego, by S$ledzi¢, pilnowac¢ i zdawac
raporty.

— Strzez sie, Arnoldzie - powiedziala, obracajac na niego
spojrzenie.

Jej wlosy zdawaly sie teraz nie zlote jak zazwyczaj, ale
zielonkawe, tak jakby kobieta zamieniala sie w jeden z rozanych
pedéw, ktore ja otaczaly. Twarz Katriny, zwykle delikatna
1 lagodna, teraz nabrala dziwnie nieludzkiego piekna, co czynilo
ja zarowno nieodparcie pociggajaca, jak i przerazajaca.

— Czego mam sie strzec?

— Ta podroz ma wiele znaczen - rzekla. — A obecnosc
inkwizytora nie jest bynajmniej przypadkowa.

— Mordimer.

— O tak. Bekart wiedzmy...

Oczy Katriny spogladaly gdzies w nieznang Lowefellowi dal.
W przesztos¢? W przysztoscé? A moze gdzie$ obok rzeczywistosci,
w ktorej tkwili? Te oczy byly juz teraz pozbawione Zrenic,
ciemnozielone i1 blyszczace niczym wypolerowane malachitowe
klejnoty.

— Pilnuj go, Arnoldzie.
— Beda chcieli go zabic?

— By¢ moze bedg chcieli zabi¢ was wszystkich — stwierdzila
1 przez chwile milczala. — Ale obecnos$¢ bekarta jest préba -
dodata. — Kazde z was pragnie zdoby¢ Szachor Sefer. A tam przez
kilka miesiecy bedziecie mieli Ksiege na wyciggniecie reki.

— Kazde z nas? — zdziwil sie Lowefell. - Barnaba Biber rowniez?



Inkwizytor nie mogl sobie wyobrazi¢ spokojnego Bibera
ogarnietego jakim$ niezwyklym 1 niedajgcym sie okielznac
pozadaniem.

— O tak, on tez... — odparla Katrina. — Szachor Sefer ukryta
w tym inkwizytorze jest jak gojaca sie rana, ktora tak swedzi, ze
masz ochote ja rozdrapac. Nie daj sie skusié¢, Arnoldzie.

— Nie kusi mnie Szachor Sefer — odrzekl Lowefell najzupelniej
szczerze. — Gdyz 1 tak nie mialbym pojecia, jak z niej korzystac.
Duzo bardziej pragne odzyskaC Roksane. - Przed oczami
inkwizytora znowu mignela postac perskiej wiedzmy z czasow,
kiedy byla jeszcze mloda, piekna i krélowala w palacu Narsesa. -
A inkwizytora bede strzegl, jesli tylko sobie tego zyczysz... —
dodal.

Lowefell nie wiedzial, dlaczego Katrina przedsiewziela tak
nadzwyczajne Srodki ostroznosci. Dlaczego otoczyla ich oboje
barierami chronigcymi przed wzrokiem i stuchem ludzi, ktorzy
pragneliby ich zobaczy¢ i podstuchac? Przeciez nie moéwila
niczego nagannego, bo nawet stowa ,beda chcieli zabi¢ was
wszystkich” mozna bylo interpretowac¢ na rozmaite i w dodatku
kompletnie rodzniace sie miedzy soba sposoby. Owszem,
Lowefellowi przeszio przez mysl, Ze chodzi o intrygi w Srodku
Wewnetrznego Kregu i ze niepowodzenie ich ruskiej misji moze
by¢ komu$ na reke, lecz przeciez niekoniecznie taka wykladnia
ostrzezenia musiala by¢ prawdziwa. O co wiec chodzilo?

— Naucze cie czego$, Arnoldzie - rzekla, a jej calkowicie
nieludzka juz, cho¢ nadal niezwykle piekna twarz niemal
przylgnela policzkiem do policzka inkwizytora.

Lowefell ani nie lekal sie tego oblicza, ani ono go nie
odstreczalo. Cenil Katrine jako towarzyszke wspolnej Sprawy,
jako istote, ktora zdawala sie najblizsza mu duchem ze
wszystkich oséb, jakie spotkal po tym, kiedy z perskiego maga
Narsesa stal sie praworzadnym inkwizytorem Arnoldem
Lowefellem.

— Shuchaj mnie uwaznie i zapamietaj kazde stowo — przykazata.



A potem dotknela ustami jego ucha i wszeptala mu w nie
dlugg, skomplikowang litanie w jezyku, ktorego LoOwefell nie
rozumiat. Ale jezyk ten doskonale poznawal. Byla to ta sama
mowa, w ktorej Katrina przestuchiwala demona pochwyconego
W nie-Swiecie.

Kiedy skonczyla szepta¢ mu na ucho, odsuneta sie nieco.

— Wiem, ze zapamietaleS — rzekla. — Wiem, ze pamietasz
wszystko, co tylko zostalo lub zostaje powiedziane w twojej
obecnos$ci. Wiem rowniez, ze potrafisz odtworzy¢ moje pytania
1 odpowiedzi demona, ktéorego przestuchalam w czasie naszej
wyprawy do nie-Swiata. Czyz nie tak, Arnoldzie? Potrafisz to
uczynic, prawda?

— Potrafie — odpar} Lowefell, gdyz nie zamierzal jej oklamywac.

— Kiedys byC¢ moze zrozumiesz mowe, w Ktorej rozmawialismy.
Moze nawet kiedys, kto wie, sama cie jej naucze...

Kaciki jej ust uniosly sie w usmiechu i przez krociutka chwile
znowu przypominala prawdziwa Katrine. Te piekng, delikatna
dziewczyne o radosnym usmiechu. Zreszta ktoz mogt wiedziec,
ktora Katrina byla prawdziwa? Jesli w ogole istnialo co$ takiego
jak prawdziwa prawda...

— Wypowiesz zdanie, ktorego cie nauczylam, jednak uczynisz
to raczej pozniej niz wczesniej.
Lowefell skingl glowa.

— Wiem, ze to jest zaklecie, i czulem jego przejmujacg moc. Ale
czy mozesz mi wyjawic, w jaki sposob dziata?

— Odstania prawdziwe oblicze rzeczy i rozwiewa iluzje tak
chetnie tworzone przez wiele istot pragnacych omamic
czlowieka. Dziala bez wzgledu na to, jak silna bylaby to uluda -
odparta Katrina. — Ale ostrzegam cie bardzo powaznie, Arnoldzie.
— Ujela jego dlonie. Jej palce byly jak wykute z lodu. — Nigdy,
przenigdy nie uzyj tej magii na terenie klasztoru. Ba, nigdy,
przenigdy nie uzyj jej w Cesarstwie. Tam, gdzie trafisz, tysigce mil
od nas, mozesz zaryzykowac.



— W Holmgardzie?
Pokrecila glowg.

— Nie, w Holmgardzie tez jeszcze nie. Zreszta nie byloby takiej
potrzeby - odparla. - Wypowiedz je, kiedy przekroczycie
Kamienie. Tak, za Kamieniami - powtorzyla. — Wypowiedz je,
kiedy zobaczysz fortece Herenniusza Furiusa na horyzoncie. Tam
juz powinno by¢ bezpiecznie. Mozesz powtarzac¢ zaklecie, kiedy
bedziesz tego potrzebowal, ale jego moc nie wytrzyma dluzej niz
godzine. Cho¢ moze to by¢ godzina bardzo... znaczaca — dodala.

Lowefell skinal glowg, lecz musial przypomnieé¢ jeszcze
0 jednej sprawie.

— Van Bohenwald ostrzeg!l nas, zebySmy nie uzywali na Rusi
naszych zdolnosci, a wiec jak...

— To zaklecie jest poza mozliwoscia postrzegania przez
kaplanow i wiedzmy - przerwala mu. — Nie beda w stanie niczego
dostrzec ani poczu¢, ani nawet doznac najlzejszego przeczucia, iz
cos rozerwato magiczne osnowy. Mojego zaklecia mozesz uzywac
wsrod nich calkowicie bezpiecznie.

— A Nontle? A Biber? Czy nie wyda im sie dziwne, ze uzylem
magii, pomimo iz ostrzegano nas, zebysSmy tego nie czynili?

Twarz Katriny znowu zmienila sie pod wplywem usmiechu.
Ale tym razem nie byl to poprzedni, tagodny usmiech.

— Oni tez niczego nie dostrzegg ani nie poczuja — stwierdzila. —
Poza tym jestem pewna, ze za Kamieniami bedziecie nie tylko
mogli korzystac ze swoich zdolnosci, ale wrecz bedziecie musieli
to uczynic. Watpliwe, by ktokolwiek doniodst o takim wydarzeniu
ruskim ksigzetom.

Potem odetchnela gleboko.
— Wracajmy - rzekia.

Lowefellowi zakrecilo sie w glowie, na chwile przed oczy
spadla mu czarna zastona, czy raczej moze lepiej powiedziec:
omotata mu twarz sklebiona i poszarpana czarna chmura peina
brudnokarmazynowych rozblyskdw. Uchwycil silniej porecz



lawki i kiedy wzrok wrdcil, dojrzal najzwyklejsza slonecznag
tarcze oSwietlajaca klasztorny ogrod. Katrina tez juz wygladala
zwyczajnie, a rysy jej twarzy odzyskaly delikatnos¢ i catkowicie
ludzkie piekno, ktore teraz wydawalo sie moze pospolite, ale
przez te wlasnie pospolito$¢ tym bardziej urokliwe.

Katrina wstala, a Lowefell podnidst sie w S§lad za nig, caly czas
ogluszony doswiadczeniem, ktdrego przed chwilg zaznal. Czut sie
tak, jakby diugo, bardzo dlugo wstrzymywatl oddech i teraz jego
organizm walczyl z tym, ze niedawno brakowalo mu powietrza.
Katrina objela go i ucalowala w oba policzki, nie ze zdawkowa
uprzejmoscia, ale z prawdziwie ciepla zyczliwoscia.

— Do zobaczenia, Arnoldzie. Bede na ciebie czekac.
— Do zobaczenia, Katrino — odparl. — Bede za toba tesknic.

Spogladal na nig, kiedy odchodzila zwirowang alejka ciggnaca
sie wzdluz szpaleru krzewow. Wysmukla, odziana w biel,
opromieniona zachodzgcym sloncem 1 2z rozpuszczonymi
wlosami, ktére otulaly ja niczym mgla skrzgca sie zlotor6zowym
pylem. Jezeli Arnold Lowefell czul kiedykolwiek jakgkolwiek
bliskos¢ z druga ludzka istotg, to pojawila sie ona wiasnie wtedy.
I to uczucie trwato, pomimo Ze zdal sobie sprawe, iz stonce chyli
sie ku zachodowi. A przeciez kiedy siadali na tawce wsrod roz,
mineto niedawno poludnie. Coz wiec wydarzylo sie w ciggu kilku
godzin, ktorych uptywu Lowefell w ogdle nie pamietal?

Katrina, daleka juz i niemal przystonieta pniami drzew, za
ktore skrecala, obrodcila sie na chwile i skinela mu jeszcze dionig.
Lowefell by} pewien, ze doskonale wiedziala, iz on doskonale wie,
ze wydarzylo sie co$, nad czym nie miatl zadnej kontroli.
Odpowiedziat jej skinieniem 1 uSmiechnatl sie do wlasnych mysli.
Usmiechnal, gdyz sam byl zdziwiony, ze myS$l o tym, iz jest
manipulowany przez Katrine, nie robila na nim szczegolnego
wrazenia. A na pewno nie budzila ani obawy, ani sprzeciwu.
Lowefell juz dawno zdecydowal, ze pozwoli wydarzeniom toczy¢
sie wedlug scenariusza, ktory napisata dla nich Katrina. Nie
zamierzal nikomu ufa¢ bezwarunkowo, jednak wiedzial, ze
sSwiat, nawet Swiat Wewnetrznego Kregu Inkwizytorium, jest po



prostu tak skonstruowany, iz niektorym osobom trzeba nie ufac
troche mniej niz innym...

Hez-hezron byl jak kazde wielkie miasto w czasie suchego lata.
Brudny, Smierdzacy i zly. Przypominal wsciekle, chore zwierze,
zwiniete w klebek 1 warczace na kazdego, kto sie do niego zblizy.
Mieszkancy dostawali juz szalu od upaldw. Zwady i awantury
konczace sie okaleczeniem lub zabdjstwami zdarzaly sie coraz
czesciej, dyby pod kosciotami i na rynku co dzien wypeinialy sie
nowymi skazanymi, a lochy w zamku burgrabiego byly
przepeinione. Lowefell w ogdle nie lubil wielkich miast, ale
wielkie miasto w czasie skwarnego lata bylo juz prawdziwym
utrapieniem. Oczywiscie gdyby wymagala tego Sprawa,
potrafilby tu mieszkac i nie skarzylby sie na wilasny los. Jednak
nie zamierzal ukrywac¢ zadowolenia, ze tegoz losu udalo mu sie
unikng¢. Ludzie na wulicach Hezu byli albo wsciekli, albo
zniecheceni i zmeczeni, ci, ktorzy mogli, szukali odpoczynku
w cieniu lub uwazali, Ze znajda go we wnetrzach budynkow.
Lowefell z rozbawieniem zauwazyl, Ze koScioly cieszyly sie
wieksza liczba odwiedzajacych niz zwykle. Ktorzy to
odwiedzajacy bynajmniej nie oddawali sie poboznym
rozmysSlaniom, ale po prostu korzystali z chwili, kiedy mogli
przysias¢ w chlodnym i mrocznym kamiennym wnetrzu. Inni
znowu szukali pocieszenia w zajazdach, szynkach i karczmach,
liczac, iz przy szklance piwa lub wina zdolaja zapomniec
0 panujacej na ulicach spiekocie, a po kilku lub kilkunastu takich
szklankach bedzie im juz wszystko jedno, nie tylko czy jest cieplo,
czy zimno, ale nawet w jakim wlasciwie znajduja sie miescie.

Lowefell wiedzial, Zze poszukiwany przez niego inkwizytor
siedzi teraz w jednej z miejskich winiarni, wiec skierowat kroki
wlasnie w to miejsce. Winiarnia byla przybytkiem raczej podiym,
cho¢ niewatpliwie w Hezie zdarzaly sie jeszcze nedzniejsze
miejsca wyszynku. Mozna wiec powiedzie¢, ze czlowiek
odwiedzajacy owa karczme upadt co prawda dos¢ nisko (Iub
staral sie oszczedzacC pienigdze), jednak resztki godnos$ci nie
pozwalaly mu na odwiedziny w najbardziej obskurnych



spelunkach.

Lowefell przygladal sie temu czlowiekowi diuzsza chwile,
zanim zdecydowal sie do niego podejS¢. Mezczyzna mial twarz
0 zbyt ostrych rysach, by nazwac¢ go przystojnym, ale krotki,
clemny zarost, siegajace ramion wlosy i przenikliwe spojrzenie
czarnych oczu czynily jego oblicze calkiem interesujacym.
Siedzial samotnie przy stole, tak ulokowany w kacie, zZe sciany
zastanialy jego plecy 1 boki. Mial pochylong glowe i bawil sie
srebrng trojkoronowka, przerzucajac ja miedzy palcami. Przed
nim stal do polowy oprézniony kubek. Lowefell zblizyl sie,
nastepnie usiadl naprzeciwko. Mezczyzna nie podniost nawet
spojrzenia, jedynie skrzywit usta w lekkim u$miechu.

— Witajcie, mistrzu Arnoldzie. Czemu skradacie sie, jakbyScie
byli kotem polujacym na mysz?

Lowefell zasmial sie bez przymusu.

— Witajcie, mistrzu Mordimerze Madderdin — rzek! zartobliwie
uroczystym tonem. — Mito cie widziecC po tylu latach — dodal juz ze
zwyczajng serdecznoscia, ktora co dziwne, przyszia mu calkiem
bez trudu.

Inkwizytor nazwany Mordimerem uniost glowe.

— Napijesz sie wina? Maja tu co prawda paskudnego sikacza,
ale za to taniego...

Lowefell obrdcit sie do obstugujacej gosci dziewczyny, ktora
wilasnie podchodzila, wpatrzona w Lowefella niczym w obrazek.

— Czym wam moge ustuzyC? - spytala, zatapiajac w nim
spojrzenie przejrzyscie niebieskich oczu.

— Dwie butelki zlotej alhamry — rozkazatl Lowefell.

— Zlota alhamra, oczywiscie. Jak sobie zyczycie, panie. Juz
niose.

— Zlota alhamra? — prychngl Madderdin. — Ze zlotych trunkéw
jedyne, co tu mozna dostac, to chyba zolte szczyny karczmarza.

— Znajdzie sie i alhamra — uSmiechnat sie Lowefell.



— Skoro tak mowisz. — Mordimer wzruszyl ramionami. -
RzeczywisScie nawet ta mala do ciebie zaraz przyfrunela. -
Poszukal wzrokiem obstugujacej dziewczyny. — A jej przeciez
nigdy nie spieszno...

—Jak ci sie wiedzie, Mordimerze?

— Mowiac ,,mogloby bycC lepiej”, obrazilbym los, bo wiem, zZe
rownie dobrze mogloby byc gorzej...

— Niemniej, jak styszalem, nie skorzystales z propozycji stuzby
w Ostrawie.

— Widze, ze duzo o mnie wiesz. — Madderdin spojrzal uwaznie.
—To dobrze czy Zle?
— Ty mi powiedz.

— Mam dla ciebie propozycje wyjazdu, Mordimerze. Wyjazdu
bardzo interesujacego, w dodatku w doborowym towarzystwie
1z prawdziwie wazng misjq.

— Mozna zging¢?
Lowefell uSmiechnat sie i pstryknat palcami.
— Moze nie ot tak latwo, ale mozna...

— W takim razie brzmi interesujgco. — Madderdin dopit reszte
wina z kubka i odstawil puste naczynie na blat stolu. — Na gniew
Pana - mruknagt zdumiony - ta mala chyba naprawde niesie
alhamre!

Lowefell zerkngt przez ramie i dostrzegl dziewczyne, ktora
szybkim krokiem zmierzala w ich strone, a na tacy niosta tak
charakterystyczne dla alhamry pekate, zlobione flaszki
z lakowanym czerwono korkiem.

Dziewczyna postawila przed nimi butelki i dwie wysokie
krysztalowe szklaneczKki.

— Czy bede jeszcze w czymS$ przydatna? — zapytala, wpatrujac
sie w Lowefella maslanym wzrokiem. — Moze moglabym
przyniesc dojrzaly ser albo owoce?



— Wystarczy. Mozesz odejS¢ - nakazal Lowefell, a ona
odplynela na Srodek sali z rozmarzonym usmiechem.

— Przyniosta nam krysztalowe szklanki — powiedzial Mordimer
z niedowierzaniem. — W tej spelunie, gdzie nawet metal jest
poszczerbiony, a glina popekana... No, no...

Lowefell otworzyl korek i pozwolit winu przez chwile
odetchnac¢, po czym ostroznie wlal je do szklanek. Trunek
napeinil naczynia niczym plynne, blyszczace zloto. Madderdin
wciggnal powietrze w nos.

— To nie oszustwo — powiedzial z podziwem. — Najprawdziwsza
stara alhamra.

— A wiec jednak jestes smakoszem — zauwazy} Lowefell.

— Moze nie smakoszem 1 nie koneserem, lecz znam ten zapach.
Cho¢ warto doda¢, ze jedynie naprawde rzadko sta¢ mnie, zeby
wrazeniami dla nosa podzieli¢c sie z jezykiem oraz
z podniebieniem. — Madderdin przymknal oczy. — Ta misja
zapowiada sie naprawde paskudnie, skoro czestujesz mnie tak
dobrym winem...

— Moze po prostu bardzo licze na twoj udziat — odpart Lowefell.
Uniost szklanke. — Za co wypijemy?

— Za zloto 1 kobiety — poddal Mordimer. — Chociaz w zasadzie —
dodal - kiedy jest zloto, to kobiety zjawiaja sie same, bez potrzeby
szukania. Wiec niech bedzie: za samo zloto!

— Niech tak bedzie — zgodzit sie Lowefell.

Zamoczyl usta 1 przez chwile delektowal sie winem. Chociaz
nie odczuwal pozadania wykwintnych trunkow ani wytrawnych
delikatesdw, jednak potrafit doceni¢ wybitny smak. A ta alhamra
naprawde pachniala i smakowala znakomicie. Zarowno przy
pierwszym dotknieciu trunku, jak 1 rozplywajac sie po
podniebieniu, jak i juz przeptywajac przez gardlo. Pozostawiala
w ustach aromat przydymionych jasnych czeres$ni skapanych
w zapachu bialych kwiatow, przechodzacy lagodnymi nutami
w smak nasyconych stoncem poziomek.



Przez dluga chwile obaj milczeli.

— Czyz to nie zdumiewajace, ze s3 ludzie, ktorzy potrafia tak
ksztaltowac krzewy winoros$li, a potem tak zmys$lnie przyrzadzac
owoce tejze winorosli, by w efekcie uzyska¢ smak oraz aromat
tak niezwyklej urody? - zapytat Lowefell.

— Czyz to nie zdumiewajace, ze s3 ludzie, ktorzy potrafia tak
ksztaltowac ludzkie dusze, by oprézni¢ je niczym beczki peine
zgnilizny i nastepnie napeic¢ likworem woniejgcym piekniej niz
rajskie ogrody? - odpowiedzial pytaniem Madderdin
z ironicznym usmiechem.

Przez dziwng chwile Lowefell mial wrazenie, jakby to bystre
spojrzenie przeniknelo go na wylot i dostrzeglo jego straszna
perska przeszios¢. Jakby zobaczylo tez, ze on sam, Arnold
Lowefell, jest wlasnie ta beczkg, z ktorej juz usunieto cuchnacy
szlam grzechu. OczywisScie bylo to calkowicie niemozliwe.
Madderdin nie dysponowal zdolnosciami pozwalajgcymi mu
w Swiecie rzeczywistym przejrze¢ Lowefella. Owszem, kiedys$
w nie-Swiecie ujrzal inne oblicze swego towarzysza, ale tutaj
widzial go tak, jak Lowefell chcial, by go widziano.

— JesteSmy inkwizytorami i tak budujemy oraz zmieniamy
ludzi, zeby bardziej podobali sie Bogu — rzek} Lowefell.

— Ostatnio budowalem gléwnie stosy — zauwazyl Mordimer.
— Zalujesz tego?

— Nie. Oczywiscie, ze nie zaluje. — Madderdin wzruszyt
ramionami. — Spalitem wielu ztych ludzi, wiec jestem pewien, ze
podobalo sie to zarowno Bogu, jak i wszystkim dobrym ludziom.
A zwazywszy, jak widzowie gorgco klaskali w czasie egzekucji
1 jak radosne wznosili okrzyki, to sadze, ze Swietnie rozumieli, iz
tam, w plomieniach, wykuwajga sie wlasnie Dobro oraz Prawo
Boze.

Lowefell przez chwile, krotkag niczym mgnienie oKka,
pozatowal, ze bedzie musial zabrac tego czlowieka na Rus. Ale
potem uczucie mineto, zwlaszcza ze i tak ani decyzja, ani wybor
nie nalezaly do zadnego z nich.



—Jaka to wyprawa, Arnoldzie? — zagadnal Madderdin.
— Na poczatek do Lubeki, potem statkiem do Narwy.

— Do Narwy — powtorzyl Mordimer powoli. — To oznacza caly
Baltyk do przezeglowania. A co0z takiego bedziemy robic
w Narwie?

— Przesiadziemy sie na konie — odpar! Lowefell.
— Zeby dojechaé¢ dokad?
— Do Holmgardu. Do Nowogrodu.

— No, no — pokrecit glowa Mordimer. — Kiedys styszalem, ze
ruscy ksigzeta nie przepadaja za inkwizytorami. Ale by¢ moze
czasy 1 sympatie dzisiaj sie juz zmienily... Zmienily sie,
Arnoldzie? — Przygladal sie uwaznie Lowefellowi.

— Niestety nie — przyznal Lowefell. — Totez w misji, w ktorej
wezmiemy udzial, przedstawieni zostaniemy jako cesarscy
wystannicy. Ktérymi zreszta bedziemy - dodal. — Posiadajac
wszelkie pisma oraz pelnomocnictwa od najjasniejszego pana.

— Oryginalne - rzekl Mordimer.

— Innych nie miewamy — odpar} Lowefell.

— Oczywiscie. Czego bedziemy szuka¢ w Nowogrodzie?
— Goscinca do Peczory.

Mordimer spogladal na niego przez chwile nierozumiejgacym
spojrzeniem, potem tylko wzruszy} ramionami.

— Tu$ mnie przylapal. Nie mam pojecia, o czym mowisz.
— Peczora. Stolica ksiestwa i jednocze$nie forteca strzeggca
wroét prowadzgcych do Kamiennych Gor.

— Do Kamiennych Gor? Do Kamieni? — Madderdin pokrecil
glowg z niedowierzaniem. — Chodzi ci o te diugie na tysigc mil
gory, ktore oddzielajg Rus od azjatyckich stepow i puszczy?

— Dlugie na prawie tysiac piecset mil, aby by¢ dokladnym, lecz
nas nie obchodzi ich dlugos¢, gdyz zamierzamy przejs¢ na druga
ich strone...



— Dokad zmierzamy potem? Do Chin?

— Bogu dziekowa¢ nie - pokrecil glowa Lowefell, ktory
rzeczywiscie byl szczerze wdzieczny losowi, iz wampir nie
zamieszkal w Chinach. — Nasz cel znajduje sie niedaleko za
Kamieniami. Mamy do niego dotrze¢, a potem wrocic.

— Czy w czasie tego docierania oraz poézniej tego wracania
trzeba bedzie zabi¢ wielu ludzi?

— A jesli tak, czy przeszkadza ci to?

— Nieszczegolnie. — Madderdin wzruszyl ramionami. — A czy
dowiem sie, na kogo polujemy? Lub moze zreczniej spytac: na co
polujemy?

— Skad pomyst, ze jedziemy na polowanie?
Mordimer spojrzal mu prosto w oczy.

— Jesli nie chcialbys, zebym kogos$ dla ciebie zabil, to po co bys
do mnie przychodzil?

Lowefell unidst szklanke.
— Za dobrych ludzi, mistrzu Madderdin.

— I za wazne misje, mistrzu Lowefell — odpowiedzial Mordimer,
Unoszac swoje naczynie.

Wypili i przez chwile milczeli, gdyz trunek naprawde byl
znakomity i dobrze bylo ten smak kontemplowac chociaz przez
chwile w niespiesznej ciszy.

— Kiedy mam byc¢ gotowy? — spytal wreszcie Madderdin.
— A kiedy mozesz by¢ gotowy?

— Dzisiaj? — Mordimer wzruszyl ramionami. — Albo nawet za
godzine?

— Nie pytasz, jaki bedzie zotd?
Madderdin rozesSmiat sie.

— Oferujesz mi daleka podroz, w czasie ktorej, jak mniemam,
bedziesz placi¢ moje rachunki za jedzenie, picie, kwatere oraz



odzienie. Zakladam, Ze dostane od ciebie konia i bron. To i tak
wiecej, niz moglbym sie spodziewac¢ od kogokolwiek tutaj. —
Machng! reka. - A poniewaz, jak sadze, pelnisz wazna funkcje
1 otrzymales wazne zadanie od waznych ludzi lub waznych
instytucji, to wierze, ze oprocz utrzymania znajdziesz rowniez
dla mnie kilka monet, zeby ostodzi¢ mi rozstanie z naszym
ukochanym Cesarstwem.

— Skoro tak, to jesteSmy umowieni — rzek} Lowefell.
Rozlal reszte trunku z pierwszej butelki.

— Druga zabieram ze sobg, wypijemy ja juz u mnie na
kwaterze. Badz jak najszybciej, zatrzymalem sie w ,Kotle
Wiedzmy”. — Lowefell zmarszczyt brwi. — Swoja droga, co za
niecodzienna i dziwna nazwa...

— Trzydziesci lat temu w przybudowce obok tego zajazdu, ktory
nazywat sie jeszcze ,U Teofila”, mial swoj kantor pewien
aptekarz - wyjasnil Mordimer z usSmiechem. - Aptekarza
oskarzono o trucicielstwo, lecz sprytnie udato mu sie przekonac
Sledczych, ze za wyrabianie trucizn odpowiedzialna jest jego
kochanka i pomocnica...

— A byla?

— Jak sie przypuszcza, on byl glowa, ona rekami - odpart
Madderdin. — Tyle ze on byl czlowiekiem pochodzacym stad,
z Hez-hezronu, i jego rodzine znano od wielu pokolen.
Tymczasem ona byla zaledwie przybleda. Totez jga ugotowano
zywcem W oleju, a on duzo wczesniej dat drapaka z miasta. No
1 wlasciciel oberzy na pamigtke przemianowal ja na ,Kociol
Wiedzmy”. Zarowno zeby przypomnieC¢, iz skazana kobieta
warzyla trucizny, jak 1 zeby przypomnie¢, gdzie i w jaki sposob
skonczyla zycie...

— Coz, dowcipnie — mruknat Lowefell. — A aptekarz? Znaleziono
go?

— Po c0z by go miano szukac, skoro prawo sie wykonato?

— No tak, po c0z... —ironicznie zgodzit sie Lowefell. - No dobrze,



w kazdym razie czekam na ciebie.

— Aha, jeszcze jedno. - Madderdin przygladal mu sie
ostentacyjnie uwaznym wzrokiem. — Minelo kilka ladnych lat od
naszego ostatniego spotkania, a ty sie nic nie zmieniles,
Arnoldzie. Zupeinie nic. Bardzo sie ciesze, ze widze cie w az tak
dobrym zdrowiu.

— Ty tez niewiele sie zmieniles, Mordimerze — odpar} Lowefell.
Mordimer Madderdin sking! glowa.
— Taaak — odpart. — Calkiem niewiele...

Potem odwrdcit sie i odszed}, nie mowiac juz ani stowa wiece;j.

Zjawienie sie w ,Kotle Wiedzmy” zajelo Madderdinowi co
prawda wiecej niz godzing, ale rzeczywiscie nie wiecej niz dwie
i Lowefell byl zadowolony z tego pospiechu, gdyz oznaczal on
rowniez, ze mlody inkwizytor niczego w Hezie nie zostawia
1 rozstania z miastem naprawde nie bedzie zalowal. Lowefell
kazal, aby podano im obiad do pokoju.

— Czy jestes dowodcg tej wyprawy? — zagadnat Mordimer.
— Nie, raczej nie — odpar} Lowefell.
— Raczej? A wiec nie wiesz, kto jest jej dowodca?

— Ten, kto w danej chwili jest gotow wzig¢ odpowiedzialnos¢
1 czuje sie na silach, by to uczynic.

— Ach tak. - Mordimer zamyslil sie. — Interesujgce rozwigzanie
w czasie misji do obcych, wrogich krain. Odwazne.

— Zazwyczaj zdaje egzamin, wiec nie sadze, by ktokolwiek
chcial je zmienia¢. To kwestia zaufania, mistrzu Madderdin.

— Nie slyszalem, by w Inkwizytorium sprzedawano lub
kupowano cos za taka walute, ale ciesze sie, iz bylem w bledzie...

Lowefell podal mu szklanke napelniong winem.

— Za nasza wyprawe, Mordimerze — powiedziat.



Sam umoczyl tylko usta, ale jego gos$¢ przechylil trunek
1 opréznit szklanke w trzech dlugich tykach.

— Jak wielka to bedzie wyprawa?

— Nas dwdch, dwoje innych wystannikow Officjum oraz
zbrojna eskorta.

— Dwoje?

— Doswiadczony inkwizytor oraz kobieta, ktdra znasz by¢ moze
pod mianem Hildegardy Reizend.

Mordimer przymruzyl oczy.

— Cenie moja glowe, lecz tym razem bez namystu postawitbym
ja, iz wczesniej styszalem to nazwisko.

— Autorka ,,Traktatu o anomaliach”.

— Tak, pamietam. — Madderdin potart brode knykciami. — Nie
sklamie, ze przypominam sobie kazde slowo z jej dziela, ale nie
jest mi obcy ogolny zarys i pewne fragmenty. Owa Reizend to nie
lada podrozniczka, co?

— Pelna zgoda. Nie znam nikogo, kto zwiedzitby wiekszg polac
Swiata. Wedrowata od Afryki po Indie, wszedzie zbierajac
informacje, goszczona przez plemiennych wodzow, ksigzat,
magow i krolow.

Mordimer pokrecit glowa i Lowefellowi wydawalo sie, Ze na
twarzy towarzysza dostrzega naprawde szczery podziw. Jakby
cynizm 1 ostrozno$¢ tym razem chociaz na moment ustapity
miejsca szacunkowi.

— Nie dziwie sie wiec, ze tym razem chcialaby zobaczyc
1 zbadac tak dziki i odlegly kraj jak ten, ktory lezy za Kamieniami
— powiedzial Madderdin. — Bo nie byta tam nigdy, jak mniemam?

— Nie, nie byla — pokrecit gtowa Lowefell. — Nikt z nas nie byl na
Rusi oprocz Barnaby Bibera, inkwizytora, o ktéorym juz ci
wspomnialem. On zna dobrze jezyk oraz obyczaje Rusinow,
przynajmniej na tyle, na ile moze je poznacC obcy czlowiek.
Cywilizowany tak jak my.



— A ta Hildegarda musi byC juz stara, czyz nie? Czy stara
kobieta wytrzyma trudy takiej dalekiej podrozy?

Lowefell uSmiechnat sie, gdyz w tym samym momencie, kiedy
Mordimer zadawal pytanie, przed oczami staneta mu smukla
posta¢ mauretanskiej ksiezniczki. I jej olSniewajaco piekna,
nieskazitelnie gladka twarz.

— Drogi Mordimerze, Hildegarda Reizend jest ostatnia osoba, po
ktorej spodziewalbym sie stabosci w podrozy oraz narzekan na
niewygody.

- Hm, a wiec typ herod-baby? - spytal Madderdin. — No
1 bardzo dobrze - odpowiedzial sam sobie. - W dluga
1 niebezpieczng podroz nieporecznie byloby zabierac
porcelanowe laleczki. Bo wszyscy wtedy poswiecaja glownie
uwage temu, zeby cos im sie przypadkiem zlego nie przytrafito
1 zeby sie nie stlukly. A efektem takich staran moze byc¢ to, iz co$
zlego przytrafia sie wszystkim innym.

— Coracja, to racja — szczerze odpart Lowefell.

Bo przeciez i on jak kazdy rozsadny czlowiek uwazal, ze
lancuch tyle jest wart, co jego najstabsze ogniwo. Na domiar ztego
ludzie mieli czesto zwyczaj ratowania najstabszych ogniw, co
powodowalto, ze i te mocne stawaly sie wtedy podatne na
uderzenia.

— W takim razie pozostaje nam tylko jedno, Arnoldzie. —
Mordimer patrzyl na niego z nieznacznym usmiechem. -
Pozostaje nam, ze odKkryjesz przede mng, po co zmierzamy az za
Kamienie i czego szukamy w tej piekielnej dziczy.

Lowefell oczywiscie wiedzial, ze moment wyjasnien nadejdzie.
Nie zamierzal zreszta wiele ukrywac¢ przed Mordimerem
Madderdinem. Niepoinformowanie go o wlasciwym celu misji
oraz o plynacych zagrozeniach byloby nierozsadne, a moze
nawet niebezpieczne. Im wczes$niej sie dowie, co go czeka,
a raczej co ich wszystkich czeka za Kamieniami, tym lepiej.

— Slyszalem o twoich przygodach z pewnym arystokratag.
Z czlowiekiem, ktory kazal sie nazywaC baronem von



Haustofferem.
Madderdin milczal dtuzszy czas, potem powoli skinal glowa.
— Owszem, poznalem takiego cztowieka - rzekkl

— Czlowiek jest w tym wypadku nie do konca odpowiednim
stowem, prawda?

— To prawda. Nie do konica. A moze nawet nie od poczatku.
— Uzywamy stowa ,,wampir”...
Mordimer skrzywit sie.

— Z braku lepszego pojecia niech zostanie to, ktorego teraz
uzyles — odpart po chwili. - Zawsze uczono mnie, Ze wampirow
nie ma, lecz jak wida¢, praktyka nie po raz pierwszy bolesnie
1 dramatycznie rozminela sie z teorig.

— Tez nie przepadamy za stowem ,wampir”, gdyz legendy
1 bajdy nadaly mu inne znaczenie niz to, ktore znamy - zgodzit
sie Lowefell.

— Znamy? - zapytal Madderdin. — Czyzby$ 1 ty mial do
czynienia ze stworem podobnego rodzaju?

— Niestety nie — pokrecil glowg Lowefell. — Jednak zapoznalem
sie z informacjami na ten temat. Hildegarda Reizend przez wiele
lat postepowala tropem tych istot...

— Domyslam sie, ze 0w trop prowadzi wiasnie za Kamienie —
westchngl Mordimer. - Wypada tylko zalowac, ze nie do jakiegos
przyjemniejszego miejsca...

— Zawsze moglo by¢ gorzej — odpart Lowefell. - Wyobraz sobie
chocby Islandie.

— Co jest za Kamieniami? Siedziba jednego wampira? Ich
wioska? Kolonia? Wampirze krolestwo?

— To najprawdopodobniej jedyny ocalaly wampir na Swiecie —
wyjasnil Lowefell. — Jest, jak sagdzimy, ochraniany i szanowany
przez miejscowe plemiona.

— Bierzecie mnie ze soba, gdyz wczesniej zabilem wampira —



powiedzial po chwili Madderdin 1 pokiwal glowa ze
zrozumieniem. — Ale powiem ci, Arnoldzie, ze nie wiem, czy jest
to doswiadczenie, ktore w jakikolwiek sposdb zaowocuje. Nie
zrobilem niczego szczegolnego. — Wzruszyl ramionami. — Sadze,
ze mialem wiele szczeScia, a baron byl oslabiony szalenstwem.
Jego umyst nie byl bowiem zwyczajnie zmagcony - silnie
zaakcentowat ostatnie stowa. — Ten umyst byl niczym geste bagno
pelne  pekajacych  purchli. Calkowicie zdegenerowany

1 wypaczony.

— JesteSmy wiec tym bardziej ciekawi, jak przedstawia sie
umyst istoty, ktorg pragniemy odwiedzi¢ za Kamieniami.

— Chcecie go przestuchac i zabic czy przestuchac i porwac do
Cesarstwa?

— Drugie rozwigzanie moze byC znacznie trudniejsze od
pierwszego — odpar! Lowefell.

— Nie méwiac o tym, iz z wlasnego doswiadczenia wiem, ze juz
pierwsze rozwigzanie moze by¢ wystarczajagco skomplikowane —
zauwazyl Mordimer.

— Zdajemy sobie sprawe z mozliwosci owych komplikacji -
przyznal powaznie Lowefell. - Wierz mi, Mordimerze, zrobimy
wszystko, by nikt w czasie wyprawy nie zgingl. Nikt z nas, rzecz
jasna.

Madderdin skingl glowg, dajac znacé, ze przyjmuje do
wiadomosci to zapewnienie.
— Moim zdaniem problem tkwi jednak w tym, Arnoldzie, ze

dopiero kiedy staniemy twarzga w twarz z wampirem, zobaczymy,
czy ,,wszystko” nie okaze sie przypadkiem duzo za malo...

— To prawda - zgodzit sie Lowefell, ktory mial podobne
przemyslenia. — Ale rozumiem, zZe podobna perspektywa wecale
cie nie odstrasza?

Madderdin milczat przez dtuzsza chwile.

— Zastanawia mnie w tym wszystkim jeden problem. Czy mam
w ogole jakiS wybdr, Arnoldzie? Czy przybyle§ do mnie



Z propozycja, czy tez z rozkazem zrecznie ozdobionym
uprzejmymi oraz interesujacymi stowami?

— A co bys wolal?
Mordimer sie rozeSmial.
— W dzisiejszych czasach uwierz, ze wszystko mi jedno.

— W takim razie przybylem z uprzejma propozycja — odpart
Lowefell.

— A ja w takim razie uprzejmie przyjmuje twoja uprzejma
propozycje.

Pozniej oberzysta przyniost im obiad, wiec przestali
rozmawiac na temat wyprawy na Rus. Nie tylko dlatego, ze zajeli
sie jedzeniem, ale i dlatego, ze na razie i tak nie bylo juz nic
wiecej do powiedzenia...

W Lubece wynajeto podmiejski palacyk, w ktorym zamieszkali
Nontle, Biber oraz oficerowie i Zolnierze majacy im towarzyszyc¢
na Rus. Lowefell i Madderdin dotarli na miejsce kilka dni pézniej
niz wszyscy. Kiedy przejezdzali przez brame, Mordimer rozejrzatl
sie z ostentacyjnym zdumieniem i podziwem.

— Jak bardzo bym chcial, zeby zold w Inkwizytorium
wyplacany zwyklym funkcjonariuszom byl przyznawany
proporcjonalnie hojnie do wygody, jaka zapewnia sie
podrozujacym inkwizytorom.

— Taaak. — Lowefell rowniez sie rozejrzal. — Trzeba przyznac, ze
uczestnicy naszej wyprawy nie meczyli sie i nie cisneli, czekajac
na nas...

Stajenni odebrali od nich konie, a Lowefell oraz Madderdin
udali sie do patacu. I traf chcial (a moze nie do konca traf, lecz po
prostu ciekawo$¢ mauretanskiej ksiezniczki), ze w westybulu
natkneli sie na Nontle.

— Arnoldzie, jak milo cie widzie¢! - zakrzyknela
Z rozpromieniong twarza. Potem odwrodcila wzrok na



Madderdina i omiotla go taksujacym spojrzeniem, caly czas
z uSmiechem. Ale tym razem ten usmiech ukladal jej usta
w wyrazny sygnal: ,Ach, jakze jestemm spragniona twoich
pocalunkéw. Wiasnie twoich”. — Hm, a wiec to jest ten slawny
Mordimer Madderdin, nieustraszony inkwizytor. Jakze chcialam
cie poznac... — powiedziala, a Lowefell poczul, Zze powietrze az
wibruje od stezenia magii w jej glosie.

— Nikt, kto zobaczy ciebie, pani, nie pomysli o tym, Ze chcialby
nie tylko mnie poznadc, ale spedzi¢ ze mng wiecej czasu niz tylko
te jedna chwile, by spyta¢ mnie o twoje imie. Ktére chetnie bym
mu podal, gdybym tylko sam je znal.. — odpar! zagadniety
inkwizytor.

Lowefell byl zaréwno zdziwiony (moze lepiej nawet
powiedzie¢: zdumiony), jak i zadowolony z faktu, Ze na
Mordimera nie dziala Glos, ktérym z taka wprawa potrafila sie
postugiwac Nontle. Oczywiscie widac¢ bylo, ze podziatalo na niego
jej niezwykle 1 olSniewajace piekno, ale nie tkwila w tym zadna
cudownos¢ ani magiczna niezwyklo$¢, lecz zwyczajne
1 calkowicie naturalne oczarowanie mlodego mezczyzny kobietg
o urodzie tak oryginalnej i tak jednoczesnie pociagajace;.
Lowefell wiedzial, z czego wynikalo to zadowolenie: czul
w stosunku do Mordimera co$ na ksztalt odpowiedzialnosci
lekarza, ktory sprowadzil dziecko na Swiat i teraz przyglada mu
sie z zainteresowaniem. W koncu to jego wstawiennictwu
Madderdin zawdzieczal edukacje w Akademii Inkwizytorium.
Pdzniejsza jego kariera byla juz oparta na innych podstawach niz
tylko protekcja, niemniej pierwszy inkwizytorski krok postawil
wilasnie dzieki Lowefellowi. Lowefell mial rowniez przekonanie,
ze dzieki Glosowi Nontle uczynilaby sobie z tego mlodego
mezczyzny co$ na ksztalt pieska pokojowego, a Lowefell po
pierwsze nie chcial, zeby tak traktowano jednego z czlonkow
wyprawy, a po drugie uwazal, ze zaden inkwizytor nie zastuguje,
by wykorzystywa¢ go w podobny sposéb, gdyz byloby to
osmieszajace dla samego powolania.

Nontle byla najwyrazniej zdziwiona, kiedy zdala sobie sprawe,
ze na przybysza nie dziala jej magiczny Glos, ale tez, jak



wydawato sie Lowefellowi, wcale nie stropiona tym faktem.

— To zaszczyt, Mordimerze, moc ci przedstawi¢ Hildegarde
Reizend, ktora tak bardzo chciales spotkac — rzeki Lowefell.

Madderdin spojrzal szybko na Lowefella, zrozumial, ze ten
wecale nie zartuje, po czym pokrecit glowg.

— Musze przyznac, pani, ze podroze do dalekich krajow
dziatajg w takim razie niczym olimpijska ambrozja — powiedziatl.

— Nie lubie tego imienia. — Zblizyla sie do inkwizytorow.

Lowefell poczut Swiezy zapach jej skory spryskanej
perfumami. C4z to jest? — zastanowil sie. Jakie wymieszano tu
skladniki? Werbene, bazylie, piwonie i jaSmin z calag pewnoscig.
Ale co jeszcze? Cos, co mi teraz umyka, ale nadaje nute stodyczy
ozywczej perfumie i przenosi ja do krainy Amora. CoS$, co
powoduje, ze normalny mezczyzna powinien teraz zacza¢ myslec
tylko o tym, by nagie cialo tej kobiety wilo sie pod nim na
Snieznobialej poscieli w konwulsyjnym rytmie ekstatycznego
uniesienia...

Ona jest naprawde zdolna, pomyslat Lowefell z rozbawieniem.
Ciekawe, ile zna mozliwosci mieszania zapachowych mikstur i na
jakie sposoby potrafia one oddziatywac.

— Nie lubie tego imienia, bo nie jest moje — wyjasnila, stajac tuz
przed Mordimerem. — Moje imie brzmi Nontle i prositabym, abys
tak wlasnie sie do mnie zwracat.

Teraz kazdy styszacy te stlowa mezczyzna powinien oglupiec
od mysli, ze Sciskajac jej nagie cialo w twardych objeciach, szepce
do jej ucha ,Nontle, Nontle”. Ale na Mordimerze Madderdinie
magia ksiezniczki nadal nie robila wiekszego wrazenia, niz
wywarlaby je po prostu piekna kobieta.

— Cudowny zapach - rzekl. — Jesli wolno mi zauwazy¢. A co0z
znaczy stowo ,Nontle”?

— Czy imie musi co$ oznaczac? Czy nie lepiej, kiedy to ty sam
nadasz mu znaczenie w swoim wiasnym sercu lub umysle?

— Moje mozna przetlumaczy¢ jako ,martwe morze” — rzekl



Mordimer. — A mowigc precyzyjnie, ,martwe morze” oznacza
imie Mortimer, od ktérego pochodzi to, ktére ja nosze. — Obrocit
kpigcy wzrok na Lowefella. — Wszystko dzieki laskawosci
Arnolda.

Nontle u$miechneta sie tym razem usSmiechem wecale nie
namietnym CZy uwodzicielskim, ale najzwyczajniej
przyjacielskim i odsuneta sie dwa kroki.

— Moje oznacza... — zawiesila glos. — Tylko bardzo was prosze,
abyscie sie nie $miali — dodala zartobliwie. — ,Matka wszystkiego,
co piekne”.

Lowefell nie by} przez chwile pewien, czy Mauretanka z nich
nie zartuje, ale nie, nie zartowala. Trzeba przyznac, ze ktos, kto ja
tak nazwal, wykazal sie ogromnymi zdolnos$ciami
przewidywania. A moze otrzymaita to imie juz wtedy, kiedy jej
uroda oraz zdolnos$ci jasnialy niczym poludniowe stonce nad
Saharg?

— Moje zas oznacza panujacego orla — rzekl Lowefell. — Ale ku
mojemu ubolewaniu nie potrafie latac. Cho¢ ufam, ze Bog miatl
cel w tym, by nie obdarzy¢ mnie tak szczegolna zdolnosciag.

— Zreszta nie jest to imie, z ktorym przyszedleS na Swiat —
zauwazyla stodko Nontle.

— To jest imie, z ktérym przyszedlem na ten Swiat -
odpowiedzial Lowefell, mocno akcentujac stowa ,,jest” i ,ten”.

— No dobrze, do$¢ o tym! — Mauretanka klasnela glo$no. -
Odpocznijcie, przebierzcie sie, idzcie do }azni, a ja rozkaze
przygotowa¢ na wasz przyjazd odpowiednie specjaly, bo jak
sadze, w podrozy nie mieliscie okazji do folgowania zachciankom
podniebienia.

— Pajdka suchego chleba i kubeczek wody wystarcza kazdemu
inkwizytorowi. Naszym pokarmem sa gorgca modlitwa oraz
umartwienie — rzekl Mordimer z niewzruszong twarzg.

— Shlusznie - odparta Nontle i mrugnela. — Rozkaze wiec
kucharzom, by zastosowali sie do twoich kulinarnych zyczen...



A sama chetnie moge cie potem wybiczowac, jesSli pomoze ci to
w o0siggnieciu zbawienia — dodata z kpigcym usmiechem.

Potem sluzacy odprowadzili Lowefella i Madderdina do
przeznaczonych dla nich komnat. Zanim sie¢ rozstali, Mordimer
spojrzat w strone towarzysza.

— Nie jestem moze bardzo doswiadczony, ale nie jestem tez
kompletnym durniem. Mowie, na wypadek gdybys$ tego jeszcze
nie wiedziat, Arnoldzie.

Lowefell uSmiechnat sie szeroko i niemal miat ochote poklepac
kompana po ramieniu.

— Wiem i uwierz mi, Ze bardzo sie z tego ciesze — odpowiedzial.

— Magiczny glos tej kobiety na mnie nie dziala, ale zdaje sobie
sprawe z jego wielkiej mocy. — Madderdin zamyslil sie. — Ona jest
naprawde potezna, Arnoldzie. Bardzo, bardzo potezna... A ten
zapach. — Pokrecil glowg. — Piorunujgca mieszanka. Widzialem
przepasc, ale marzytem, zeby do niej skoczy¢. I zagdza skoku byla
tak silna, Ze zacierala widok otchiani. Kto$, kto przepasci od
poczatku nie widziat... - wzruszy} ramionami — bylby zgubiony.

— Nie mialem pojecia, ze Nontle podda cie podobnej prébie —
szczerze przyznal Lowefell. - Chociaz zapewne powinienem byt
to przewidziec.

— Co chciala osiggnac takim postepowaniem?

Tak, to bylo ciekawe pytanie. Czy chodzilo tylko o kaprys?
Lowefell nie dalby za to zlamanego grosza. Owszem, magiczny
wplyw, jaki miala na mezczyzn, mogt by¢ dla Nontle zabawny,
ale na pewno chodzilo o co$ wiecej. O co wiec jeszcze?
O podporzadkowanie sobie nosiciela Szachor  Sefer?
O upokorzenie syna Katarzyny? O kontrole nad kims, kto kiedys$
juz mierzyl sie z wampirem?

— Jest trzpiotka — wzruszyl ramionami Lowefell, gdyz nie
zamierzal rozsnuwa¢ przed Mordimerem swoich wizji
1 podejrzen. — Jest kaprysna, zalotna i samolubna. Uwazaj na nia.

Madderdin skinat glowa.



— O tak. Z pewnosciag bede uwazal - zgodzil sie. - Gdybym
natkngl sie na nig w innych okolicznosciach, kazalbym ja
natychmiast aresztowac i przestuchac.

Lowefell usSmiechnagl sie, gdyz wyobrazil sobie scene
aresztowania Nontle. Mauretanka na pewno Swietnie by sie
bawila, a Lowefell mialby tylko nadzieje, ze inkwizytorzy nie
staliby sie w pewnym momencie za bardzo natarczywi, gdyz
mogloby sie to dla nich zle skonczy¢.

Madderdin wlasciwie zrozumial usmiech Lowefella.

— Jest bardziej niebezpieczna, niz sadzilem na poczatku,
prawda?

— Prawda - odpart Lowefell. - Wiec powinniSmy sie cieszy¢, ze
ktos taki towarzyszy nam do tak dzikiego kraju, czyz nie?

— Coz, to juz zalezy.

— Zalezy?

— Zalezy od tego, czy to, co ona chce osiggnac, bedzie sie

pokrywac z tym, co ty chcesz o0siggnac. Jestes pewien, ze wasz cel
za Kamieniami bedzie identyczny?

— Przekonamy sie.

— Ona nie jest czarownicg — rzekl Mordimer. — Nie ma w niej
ani krztyny wiedzmiej magii. Kim jest w takim razie?

— Jest Hildegarda Reizend - odparl Lowefell. — Podrézniczka
1 badaczky, znawczynig nie tylko demonow oraz nadnaturalnych
istot, ale rowniez odleglych krain i odleglych cywilizacji. Czy to
nie wystarczy?

— Mauretanska ksiezniczka obdarzona moca i hotubiona przez

Swiete Officjum. No, no... Chcialbym sie przyjrze¢ tej kobiecie
poprzez nie-Swiat.

Lowefell pokrecil glowa.

— Odradzam ci podobne proby, Mordimerze — rzekl bardzo
powaznym tonem. — Szczerze i1 zdecydowanie ci odradzam.
[ uwierz mi, ze bedzie dla ciebie lepiej, jesli ustuchasz.



Madderdin skrzywil usta.

— Czyli sprawa jest az tak intrygujaca — stwierdzil. — No c6z, nie
zamierzam lekcewazy¢ twojej rady, zwlaszcza iz wyobrazam
sobie, ze jest ona nie tylko dana w dobrej wierze, ale 1 rozumna.

Lowefell wyczul szczeros¢ w jego glosie i byt zadowolony.
Przyjrzenie sie ksiezniczce poprzez nie-Swiat mogtoby okazac sie
dla poczatkujacego inkwizytora niebezpieczne. Chociaz moze nie
dostrzeglby niczego dziwnego ani niczego przerazajacego?
W koncu chyba nie wszyscy w Wewnetrznym Kregu jestesSmy
potworami, pomyslat Lowefell z gorycza.



Nowogrod

Narwa byla nie tylko bogatym cesarskim
portem i wielkim magazynem towarow, ale
¥ zostala zamieniona w najezong dzialami fortece,
"4, strzezona pilnie nie tylko od strony morza, lecz
"M~ rowniez od strony ladu. Bo przeciez na Narwe
ostrzyh sobie zeby wszyscy: Krolestwo Polskie z wojowniczym
krolem Wladystawem, moskiewskie carstwo 2z oszalalym
1 okrutnym carem Iwanem, Szwedowie, rzadzeni przez
opetanego przez demony (a przynajmniej tak o nim mowiono)
krola Waldemara, i wreszcie Nowogrod, nalezacy do wielkiego
ksiecia Wlodzimierza. I chyba wlasnie z tego powodu, ze wszyscy
Narwe chcieli mie¢ w swoim posiadaniu, to od wielu lat
panowalo pokojowe status quo. Bo wszyscy majacy chrapke na
ten port woleli juz, by pozostawal on w rekach cesarza, niz gdyby
mial wpasc¢ w rece ktoregos ze znienawidzonych konkurentow do
wladzy nad wschodnim Baltykiem. Poza tym cesarski gubernator
naprawde zadbatl o bezpieczenstwo Narwy, a na ufortyfikowanie
portu, fortecy i miasta oraz utrzymywanie zalogi w gotowosci
bojowej dostawal ogromne Srodki od Jego Cesarskiej WysokosSci.

Niestety, czlonkowie ekspedycji nie mogli zwyczajnie
przejecha¢ przez Narwe, gdyz poprzedzala ich fama cesarskich
wystannikow, wiec oczywiscie gubernator uznalby za niezwykly



despekt, gdyby nie zgodzili sie wzia¢ udzialu w wydanej przez
niego uczcie. Biber, uwazany za dowddce misji, zostal uprzejmie,
ale jednak zmuszony do zwiedzenia wraz z gubernatorem calosci
fortyfikacji 1 wystuchania, co jest jeszcze potrzebne, by zapewnic
miastu bezpieczenstwo, oraz jak duzo zaspokojenie tych potrzeb
bedzie kosztowaé. Musial rowniez przyrzec, ze wszystko, co
zostalo powiedziane na murach Narwy, powtorzy co do stowa na
cesarskim dworze.

— Wymeczyl mnie ten von Hohendorff — poskarzy} sie potem
Biber towarzyszom. — Ale powiem wam, ze dawno nie widziatem
fortecy w tak znakomitym stanie. I cho¢ pewnie nie jestem
znawcg, to wydaje mi sie, Ze niejedna silnie i Swietnie
wyposazona armia polamataby sobie zeby na Narwie.

— Forteca forteca, jednak najwazniejszy jest duch spajajacy
wole obroncow - zauwazyta Nontle.

— Swieta prawda. W tym wypadku, jak mniemam, ducha takze
by nie zabraklo — odpar} Biber. — Jak rowniez wielkich zapasow
na wypadek oblezenia.

Narwe od Nowogrodu dzielilo tylko sto piecdziesiat mil, a trakt
byl uczeszczany, szeroki i wydawatl sie dobrze przygotowany.
OczywisScie nie mogl réwnacC sie z najlepszymi cesarskimi
goscincami, ale Biber zapowiedzial im to juz na wstepie.

— Cieszcie sie tym traktem, bo lepszego na Rusi nie zobaczycie.
Im dalej bedziemy wedrowac¢ na wschod, tym wieksze czekaja
nas niewygody. A jeSli w podrozy zlapig nas wielkie deszcze, to
kazda droga zamieni sie w rzeke. A co do samych rzek — skrzywit
usta — to na ogromnej wiekszosci z nich nie ma mostow, a tylko
w niektérych miejscach plywaja promy. Tak, tak, nielatwo
podrozowac po Rusi...

Nontle usmiechnela sie nieznacznie, a Lowefell sadzil, ze
W czasie swoich podrozy po sSwiecie nie takich katastrof byla
swiadkiem i nie takie niewygody musiala pokonywac. Na razie
kraj, przez ktory przejezdzali, nie odbiegal szczegolnie od



zasobniejszych czeSci Cesarstwa. Miasteczka byly zadbane,
zwykle otoczone murami lub chociaz palisadami, a wsie
sprawialy niebiedne wrazenie.

— Zachodnia czeS$C ksiestwa jest bogata. Zwlaszcza miasta
1 wsie, ktdre lezg przy glownym trakcie do Narwy — wyjasnil im
Biber. — Ale im dalej na wschod... — Machnat tylko reka. — Sami
zobaczycie.

Na razie jednak mieli okazje zobaczy¢ Nowogrod. Na poczatek
jeszcze z oddali zauwazyli majaczace na tle jasnego nieba
wysokie i strzeliste wiezyce katedry, ktére przypominaly ostrza
wldczni whbijajgce sie w chmury. Potem dostrzegli budowle
nizszg, cho¢ wieksza i masywniejsza. Byt to ogromny zamek
nowogrodzki, opierajacy sie murami o widly dwodch rzek oraz
o stawy i jeziora, miedzy ktorymi szerokg kamienng grobla biegla
jedyna droga prowadzaca do tego serca Nowogrodu. Droga byla
szeroka, ale zatloczona do granic mozliwosci, cho¢ korzystajacy
z niej ludzie zachowywali sie nad podziw spokojnie. Lowefell
zrozumiat dlaczego, kiedy zobaczyl wisielcow na postawionych
na poboczu szubienicach. Tu nie bylo miejsca na awantury,
zwady 1 swary, na bitki lub co gorsza, zabojstwa. Tedy
maszerowali kupcy, tedy zmierzala ksigzeca stuzba, tedy
dowozono materialy, surowce i zapasy potrzebne dla zamku
1 ludzi w nim mieszkajacych, tedy wreszcie podrézowali ksigzecy
goscie.

O gos$ciach z Cesarstwa z cala pewnoscia powiadomiono dwor
Wlodzimierza duzo, duzo weczesniej, bo juz przed pierwsza,
potezng kamienna brama na powitanie wyszedt im ksigzecy
przedstawiciel. Byl to mezczyzna niezbyt wysoki, chudy i blady,
odziany w jasny habit siegajacy kostek. Na piersi kolysal mu sie
ogromny drewniany krzyz z ukrzyzowanym Jezusem, ale co
dziwne, Jezus wisial z twarzg zwrocona w strone drewnianej
podpory. Lowefell czytal o tym zwyczaju przedstawiania
Chrystusa w ksiegach opisujacych kulty i herezje spotykane na
Rusi. Posta¢ w taki wlasnie sposdb rozpieta na krzyzu oznaczala,
iz Jezus, zanim dokonal swego blogostawionego Zstgpienia,
z obrzydzeniem odwrocit sie od ziemi peilnej grzechu i pychy,



gdyz wtedy wlasnie przed oczami przesunely mu sie wszystkie
zbrodnie ludzko$ci.

— Chwala Jezusowi, Zbawcy i1 Imperatorowi! — zawolal mnich
tubalnym glosem, niepasujacym do watlej postury.

— Na wieki wiekow amen — odpowiedzial uroczyscie Biber.

Mnich serdecznie potrzasnal dlonmi Bibera, Lowefella
1 Madderdina oraz uprzejmie skingl glowa Nontle, a uwadze
Lowefella nie umknelo, iz zawiesil na niej spojrzenie dluzej niz
na ktorymkolwiek z mezczyzn. Z cala pewnoscia temu
czlowiekowi doniesiono, ze w cesarskiej wyprawie bierze udzial
czarnoskdra kobieta niezwyklej pieknosci, ale jak widac,
rzeczywisto$¢ przerosta oczekiwania i1 uroda mauretanskiej
ksiezniczki okazala sie jeszcze bardziej interesujaca i niezwykla
niz w raporcie szpiegow.

— Wielki ksigze jest zachwycony, ze moze gosci¢ postow cesarza
— powiedzial mnich plynna i nienaganng tacing. — Musicie jednak
wybaczyc, ze zobaczycie go dopiero wieczorem, gdyz teraz bawi
na polowaniu. A polowania nasz pan przedklada nade wszystko
1 warto, abysScie wiedzieli, Ze jest wybornym mysliwym.

— Jaka zwierzyna jest wielkiego ksiecia ulubiona? - zagadnat
uprzejmie Biber.

— Niedzwiedzie, rzecz jasna — rozpromienit sie mnich. — Bo jak
juz z kims$ sie mierzyc, to najlepiej z krolem puszczy. Nasz ksigze
potrafi samojeden, majac tylko oszczep w dioni, zaktu¢ dorostego
1 rozzloszczonego niedzwiedzia...

— To wielka, wielka odwaga - zauwazyla stodko Nontle,
a mnich, slyszac ten glos, od razu odwrocil sie w strone
ksiezniczki. — Moj ojciec polowal z wilocznia na lwy. Sama
pamietam, ze widzialam jego walki, kiedy bylam dzieckiem.

— Ach, lwy - powiedzial mnich z podziwem. — DostaliSmy
kiedys lwa w darze od bizantyjskiego cesarza, ale zdecht nam ze
staros$ci. — Mnich westchnal. — A moze i réwniez z zalu, ze jest
sam jeden wsrod calkiem obcych...



Zaprowadzono ich do kwater na zamku, a kazda z nich
skladala sie z trzech pokoi i do kazdej przydzielono stuzacych,
majacych oficjalnie zajmowac sie tylko i wylacznie dbaniem
0 spelnianie zyczen cesarskich postow. Z pewnosciag mieli
zajmowac sie rowniez szpiegowaniem i zdawaniem raportow i ta
ich podwdjna rola byla oczywista dla kazdego. Wojskowej
eskorcie przydzielono noclegi w innej czesci zamku, a dowodzacy
oficer zameldowal potem, zZe nie maja na co narzekac.

Ksigze Wlodzimierz byl wielki, brodaty, spocony i Smierdzial na
wiele metrow zgrzanymi konmi, psami i wiatrem. I krwig, ktora
mial obryzgany caly przod kubraka.

— Goscie!l - krzykngl tubalnym glosem. - No dobrze,
zachodzcie! Aleksy mowil mi o was.

Aleksy byl to 6w dziwny mnich, ktory powital ich w bramach
palacu 1 zaopiekowal sie nimi. Ksigze otworzyl jednym
pchnieciem potezne dwuskrzydlowe drzwi. Prowadzily do
surowej kamiennej komnaty, peinej mebli z ciezkiego drewna. Na
dwoch scianach wybudowano wysokie na kilka stop i szerokie na
stop kilkanascie kominki. Plonely na nich grube bierwiona.
Wtlodzimierz zwalil sie na fotel 1 wyciagnat buty przed ogien.

— Zgrzalem sie 1 wymeczylem, zmarzlem i zmoklem,
1 wscieklem — powiedzial, odpinajac pas z mieczem i rzucajac go
w kat.

Shuga przyniost mu szeroka mise i Lowefell sadzil, ze to do
obmycia twarzy lub rak, ale ksigze przechylil ja do ust i oproznit
za jednym zamachem, pijac diugo i ze smakiem.

— Wino mamy od was, z Cesarstwa — rzekl i odetchnal gleboko.
— Bo u nas wcigz zima lub nieurodzaj. Winoro$l zmarznie, zanim
wzejdzie, a nawet jak nie zmarznie, to i tak nie wyda owocow. —
Zapatrzyl sie na nich ponurym wzrokiem. — Taki to przeklety kraj
— dodat.

— Ale Nowogrod pod Swiatlymi rzadami Waszej Wysokosci
oplywa we wszelki dostatek — nadmienil Biber nad wyraz



ugrzecznionym tonem.
Wielki ksigze skingl powaznie glowa.

— U nas, w Nowogrodzie, byle kupczyk $pi na sobolowych
futrach takiej wartosci, ze kazda z waszych szlachcianek
oddalaby za nie cnote, gdyby tylko te cnote kto$ zechcial wziac. -
Wlodzimierz zarechotal. — Ale im dalej na wschod, tym biedniej —
dodal juz powaznie. — Lud dziki, okolica ponura, ludzie zyja
nawet w dziurach wydrazonych w ziemi, a jak przyjdzie glod,
a czesto przychodzi, to zra chocby kore z drzew czy zupe
z trawy... - Wyprostowat sie i popatrzyt na swych gosci. — Ale maj
lud jest twardy niczym kula zmarznietej gliny — rzek!l. — Niewiele
on potrzebuje do zycia poza byle ochlapem, poza kesem
wyrwanym szczurom czy psom. Niewiele potrzebuje do zycia,
jesli ma co wypic i z kim sie sparzy¢, cho¢by i na zgnilej stomie...

Wielki ksigze odsapnal, po czym kiwngl palcem, a sluga
natychmiast napeinil mu winem puchar o dwoch uchach. Puchar
byl masywny i zlotego koloru, a Lowefell byl pewien, iz
wykonano go z litego zlota. Juz wczesSniej zauwazy} réwniez na
dloniach ksiecia pierscienie z wielkimi rubinami, a brudny
1 schlapany krwig kubrak wladcy spiety byl brosza naszpikowana
rubinami i brylantami.

— I swiadomosci potrzebuje tez moj lud. Jednej jedynej mysli
podniebnej 1 wzniostej... — Wlodzimierz usSmiechngl sie. -
A wiecie no, jakaz to mysl1?

Biber tylko rozlozy! rece z przepraszajagcym usmiechem, lecz
Lowefell byt pewien, ze jego towarzysz doskonale zna odpowiedz
na tak postawione pytanie. Zreszta wielki ksigze chyba i tak nie
zwrdcit uwagi na ten gest.

— MJ¢j lud potrzebuje mys$li, ze gdzies tam daleko, w zlotej
stolicy, w zlotym palacu na zlotym tronie siedzi ksiaze w zlotej
koronie. — Wlodzimierz zapatrzyt sie przed siebie, jakby i on
chcial wzrokiem wyszuka¢ owego ksiecia z opowiesci. — Siedzi
1 duma, jak zrobi¢, jak uczynic, jak przeprowadzi¢, by ludowi
jutro bylo lepiej, niz jest dzisiaj — kontynuowat. — Ale nawet jak
chciatby wladca przygarnac¢ do serca swoj lud, chciatby nieba mu



uchylié, to zZli mozni nie pozwalajg. — Gniewnie potrzasnal glowa.
— Ksiecia do ludu nie chca puscié, a i ludowi do ksiecia tez droge
wcigz zagradzaja. — Zacisnagl diton w piesc i uniost ja w powietrze.
— Taka to swolocz i kanalie! — zakonczyl ze zloscig. Potem powiodt
wzrokiem po gosciach i uSmiechnat sie szeroko. — Widzicie wiec -
powiedzial juz normalnym glosem - ze ludowi mojemu tyle
potrzeba, zeby z glodu nie zdychatl i zeby mial pewnos¢, iz ksiagze
w dalekiej stolicy wielce go miluje. A ze lud wiecej nie potrzebuje,
to 1 ja wiecej mu nie daje, bo po co trwonic Srodki na prozno?

Kiedys sie ockng, pomyslat Lowefell. A kiedy zobaczg, ilu ich
jest, 1 kiedy zrozumiejg, ze ksigze ani o nich nie dba, ani nikt mu
o nich dbac nie przeszkadzal, to potocza sie po deskach szafotow
koronowane glowy... Ale tutaj, w tym dzikim Kkraju, pewnie
niepredko to sie wydarzy. Lowefell pamietal z lat poczatkow
swojej stuzby dla Swietego Officjum bunt Hakenkreuza, wielkie
1 krwawe powstanie wiejskiej i miejskiej biedoty wspomagane;j
przez drobna szlachte. Rzezie, tortury i gwalty. Zburzone zamki,
ograbione dwory, spalone sady, zatrute studnie... Dlugo
podnosita sie Lotaryngia po tej klesce, po tej katastrofie, ktora
przetoczyla sie przez nia niczym personifikacja demonicznych
plag, niczym ucielesnienie przeklenstw i klagtw rzucanych przez
stabych i1 biednych na silnych i bogatych. Radosna to rzecz dla
niewolnika zyska¢ wladze znecania sie nad panem, ktéry go
gnebil. Ale jeszcze radosniejsza zyska¢ wladze dreczenia pana,
ktory byt dla niego dobry.

W czasie buntu Hakenkreuza meczenstwa 1 Smierci zaznali
1 dobrzy, i zli. I starzy, i mlodzi. Rycerze i ich zbrojni
pachoikowie, tak samo jak bezbronne kobiety 1 niemowleta.
Wszyscy gineli w sposob czasem tak okrutny, ze uragajacy
jakiemukolwiek Sladowi czlowieczenstwa. Znecano sie nad nimi
bez celu, bez checi wydobycia zeznan czy ukarania za zbrodnie.
Tylko za to, ze mieli gladkie dlonie i ubierali sie w jedwabie, a nie
surowe piotno, tylko dlatego, ze ich ojcami, dziadami
1 pradziadami byli szlachcice, a nawet jeSli nie byli, to
wystarczylo tylko, ze przeciez mogli byc.

— Zreszta na wilasne oczy zobaczycie moj kraj. — Wlodzimierz



zapatrzyl sie w strone okna.

I chociaz z tego akurat okna widac¢ bylo tylko wysokie wieze
koSciota 1 mury forteczne, to LOwefell byl pewien, ze wielki
ksigze w wyobrazni widzial bezkresne rowniny swego ksiestwa.
Pola i lasy ciggnace sie setkami mil.

— Straszne zobaczycie rzeczy w drodze do Ksiestwa
Peczorskiego, tego jestem pewien. Ale ufam, ze wielkie rzeczy
rowniez zobaczycie. Ze ujrzycie dusze mojego kraju, ktéry od
Baltyku az po Kamienie oddycha niczym wielkie, na pél uspione
zwierze. — Wielki ksigze wstal z gluchym sapnieciem i zblizyl sie
w strone Bibera. — Kiedy$ to wielkie zwierze — uniost dlon, tak ja
ukladajac, by przypominala rozwarty pysk bestii — zerwie sie
1 zacisnie szczeki! — Palce Wlodzimierza zwarly sie tuz przed
twarzg inkwizytora. — A wtedy... — Westchna! i odsungt reke. —
Niewiele zostanie z calego Swiata poza strzepami miesa
1 zZtomkami kosci.

Wtodzimierz podszed}l do kominka, znowu usiadl w fotelu
1 wyciggnat dlonie w strone ognia. Byl tak blisko, ze z jego
wilgotnego kaftana uniosta sie para. Lowefell poczul jeszcze
bardziej intensywny, spotegowany smrod ludzkiego i konskiego
potu oraz Krwi.

— Ale teraz my z cesarzem jesteSmy przyjaciele — powiedzial
wielki ksigze serdecznym tonem. — I daj Boze, niech ta przyjazn
przetrwa jak najdiuzej. A jesli nawet sie skonczy, to przeciez
dlatego, ze Bog tak chcial, i nie w ludzkiej mocy przeciwstawiac
sie boskim planom ani pasowac sie z boskimi wyrokami...

Westchngl bardzo gleboko 1 bardzo zamaszyScie sie
przezegnal, a potem przylozyl do ust knykcie wlasnej piesci
1 ucalowal je. Lowefell wiedzial, ze to nieznany w Cesarstwie,
a typowy dla Rusinow gest, ktorym przypominali, iz Jezus walczyl
z wrogami, 1 wyrazali swdj podziw dla sily, z jaka sie z nimi
rozprawil.

W tejze chwili drzwi komnaty otworzyly sie i do Srodka

wtoczyt sie czlowieczek w pstrokatym kubraku. Byl maly, niski,
kudlaty, mial nieforemng twarz i pokoSlawione konczyny.



Dlatego wlasnie Lowefell pomyslal: wtoczyl sie, a nie wszedl,
gdyz ten karzel zdawal sie preferowac wlasny rodzaj poruszania
sie, rozny od ludzkiego, ale tez niezupelnie zwierzecy. Niby
kolebal sie na nogach, ale w tym kolebaniu podpieral sie rOwniez
rekami, a dwa razy naprawde przetoczyl sie z boku na bok w tak
zdumiewajaco zreczny sposob, ze zachowal pltynnos¢ ruchu i nie
dotykal podlogi niczym oprocz stop i dloni. Inkwizytor pomyslal,
ze karzel porusza sie niczym zreczna mailpa. Ale to, ze byl jak
najbardziej cztowiekiem, i to nie byle jakim cztowiekiem, poczul
natychmiast. Gdyz natychmiast wyczul bijaca z tej postaci moc
magiczng. Inkwizytorium oczywiscie wiedzialo o obecnosci tego
karla na dworze wielkiego ksiecia, zwlaszcza ze stuzyl on jeszcze
ojcu Wlodzimierza. Zwykli ludzie mieli go za blazna i pomylenca,
trzymanego na wielkoksigzecym dworze dla zabawy, z litosci
1 z przyzwyczajenia, lecz wywiad Inkwizytorium, a co za tym
idzie rowniez Lowefell 1 jego towarzysze doskonale wiedzieli, iz
sprawa jest znacznie powazniejsza. Ow karzel, ktéry mial na imie
Linas, pelnil role straznika wielkiego Kksiecia. Bezblednie
rozpoznawal magiczne emanacje, umialby znalez¢ czlowieka,
ktory oSmielitby sie rzucac zaklecia w poblizu wladcy, a nawet
potrafit wyczu¢ obecnos¢ stabszych demonéw. Gdyby go
odpowiednio w mlodosci przeszkolono, moglby zosta¢ wybitnym
inkwizytorem - lowcg demonow i czarownic. Teraz Linas byl
stary, zazwyczaj pijany lub otepialy od grzybow i zidl, a takze
znuzony dilugim zyciem. Nie zmienialo to jednak faktu, iz nadal
byl bardzo niebezpieczny. Oczywiscie nie dla Lowefella i jego
towarzyszy, gdyz ich poziom zamaskowania znajdowat sie poza
zdolnoscig Sledzenia i rozumienia przez ludzi takich jak Linas, co
prawda zdolnych, lecz nieprzeszkolonych.






Blazen odtoczyl sie pod same nogi Lowefella i Bibera, potem
obiegl ich wokdl, Spiewajac co$ do siebie, pomrukujac, pohukujac
1 pogwizdujac. Jego malpia, zdeformowana twarz zmieniala sie
przy tym, raz przybierajac wyraz wesolosci, raz wrogosci,
a czasami nawet jakby zacinala sie w gniewie. Wreszcie Linas
przerwal swdj wygladajacy na oblgkanczy taniec i wtoczyl sie
pod kolana ksiecia, kryjac sie niczym pies za jego nogami.
Lowefell widziat tylko, jak karzet typie stamtad oczami.

— SlyszeliScie o moim blaznie, co? — serdecznie zagadnal wielki
ksigze i przyjacielsko tracilt schowanego Linasa butem.

— Wiemy, zZe stuzyl juz na dworze ojca Waszej Wysokosci —
odpart Biber.

— Tak, tak, odkad zyje, to go pamietam. Nie wiem, czemu ojciec
go trzymal, bo kine sie na drzazgi z Krzyza Panskiego, ze nigdy
nie powiedzial niczego zabawnego. A co to niby za blazen, ktory
nikogo nie Smieszy?

Wtlodzimierz oczywiscie klamal Od dziecka doskonale
wiedzial, jaka role pelni na dworze Linas. Jednak to, co mowil,
mialo swoj sens. Teraz blazen mial rozpoznad, czy goscie potrafia
bada¢ w nadnaturalny sposdb prawdziwo$s¢ wypowiadanych
stow. Ale Lowefell oczywiscie nie zamierzal niczego takiego
uczynic. Obaj z Biberem byli niczym nieruchome ryby ukryte pod
kamieniami w calkowicie metnej wodzie. I duzo, duzo wiecej
trzeba by bylo niz nieudolne proby Linasa i jego ksiecia, by owe
ryby zdecydowaly sie poruszyc pletwami.

— Nasz umilowany cesarz rozkazal rozmnozyc¢ swoja parke
kartow i szkoli¢ ich dzieci w blazenskim rzemiosle — odezwat sie
Lowefell. — Jesli Wasza Wysokos¢ wyrazi takg cheé, to bede
zaszczycony, mogac poinformowac cesarza, ze jeden z tych
blazenkow znalazlby przyjazna przystan na dworze Waszej
Wielkoksiazecej Mosci.

Wlodzimierz pokiwat glowa.

— Czemu nie, czemu nie, karly sa catkiem zabawne. Widzialem
kiedys u ksiecia Iwana z Moskwy takich kilku kartow, co mieli



wlasny malutki domek i wlasne w nim malutkie mebelki i tak sie
w nim przyjmowali i podejmowali calkiem jak szlachta. -
Wlodzimierz rozesmial sie gromko. — A potem Iwan kazal im ten
domek podpali¢c i wszyscy na naszych oczach sploneli -
dokonczyl juz wielki ksigze bez uSmiechu.

Lowefell zauwazyl oczywiscie, iz mowiac o wladcy Moskwy,
Wlodzimierz uzywal tytulu ,ksigze”, a nie ,car”. Carem
Wszechrusi kazal sie bowiem Iwan obwolaé¢, ale Zzaden
z pozostatych wielkich ksigzat nie wuznal jego nowego,
samozwanczego tytutu. Lowefell byl pewien, iz z tego powodu na
Rusi predzej czy pdzniej wybuchna niepokoje.

— To marnotrawstwo - rzekl spokojnie Biber. — Dobrze
wyszkolony karzel jest przeciez drozszy niz najlepszy pies
tropiacy.

— Ksiecia Iwana stac nie tylko na to, by podpala¢ domki kartow,
ale nawet by rownac¢ z ziemia wilasne wsie i miasta. Iwan jest

oblgkanym okrutnikiem, lecz o tym wiecie rownie dobrze jak ja,
prawda?

— Dwor cesarza jest informowany o wydarzeniach z calego
Swiata — rzek!l ostroznie i wymijajaco Biber. — O jednych lepiej,
o drugich gorzej.

— Iwan jest oblakany — powtorzyl Wlodzimierz. — I jego syn tez
jest oblgkany. Mowia mi, ze ten syn nigdy nie pokazuje sie
ludziom na oczy. Nigdy. Zawsze chodzi w czarnym plaszczu,
czarnych rekawiczkach i czarnym kapturze na glowie. Nikt nie
ma wstepu do jego komnat, nikt od lat nie styszal jego glosu, nikt
go nie widzial nagiego... WiedzieliScie o tym?

— To glosna sprawa, wiec wiem — powiedziatl Biber.

Lowefell, zgodnie z prawda, rowniez skingl glowg. Dawniej
nigdy nie interesowaly go sprawy Rusi i tyle wiedzial, ze to dzika
kraina, w ktorej gniezdzi sie zarowno jawne, jak i skryte zlo.
Teraz jednak przy okazji przygotowan do wyprawy dowiedzial
sie naprawde duzo. W kazdym razie wiecej niz przez cale
dotychczasowe zycie.



— Moéwig, ze mlody Iwan to nie zaden mlody Iwan, tylko
demon, ktory starego Iwana opetal. Ktéz moze wiedziec, jaka jest
prawda, taka najprawdziwsza.. - Zamyslony Wlodzimierz
spojrzal w plomienie. - Moze kiedy$ odwiedzimy Moskwe, by
przekonac sie na wilasne oczy...

Lowefell byl pewien, ze w tych slowach nie chodzi
0 odwiedziny jednego ksiecia u drugiego, lecz o wojne. Na Rusi od
dluzszego czasu bylo raczej spokojnie, a to znaczylo, ze wiele
konfliktow narosto 1 nabrzmialo, a wiele uraz osiggnelo
szczytowy punkt. Predzej czy pozniej wystrzeli iskra i1 Ru$
zaplonie niczym dobrze nasmolowana zagiew. A my, mam
nadzieje, bedziemy wtedy juz daleko stad, pomyslat Lowefell.

Karzel nagle wytoczy! sie spod ndg wielkiego ksiecia, a z taka
szybkosScia 1 impetem, ze Lowefell szczerze sie zdziwilk
Oczywiscie on sam nie zostatby zaskoczony, gdyby Linas chcial
go zaatakowad, jednak zwykly czlowiek moglby znalezc sie w nie
lada opalach, gdyby stal sie celem tej dziwnej, malpio zrecznej
istoty. Blazen tymczasem zaczal obiega¢ ich dookola,
a inkwizytor niemal poczul, jak mysli tego stwora préobuja
omotac jego wilasny umyst i wybadac, co w tym umysle sie kryje.
To nie byto wrogie, nieprzyjazne czy grozne. Karzel, zapewne na
polecenie wielkiego ksiecia, po prostu zdawat sie szturchac ich
jak patykiem i przygladac, jak na owo szturchanie zareaguja.
I Lowefell zareagowal tak, jak by to zrobil zwyczajny czlowiek.
Nijak. Poza lekkim niepokojem wywolanym niezwyklym
zachowaniem karla. Ale zaledwie lekkim, gdyz przeciez mial tu
by¢ dyplomatg, ktory z niejednego pieca chleb jadal i niejedno
widzial, wiec trudno, by na widok krecgacego sie w szalenstwie
blazna piszczal niczym wrazliwa dama na widok szczura.

Wreszcie Linas zmeczyl sie, upad} na podtoge i poturlal sie pod
stol, nadajac sobie wczesniej taki impet, jakby byt pniem drzewa
staczajacym sie ze wzgorza. Lowefellowi nie umknelo jednak, ze
juz kiedy znikal pod tym stolem, karzel mrugnat do wielkiego
ksiecia. A jego twarz byla wtedy przez moment zdumiewajgco
rozwazna i powazna. Ciekawe, co to mrugniecie oznacza,
pomyslal Lowefell, ktory byl pewien, ze ma do czynienia z tajnym



znakiem. Czy Linas wupewnial ksiecia, ze wszystko jest
w najlepszym porzadku, czy wrecz przeciwnie, ostrzegal go, iz
czego$ nie rozumie albo czegos sie obawia?

— Brewerie! — prychng!l nieszczerze wielki ksigze i machnat
reka. Potem wyprostowatl sie i przeciagnat. Popatrzy! po gosciach.
— A ze mnie, widzicie, bardzo zly gospodarz, bo sam wino juz
wypilem, a was nie poczestowatem - rzekl, wzdychajac. - Musicie
mi wybaczy¢, bo zawsze po polowaniu trace troche glowe.
Odynca dzisiaj ubilem. — Uniost reke i zacisnat dlon w piesc. -
Wielkiego odynca. Sam, pieszo i wildcznig, bo inaczej co to za
przyjemno$c? — Podnidst sie z fotela i przeszedl w strone okna
Z polprzymknietymi ciezkimi okiennicami. — Bo ¢0z to za uciecha
zabijac, kiedy samemu jest sie bezpiecznym? — zapytat i odwrdcit
sie w strone gosci. — Oczywiscie mowie o zwierzynie. Bo ludzi,
moze 0 tym wiecie, wcale nie zabijam. SlyszeliScie, ze nigdy
nikogo nie zabilem? Poza bitwa, rzecz oczywista. Nigdy. Ani
w gniewie, ani w zto$ci, ani w nienawisci... Nie jak ten szaleniec
Iwan — niemal zawarczal. — On jest niczym wsciekly wilk wsrod
owiec. Nie zabija, by co$ na tym zyskac, ale dla samej radosci
zabijania.

Lowefell poznal z opowiesci Bibera, w jaka mozaike ukladaja
sie sympatie i antypatie ruskich ksigzat, wiec wiedzial, ze
Wlodzimierz z Nowogrodu nalezy do najbardziej zawzietych
wrogow Iwana z Moskwy. Tylko po co on okazuje nam te niechec,
zastanowil sie Lowefell. Czy dlatego, ze jest mu wszystko jedno
1 po prostu psioczy na moskiewskiego ksiecia zawsze 1 przy
kazdej okazji, czy tez ma w tym ukryty zamyst? Lecz co nas tak
naprawde moga obchodzi¢ przyjaznie 1 wasnie ruskich ksigzat?
Cesarstwo jest daleko, a cesarza interesuje gldwnie, by futra
docieraly w odpowiednich ilosciach i na czas. Do niczego innego
Rus nie jest mu potrzebna.

— Wino dla moich gosci! — krzyknat Wlodzimierz.

Zaraz jakie$ postacie oderwaly sie spod $cian, zaraz otworzyty
sie przeciwlegle drzwi i zaraz pedem whbieglo czterech sthuzacych.
Dwoch niosto duze rzezbione puchary, a dwoch pozostalych



trzymalo dluga i szeroka tace, na ktorej stato kilka butli wina.

— Co tam lubicie, to wybierajcie — zezwolil laskawie wielki
ksigze. — Ja powiem wam, Ze najwiecej cenie sobie miod, ktorego
wy w 0gole nie znacie, wiec nie bede was zmuszac do jego picia.

Lowefell kazal sobie nala¢ zlotej alhamry, a Biber wybral
ciezka 1 gesta malmazje, przelewajacg sie z butli do pucharu
niczym aromatyczna lawa. W Nowogrodzie rzeczywiscie pito
przede wszystkim miod 1 piwo, gdyz wino sprowadzano
z zagranicy, a przez to wiele kosztowalo. Oczywiscie wielkiego
ksiecia bylo staé, by piwnice wypemli¢ najdrozszymi trunkami
znad Morza Srodziemnego, lecz zwykly kupiec czy szlachcic
wolal tanszy i latwiej dostepny midd. A chlopi i mieszczanie pili
piwo. Zresztg raczej cienkie 1 raczej paskudne, bo ze sztuki
warzenia piwa stynelo Cesarstwo, ba, nawet Polska, ale na pewno
nie byla to dziedzina dobrze poznana 1 z szacunkiem
praktykowana na Rusi.

— Mieli mi nagoni¢ niedZwiedzia, ale zranili go, glupcy, w tylna
lape. — Wielki ksigze zmarszczytl brwi. — A nie bede jak jakis
Scierwojad dobijat rannego zwierza. Jak go wykuruja, to sie z nim
spotkam. — Usmiechnal sie szeroko. — A wy, cesarscy, jakie
polowania najbardziej lubicie, co?

I w tym momencie w glowie Lowefella rozblysto wspomnienie,
tak wyrazne 1 barwne, jakby bylo nie wspomnieniem, ale
ruchomym obrazem rzuconym mu przed oczy. Oto zobaczyl
kawalkade bogato odzianych zbrojnych, ktérzy cwalowali na
rumakach przyodzianych w kapigce od zlota czapraki i siodla
zdobione szlachetnymi kamieniami. Wydawato mu sie nawet, ze
strzemiona jednego z jezdzcow wykute sa z litego zlota.
A przynajmniej byly zlotego koloru. Obok jezdzcéw biegly nie
psy, lecz smukle, wysokie koty o nakrapianej ptowej siersci. Nad
wierzcholkami drzew swiecilo mocne zlote slonce... I zaraz
potem obraz rozwiatl sie tak samo szybko, jak sie pojawit.

— Nie jestem wprawnym mySliwym - przyznat Biber. -
Niestety, stuzba cesarzowi zostawia niewiele czasu na rozryweki.

— No tak, wlasnie cesarz — westchnal wielki ksigze. — Z uwaga



1 radoS$cig przeczytatem list, ktory wasz pan napisat do mnie, i... -
Wlodzimierz unidst palec. — Bardzo was polecal mojej opiece
1 mojej taskawosci. Ale widzicie no, wiele zmienilo sie od czasow,
kiedy wasz cesarz pisal do mnie, a ja pisatem do waszego cesarza.

Lowefell po tonie jego glosu wyczul, ze niestety, nie zmienilo
sie na dobre.

— Wschodnig dzielnicg ksiestwa zarzadzal modj kuzyn, ksigze
Dymitr. Dobrze zeSmy ze soba zyli. - Wlodzimierz ponownie
usiadl na fotelu, zapatrzy! sie w ogien i westchngl. - PomagaliSmy
sobie i cho¢ odleglosci wielkie, to nawet czasem spotkaliSmy sie
a to w Nowogrodzie, a to ja u niego bylem w Peczorze. A wiecie,
jak to daleko stad? Jak z Nowogrodu do serca waszego Cesarstwal!
Takie sg nasze przestrzenie. — Tym razem wielki ksigze obrocit
wzrok w strone okien, gdzie za szybami kiebily sie sine chmury
0 olowianych brzuszyskach.

Milczeli przez chwile. Wielki ksigze najwyrazniej nad czyms
rozmyslal, a inkwizytorzy nie odzywali sie, nie chcagc mu
przeszkadzac.

— Trzy lata temu Dymitr sie ozenil - odezwal sie znowu
Wlodzimierz. — Ani ona byla ladna, ani bogata, ani z dobrego
rodu... — Splunat w ogien. — Nawet nie byla mloda. — Splunal raz
jeszcze. — Serce nie stuga, co?

Siegnal po puchar i oproznit go, rozlewajac cze$¢ napitku na
kaftan. Lowefell zauwazyl, ze spojrzenie wiladcy Nowogrodu
coraz bardziej metnialo, czy to z nadmiaru trunku, czy ze
zmeczenia diugim polowaniem, ktore to zmeczenie teraz,
W cieple i przy winie, narosto i sie spotegowato.

— Wiedzma przekleta! — warkngl wielki ksigze i1 odstawil
z hukiem pusty puchar.

Lowefell zauwazyl, ze Biber zmarszczyl brwi, ale sam nie byt
pewien, czy Wilodzimierz uzyt slowa ,wiedzma” jedynie
W potocznym znaczeniu, czy tez mial jakieS podejrzenia
dotyczace nadnaturalnych mocy nowej ksieznej i podlego ich

wykorzystywania.



— Nie mija wilasnie miesigc, jak dowiedzialem sie, ze
czarownica zamkneta mi Dymitra w zelaznej klatce i zaglodzila
na Smier¢. Na peczorskiej bramie wisial... W zamku, ktory sam
kazal zbudowac. — Wielki ksigze zgrzytnal zebami.

— I co Wasza Wysoko$¢ zamierza z tym uczynic, jesli wolno
wiedzieC? — zagadnal Biber.

Wlodzimierz wzruszy! poteznymi ramionami.

— A co ja moge? Nic. Jej potrzebny Nowogrdd, a mnie potrzebne
Ksiestwo Peczorskie. Na naszej walce tylko by skorzystali
wrogowie. A ostrza sobie zeby i na nig, i na mnie. Wiec musimy
jakos ze sobg zy¢. Co zrobic...

— Czy dla nas ta odmiana na peczorskim stolcu ksigzecym co$
zmienia? — spytal ostroznie Biber.

Wlodzimierz spojrzal na niego i wzruszy! ramionami.

— Moze zmienia, a moze nie zmienia. Diabli ja wiedza,
parszywa wiedzme. Dymitr byl moim przyjacielem. Jego stowo
bylo moim stowem, a moje stowo bylo jego stowem. Jakby mi
obiecal, ze was wspomoze, toby was wspomagl. Zle byscie u niego
nie mieli... — Wielki ksigze westchnal, a potem uderzy} piescia
w rozwarta dlon. — Myslicie, ze nie chcialbym wzia¢ wojska
1 ruszyc¢ na Peczore? Babe bym uwiezil w klatce jak ona mojego
Dymitra albo kazalbym ja zamkna¢ w marynarskim burdelu,
zeby ja na Smier¢ zachedozyli. — UsSmiechngt sie z czyms$ na
ksztalt zlowrogiego, okrutnego rozmarzenia. Potem znowu
westchngl. — Ale juz dziad moj Swietej pamieci mawial i mojemu
ojcu zawsze to przypominal: nie sercem czyn, nie przyrodzeniem
czyn, lecz umystem czyn.

— Wielki ksigze Oleg byl niezwykle madrym czlowiekiem -
rzek!l Barnaba. — Czytalem o nim w ,Kronice Wsiewotoda”.

Wlodzimierz spojrzal na niego i zasmiat sie.

— Wsiewolod byl naszym mnichem i my$Smy mu szczodrze
placili, to i pisal historie tak, jak mysmy chcieli. Pewnie to i u was
zwykla rzecz, ze historyk temu jest zyczliwy, kto zyczliwy jest



jego sakiewce...
Barnaba skinal glowa.

— Ale ze dziad mdj byl wielkim czlowiekiem, to tez prawda.
Moze nie az tak wielkim, jak opisano w ,Kronice Wsiewoloda”,
lecz naprawde wystarczajaco wielkim, by godnie przejs¢ do
historii i by nastepne pokolenia wspominaty o nim z szacunkiem.
Wiec rozumiecie, ze stucham jego nakazow, cho¢ on sam dawno
juz nie zyje. I co? Nie rusze z zolnierzami na Peczore, bo to jak
odleglosc stad w sam Srodek Cesarstwa. Takie u nas przestrzenie.
— Wielki ksigze nie zauwazyl nawet zapewne, ze powtorzyt te
sama sentencje, ktéra wypowiedzial chwile temu. Ale widac
zmeczenie 1 skutki wypicia duzej iloSci trunku braly gore. -
A jakbym i doszed} szczesliwie — ciggnal — kto mnie zapewni, ze
wojna potoczy sie rownie szczeSliwie? WiedZzma zamknie sie
w fortecach, przyjdzie zima i co mi z tego bedzie za pozytek?
Handel ustanie. Same straty. A tu, w Nowogrodzie, tylko wsciekle
psy czyhaja, zeby kiedy mnie nie bedzie albo kiedy noga mi sie
powinie, rzucic sie do gardet wszystkim, co sg ze mng zwigzani.

Siegnal po puchar napeliony przez stuge i znowu oproéznit go
za jednym zamachem, chociaz trwalo to nieco diuzej niz
poprzednio.

— Dlatego lepiej zy¢ w pokoju, kiedy nie da sie inaczej —
stwierdzil. — Zwlaszcza ze i ona wojny wcale nie chce. Poselstwo
do mnie przystala, piekne dary przystala, unizony i rozumny list
przystala. Obiecala, ze hold zlozy 1 ze przed moim
wielkoksigzecym majestatem pokiony bi¢ bedzie. Zakladnikow
tez przystala. — Wielki ksigze prychnal z rozdraznieniem. -
Wszystko zrobila, co zrobic nalezalo. Taka swotocz!

Przez diuzszg chwile milczeli. Wielki ksigze znowu wpatrywat
sie ponurym wzrokiem w czerwono-pomaranczowe plomienie
tanczace na belkach. Wreszcie przymknal oczy. Biber odczekal
chwile i uniost sie z krzesla...

— Nie Spie! — wykrzyknal wielki ksiaze rozdraznionym tonem
1 otworzyt oczy. Zamrugal. — A tak, to wy — mruknal. — Uczta zaraz
sie zacznie — dodal spokojnie;.



Lowefell sadzil raczej, ze zwazywszy na stan Wlodzimierza,
zostana odestani do swoich komnat, ale jak wida¢, wladca mial
inne plany. No c0z, nie mieli innego wyboru, jak sie do tych
planow dostosowac.

— Taaak, uczta... — przeciggnat wielki ksigze. — Wypijemy, ile
zdolamy wypic, a potem wypijemy jeszcze wiecej. — USmiechnat
sie szeroko. — Takie to u nas zwyczaje — dodal — ze lud magj pije
pelnym gardlem. Mowiga wrogowie... — pochylil sie w fotelu,
opierajgc dionie na udach - ze lud na Rusi dlatego pije peinym
gardlem, bo nie moze swobodnie oddychac peing piersig. No ale
za taka gadanine to moskiewski Iwan kaze jezyki ucinac. -
Przejechal dlonig przy ustach. — Bo przeciez powiedzcie sami: czy
wolnosc nalezy sie tym, ktorzy zaprzeczajg, iz to wlasnie wladca
jest najhojniejszym szafarzem wolnosci? — Zatopit spojrzenie
w Biberze.

— Wladca jest Bozym pomazancem — odpart Biber powaznie. —
I jako takiemu nalezna mu jest cze$S¢ oraz postuszenstwo
poddanych.

I w to lud ma wierzy¢, pomyslat Lowefell, i tak wlasnie jest
dobrze. Zupelnie niepotrzebna, zbedna i szkodliwa bylaby dla
niego prawda o tym, ze s3 ludzie i instytucje, wobec ktérych
nawet cesarz staje z bezradna pokora. Jes$li jest na tyle madry,
aby by¢ pokornym. Jesli nie jest, wtedy sie go pokory uczy...

— My wszyscy ksigzeta Rusi wywodzimy sie z Krwi
Chrystusowej — rzekl dumnie Wlodzimierz. — Ale o tym na pewno
wiecie, ze jesli kto§ w chrzescijanstwie jest najgodniejszy, by
panowac nad ludem i Kosciolem, to wlasnie my. Czyz nie tak jest?
— Znowu utkwil spojrzenie w Biberze.

Lowefell te historie rowniez znal z ksigg. Wiedzial, iz Rusini
wierza (lub niektorzy wcale pewnie nie wierza, lecz wygodnie im
udawac, ze wierzg), iz Jezus Chrystus miat siedmioro dzieci
z pewng kobieta z germanskiego plemienia Burgundow. Siodmy
syn z tego zwiazku, bohater o imieniu Gunderyk, powedrowat
wraz z najbardziej zaufanymi zolnierzami na wschéd. Tam po
wielu bojach, wielu heroicznych czynach i wielu dokonaniach



osiadl wreszcie na wschodnim wybrzezu Baltyku. A Kkiedy
doczekatl sie siedmiu synow, to kazdy z tych synow wyruszy! na
czele swojej wilasnej armii na poludnie i na wschod. 1 kazdy
z nich zalozyl swoje wlasne ksiestwo. Ksiestwa te trwaja do
dzisiaj 1 do dzisiaj rzagdzone sg przez wielkich ksigzat — jedynych
ludzi na calym sSwiecie, w ktorych zylach plynie krew Jezusa
Chrystusa. Tak modwila ruska legenda, ktora miala uzasadnic
pretensje Rusi do wiladania chrzesScijanskim Swiatem i ktora
w oczywisty sposob tlumaczyla, dlaczego wladcy Rusi nijak nie
moga podlega¢ wladzy rzymskiego papieza. Lowefell, czytajac te
opowies$c¢, zastanawiat sie, czy zostala ona zmyslona od poczatku
do konca, czy tez jest w niej jakies ziarno prawdy? Moze wiladcy
Rusi rzeczywiscie wywodzili sie z kasty germanskich najezdzcow,
ktorzy nastepnie po uplywie dziesiecioleci przyjeli jezyk
1 obyczaje ludnosci, ktéra wczesniej podbili?

— Jako lojalny poddany cesarza oraz pokorny wierny stuga
rzymskiego Kosciota osSmiele sie nie odpowiedzie¢ na to pytanie —
odpart Biber dokladnie tak, jak powinien odpowiedzie¢ cesarski
wystannik.

Wtlodzimierz zasmiat sie 1 pokiwal glowg, najwyrazniej
zupelnie nieurazony.

— Stlusznie - rzekl. - Zly to poddany, ktory przypomina kurka
na dachu i tam dziob kieruje, skad wiatr zawieje. ,Mowa wasza
niech bedzie: tak — tak, nie — nie. A co nadto jest, od Zlego
pochodzi” — dodat.

— Amen - rzek} uroczyscie Biber.

Wtodzimierz cofnat buty sprzed ognia i dluga chwile ze
zmarszczonymi brwiami przygladat sie nadpalonym podeszwom.
Potem obrocit wzrok na gosci.

— Wy jeszcze tu? - zapytal, ale nie z lekcewazeniem lub
irytacjg, lecz jakby szczerze zdziwiony. — Ach, to wy, prawda.
Cesarscy ludzie... — Potarl czolo wierzchem dioni. - Co to ja
chcialem z wami zrobic¢? — Zmruzyt oczy.

— Za pozwoleniem Waszej Wielkoksigzecej Mosci,



rozmawialiSmy o Peczorze i ksieznej, ktdra objela tam wiladze -
przypomniatl grzecznie Biber.

— A tak, tak... Dam wam listy polecajace do wiedzmy, ale czy
one wam pomoga, czy zaszkodza, to Bog jeden wie. — Wielki
ksigze podrapat sie po skoltunionym zaroscie. — Sadze, ze raczej
pomogq, bo babsko bedzie chcialo mi sie przypodobad, ale... —
podrapat sie po drugim policzku i1 sapnatl — z drugiej strony moze
was o0sadzi¢ i skazaC pod zmySlonymi zarzutami, tylko by
pokazac¢, iz to ona, nikt inny, jest w Peczorze i samorzadna,
1 wladna, 1 silna.

Biber skionit sie.

— Rozumiem i najpokorniej dziekuje Waszej Wysokosci za
pomoc i ostrzezenie.

Wielki ksigze skingt glowa.

— Nic do was nie mam. Cesarz krzywdy mi zadnej nigdy nie
zrobil, czemu ja miatbym robi¢ krzywde ludziom cesarza?
Dobrze nam si¢ handluje z cesarskimi krajami. Nowogrod bogaci
sie 1 roSnie w sile. — USmiechnat sie szeroko. — Wiec niech tak
wlasnie zostanie tak dlugo, jak sie tylko da, by zostalo. Ale
peczorska wiedzma za nic ma waszego cesarza. — Usmiech
znikngl z oblicza Wlodzimierza i teraz jego twarz zaciela sie
gniewem. — Bo powiedzcie szczerze: co jej cesarz moze uczynic? —
Wzruszyl ramionami. — Tyle co nic. — Pstryknal pogardliwie
palcami.

— Obawiam sie, ze Wasza Wysokos¢ ma racje — powiedzial
powaznie Biber. — Pozostaje nam tylko wierzyC¢ z jednej strony
w opieke Chrystusa, a z drugiej strony w to, iz ksiezna zjednamy
wizjg cesarskiej przyjazni.

— Taaa... Kto wie, kto wie... — Wlodzimierz zmruzyt oczy. -
Obiecajcie, ze przySlecie jej wykwalifikowanych cesarskich
rzemie$lnikéw. — Uniost palec wskazujacy. — To moze wiedzma
sie skusi na grzecznos¢ i pomoc. Bo ci rzemieslnicy, co byli
w Peczorze, sprowadzeni jeszcze przez Dymitra, to niepewni
przysztosci 1 przestraszeni tumultem, w wiekszosSci uciekli



z powrotem do mnie. — Zasmiatl sie zloSliwie.

— Najgorecej dziekuje za rade, Wasza WysokoS¢, i nie
omieszkam sie do niej zastosowac.

— Wiedzma chetnie zaplaci, bo za futra dostaje czyste zloto,
wiec na biede nie narzeka. Tylko szkopul w tym, ze w tej dziczy
nic wartosciowego za zloto nie mozna kupic... — Wielki ksigze
machngl pogardliwie rekga. — A jak co$ mozna sprowadzi¢ za
wielkie sumy, to w Peczorze i tak albo umrze, albo zamarznie,
albo zaplesnieje, albo zgnije, albo zardzewieje. Taki to tam kraj
przeklety. W lecie mokro, w zimie lodowato... Gdyby nie futra
1 handel z Jugrami - wzruszyl ramionami - to nawet garsci
zolmierzy nie oplacaloby sie trzyma¢ na tym diabelnym
pustkowiu.

Milczat diuzsza chwile.

— No, idZcie juz sobie — nakazal wreszcie zmeczonym glosem. —
Uczta przed nami, trzeba sie przygotowac...

Wstali natychmiast i sklonili sie wielkiemu ksieciu, dziekujac
mu za serdeczne przyjecie i zapewniajac o swojej wdziecznosci,
ale Wlodzimierz ani juz ich nie stuchal, ani nawet nie patrzyl
W ich strone.

— Zastanawia mnie, czemu ksigze tak sie obnosilt przed nami
z niechecia do moskiewskiego wiladcy - powiedzial Lowefell,
kiedy znalezli sie sami i1 kiedy mogl byC pewien czy prawie
pewien, iz naprawde sa sami.

— Z calg pewnoscia mocno go nienawidzi — stwierdzit Biber. —
Oczywiscie ukladaja sie, handlujg, wymieniaja poselstwa, ale
najchetniej jeden drugiemu wbilby noz pod zebra albo podatl
zatrute wino. Zresztg — uSmiechnat sie — nie raz prébowali.

— Wiec sadzisz, ze w tych jego wyklinaniach nie bylo ukrytego
celu? Nie chcial nam niczego pokazac? Przekazac? Przeciez
cesarza nie obchodzi Rus, czyz nie?

Biber cmyknal przez zeby.



— To nie do konca jest tak, jak sadzisz i mowisz, Arnoldzie.
Cesarz ma wazniejsze problemy niz Ru§ i my tez mamy
wazniejsze problemy niz Rus$. Ale to nie znaczy, ze nie Sledzimy
uwaznie, co sie tu dzieje. Tylko nie do konca sie zgadzamy, jak
chcielibySmy, zeby wygladata Rus w przyszlosci...

— Inkwizytorium ma plany wobec Rusi?

— Inkwizytorium ma plany wobec calego swiata — uSmiechnat
sie Biber. — Kto jak kto, ale ty powiniene$ dobrze o tym wiedziec,
Arnoldzie.

— Nie lap mnie za stowa — odpowiedzial uSmiechem Lowefell.

— Na poczatek chcielibySmy mie¢ prawo do zalozenia naszych
misji, naszych przedstawicielstw, prawo do prowadzenia badan -
wyjasnil juz powaznie Biber. — Rus to tereny zachwycajace
z punktu widzenia badacza heretyckich kultéw, wynaturzonych
obrzadkow i demonicznych knowan. — Twarz Bibera wrecz sie
rozpromienita. — Chociaz oczywiscie przerazajace z punktu
widzenia prawowiernego chrzescijanina... — dodat zaraz.

Lowefell rozumial ten zapal, gdyz wiedzial, Zze niszczenie jest
zaledwie jednym z elementéw dzialalnosci i powinnosci
Inkwizytorium. Elementem zapewne najbardziej znanym
zwyklym ludziom i szeregowym inkwizytorom. Ale doSwiadczeni
i wtajemniczeni funkcjonariusze Swietego Officjum wiedzieli, ze
rownie wazne jak niszczenie wroga jest jego badanie
1 kolekcjonowanie wiedzy o nim. Czasem po to, by dac
sSwiadectwo historii 1 pamieci, czasem po to, by pozna¢ mocne
1 slabe strony przeciwnika, a czasem po to, by zastanowic sie, jak
jego osiggniecia wykorzysta¢ w interesie jedynej i prawdziwej
wiary.

— Najwiekszym problemem jest ta ich kompletnie szalona
teoria mowigca, iz sa potomkami Jezusa. — Biber pokrecit glowa
z niezadowoleniem. — Od wiekow wmawiaja to ludowi, od
wiekow kazg ustawia¢ w koSciotach posgagi Gunderyka i jego
siedmiu synow niemal na rowni z Jezusem. — Machnal reka. -
A niektorzy z ich kaplanéw mowia nawet, ze Gunderyk jest
wazniejszy, bo to on stworzy!t Rus, a Chrystus nigdy nie przeszedi



nawet za Labe.

— Spodziewam sie, ze Swiete Officjum juz co$ wymysli, zeby
wilk byl syty, a owca cala... - zauwazyl Lowefell.

— Tez sadze, ze kiedys w koncu skruszymy ten mur. Ale kiedy?
Na jak diugo? I co nam to da?

Lowefell pokiwal glowa w zadumie.

— Kiedys$ skruszymy wszystkie mury - powiedzial z wiarg
w glosie. — Kiedys wszystkie nacje swiata, zyjace od najwyzszych
gor po najmniejsze wysepki, beda kochac i czcic Jezusa.

— Tak bedzie - zgodzil sie z nim z powaga Biber.

— A tych, ktérych nie przekonamy, usuniemy na zawsze
z powierzchni ziemi, tak aby ani oni, ani nawet pamie¢ o nich nie
przetrwala wsrod wiernego ludu — dodal Lowefell.

— Amen. — Biber zlozy} dlonie modlitewnym gestem. — [ moédlmy
sie, by stalo sie to jeszcze za naszego zycia, zebySmy na wilasne
szczesliwe oczy dojrzeli triumf Chrystusa.

Barnaba Biber byl bardzo niezadowolony, gdy Nontle
poinformowatla go, iz oczywiscie nie opusci uczty wydanej przez
Wtlodzimierza na czes$¢ gosci.

— Byloby to niezwykle niegrzeczne - powiedziala, szeroko
otwierajac oczy. — Nie zdajesz sobie sprawy, jak latwo jest urazic
wielkiego ksiecia?

— To nagminna przywara wladcow - wzruszyt ramionami
Biber. — I jako$ sobie z nig radzimy. Powiedz sama, czy pospolita
1 prostacka ruska uczta to miejsce dla takiej kobiety jak ty?

— Bywalam na wucztach od Afryki po Tybet. Pilam
sfermentowane konskie mleko, jadlam surowe owcze zoladki,
zywe robaki i zgnile jaja ze zgnilymi piskletami w Srodku.
Widzialam, jak w czasie uczt gotuje sie ludzi w kotlach z olejem,
1 widzialam, jak setki panow i niewolnikow obojga plci pograza
sie na wiele godzin w ekstatycznej cielesnej rozkoszy, nie dbajac



0 pite¢ ani stopien pokrewienstwa. — Teatralnie zdumionym
wzrokiem wpatrzyla sie w Bibera. — Czy sadzisz wiec, ZzZe
czlowieka takiego jak ja cokolwiek jest w stanie zdziwic na uczcie
u prostego ruskiego ksiecia?

Biber po jej stowach wygladal na mocno skonfundowanego.

— Wiem, ze jesteS wedrowcem i badaczem - powiedzial
wreszcie. — Ale czy to miejsce dla kobiety tak pieknej i niezwyklej
jak ty? CoOz uczynimy, jeSli pijany Wilodzimierz zechce cie
zniewoli¢? Bedziemy mieli do wyboru albo jego gniew, albo twoja
hanbe.

Nontle rozesmiala sie radosnie i szczerze.

— Barnabo, kiedy ty studiowale$ dziela w klasztornych
bibliotekach, ja zwiedzilam niemal caly $wiat. Przy okazji
zwiedzania $wiata zwiedzalam rowniez loznice kroléw, ksigzat,
magow, a takze inkwizytorow. Moja krew jest goraca jak Afryka,
z ktorej pochodze. - Rozlozyla szeroko ramiona. — Kto ci
powiedzial, ze nie chcialabym wzia¢ sobie na lancuch tego
ruskiego niedzwiedzia? — Przypatrywala mu si¢ z rozbawieniem.

Lowefell rowniez pomyslal, ze Barnaba okazatl sie rozbrajajaco
naiwny w swym leku o Nontle. Moze pomimo wielkiego
doswiadczenia dal sie na chwile zwies¢ jej slodkiej, delikatnej
twarzy i magicznie wykreowanej mtodosci? A moze rzeczywiscie
zbyt wiele czasu poswiecal badaniom naukowym i zapomniat juz,
jak wielu ludzi, w tym rowniez kobiet, nie ma najmniejszych
zahamowan przed jakakolwiek forma cielesnego obcowania?

— Co tylko sobie zyczysz, ksiezniczko — powiedzial szybko
1 zastonil sie dtonmi w zartobliwym geScie. — Uznaj w takim razie,
ze w 0gole nic nie mowitem.

Uczta trwala juz ponad godzine i wsrod toastow, zawolan, gwaru
rozmoéw 1  przekrzykiwania sie biesiadnikow, wsSrod
wybuchajacych i cichnacych przyspiewek nic nie zapowiadato, ze
moze wydarzy¢ sie co$§ nadzwyczajnego. Spodziewano sie
wystepow dwoch atletow, w tym przybylego z Moskwy



czarnobrodego olbrzyma Fiodora Kulaka, i na to wydarzenie
niecierpliwie czekali goscie, a wiekszo$¢ robila juz zaklady.
Czasami, jak podstuchal Lowefell, bardzo, ale to bardzo powazne
zaklady. Wtem, nieoczekiwanie dla wszystkich, Wlodzimierz
wstal i w gniewie, ktdry spad! na sale uczty niczym piorun na
pole, chwycit srebrny puchar i z calej sily, z impetem wyrznal
nim w blat. Rozmowy i pokrzykiwania niemal natychmiast
umilkly. Jaki§ czlowiek na drugim koncu stolu, odwrocony
bokiem do szczytu tegoz stolu, nie zauwazyl, co sie dzieje,
1 perorowal co$ zaciekle. Az nagle, zdumiony ciszg, umilk}
rozejrzal sie wokot i kiedy zobaczyt wielkiego ksiecia stojacego
z pogietym pucharem w dloni i z zaczerwieniong od opilstwa
1 gniewu twarza, przygarbil sie i skulil, udajac, ze wcale go nie
ma 1 nigdy nie bylo.

— Jest miedzy wami magik! — krzykngl Wlodzimierz tubalnym
glosem.

Miedzy wami, zapytat w myslach Lowefell, czyli miedzy kim?
Miedzy nami, jego gos¢mi z cesarstwa, miedzy przybyszami
z Rusi czy miedzy domownikami? O kim mowi wielki ksigze?

— Chce, zebys wstal, magiku, i wyznal, jak Smiate$ wkras¢ sie na
dwor wielkiego ksiecia Nowogrodu?!

Wlodzimierz nie patrzyl na nikogo, nie patrzyl nawet w strone
jakiejs wybranej grupy gosci, ale po prostu spogladal przed siebie
rozognionym, rozztoszczonym wzrokiem, jakby oczekiwal, ze
wzywany 1 wyzywany przez niego magik wyloni sie z drgajacego
od blasku swiec powietrza. I nagle katem oka Lowefell dostrzegl,
ze siedzgcy trzy miejsca dalej Mordimer Madderdin wstaje.

— To ja, Wasza Wysokos¢, jestem magikiem, o ktérym raczyles
wspomnie¢ — rzekl chlodnym glosem. — A raczej, gwoli Scistosci,
jestem inkwizytorem. Mordimer Madderdin, inkwizytor Jego
Ekscelencji biskupa Hez-hezronu. Do twoich uslug, panie. -
Pochylit glowe.

— Ha! — Wielki ksigze jednym gestem zmiodtt puchar ze stotu, ale
jego spojrzenie ze wscieklego zmienilo sie na badawcze, co
Lowefell odnotowal z duza ulga. Zauwazyl tez oczywiscie, ze



miody inkwizytor podal sie za osobistego przedstawiciela
biskupa Hez-hezronu, co nie bylo prawda. Lowefell nie byl
zreszta pewien, czy podobna tytulatura robila wrazenie na
ksieciu Nowogrodu. W Cesarstwie robila wrazenie, i to wielkie,
natomiast tutaj — nie wiadomo. OczywiScie nigdy nikomu nie
zaszkodzilo, zZe wzieto go za kogos wazniejszego, niz byl w istocie,
1 najwyrazniej Mordimer wyszed! z takiego wlasnie przekonania.

— Czy nie wiesz, inkwizytorze, ze takim jak ty zabroniono raz
na zawsze przekracza¢ granice Nowogrodu?! Czy mam zrobic
z tobg to, co robi polski krol z podobnymi do ciebie? Rzuci¢ cie
psom na pozarcie?

Krol Wladystaw niczego takiego nigdy nie zrobil, nie robi
1 zapewne nigdy nie zrobi, pomys$lal Lowefell, ale ciekawe, skad
sie wzietla podobna bajeda? Inkwizytorow polski krol nie lubil, to
prawda, bo nie lubil, jak kto§ mu prébowal przestuchiwacd,
torturowac i pali¢ poddanych. Ale rzucac¢ psom na pozarcie? Co
to, to nie, Wladystaw byl na podobne uczynki za bardzo
cywilizowany...

— Wolalbym nie, Wasza Wysokosc, jesli pokornie moge wyrazic
swoje zyczenie — odpart Smialo Madderdin. — A jesli Wasza
Wysoko$¢ zechce mnie wyshuchaé, to chetnie opowiem, czym
zostala spowodowana moja obecnoS¢ we wspanialym
Nowogrodzie, 1 opowiem réwniez, ze wypelniam jedynie jasne
rozkazy mojego cesarza.

— W Nowogrodzie nie cesarz rzadzi, lecz wielki ksigze — rzek}
Wlodzimierz. — A wielkim ksieciem jestem ja, inkwizytorze, i to ja
zadecyduje dzisiaj o twoim losie.

Wzigl ze stolu koS¢ obrosnieta miesem i tluszczem 1 rzucit
w ciemny kat, gdzie lezaly psy. Z kata rozleglo sie wsciekle
warczenie, a zaraz potem cisze panujaca na sali przeszyt trzask
miazdzonego gnata. Wielki ksigze uSmiechnal sie ze zloSliwa
satysfakcjq.

— M6w —rozkazal.

— Jak Wasza Wysokos¢ wie, zadaniem cesarskiej misji, ktorej



mam zaszczyt by¢ czlonkiem, jest przekroczenie Kamiennych Gor
1 podréz w glab Jugry. To kraj, w ktorym poganscy szamani,
demony i1 umarli chodza sciezkami ludzi. To kraj, w ktérym
sSmier¢ moze czyhac za kazdym drzewem, w kazdym strumieniu
i na zboczu kazdego wzgorza. Smier¢ zadana reka, przed ktdéra
nie obroni tych oto ludzi... - Mordimer powidd} szeroko dionia,
symbolicznie zagarniajagc owym gestem towarzyszy wyprawy -
zbrojna straz ani sila oreza. Obronic¢ ich moze jedynie sila ducha
oraz moc goracej modlitwy. Ja jestem tym, ktéry murem
z wlasnej piersi obroni tego starca czy te oto staba kobiete -
wskazal najpierw na Bibera, potem na Nontle — przed ztem, ktore
nie pochodzi z naszego Swiata... Wybacz mi, wielki ksigze -
pochylit glowe - ze nie wyznalem ci charakteru mojej misji, ale
uwazam sie za czlowieka zbyt malej wagi i rangi, by moja
obecnos¢ moglta klopota¢ najmozniejszych tego Swiata.

Wlodzimierz wystuchal spokojnie tych stéw, potem skingl
glowa, zasmiat sie i usiadi.

— Bardzo roztropnie. Czy to nie wy, inkwizytorzy, twierdzicie,
ze Swiat najlepiej widzi ten czlowiek, ktéry sam skrywa sie
W cieniu?

— Tak jest, Wasza Wysokos¢. Tak wilasnie wuwazaja
inkwizytorzy, nie liczac na zaszczyty oraz poklask, a pragnac
jedynie stanaC przed Sadem Pana, by méc powiedziec: ,W imie
Chrystusa robitem to, co robic nalezalo”.

Wielki ksigze przygladal sie Mordimerowi przez chwile
z nieodgadnionym wyrazem twarzy.

— Stlusznie — rzek}t wreszcie i odwrocil sie do siedzacego obok
niego mezczyzny, ktory wydawat sie jego nieco mtodsza kopia. -
Jak, siostrzencze, uwazasz? Stusznie prawi ten inkwizytor czy
jednak rzucimy go psom na pozarcie? Co ty byS$ zrobil na moim
miejscu?

— Kazalbym go przestuchac - odpart zagadniety.

— Rozmowa to madra rzecz — pokiwal glowa Wlodzimierz. —
Zwlaszcza ze w moich lochach nawet ptaki moglyby zaczac



rechotac, a zaby ¢wierkac.

— My moéwimy, iz w lochach Inkwizytorium potrafimy
wycisnac nie tylko zeznania z ludzi, lecz nawet wode z kamienia
—rzekl Madderdin.

Wlodzimierz klasnal.

— Smialy ten wasz inkwizytor — zwrdcit sie do Bibera. — A ja
lubie S$miatych ludzi. Cho¢ granica pomiedzy chwalebna
SmialoScia a godna potepienia bezczelnoscig przebiega czasem
niejasno i zygzakiem.

Lowefell wiedzial, ze wielki ksigze zastanawia sig, co uczynic
w zaistnialej sytuacji, by wyjS¢ z niej nie tylko z twarzg, ale
1 zwyciesko.

— Milosciwy pan przewidzial, ze Wasza Wysokos¢ przejrzy
mnie i rozszyfruje — powiedziat gloSno Mordimer. — Rzek} mi, za
waszym pozwoleniem 1 przeproszeniem, wielki ksigze, w taki
sposéb: ,0 Wlodzimierzu mowig, Ze najadl sie szpakow
w dziecinstwie, totez kiedy juz odgadnie twoja role, daj mu ten
oto pierscien na znak, Zze mowisz w moim imieniu, i pokornie
popros go o wybaczenie oraz by wyswiadczy}t mi te grzecznos¢
1 potraktowat cie laskawie”. - Madderdin wydobyl z wewnetrznej
kieszeni klejnot i polozyl go na rozwartej dloni. Wyciggnal reke
w strone Wtodzimierza. — Czy moge sie zblizy¢, Wasza Wysokosc¢?

Wielki ksigze byl najwyrazniej zdumiony, ale juz w zadnym
razie nie rozzloszczony ani zagniewany.

— Chodz do mnie, chodzZ — zezwolil.

Mordimer odsungl krzesto, okrazyl stol (a wszyscy w ciszy
sledzili jego kroki), zblizyl sie do wielkiego ksiecia, stanat
w pelnej szacunku odleglosci i znowu wysunat dlon z klejnotem
na jej Srodku. Wilodzimierz wziat pierscien i dokladnie obejrzatl
go pod Swiatlo.

— Widywalem juz podobne - rzekl z namystem. — To cesarski
sygnet, czyz nie? - Pokazal Kklejnot brodatemu starcowi
siedzgcemu obok niego. Lowefell wiedzial, zZe to zaufany doradca



1 kanclerz Rady Wielkoksiazece;j.

Mezczyzna przyjrzal sie pierscieniowi réwnie uwaznie co
wielki ksigze.

— Cesarski sygnet — potwierdzil.

— Jestes bardzo mlody, jak na inkwizytora i cesarskiego
zaufanego - rzekl Wlodzimierz, ale w jego glosie nie bylo
podejrzliwosci ani wrogosci.

— Tym bardziej jestem wdzieczny, ze miloSciwy pan obdarowat
mnie zaufaniem - odpart gladko Mordimer.

— Skoro cesarz ci ufa, to i ja ci ufam - stwierdzil uroczyscie
wielki ksigze i klasngt glosno. — Dajcie wina inkwizytorowi! -
zawolal. — Najlepszego i w kwarcianym pucharze.

Lowefellowl kamien spad} z serca, bo zatarg o inkwizytora
mogt skonczyC¢ sie kiepsko dla calej misji. JeSli czlowiek,
w ktorego umysle zakleto Szachor Sefer, zostalby wieZniem
nowogrodzkiego Kksiecia, oznaczaloby to ogromne komplikacje
1 niostoby rowniez ze sobg wielkie ryzyko. Mogliby sprzeciwic sie
takiej decyzji jako przedstawiciele cesarza i polozy¢ na szale
wlasnie powage cesarskiego majestatu, ale nie wiadomo, czy
przyniostoby to skutek, jesli wielki ksigze naprawde poczulby sie
urazony. I az strach pomyslec, co by sie wydarzylo, gdyby wielki
ksigze upart sie, by postawi¢ na swoim. Swoja droga, ciekawe,
skad inkwizytor ma cesarski sygnet, zadal sobie pytanie Lowefell,
bo klejnot wyglada na oryginalny, a ja jako$ nie styszalem, by na
cesarskim dworze rozdawano osobiste pierscienie cesarza
szeregowym inkwizytorom.

Mordimer przyjal puchar z winem, sklonil sie przed ksieciem.

— Obowiazki poddanego kaza mi pi¢ wpierw zdrowie mojego
cesarza, lecz obowiazki goscia na wielkoksigzecym dworze kaza
pi¢ zdrowie dostojnego gospodarza. Pozwol tedy, Wasza
Wysokos$¢, ze wypije za zdrowie 1 przyjazn wielkiego ksiecia
1 cesarza, cesarza i wielkiego ksiecia...

Wlodzimierz uSmiechnat sie szeroko.



— Zezwalam - rzek} laskawie.

Madderdin przechylil puchar do ust, odchylit glowe 1 nie
oderwal naczynia, poki go nie oproznil. Potem odetchnal,
odwrocil puchar do gory dnem, by pokazac, ze nie zostata w nim
ani jedna kropla trunku.

— Pokornie dziekuje Waszej Wysokosci — rzekt

Ksigze skingl mu dlonig i odwrocit sie juz do ktoregos
z sasiadow. Niektorzy z biesiadnikow przez chwile jeszcze
podazali wzrokiem za inkwizytorem (by¢ moze zastanawiali sie,
czy kwarta mocnego wina wypita duszkiem zmyli jego krok. Ale
nie zmylila), lecz potem zajeli sie juz swoimi sprawami. Lowefell
wstal 1 podszedl! do zblizajacego sie do swojego miejsca
Mordimera.

— Swietnie sie spisale§ — pochwalil. — Pozwoliles, by wielki
ksigze wyszedl nie tylko z twarzg, ale i usatysfakcjonowany.

— Teraz jestem niczym plonaca pochodnia dla wszystkich
wrogéw Swietego Officjum — rzek! Madderdin. — Dobrze, ze
wszystkich tak oslepi moje Swiatlo, iz nie dostrzega dzieki niemu
was.

Lowefell pokrecit glowa.

— Jezeli sadzisz, ze wydal cie ktos z nas, by odwrdcic
podejrzenia, to bardzo, ale to bardzo sie mylisz — rzek} stanowczo.
— Zapewniam cie, ze tak nie jest. Przejrzal cie Kkarzel
Wlodzimierza. — Do tej pory mowil cicho, ale teraz obnizyl glos
jeszcze Dbardziej. — Jest szkolony w odkrywaniu wszelkich
magicznych drgnien. Gdyby go uczono od dziecka w Akademii,
moglby zosta¢ wybitnym inkwizytorem.

— Was nie przejrzal.

— Mordimerze, ty jestes zaledwie na poczatku drogi, o ktorej
my zapomnieliSmy juz, jak wygladata — odpowiedzial Lowefell
lagodnie. — Potrafimy korzystac z dobrodziejstw maskarady.

Starat sie, by ton jego glosu zabrzmial naturalnie, nie
mentorsko czy pogardliwie. Bo przeciez to, co powiedzial, bylo



najprawdziwsza prawda i chcial, by ta prawda w sposob bardzo
jasny, bo potwierdzony doswiadczeniem z wielkoksigzecego
dworu, dotarla réwniez do Madderdina. Mlody inkwizytor po
chwili skinat glowa.

— Wiem - odpar} wreszcie. — Przyznam jednak, ze czuje sie
nieco dziwnie, bedac branym za jedynego inkwizytora
w towarzystwie, 1 to za czlowieka najmocniej uzdolnionego
magicznie, podczas kiedy jest tak, jak mowisz: jestem zaledwie na
poczatku drogi.

Lowefell uSmiechnat sie nieznacznie.
— Gra pozorow — odpart i odszed! na swoje miejsce.

Katem oka zauwazyl, ze Mordimer, zajmujac miejsce,
wymienil porozumiewawcze spojrzenie z Nontle, siedzgcq nieco
dalej od nich, bo blizej ksiecia. Mauretanka usmiechnela sie do
niego, a on odpowiedzial jej lekkim uniesieniem kacikow ust.
Lowefell juz wczes$niej domyslit sie, skad pochodzil cesarski
sygnet Madderdina, teraz byl juz tego pewien. Z jednej strony
cieszylo go, iz ksiezniczka okazala sie tak przewidujaca, z drugiej
strony zdziwito i zaniepokoilo, ze on sam, chociaz oczywiscie brat
pod uwage podobny rozwoj zdarzen, to nie przedsiewzigt tak
skutecznych Srodkow zaradczych jak Nontle. Swoja droga,
niezwykle zapobiegliwa byla mauretanska ksiezniczka, ktora
W swoim osobistym bagazu miala sygnet cesarza. To tylko dobrze
0 niej Swiadczylo. Co6z, w koncu jest Hildegarda Reizend,
podrozniczka 1 badaczka, pomyslat Lowefell. Gdyby nie byla
przewidujgca i zaradna, to juz dawno temu bylaby martwa.

Oficer nazywat sie Zygfryd i byl grubasem o swinskich oczkach,
przerzedzonych wilosach i krostowatej twarzy. Na pierwszy rzut
oka niewielu daloby za niego chocC grosza, a chyba nikt (oprocz
prawdziwych znawcéw) nie pomyslalby, Ze to zaufany Zoinierz
wykorzystywany do specjalnych poruczen. Byl zdyscyplinowany,
bezwzgledny i potrafil rowniez korzysta¢ z rozumu, co w fachu
zolnierskim bylo raczej wielka rzadkoscia.



— Moj cztowiek zniknal — oznajmil bez ceregieli.
— Co to znaczy znikng!? — zapytal Biber.

— To znaczy, ze wczoraj w nocy jeszcze byl, a dzisiaj rano juz go
nie ma — odpart oficer do$¢ opryskliwym tonem. — I nikt z jego
towarzyszy nie jest w stanie sobie przypomnie¢, kiedy widziano
go ostatni raz. Prawdopodobnie chcial skorzysta¢ z wychodka.

— Zabladzil i wpad! do fosy?

— Nie byt idiota.

— A byl pijany?

— Nie pozwalam pi¢ zolnierzom - rzekl zimno oficer. -
A przynajmniej nie na obcym zamku pelnym pogan i heretykow.

Lowefell uSmiechnat sie nieznacznie. Wiedzial, ze Zygfryd byt
nie tylko dobrym oficerem, ale rowniez zapieklym,
prawowiernym chrzescijaninem, nieznoszgacym jakiegokolwiek
odstepstwa od nakazanej przez Kosciot normy. Umial czytac
1 Lowefell nieraz go widzial, jak w wolnych chwilach studiowat
Pismo Swiete.

— Zajme sie tym - rzek!l Biber. — Dziekuje, ze mi doniostes$
0 sprawie.

Oficer sztywno kiwnat glowa i wyniost sie z komnaty.

— Co oznacza to znikniecie? — zapytal Lowefell, kiedy zostali
sami.

— Wlodzimierz kazal go porwac — westchngl Barnaba. — To
smutne, ale nie zobaczymy juz tego czlowieka.

— On nic nie wie...

— Tak, nic nie wie. To prawda. I dlatego zameczg go, zeby sie
przekonacd, czy aby na pewno nic nie wie. — Biber wzruszyl
ramionami. — Potem podrzuca jego cialo przy jakim$ zamtuzie
lub oberzy, porania nozami, zeby mozna bylo pomyslec, iz zginagt
w bojce ulicznej.

Lowefell domyslit sie od razu, dlaczego nie uprzedzono



Zygfryda, ze jego zolnierzom zagraza niebezpieczenstwo. Otoz
Biber tak naprawde chcial, by jednego z zoinierzy porwano i by
okazalo sie, iz nic on nie wie. Gdyby eskorte ostrzezono i kazano
jej szczegdlnie sie pilnowad, to wlasnie wywolaloby podejrzenia.
A stalo sie tak, ze zolnierz nawet na torturach mogl powiedziec
tylko, iz zabroniono im pi¢ 1 opuszcza¢ zamek, czyli
przedsiewzieto zwyczajne Srodki bezpieczenstwa w obcym Kraju,
nie tyle nawet z niepokoju o samych zolnierzy, ale z obawy, by
nie wywotali gdzie$ burd z miejscowymi.

— Wlodzimierz jest ostrozny — zauwazy! Lowefell.

— Gdyby nie byl ostrozny, nie przetrwalby tyle lat na
wielkoksigzecym tronie — zgodzil sie Biber. — Ale jest rowniez
ciekawy. A zycie jednego Zoinierza oczywiscie jest warte, by
zaspokoic ciekawos$¢ wladcy Nowogrodu.

— Sugerowalbym jednak, zeby$ tym razem wydal Zygfrydowi
rozkaz szczegoOlnej ostroznosci. Wolalbym, aby ciekawos$c
Wlodzimierza nie byla zaspakajana kosztem zycia naszych
ludzi...

— To nie sa nasi ludzie — wzruszyl ramionami Biber i spojrzat
na Lowefella z lekkim zdziwieniem. — To tylko najemnicy. Ale
oczywiscie w jednym masz stuszno$c¢: nie mozemy pozwoli¢, by
nam znikali jak woda na piasku - zgodzit sie. - Wiec wydam
odpowiednie dyspozycje.

— To prawda, ze nie sa inkwizytorami ani slugami klasztoru,
lecz skoro znajduja sie pod naszym dowodztwem, to krzywda im
uczyniona jest zniewaga dla nas — rzekl Lowefell. — Czyz nie tak
nalezy rozumiec sprawy?

Biber westchnat.

— Nie zyczysz sobie chyba, zebym wypytywal wielkiego ksiecia
0 los prostego zolnierza...

— Nie, oczywiScie, ze nie — pokrecit glowg Lowefell. — Chce
natomiast, aby$ wyrazil zdecydowanie i jasno wyartykulowana
nadzieje, ze do podobnej sytuacji nigdy juz nie dojdzie. Nie chce,
by Wilodzimierz poczul, ze moze zabija¢ cesarskich ludzi, a my



jedyne, co robimy, to kladziemy uszy po sobie.

— Jak uwazasz - odpar}t po chwili Barnaba. - To chyba nie
zaszkodzi.



Kamienne Gory

kazdg milg drogi prowadzaca na wschod od
Nowogrodu i1 wiodgcg coraz blizej Kamiennych
8%, Gor kraj stawal si¢ coraz dzikszy. Osady byly
" k skarlale, chalupy mniejsze 1 biedne, ludzie
. zabiedzeni, gorzej ubrani i popatrujacy na
kawalkade zbrojnych zaréwno z trwoga, jak i z niedajaca sie
ukry¢ nienawiscig. Na cesarskich goscincach jesli widziano
podobny orszak, to czesto prowokowal on a to zebrakow, a to
dzieci, a to karczmarzy zapraszajacych, by zatrzymac sie u nich
na positek. Krotko mowiac, wielu liczylo, ze obecnos$c¢ bogatych
podroznych okaze sie dla nich oplacalna, ale tez byli ich po
prostu ciekawi. Tu, na Rusi, kawalkada cesarskich wystannikow
1 ich zbrojnej Swity odprowadzana byla tylko spojrzeniami
pelnymi wrogosci, rzucanymi spode iba i w calkowitym
milczeniu.

— Dlaczego oni tak bardzo nienawidza ludzi? — zmarszczyl brwi
Mordimer, kiedy juz po raz kolejny przejechali opodal
mieszkancow osady zachowujgacych sie w tak nieprzyjazny
Sposob.

— Nienawidzg obcych, nienawidzg kazdego, kto nie jest z ich
okolicy, nienawidza kazdego, kto reprezentuje wladze ksigzeca -
wyjasnil Biber. — Jesli przybysz jest silny 1 podrozuje w otoczeniu



zbrojnych, padna mu do stop i beda sie przed nim plaszczyc jak
robaki. Jesli bedzie sam i staby, zadzgaja go, okradng do golej
skory i pozbeda sie trupa.

— Tak jakby w Cesarstwie nie zdarzaly sie podobne rzeczy... —
wzruszytl ramionami Lowefell, a Madderdin skingl glowa na
znak, ze zgadza sie z tymi stowami.

— Och, ludzie sa niegodziwi i tu, i tam - zgodzil sie Biber. — Sek
w tym, ze w Cesarstwie ludzie sg rozni, a tu, na Rusi, zyja niemal
wylacznie ludzie podli. Ale nie tylko ich mozna za to wini¢. Oni sg
bowiem niczym zaglodzone psy, ktore zawsze, od kiedy
przejrzaly tylko na oczy, byly bite, glodzone i zastraszane. Taki
pies ugryzie, nawet jesli wyciggniesz do niego reke ze
smakolykiem lub jesli chciatby$ go tylko poglaska¢ czy opatrzyc
mu rany.

Madderdin chcial cos odpowiedziec, lecz w tym momencie
wyjechali zza zakretu i inny obraz przykul ich wzrok. Wszyscy
w milczeniu przygladali sie szpalerowi szubienic, ktory wytaniat
sie przed nimi po obu stronach drogi. Ciala byly jeszcze Swieze
1 mozna bylo poznaé, iz skazancy umarli najwyzej trzy dni
weczesniej. Szczury czy psy nie mogly sie dosta¢c do wysoko
powieszonych zwlok, ale zywigce sie padling ptaki wydziobaly
rany w twarzach tych martwych ludzi, wiekszo$S¢ pozbawily
oczu, skore zamienily w krwawe strzepy. Ptaki byly juz tak
pewne siebie, tak bezczelne i tak odwazne, ze nawet obecnosc
przejezdzajacej kawalkady nie przerwala im positku. Jeden
z Rusinow krzyknal co$ chrapliwym glosem, ale nawet wtedy
zaden ze Scierwojadow nie poderwal sie w powietrze. Tylko
jedna z wron wyjela dziob z oczodolu powieszonego czlowieka
1 spojrzala na krzyczacego Rusina zlym wzrokiem czarnych jak
wegle Zrenic. Lowefell zauwazyl, ze oOw Rusin szybko sie
przezegnal, ucalowal wilasnag pies¢ i odwrécit glowe na bok.
Lowefell dostrzegl réwniez, ze na szubienicach wisieli nie tylko
ludzie obojga pici, ale rowniez niedorostki, a nawet calkiem mate
dzieci. Zmruzyl oczy, kiedy zauwazyl nawet martwe niemowle.
Wtedy skierowal pytajacy wzrok w strone Bibera. Biber dojrzal
jego spojrzenie i wzruszyl ramionami.



— Bunt przeciw ksieciu - wyjasnil. — Tak sadze, ale zaraz
spytam.

Zagadna! jednego z ruskich szlachcicow, a ten odpowiadal mu
dosc diugo.

— Zadna tajemnica — rzekl Biber, zwracajac sie w strone
Lowefella. — Przeciw Kksieciu spiskowal pewien bojar, tak
nazywajg tutaj szlachte...

Lowefell skinal glowa, gdyz oczywiscie dowiedzial sie tego
z ksigzek przeczytanych w klasztorze.

— ..1 ten bojar, kiedy odkryto juz jego knowania, uciekl
z Nowogrodu wraz ze swymi stronnikami 1 stugami. Nie
wiadomo, czy chcial zmyka¢ w strone Kamieni, czy przejs¢ za
granice moskiewska, ale w kazdym razie zatrzymal sie
w niedalekiej wsi, spedzil tam jeden dzien, wzigl zapasy i ruszyt
w dalsza droge.

— I to sa mieszkancy tej wsi — domyslit sie Lowefell.
— Ano tak. Buntownikom pomagac nie wolno.

— Co niby mieli zrobi¢ prosci ludzie, kiedy zazadal od nich
gosciny bojar otoczony zbrojna strazg?

— Predzej powinni zgingc¢, niz wspomoc ksigzecego wroga —
stwierdzil Biber. — Historia tej wsi bedzie opowiadana diugo
1 siegnie daleko. Nastepnym razem ludzie z innej wsi beda woleli
spali¢ caly dobytek i uciekna w lasy, aby tylko nie posadzono ich
0 sprzyjanie buntowi.

— Okrutne prawo - rzekl Lowefell i zastanowit sie przez chwile.
— W Persji kary byly podobne — dodal z wahaniem, gdyz przed
oczami mignal mu obraz zrujnowanego, spladrowanego miasta.
Poczul gryzacy dym dobywajacy sie z plongcych zgliszczy i ujrzat
setki kleczacych nagich ludzi, czekajacych, az podejda do nich
oprawcy z mieczami w dioniach.

Biber skingl glowa.

— W Persji unicestwiano cale miasta za konszachty z wrogami
szacha - rzekl, potwierdzajac tym samym prawdziwo$¢ wizji



Lowefella.

Zostawili za soba las wisielcow. Lowefell nie liczyl szubienic
1 trupéw, ale ofiar musiala by¢ co najmniej setka. Coz,
Wlodzimierz mowil, ze moskiewski Iwan nie zywi szacunku dla
ludzkiego zycia i zgodnie z przewidywaniami w Nowogrodzie nie
bylo inaczej. Moze tylko tutaj okrucienstwo nie wynikalo ze
Slepej, krwiozerczej pasji, lecz z wyrozumowanej koniecznosci
whbicia do glow poddanych bezwarunkowego postuszenstwa.

— W czasie buntu Hakenkreuza wybaczono tym rebeliantom,
ktorzy przylaczyli sie w ostatniej bitwie do cesarza. Na Rusi
podobne wybaczenie nigdy nie byloby ani mozliwe, ani
zrozumiale — powiedzial jeszcze Biber.

Lowefell obserwowal bitwe pod Schengen, rzeczywiscie
ostatnig bitwe Hakenkreuza, i pamietal doskonale, jak sluzaca
buntownikom lekka jazda zlozona ze szlacheckiej biedoty czy ze
szlacheckich renegatow zmienita w pewnej chwili front
1 uderzyla na plebejska halastre. Wszystkim tym szlachcicom nie
tylko darowano potem zycie, ale nawet ich nagrodzono. Moze nie
czyniono tego z rozglosem i oficjalnie, lecz Lowefell wiedzial, ze
ze skarbca cesarza wyplacono pokazne sumy owym zdrajcom.
I jednoczesnie poradzono im, aby zabierali sie jak najdalej od
Lotaryngii.

Nastepnego dnia kolejna osobliwosé¢, charakterystyczna tylko
dla Rusi, przykula wzrok oraz uwage inkwizytorow.

— Czarne zyto - rzek! Biber, zataczajac tuk dlonig. — Czytalem
tylko o nim, widzialem klosy, ale nigdy nie ogladalem tak
wielkiego pola.

Lowefell spogladal nie tylko zdziwiony, ale tez w pewien
sposob zafascynowany niezwyklym widokiem, jaki roztoczyt sie
przed ich oczami. Czarne zyto ciagnetlo sie niczym nadzwyczajnie
szeroka rzeka, ktorej drugiego brzegu nie widac i ktorej nurt
niknie gdzies daleko, daleko na horyzoncie. Rosliny falowaly na
wietrze, wiec moglo sie zdawac, ze rzeczywiscie nie jest to pole
uprawne, lecz toczgca sie niespiesznym nurtem woda
0 zdumiewajgcej i jednocze$nie zlowrogiej smolistoczarnej



barwie. Albo Ze jest to tak naprawde gigantyczne, niepoliczalne
stado wron, ktorych pidéra i skrzydla poruszaja sie muskane
powiewami wiatru.

Lowefell czytal o czarnym zycie i o tym, iz w niektorych
czeSciach Rusi stanowi ono jedyne zrodlo pozywienia. Przy
swoich wielu strasznych i Smierciono$nych wadach mialo jedna
niezwykla ceche. Moglo wyrosna¢ nawet na kompletnym ugorze
1 bylo niemal calkowicie odporne na zimno. Lowefell wiedzial, iz
dojrzale, niezniszczone klosy mozna bylo zbiera¢ nawet znad
sSniegu albo kiedy zdzbla staly zanurzone w lodowatej wodzie.
Jedynie silny grad, przewlekla susza czy ogien mogly zniszczyc te
dziwng, nadzwyczajnie odporna rosline.

— Czarci wynalazek - prychngt Mordimer Madderdin
1 przezegnal sie.

Biber sie rozesmial.

— Tego w dzisiejszych czasach ucza w Akademii
Inkwizytorium? - spytatl.

Uprawa czarnego zyta byla zakazana na obszarze Cesarstwa,
zresztg tak samo jak na terenie calego chrzescijanskiego swiata.
Owszem, Lowefell wiedzial, ze uprawiano je na poinocy Norwegii
czy Szwecji, ale krolowie obu tych panstw mieli wazniejsze
sprawy na glowie, niz przejmowac sie tym, co robiag ich poddani
z regionow oddalonych zaréwno od stolicy, jak 1 od
cywilizowanego Swiata.

W Cesarstwie za uprawe czarnego zyta karano Smiercig, ale tez
nie bylo tam szczegolnej potrzeby, by siac i zbiera¢ te roSline,
skoro klimat byt zazwyczaj lagodny 1 umozliwial uprawe
najzwyklejszych zboz, a nie takich, ktdre sa stygmatyzowane
pietnem cigzgcej na nich klatwy.

— Zakazujemy uprawy czarnego zyta, bo jego spozywanie moze
prowadzi¢ do $Smierci i szalenstwa — rzekl Biber. — A nie dlatego,

ze Szatan, zstepujac na ziemie, nadepnat na jego nasiona bosa
stopa — dodal z wyraznym szyderstwem, cytujac jakas ksigzke.

— Nie wiemy, jak 1 dlaczego powstalo czarne zyto — powiedzial



Mordimer. — Zareczysz, ze nie jest wytworem czarnej magii? Ze
nie jest jedng z anomalii, ktore tak chetnie i z takim znawstwem
opisuje Nontle? - Skierowal wzrok w strone mauretanskiej
ksiezniczki, ktora jechala kilkanascie krokéw od nich. Ona tez
przygladalta sie uwaznie falujacej rzece czarnego zyta.

— Tego nikt nie zareczy — wtracil Lowefell. — Nie znamy genezy
tej rosliny, ale wystarcza popatrzec na to, co sie dzieje z ludzmi
po jej zjedzeniu, zebySmy nie chcieli, aby uprawiano ja wsrod
dobrych chrzescijan.

— Dlaczego Rusini sie jej nie boja? — spytal Madderdin.

— Boja sie — wzruszyt ramionami Biber. — Ale gldd przezwycieza
trwoge. Na polnocy, w Ksiestwie Peczorskim, to jest jedyna
jadalna roslina, ktora mozna bez trudu uprawiac i ktora daje
duzy plon. Pod Kamieniami zyje niewielu ludzi, a gdyby nie
mozliwo$¢ uprawy czarnego zyta, mieszkaloby ich jeszcze mniej.

— Uodpornili sie na jego szkodliwe dzialanie?
Biber pokrecit glowa.

— Co to, to nie. Nie wiem, czy podobna odpornosc jest w ogole
mozliwa. Czarne zyto jest nieprzewidywalna rosling. Jednego
roku rodzi soczyste, stodkie ziarna w wielkich, nabrzmialych
klosach, innego roku suche i gorzkie, cho¢ nadal jadalne, jeszcze
kiedy indziej nie rodzi nic poza pustym klosem. A czasami -
obrocit wzrok na Mordimera — i dlatego zakazano jego upraw
w Cesarstwie, bo to ,,czasami” zdarzalo sie zbyt czesto, zjedzenie
nasion czarnego zyta wywoluje piekielne wizje 1 obled
charakteryzujacy sie tym, iz jego ofiara nabiera niezwyklej silty
fizycznej, odpornosci na bol oraz przepeinia ja zagdza zadawania
cierpienia i Smierci innym zywym istotom.

—Jak Rusini sobie z tym radzg?

— Och, w najprostszy mozliwy sposéb — usmiechnat sie Biber. —
Kiedy klosy dojrzewaja, wybieraja sposrod swoich cztowieka, by
ich poprobowal. Jezeli nie zachoruje, wiedza, ze beda bezpieczni,
a ten wybraniec w nagrode nie musi pracowac przez reszte roku,
gdyz uwazaja, ze przyniost wszystkim szczescie.



— A jesli ten czlowiek zachoruje?

— Wtedy palg uprawe do zywej ziemi, a wybranca zabijaja i tna
na kawatleczki. Jego szczatki rozrzucaja po caltym polu i spryskuja
ziemie jego krwig. Wierzg, ze ta ofiara przeblaga Czarnego Boga.
Czasami tez zabijaja cala rodzine takiego czlowieka, no ale to juz
zalezy od decyzji kaplanow... Raz jest tak, raz inaczej...

— Czarnego Boga?

— Bdg czarnego zyta — tym razem to Lowefell sie wtracil. -
Wyobrazasz sobie, jak wazna jest dla Rusinéw ta uprawa, skoro
stworzyli w swoich wierzeniach boga zajmujacego sie tylko
1 wylgcznie czarnym zytem?

— Wierzg, ze Czarny Bog powstal z obcietego paznokcia duzego

palca u stopy Jezusa Chrystusa. — Biber pokrecit glowa
z niesmakiem. - Parszywe zabobony. - Ogarnal wzrokiem
falujaca rzeke czarnego zyta. — Parszywa, przekleta kraina

1 parszywi, przekleci ludzie — dodal.

Lowefell pomyslal, zZe ta niecheC towarzyszacego mu
inkwizytora idzie zbyt daleko. Przeciez kazdego mozna nawrocic
na Swietg wiare Chrystusowg, a ten, kto nawraocic sie nie pozwoli,
moze dzieki swej ofierze i cierpieniu da¢ przykiad innym, ze
nawroci¢ jednak sie nalezalo... Przeciez nawet najpodlejsza
padlina moze sta¢ sie kompostem, na ktorym wzrosnie bujny
1 szczesny plon Bozej chwaly.

Komnata jarzyla sie setkami migoczgcych $wiec. Swiece tkwily
w ogromnych kandelabrach wiszacych pod sufitami, Swiece
plonely w kilkunastoramiennych $wiecznikach stojacych na
podlodze i na stolach, wreszcie swiece staly pod krysztalowymi
lustrami, tak ulozone, by ich $wiatlo odbijalo sie niczym
rozjarzona plomienista droga. Migotliwy blask spotegowany
zostal przez to, ze komnata az kapala od zlota. Meble i Sciany
obito zlotg blachg, a podloga, po ktorej stapali, zostata wykuta ze
zlotych plyt. Nawet wiszace na Scianach kobierce byly szyte
zlotymi nic¢mi. Jednocze$nie przy calym tym olSniewajacym



1 kosztujacym Kkrocie przepychu Lowefell dostrzegl, jak
niechlujnie i nieporzadnie wykonano wiele przedmiotéw. Blachy
przybito Kkrzywo, pomiedzy kaflami pozostawiono szpary,
w ktore wdarl sie brud, kobierce byly zatluszczone, okopcone,
a w niektérych miejscach nici sterczaly w strzepach.

Ksiezna Ludmila siedziala na samym koncu prostokatnego
stolu przy wielkiej misce peinej parujacego jedzenia. Pomimo
wszechobecnego zapachu Swiec Lowefell wyraznie poczul won
miesnej polewki.

— Siadajcie, goscie, siadajcie — zawolala Ludmila Spiewna,
catkiem przyjemnie brzmigcga dla ucha lacing 1 machnela
zapraszajaco ciezka od pierscieni dionia.

Lowefell, zblizajac sie do ksieznej i siadajac nieopodal, mial
okazje z bliska przyjrzec sie tej kobiecie. Ludmila byla bardzo
wysoka, miala podiuzng twarz z duzym nosem i bystrymi oczami
ukrytymi pod wypuklymi lukami brwiowymi. Brwi mialaby
zapewne geste, gdyby nie fakt, Ze wyskubano je w sznureczki, ale
uczyniono to na tyle nieporzadnie, iz wida¢ bylo ich prawdziwy
ksztalt. Ksiezna przypominala troche chudego, nastroszonego
ptaka, zwlaszcza ze szare, geste wlosy miala upiete w dziwna
misterng kite przywodzgca na mysl ptasi czub. I palce, w ktorych
trzymala lyzke, miala jak dlugie, wezlaste szpony. A lyzka byla
wyrzezbiona z drewna, zauwazyl z rozbawieniem Lowefell.
W komnacie Kkapiacej oraz blyszczacej od zlota ten prosty,
chlopski przedmiot sprawial zaskakujace wrazenie.

— Pojecie co$? — zagadnela ksiezna.
— W zadnym razie nie bedziemy naduzywac gosciny Waszej
Ksigzecej Mosci — zastrzegt szybko i stanowczo Biber.

— Chcecie mnie obrazi¢? — Ludmila zmarszczyla brwi. Zastygla,
wpatrujac sie w Barnabe zlym wzrokiem.

— W zadnym razie — powtérzyl Biber. — Jednak zajmowanie
twego drogocennego czasu byloby wiecej niz nieuprzejme.

Ksiezna parsknela i uderzyla plaska czescig tyzki w miske. Jej
polewka prysta na stol.



— Sta¢ mnie zarowno na poswiecenie czasu, jak i na
nakarmienie gosci przybylych z tak daleka - rzekla jeszcze
bardziej nieprzyjemnym tonem.

— Skoro Wasza Ksigzeca Mos¢ nalega tak mocno, nie moge
dluzej sie opierac. Jedynie z czystej grzecznosci sprobujemy, co
raczysz postawic na stol przed nami, wcale bowiem i zupeklnie nie
jesteSmy glodni — odpart inkwizytor.

Lowefell rozumial, skad to przekomarzanie i1 ze dialog
skladajacy sie z namdéw oraz odmow byl czescia obyczaju,
kazacego tak wlasnie zachowywac sie zarowno gospodarzom, jak
1 gosciom.

— No! - Ksiezna uderzyla tym razem lyzka w blat stolu, a potem
zaklaskala glosno i krzykneta cos w swojej mowie.

Lowefell juz wczeSniej widzial dwoch ludzi ubranych
w zlotego koloru liberie, ktdrzy zastygli pod Scianami po drugiej
stronie komnaty. Kto§ mniej uwazny mogiby nie dostrzec tych
znieruchomialych postaci, wydajacych sie scalac w jedno ze
zlotym tlem 1 otoczonych migotliwym blaskiem setek swiec. Ale
Lowefell nie dozylby zapewne tak szacownego wieku, gdyby nie
zwracal uwagi na detale i na szczegoly. A zwlaszcza na mniej czy
bardziej sekretnga obecno$¢ nieznanych sobie ludzi. Tak czy
inaczej, jeden ze stuzacych oderwat sie od $ciany i ruszyl biegiem
w strone drzwi polozonych na przeciwleglym koncu sali.
Otworzyl je 1 krzyknat co$ glosno ostrym, rozkazujacym tonem,
a wtedy inni studzy zaczeli wnosic¢ tace zastawione jedzeniem
oraz napojami.

Wielki ksigze Wlodzimierz twierdzil, ze ksiezna Ludmila
bylaby wdzieczna, gdyby nakloni¢ do przyjazdu do jej ksiestwa
bieglych rzemieS§lnikow w roznych dziedzinach. Kosztujac
potrawy, Lowefell przede wszystkim myslal, iz w Peczorze
przydalby sie kucharz. Na stole postawiono mndéstwo jedzenia,
przede wszystkim roznego rodzaju dziczyzny, ale wszystkie te
miesa byly lykowate, suche, niedoprawione, czesto zle upieczone,
gdyz spalone po brzegach na powierzchni, a za to niemal surowe
w srodku. Lowefellowi bylo tak naprawde wszystko jedno, co je,



aby tylko pokarm dodawal mu sily i pozwalal, by cialo i umyst
funkcjonowaly na odpowiednim poziomie, ale oczywiscie potrafit
wlasciwie oceni¢ smak potraw, a co za tym idzie kunszt
kucharza. Tutaj nie tylko o zadnym Kkunszcie nie moglo by¢
mowy, lecz byl to wrecz jaki$ kulinarny koszmar, zaprzeczenie
wszystkiego, co wyobrazalby sobie czlowiek styszacy o uczcie na
ksigzecym dworze. Lowefellowi bardziej smakowalo mieso
przyrzadzane na postojach przez jednego z cesarskich zolnierzy
niz te potrawy z ksigzecego stolu. Tak to jest, pomyslal, iz
wielkiemu talentowi niewiele potrzeba, by rozwinagl skrzydia
1 olsnil wszystkich wokol, a kto jest talentu pozbawiony, ten
nawet w sprzyjajacych okolicznosciach zawstydzi i siebie,
1 otoczenie.

Lowefell wybral suchg jak patyk noge jakiego$ ptaka i ogryzat
ja, popijajac winem. Przynajmniej wino ksiezna miala dobre.
Oczywiscie staC ja bylo, by sprowadzac¢ ile tylko zechciala
trunkow z cesarstwa, ale i tak z uwagi na odleglo$¢ oraz
niewygody podrozy na pewno latwiej mogt zaopatrzy¢ piwnice
nawet Srednio majetny szlachcic w Koblencji, Krakowie czy
cho¢by Nowogrodzie niz optywajaca zlotem ksiezna w Peczorze.

— Powiedzcie no, jak tam ksigze Wlodzimierz? Bardzo mnie
wyklina? — Ludmila rozesmiala sie glosno, obnazajac zeby az po
sine dzigstla, i klepnela sie dlonnmi w uda.

— Jesli Wasza Ksigzeca Mos¢ chce pozna¢ moje osobiste zdanie
— rzek! ostroznie Biber - to wielki ksigze zaluje oczywiscie utraty
krewniaka i przyjaciela, jednak znakomicie rozumie, ze pokoj jest
wazniejszy od osobistych uczuc.

Ludmita klasnela.

— Dobrze powiedziane! — zawolala. — A od pokoju jeszcze
wazniejsze sg zyski. Jesli nie bedzie pokoju, to 1 nie bedzie handlu
futrami. A jak nie bedzie handlu futrami, to ksigze nie oplaci
armii, zeby wojowac z Moskwg 1 Szwedami. Nie oplaci szpiegow,
ktorych rozsyla po calym Swiecie. No 1 nie oplaci wiernosci
swoich wasali. Jestem mu potrzebna jak powietrze. Jak futro
w tajdze zim3a. — Znowu sie rozeSmiala.



— W Cesarstwie znamy dobrodziejstwa plynace z pokoju -
stwierdzil powaznie Biber. — Cho¢ pamietamy tez czas okrutnych
1 niepotrzebnych wojen.

— Ano wiasnie, tez uwazam, ze wojny sa calkiem zbedne -
zgodzila sie ksiezna. — I wiecie, cesarscy wystannicy, co§ wam
powiem, a wy mozecie to powtorzy¢ waszemu cesarzowi, jak
bedziecie chcieli. — Uniosta puchar. — Lecz wczesniej: zdrowie
cesarza! —rzuciia.

Powstali i postusznie spelnili toast. Ludmita odetchnela.

— Nie wiem, co wam ksigze Wlodzimierz opowiadal, nie wiem,
jak wyjasnial, czemu kazalam powiesic jego kuzyna, ale ja wam
powiem, jaki byl prawdziwy powod. - Przypatrywala sie
Biberowi powaznym wzrokiem. — Ot0z powodem byly wojna
1 pokdj. A SciSlej mowigc, moje pragnienie pokoju i jego
pragnienie wojny.

Lowefell pomyslal, ze to takie zwyczajne i czeste: bronic
pokoju tak usilnie, by zabi¢ przeciwnika jeszcze przed tym, niz
wywola on wojne.

— Za Kamieniami lezy Jugra — powiedziala ksiezna. — A na
Jugrze mieszkaja Jugrowie. Wielu ich, dobrze znaja teren, bo zyja
1 poluja na nim od pokolen. Dymitr sadzil, ze najlepszym
sposobem na zyskanie ich postuszenstwa bedzie obrocenie ich
w niewolnikow. - Wzruszyta ramionami. — Zamyst jak zamys}, ale
zamysty maja to do siebie, ze mozna je oceniac, dopiero kiedy sie
udadza. A tenze zamyst nie udawal sie Dymitrowi, a nawet
mozna powiedziec¢, ze bardzo mu sie nie udawal. Tak bardzo, iz
kupcy 1 poszukiwacze, i zolnierze zaczeli sarkac, ze traca zyski,
majatki i zycie przez pomysty ksiecia. Potem do slowa ,,pomysty”
dodawali rowniez stowa ,glupie” oraz ,szalone”... — Ludmila
nabila kawalek miesa na noz i przyjrzala mu sie pod Swiatlo.
Potem odlozyla kes z powrotem na talerz. — Jugrowie polowali na
naszych jak na dzika zwierzyne, a nasi polowali na Jugréw jak na
dzika zwierzyne. Bardzo to szkodzito zyskom... Taaak. — Pokiwala
glowg. — Totez pewnego dnia przyszli do mnie najznaczniejsi
kupcy 1 powiedzieli, zebym ich, niebozatka, ratowala przed



utratg zycia 1 majatku. Wiec coz bylo robic...

I tak wlasnie swiat sie toczy, pomyslal Lowefell. Wokot zysku
1 pienigdza, i korzysci, i doczesnych przyjemnosci, ktére mozna
sobie zapewnic¢, posiadajac bogactwo. Ale czasami ta pogon za
zyskiem skutkuje nieoczekiwanymi Kkonsekwencjami. Na
przykiad ludzie przestaja sie zabija¢ nawzajem, bo po prostu im
sie to nie oplaca...

— Tak wiec ksigze Dymitr odszed}l — kontynuowala Ludmila. —
A ja zawarlam korzystny pokoj z wodzami Jugrow i wszyscy sa
zadowoleni. A chociaz haracz dla nich kosztuje mnie troche zlota,
to zyski, jakie mam dzieki spokojnemu prowadzeniu handlu,
znacznie Ow haracz przewyzszaja. Ksigze Wlodzimierz
0 wszystkim wie. — Skrzywila usta. — I choc sie nie przyzna, to
rozumie, ze oczywiscie dla mnie lepiej, ze Dymitr umar}, ale i dla
calego Nowogrodu, i nawet dla samego Wlodzimierza tez lepiej,
ze Dymitr umart...

Umilkla na chwile.

— Tak to juz jest... — westchnela glucho - Ze niedobrze byc¢
czlowiekiem, o ktorym wszyscy wokol sadza, ze lepiej, aby
umart...

— Amen - rzek! Lowefell.

— A 1 warto wam wiedzie¢ — ksiezna podniosta glowe - ze nigdy
mnie wielcy ksigzeta nie wezmag za swojg, bo ja jestem tutejsza. —
Rozlozyla ramiona. — Z tej ziemi i tych lasow, i tych bagien. Moi
przodkowie nie przywedrowali z Gunderykiem i jego siedmioma
synami. — Prychnela pogardliwie, wyraznie dajac znac, co mysli
0 tej legendzie. — Ale zyli w moskiewskim ksiestwie, a potem
przybyli tutaj, zeby szukacC szczescia i majatku w dziczy pod
Kamiennymi Gorami. I raz lepiej, raz gorzej, ale czasem
znajdowali, co chcieli...

Lowefell wiedzial, ze cho¢ uptynelo ponad tysigc lat od czasow
legendarnego panowania Gunderyka i jego synow, to mieszkancy
Rusi rzekomo wywodzacy sie od burgundzkiego ksiecia caly czas
chcieli uwazac sie za lepszych od innych. Ale od niedawna coraz



czestsze stalo sie mowienie, tak jak Ludmila, ze jest sie stad, z tej
ziemi, a Burgundowie byli tylko najezdzcami. I Lowefell wyczytal
tez, ze coraz silniejsza wsrod tych, ktorzy uwazaja sie za
sprawdziwych Ruséw”, jest tesknota, by wréci¢c do dawnych
bogow. Do tych, ktorzy panowali nad niebem, sloncem
1 piorunami, do tych, ktorzy rzadzili w lasach i na bagnach, do
tych, ktorzy czasem ludziom pomagali, a czasem z ludzmi sie
wadzili, lecz zyli ich zyciem 1 zarowno ich codziennym
szczesciem, jak 1 codziennymi klopotami. A czasami z co
piekniejszymi kobietami mieli nawet synow, ktorzy stawali sie
potem wielkimi bohaterami. Takie to byly tesknoty wsrod
prostego ludu, a coraz czesciej rowniez wsrod szlachty i Lowefell
je rozumial, gdyz wiedzial, ze Cesarstwo przezywalo podobne
klopoty. Czyz Decymus Kasjusz i jego towarzysze nie zostali
wygnani z Rzymu i wystani na samobojcza misje wiasnie dlatego,
ze nalezeli do tych, ktérzy chcieli powrotu starego porzadku,
starych bogow, starych wierzen, starych obyczajow 1 starych
kaplanéw? Skoro w samym sercu chrzescijanstwa Siedmiu
Wspanialych Rzymian moglo by¢ wrogami Chrystusowej religii,
to co tu mowi¢ o odleglej i odizolowanej Rusi! Zreszta jak
Lowefell zdazyl nie tylko przeczytaC, ale i podczas podrozy
przekonac sie na wlasne oczy, juz teraz mieszkancy Rusi coraz
silniej laczyli poganskie rytualy, obrzadki 1 zabobony
z chrzescijanska wiara i chrze$cijanskim ceremoniatem. To byla
prawdziwie grozna mieszanka, a Inkwizytorium zawsze wolalo
jawnych wrogoéw Chrystusa od takich, ktorzy niby czcili jego
imie, lecz zupelnie nie zamierzali stuchac¢ ani ojcow Kosciola, ani
Swietego Officjum i sprzeciwiali sie, by wyrugowac ze swej wiary
heretycka zgnilizne.

— Ksiaze Wlodzimierz pisze, zebym dala wam pomoc, wolna
droge 1 przewodnikow, ktorzy poprowadza was az za Kamienie —
odezwala sie ksiezna. — Prosi tez o negocjatorow, ktorzy pomoga

wam doj$¢ do porozumienia z Jugrami. Taaak... czemu nie...
Moge wam to wszystko dac. - Wzruszyla ramionami.

Ale... — pomyS§lat Lowefell.

— ...ale — powiedziala zgodnie z jego przewidywaniami ksiezna



— dziwi mnie, czego ludzie cesarza szukajg az za Kamieniami.

— Mam listy od cesarza w tej sprawie — rzekl Biber. — Ktore, jak
Wasza WysokoS$¢ sie domysSla, skierowane zostaly do ksiecia
Dymitra, lecz wszystko najdokladniej tlumaczg kazdemu, kto
zechce je przeczytac.

Inkwizytor podal ksieznej zapieczetowane i zalakowane
dokumenty. Ludmita obrdcila je w palcach, lecz nie kwapila sie,
by zlamac cesarskie pieczecie. Lowefellowi przyszio do glowy, ze
moze po prostu nie potrafi czytac i chce to ukry¢ przed gosémi,
a pisma potem przeczyta jej zaufany sekretarz.

— Listy od cesarza dobra rzecz — stwierdzita. — Ale ty mi, posle,
wytlumacz tak prosto i jasno, jak jeden uczciwy czlowiek moze
wytlumaczy¢ drugiemu uczciwemu czlowiekowi: czego szukacie
w Jugrze?

— Skarbow, Wasza Wysoko$¢ - odpart Biber z lekkim
usmiechem.

— Skarbow? — Ksiezna przymruzyla oczy.

Lowefell odlozy} obgryzione udko na brzeg talerza, a ksiezna,
mimo ze pochylona w strone Bibera, zauwazyla to natychmiast.
Gniewnym ruchem skineta na stuzgcego i zawarczala do niego
wsciekle. Pobladly stuga zaczal naklada¢ Lowefellowi z réznych
poimiskéw, przy okazji mowiac co$ szybko i bez przerwy
w sposob kompletnie oczywiscie dla inkwizytora niezrozumiaty.

— Mam francuskiego kucharza — pochwalila sie ksiezna — wiec
wszystko, co robi, to jak u najwiekszych panow w Cesarstwie.
Smakuje wam, co?

Lowefell pomyslal, zZe dla swiata byloby lepiej, gdyby
czlowieka, ktorego Ludmila nazywala kucharzem, nigdy wiecej
nie wpuszczono juz do zadnej kuchni, lecz oczywiscie pod
zadnym pozorem nie wypowiedzialby tych stow na glos. Moze
nie ze wzgledu na dobro samego kucharza, gdyz za tak nieudolne
przygotowanie potraw kara po prostu mu sie nalezala, ale przede
wszystkim dlatego, ze rozsierdzilby lub co gorsza, zawstydzil
wladczynie Peczory. A powodzenie ich misji, nie ma co ukrywac,



bylo w duzej mierze zalezne od jej dobrego humoru i tego, czy
polubi cesarskich wystannikdw.

— Doskonale, Wasza Wysoko$¢ — pochwalil Biber z pelnymi
ustami, czyli tak jak wedlug ruskiego obyczaju wypadato chwalic

potrawy.

— A po francusku jak gada — usmiechnela sie ksiezna. — Nic
czlowiek nie wyrozumie z tej jego mowy 1 od razu widzi, ze musi
to by¢ Francuz prawdziwy i rodowity, bo jak inaczej...

Lowefella zaciekawilo, czy czlowiek na dworze ksieznej
pochodzi rzeczywiscie z Francji. Kto wie, moze jakies wiatry losu
naprawde zagnaly tutaj obywatela samego Srodka Cesarstwa. Ale
jesli chodzi o prace w kuchni, to w Cesarstwie mogitby byc¢ co
najwyzej pomocnikiem pomywacza, bo nikt przy zdrowych
zmystach, a przede wszystkim dysponujgacy zmystem smaku nie
datby mu sie nawet zblizy¢ do zywnosci.

— Jedzcie, jedzcie — nakazala ksiezna. — A ty mow: jakich
skarbow szukacie na Jugrze?

— Ksigg 1 relikwii — odpart Biber. — Ktore, jak wierzymy, sa
przechowywane w grodzie zwanym Sugmut-basz.

— A skad niby moglyby sie tam wzig¢ wasze ksiegi? — prychnela
zdumiona Ludmila.

— To dluga historia, Wasza Wysokos¢, 1 nie chciatbym
naduzywac twojej...

— Naduzywaj, naduzywaj. — Ksiezna machnela reka. — Chetnie
wystucham takiej opowiesci. I ciekawe, czy — spojrzata Biberowi
prosto w oczy — zechce w nig uwierzyc.

— Prawde mowigc, ja sam w nia nie wierze — powiedzial
otwarcie Biber z taka szczeroscia w glosie, ze Lowefell
uwierzylby mu bez zastrzezen, gdyby nie to, ze szkolono go
rowniez w zdolnosci odrozniania klamstwa od prawdy. -
A raczej, zeby lepiej powiedziec... — kontynuowal - bardzo
chcialbym wierzy¢ w prawdziwos¢ tej historii, jednak rozsadek
podpowiada mi, Ze wszelkie dzialania podejmujemy na prozno...



— No, no, zaciekawiles mnie. — Ksiezna rozparla sie w fotelu. -
Teraz tym bardziej musisz mi wszystko opowiedziec
z najdrobniejszymi szczegotami.

— W Jerozolimie przechowywano relikwie Jezusa Chrystusa
1 Apostoldow - zaczal Biber. — Miedzy innymi miecz Swietego
Piotra, ktérym odcigt on ucho studze swiatyni w dniu pojmania
naszego Pana. Ale bardziej niz miecz interesuje nas Kksiega
nalezaca do jednego z wrogich Rzymowi stronnictw zydowskich.
Ludzie ci nazywali siebie i nazywani byli przez innych zelotami,
a pilnie zapisywali wydarzenia zaréwno polityczne, jak
1 zwyczajne plotki... Byli jednymi z najlepiej poinformowanych
ludzi w calej Palestynie. Wiedzieli, co sie dzieje u faryzeuszy
1 saduceuszy, ale wiedzieli rowniez, co dzieje sie u Rzymian, na
dworze prokuratora, w dowodztwie legionow... To ogromna
wiedza, Wasza Wysokos¢, o czasach poprzedzajacych Zstapienie
naszego Pana... Ksiega ta zostala w pierwszym wieku ukradziona
1 jak sie potem dowiedzieliSmy, sprzedana Persom. Trafila do
palacu jednego z perskich czarnoksieznikow i we wiadaniu jego
rodziny oraz stronnikow przetrwala kilkaset lat. Ale potem na
Persje ruszyly plemiona stepowe. W czasie najazdéw
obrabowano wiele swiatyn i patacow, spalono zamki, rozbito
perskie armie. Jednym z lupow najezdzcow padla owa ksiega, na
ktorej wartosci poznal sie znakomicie wyedukowany szaman
barbarzyncéw, zresztg Pers z pochodzenia. Tak owa ksiega trafila
na stepy, potem na skutek innych walk, rabunkow i1 handléw ze
stepow trafila do puszczy. I tam znajduje sie albo w Swiatyni
w grodzie nazywanym Sugmut-basz, albo w fortecy pewnego
czlowieka znanego dobrze Jugrom, a rowniez zapewne Waszej
Wysokosci, ktory to cztowiek kaze nazywac sie Agu-Batar.

Ksiezna skinela glowa.

— Znam to imie. Méwia o nim i nasi kupcy, i Jugrowie. Podobno
nikt go nigdy nie widzial na wlasne oczy, znaczy jego twarzy, bo
postac¢, rzecz jasna, widzieli... Kazal postawi¢ wielkg fortece
otoczong murem i zyje w niej ze swoimi ludzmi, a nikomu
obcemu tam nie wolno wejs¢. Jugrowie bojg sie go gorzej niz
ognia...



Potem Ludmila zapatrzyla sie w Bibera ze zmarszczonymi
brwiami.

— Chcecie iS¢ z wyprawg za Kamienie dla jednej ksigzki? -
spytata wyraznie nieprzyjaznym tonem.

Biber uSmiechnat sie.

— Czasy naszego Pana opisane przez ludzi, ktorzy bynajmniej
mu nie sprzyjali, bylyby interesujace dla naszego poznania
historii. Dla zrozumienia, czym dla ludzi zyjacych pietnascie
wiekow temu bylo najwazniejsze wydarzenie, jakie kiedykolwiek
spotkalo Swiat... Chcialbym znalez¢ te ksiege, nawet gdyby byto
w niej zaledwie, cho¢ dla mnie lepsze bedzie stowo ,az”,
kronikarskie Swiadectwo.

— A wiec jest w tej ksiedze co$ wiecej? — natychmiast spytata
ksiezna.

Biber sking! glowg.

— Wasza WysokoS$¢ stusznie sie domyslita. Wierzymy, ze
znajduja sie w niej wskazowki prowadzace do sekretnych
bibliotek zydowskich magow. I wierzymy rowniez, ze w tych
bibliotekach odnajdziemy formutly, nad ktérymi owi magowie
pracowali. Moze magiczne, moze alchemiczne. - Wzruszyl
ramionami. — Moze cenne, a moze bezwartosciowe. Ktoz wie...

Ksiezna wpatrywala sie w niego jeszcze przez chwile, potem
tez wzruszyla ramionami.

— Nie wiem, czy twoja historia jest prawdziwa, jednak
podejrzewam, iz moze byC¢ prawdziwa, bo jest tak bardzo
pozbawiona sensu... — Pokrecila glowa.

— Wasza Wysoko$¢ nigdy nie styszala, ze nasz umilowany
cesarz przedklada biblioteki nad koscioly, a dobra lekture nad
modlitwe? — usmiechngl sie Biber. — MiloSciwy pan uwielbia
sekrety 1 tajemnice, a jeszcze bardziej od sekretow i tajemnic
uwielbia ich rozwiazywanie.

Ludmita prychnela.

— Skoro wam placi, mozecie podazac za jego kaprysami...



— Ja bym podazal, nawet gdyby mi nie pilacil - rzek}t Biber
z wielka szczerosScia w glosie. — Ale oczywiScie nie kazdy
w Cesarstwie podziela pasje, jaka zywimy dla wiedzy zawartej
w ksiegach.

— Inkwizytorzy lubig ksiegi - zauwazyla Ludmila. -
Przynajmniej w wolnych chwilach pomiedzy paleniem wrogow
waszej wiary — dodala.

—  Och, Swiete Officjum dysponuje fantastycznymi
ksiegozbiorami! — rozmarzyt! sie Biber. — Cesarskie ani papieskie
nie moga sie z nimi rownac. Waszej Wysokosci moge wyznac, ze
cesarz bardzo, ale to bardzo jest uradowany mysSla, ze
inkwizytorzy przyjda do niego pokornie prosi¢, by pozwolil im na
odpis jerozolimskich ksigg, albo chociaz na ich gruntowne
zbadanie.

Ludmita rozesmiala sie i Lowefell zrozumial, ze w tym wlasnie
momencie moze nie tyle uwierzyla od poczatku do konca
w historie opowiadang przez Bibera, ale przynajmniej znalazia
sie tegoz uwierzenia catkiem blisko.

— No, jedzcie, jedzcie — nakazala laskawym tonem, po czym
znowu krzyknela co$ srogo i niecierpliwie w strone stuzgcych.

I zaraz dwoch z nich podskoczylo, by napelnia¢ misy, talerze
1 kielichy Bibera oraz Lowefella, a dwoch innych ku
niezadowoleniu inkwizytorow (oczywiscie nieokazywanemu)
zaczelo wnosic¢ péimiski z nowymi potrawami.

Positek u ksieznej na szczescie zakonczyt sie doS¢ szybko, gdyz
W pewnym momencie stuzgcy, wyraznie przybyli z podrozy, bo
w zabloconych strojach i butach, wpadli do sali i zaczeli
meldowac¢ co$ Ludmile glosami jednoczesnie unizonymi, ale
rowniez natarczywymi. Lowefell po wyrazie twarzy Bibera
zrozumial, ze jego towarzysz nie bardzo jest w stanie pojac,
0 czym ci ludzie mdéwig. Samemu Lowefellowi, ktory tez juz
zdazyt ostuchac sie z ruskim jezykiem, rowniez wydawalo sie, ze
to mowa, ktora brzmi nieco podobnie, ale rozni sie na tyle



znacznie, by ciezko bylo ja zrozumieé. Ksiezna wyshluchala
przybyszow, jej twarz zaczerwienila sie, chyba z gniewu, potem
Ludmita wstala gwaltownie, zamiotla suknig podioge, ledwie
skinela goSciom dlonig i wyszla pospiesznym krokiem z sali. Na
szczeScie dla inkwizytorow w tym samym momencie ktokolwiek
przestal sie nimi interesowac, stuzacy po prostu odeszli od ich
krzesel 1 znikneli za drzwiami, zostawiajac ich samych przy stole
pelnym pdéimiskow, talerzy, mis, szklanek, pucharow i butelek.

— Bogu dziekowac - rzeki z ulga Biber, a Lowefell skingl glowa
na znak zgody.

Zaraz po wyjsciu ksieznej obaj opuscili komnate i tak samo jak
nikt nie zwracal uwagi na ich jadlo oraz napoje, tak samo teraz
nikt nie zwracal uwagi na to, gdzie ida i po co ida.

— Mam nadzieje, Arnoldzie, ze jako doswiadczony medyk masz
w swoim bagazu likwor lub miksture, ktora nam pomoze.

Lowefell usmiechnal sie. Oczywiscie byl odpowiednio
przygotowany i w skrzyni z medykamentami, ktéra na Rusi
podrozowala na grzbiecie jucznego Kkonia, przechowywat
przerdzne specyfiki. Miedzy innymi, spodziewajac sie, ze woda
1 jedzenie na Rusi moga powodowac¢ dolegliwosci, a nawet
choroby, zaopatrzyl sie w liczne lekarstwa kojace bole zoladka.

— Bede szczesliwy, mogac sie z toba podzieli¢ — odpart.

Potem, kiedy juz siedzieli w komnacie Lowefella, zapytal
towarzysza:

— Ile prawdy jest w historii, ktorg opowiedziate$ ksiezne;j?

— Niemal wszystko — odparl Biber. - Zawsze uwazam, ze
najlepiej trzymac sie jak najblizej prawdy, gdyz wtedy najlatwiej
bezkarnie tumanic ludzi — zasmiat sie.

O tak, to z cala pewnoscig prawda 1 réwniez tak wlasnie sadze,
pomyslal Lowefell. Jezeli mowi sie zwykle prawde lub prawie-
prawde lub niemalze—calkiem—prawde, to trudniej pogubic sie
w gaszczu wilasnych zmys§len.

. 7 . .



A ich historia byla dokladnie taka, jak przedstawilem Kksieznej,
poza tym ze wykupiliSmy je od Mongoldéw, a nigdy nie wpadly
w rece Jugrow.

— Kiedy to wszystko sie dzialo?

— Och, z dwiescie lat temu — zamyslit sie Biber. - Dawno, dawno
temu.

— 1 coz byto w tej ksiedze?
Tym razem Biber prychnal z rozdraznieniem.

— S3 napisane szyfrem, Arnoldzie. Mowie ,s3”, gdyz to trzy
ksiegi. Zapisano je jakims diabelskim alfabetem, ktorego nikt nie
jest w stanie zrozumiec. S pelne symbolicznych rysunkow, ale
rowniez odwolan do astrologii, mitologii, nawet do gemmologii,
botaniki i zoologii. Najtezsze glowy biedzily sie nad rozwiklaniem
ich tajemnicy, ale nic to nie dalo. — Barnaba rozlozy!l rece. -
Wydaja sie albo jakim$ kosztownym i wielce pracochlonnym
zartem, albo skomplikowanym systemem szyfrow, gdzie zarowno
litery, symbole, jak 1 rysunki !acza sie w przedziwny,
niezrozumiaty dla nas zwigzek.

— Nigdy nie styszalem o tych ksiegach.

— Po poczatkowej fascynacji zostawiono je w spokoju. Leza
w skarbcu w Amszilas i pokrywaja sie kurzem. Jezeli bedziesz
chcial je obejrzec, nie sadze, by ktokolwiek czynil ci przeszkody.
Jedno tylko musze przyznac: diablo wciagaja! — Biber uSmiechnat
sie z przekasem.

— A wiec ty tez probowales$?

— A kto nie probowall Bylo wielu takich, ktorym juz sie
wydawalo, ze trzymaja koniec niteczki i wystarczy tylko ja
szarpnac, by caly gigantyczny supel zamienil sie w prosty
sznurek. Ale nic z tego...

— Czy Szachor Sefer zostala przygotowana na podobnej
zasadzie?

Biber spowazniat.



— Nie upowazniono mnie, bym rozmawial z tobg o Czarnej
Ksiedze - rzekl - Moge tylko powiedzie¢, ze ksiegi zelotow
wydaja sie przy niej zwyklym jarmarcznym figlem.

— Cos takiego! — Lowefella naprawde zdziwito to porownanie.

— Ano co$ takiego... Ale bardzo cie prosze, Arnoldzie, nie
rozmawiajmy wiecej o Szachor Sefer.

— Oczywiscie. Jak sobie zyczysz.

Ksiezna wezwala wszystkich cesarskich wystannikow przed
swoje oblicze nastepnego dnia, a zeby okaza¢ im wyjatkowa
zyczliwo$c 1 taske, zezwolila, by uczestniczyli w porannej toalecie
wtedy wilasnie, kiedy stuzgcy ukladali jej wlosy i jg ubierali.

— Czemu ogolilas glowe, moje dziecko? — zagadnela Nontle, po
czym kiwnela na nig palcem. — Chodz no tu...

Mauretanka postusznie sie zblizyla, a ksiezna przesunela
wnetrzem dloni po jej krotko ostrzyzonych witosach.

—Jak to jest mie¢ czarng skore? — zapytala, mruzac oczy.
Nontle rozeSmiala sie swobodnie.

— Na pewno inaczej, Wasza Wysokos¢, niz jak miec biala skore.
Chocby z tego powodu, ze jak ktos ma bialg skore, to nikt nigdy go
nie pyta, jak to jest miec biala skore.

Ludmila po chwili zasmiala sie rowniez. Przesunela palce
z glowy na kosci policzkowe Nontle.

— Taka gladka skora — westchnela. — Ech, jak to dobrze by¢
mlodym i pieknym. Mloda kiedy$ bylam, ale piekna nigdy...

Uniosta dlon, widzac, ze Biber chce sie odezwac.

— Nie musisz protestowa¢ — powiedziala. — Chociaz widze, ze
bardzo chcesz. — Usmiechnela sie. — Ale ja tu, w Peczorze, tez
mam lustra i wiem, co pokazujg, kiedy w nie spoglagdam. No ale
ty... — Przeniosta wzrok na Mauretanke. — Ty jeste$ prawdziwie
piekna, czarna dziewczyno. — Strzepneta palcami, dajagc Nontle
znak, ze moze odejS¢. — Sama wam wybiore przewodnikéw na



Kamienie, takich ludzi, co dobrze znaja Jugréw i spowoduja, zeby
Jugrowie nie zechcieli skroci¢ was o glowy. Dobrych i zaufanych.

— Uprzejmie dziekujemy Waszej Wysokosci.

— Kamienie sg bezpieczne. — Ludmita syknela, bo stuzaca
pociagnela ja za wilosy. — Zrob to jeszcze raz, a kaze ci polamac
palce — warknela.

Potem chwile siedziala w milczeniu, sztywna i jakby czekajaca,
czy bol znowu sie pojawi.

— To dobre géry — odezwala sie znowu. — Zyja z ludzmi od
wiekow w zgodzie 1 pokoju. Przez Kamienie prowadza kupieckie
szlaki, z Kamieni wydobywa sie kruszce, w Kamieniach sie
poluje, z Kamieni wyplywaja nasze strumienie 1 rzeki. Pod
Kamieniami sieje sie czarne zyto, a ono tutaj zdaje sie nawet
mniej trujace niz w innych czesciach Rusi. Taaak... — Zapatrzyla
sie w okno, z ktorego co prawda nie bylo widac gor, lecz jedynie
wiezyczke fortecznej straznicy, ale Lowefell byl pewien, iz
wladczyni Peczory przed oczami ma teraz wlasnie gorskie
pasma, ktére oddzielaly jej ksiestwo od niezmierzonych polaci
Azji. — Nic zlego wam sie nie stanie w Kamieniach — dodala po
chwili. — Chociaz uwaza¢ zawsze trzeba 1 po to dostaniecie
przewodnikow.

Coz, nie tylko po to, pomys$lal Lowefell. Oczywiscie, ze
przewodnicy maja nam pomoc, bo skoro Ludmila nas juz
serdecznie ugoscila, to nasza Smierc¢ bylaby dla niej obrazg, ale
przede wszystkim majg nas pilnowac i sledzic¢. Zarowno z obawy,
bysSmy nie zrobili niczego, co mogloby zaszkodzi¢ ksieznej, jak
1 z ciekawosSci, co zamierzamy uczyni¢ w Jugrze.

— Uwazac trzeba nie tylko na pogode i zeby nie zbladzi¢ -
dodata znaczacym tonem.

— Czy w Kamieniach i za Kamieniami trafiajg sie rozbojnicy? —
zapytal Biber. — Ludzie nieuznajacy ani wiladzy ruskich ksigzat,
ani wiladzy ugryjskich wodzéw?

— Ano zdarzajg sie — odparia ksiezna. — Kamienie to wielkie
gory. Moze nie wysokie, ale dlugie do samego konca Swiata



i catkiem szerokie. Latwo sie w nich ukry¢, latwo tak poplatac
Sciezki ucieczki, ze zadna pogon czlowieka nie znajdzie. Ale
macie zbyt wielu zbrojnych, zeby zbojnikom oplacilo sie was
napadac. A moi ludzie dobrze znaja Kamienie i Swietnie wiedzg,
skad wrdg moze nadejs¢ 1 gdzie mozna spokojnie obozowac.
Z nimi bedziecie bezpieczni, tylko ich stuchajcie...

— Wielka to rzecz by¢ madrym, jeszcze wieksza stuchad
madrzejszych od siebie — stwierdzil Biber.

- O, to, to — zgodzila sie ksiezna. — Nie ma takiego cztowieka na
szerokim Swiecie, co zjadl wszystkie rozumy i we wszystkim jest
najlepszy. Ale ja nie o tym chcialam... - Zmruzyla oczy. - Zanim
zapytales o rozbojnikow... — Popatrzyla na Bibera i pstryknela
palcami. — Co ja...? A tak, prawda! Juz pamietam...

Mimo iz Ludmila twierdzila, ze przypomniala sobie, o czym
chciala powiedzied, to dluga, naprawde dluga chwile milczala.
Wreszcie sie odezwala:

— Za Kamieniami dzieje sie wiele dziwnych spraw. Nie na
ludzki one sa rozum i nie ma co zaprzatac sobie nimi glowy. Ale
uwazac trzeba...

— Bedziemy chcieli jak najszybciej wroci¢, Wasza Wysoko$¢ —
zapewnit Biber. — A twoich przewodnikow bedziemy pilnie
stuchad, przestrzegac ich ostrzezen oraz zalecen.

— To dobrze, to dobrze — pokiwala glowg Ludmila. — Jugra moze
by¢ straszna, ale jest tez piekna i bogata. Sami zobaczycie.
W koncu ludzie w niej zyjg, poluja i zbijaja wielkie majatki.
Lepsza juz Jugra niz nasze peczorskie trzesawiska.

Lowefell zauwazyl, ze jedna z dworek, ktora akurat stala, nie
majac nic do roboty, styszac te stowa, przezegnala sie gwaltownie
1 ucalowata wlasna piesc¢ az trzy razy. A wiec ta dziewczyna nie
dos¢, ze rozumiala lacine, to jeszcze najwyrazniej bardzo sie
czegos bala. A raczej nie tyle czego$, ile jej strach zostal
przywolany przez stowo ,trzesawiska”.

— W Cesarstwie wiele czasu, sil i pieniedzy poswiecono, by
osuszy¢ nasze bagniska — wtracil Lowefell. — Ale tez sporo jeszcze



zostalo do zrobienia. Pewnie i wielu nastepnym pokoleniom
wystarczy pracy.
Ksiezna machnela reka lekcewazaco.

— Na wasze bagna to kiedy czlowiek wejdzie, co najwyzej zginie
lub zaginie. A na naszych bagnach czasami zaginie 1 on sam,
1 jego nieSmiertelna dusza — powiedziala, a Lowefell wyczul w jej
glosie wyrazng obawe. — A jeszcze niekiedy zdarza sie, ze
czlowiek niby wrdci z bagien do swojej wioski, do osady, do lasu,
do rodziny. Ale juz jaki$ inny, bo mowig, ze dusza na mokradlach
zostala 1 teraz po ludzkim $wiecie spaceruje juz tylko pusta
skorupa, pozbawiona i uczu¢, i zadz, i Swiadomosci grzechu,
niepotrafigca odréznic dobra od zia...

Teraz dworka, ta sama, ktora przezegnala sie przy slowie
sirzesawiska”, az sie cofnela o krok w strone okna i pocatowala
sSwo0ja piesc jeszcze szybciej 1 jeszcze bardziej zamaszyScie niz
przedtem. Miala poblad}la twarz.

Lowefell oczywiscie nie raz styszal podobne bajania dotyczace
roznych miejsc na Swiecie. Czy byla w nich odrobina, chocby
okruch prawdy? Inkwizytorium zawsze nakazywalo swym
funkcjonariuszom: zanim zaczniecie mysle¢ w spos6b magiczny,
myslcie w sposob realistyczny. Zanim uznacie, ze kogos zabito za
pomoca czarow, sprawdzcie lepiej, czy nie umarl z przyczyn
naturalnych albo nie zamordowano go za pomoca
pozostawiajgacej nikle lub nawet zadne $lady trucizny. Zanim
uznacie, ze ktos wzlecial do polozonego nadzwyczaj wysoko
okna, sprawdzcie, czy przypadkiem nie potrafil sie zrecznie
wspiac¢ po murze. I pamietajcie, ze wielu ludzi, ktorzy uprawiaja
czarng magie, uprawia ja jedynie we wlasnej imaginacji, bez
zadnych rzeczywistych skutkow. Tak wlasnie, z ogromna
rozwaga, podchodzilo Swiete Officjum do spraw zwigzanych ze
zjawiskami nadnaturalnymi. Dlatego Lowefell stuchal wynurzen
ksieznej z ciekawoscig, lecz nie wyciggat pochopnych wnioskow.
Rus$ byla dzikim, na wpodl poganskim krajem, zamieszkanym
przez ludzi nafaszerowanych przesadami i zabobonami bardziej
niz ges kasza. Na wszystko, co tu opowiadano, nalezalo spogladac



z dystansem wilasciwym doswiadczonym inkwizytorom.

— Wasze bagniska — parsknela ksiezna z pogardg. — Bagniska,
tez mi coS... Raczej wasze bagienka. Moze i ja nigdy nie bylam
w Cesarstwie... — Zamyslila sie. - No ba, nawet w Nowogrodzie
nigdy nie bylam, nigdy nie wyjechalam poza Peczore, taki los. —
Tym razem westchnela. — Ale swoje wiem od naszych kupcow
1 od waszych kupcow, bo lubie slucha¢, kiedy opowiadaja
o odleglych krajach. I wiem, ze wyScie wszystko juz utozyli wedle
wlasnego porzadku. Drogi przez lasy i gory puscili, mosty na
rzekach postawili, bagna osuszyli... A u nas ani drog, ani mostow
nie ma. A bagna... — zawiesila glos, a jej twarz nagle zrobila sie
ponura. — Wiesz ty, cesarski wystanniku, ze sg u nas takie
miejsca, gdzie nigdy stopa zadnego czlowieka nie postala od
samego poczatku swiata? A Kkto chcial w te miejsca wejs¢ lub
przypadkiem sie do nich zablakal, to nigdy juz nie wracal?

— Wasza Ksigzeca MosS¢ wlada wielkim krajem, wiec latwo
uwierze, ze cztowiekowi nietrudno sie zablgkac¢ wsrod lasow...

— Trzesawiska — powiedziala ksiezna glucho, nie zwracajac
uwagi na stowa Lowefella — ciggna sie dziesigtkami mil. Martwe,
burobrazowe, przezarte zgnilizng. Okryte calunem mgly,
bulgoczace 1 smrodliwe. Zabdjcze. — Ludmila wzdrygnela sie. -
A wiesz, wystanniku, ze sg u nas tacy, co znaja sciezki wsrod tych
bagien? - Odwrocila sie do inkwizytora i patrzyla na niego
martwym wzrokiem. — A kiedy czasem tak sie zdarza, ze zwykly
czlowiek nie moze znalez¢ pomocy ani u Boga, ani u ksiecia, to
wtedy idzie szukac¢ ratunku na bagnach. Prosi tych, co znaja
sciezki, by go poprowadzili gdzie trzeba. No i go prowadza...

Zdumiony Lowefell zauwazyl, ze dworka znajaca lacine
bezglosnie placze. Stala ze skrzyzowanymi ramionami, a izy
lecialy ciurkiem po jej twarzy.

— Dokad?

— A bo to wiadomo dokad? — wzruszyla ramionami ksiezna. —
Niektorzy mowia, ze gdzieS w samym Srodku bagien sg wsie,
a moze i miasta, gdzie zyja tacy, co wcale nie wygladaja jak
ludzie...



— Demony?

— Moze 1 demony, a moze po prostu inny rodzaj ludzi. -
Ludmita pokrecila glowa. — Kto to wie, kto to bedzie wiedzial, kto
sie tego dowie? Nikt. Moze to wszystko bajdy 1 klamstwa? -
Siegnela po kielich i upila kilka lykdéw. Potem spojrzala na
Lowefella trzezwiejszym wzrokiem. — Kogo niby mam wyslac,
zeby sprawdzil? Zolnierze albo nie pdjda, a jesli nawet péjda, to
opowiedza byle co, zeby tylko wroci¢ 1 udac, ze postuchali
rozkazu. Sama musiatabym iS¢. A po co mi to? Czy to Kksigzeca
powinnos¢, zeby po bagnach sie wldczy¢? Nie placz, durna. -
Ostatnie zdanie bylo, rzecz jasna, skierowane do znajgcej tacine,
a teraz przerazonej i szlochajacej dworki. — Tak czy inaczej,
bagna sa niebezpieczne — kontynuowala Ludmita. - Nawet jakby
nie mieszkali na nich Zli ludzie, a mieszkajg, to wystarczy, iz drog
tam nie ma. A nawet jak sa jakie$ Sciezki czy sciezynki, to tak
porwane i splatane, ze trudno sie wyrozumiec. Nikt obcy bagien
nie przejdzie, a wielkie bedzie mial szczescie, jesli wejdzie i da
rade wracic cato po swoich wlasnych sladach.

Lowefell przypomnial sobie, jak Biber jeszcze w Kklasztorze
wspominat ze zgroza o ruskich bagnach. I o tym, ze co$ lub kto$
moze sie tam czai¢, moze rosnac tam jakie$ zlo. Wtedy Marius
van Bohenwald wysmial te obawy. Ale czy byly one
w jakikolwiek sposéb wuzasadnione? Coz, odlegle, dzikie
1 niedostepne krainy zawsze budzily ciekawos$¢ i jednoczesne
zaniepokojenie tym, co sie w nich kryje. Co jest na bagnach, na
szczytach gor, w Srodku puszczy, w glebokich jaskiniach?
Zadawano sobie pytanie, czy mieszkaja tam demony, a moze
czarownicy? A moze zdziczali kultysci, oddajacy sie
najohydniejszym wystepnym obrzadkom, w czasie ktorych
plugawia relikwie i wsrod bluznierstw praktykuja Swietokradcze
rytualy? Taaak... Tak wlasnie przypuszczali ludzie prosci, a ich
przypuszczenia i podejrzenia byly tym silniejsze, im wiecej
wypili trunku i im pora byla podzniejsza. A tak naprawde
okazywalo sie, ze w puszczach czy na bagnach rzeczywiscie
ukrywaja sie czasami zbiegowie, ale poza nimi gtdwnie mieszkaja
tam smolarze, bartnicy, drwale czy mysliwi. Prawda, ze czesto



zdziczali 1 jeszcze czesciej niechetnie spogladajacy na obcych,
ktorzy zawieruszyli sie na ich terenie. Ale jednak zwyczajni
ludzie zaprzatnieci zwyczajnymi sprawami, a nie piekielne istoty
lub ich wyznawcy, pochlonieci knuciem mistycznych spiskow.

— Nie wierzysz, co? — Ludmila spojrzala bystro, lecz z kpigcym
usmiechem na Lowefella. — Zresztag niewazne! Nikt z waszych nie
uwierzy, poki sam sie nie przekona. Te ziemie trzeba czuc
i trzeba ja znag, i trzeba jg widzie¢. Wy nic nie widzicie.

— Ja wierze w tajemnice - stwierdzil powaznie Lowefell. -
I w to, ze Swiat skrywa przed nami wiecej, niz nam do tej pory
pokazal. Nie wiem, czy Wasza Ksigzeca MosSC¢ slyszala
o cesarskich wyprawach do Terra Occidentalis...

Ludmita zmruzyla oczy.

— Ano mowili mi kupcy, ze odkryliScie nowy kraj, gdzies za
krancem wielkiego oceanu. — Skinela glowa.

— Ten kraj jest ogromny — wyjasnial dalej Lowefell. — Nie wiemy
jeszcze nawet, jak bardzo ogromny, pokryty w duzej mierze
puszcza tak goraca i parng, ze trudno w niej oddychac, a tak
gestg, ze iS¢ naprzod mozna jedynie wtedy, kiedy wycina sie
droge przed soba. A rosliny sa tam tak silne i tak zywotne, ze
wycietg droge zarastaja zaraz po tym, jak czlowiek nig przejdzie.
— Lowefell oczywisScie wiedzial, ze podréznicy jak zwykle
przesadzaja, ale rzeczywiscie tak brzmialy ich wspomnienia
z wypraw. — Co znajdziemy w sercu tej puszczy? Niektorzy
w Cesarstwie zadaja to pytanie z wielka ciekawoscig, lecz inni
z wielka obawa...

— Dobrze, ze sie boja — stwierdzila Ludmila. — Bo strach jest
tym, co trzyma nas przy zyciu. Strach jest niczym zbroja. Moze
brudna i Smierdzaca, moze wywotujaca ludzki smiech... Ale za to
dobrze chroni przed glupia smiercia.

To prawda, pomyslal Lowefell. Tylko szalency nie znaja
strachu, natomiast powinnoscia rozsgadnego czlowieka jest
chlodne wywazenie szans. Honor ma znaczenie tylko dla
durniow, gdyz tak naprawde liczy sie jedynie skutecznos$c. I lepiej



by¢ zwyciezcg, ktory wczesniej dziesie¢ razy sie cofngl, niz
bohaterem, ktory juz w pierwszej bitwie pad} przebity ostrzami,
gdyz nie chcialo mu sie przeliczy¢ szans na powodzenie ataku.
Nec Hercules contra plures, czyz nie?

— Moi ludzie poprowadzg was bezpiecznymi przeleczami.
Najlatwiejszg droga, jaka znaja. — Ksiezna spojrzala uwaznie na
Bibera. — Co wcale nie oznacza: latwa.

— Rozumiem, Wasza Wysokosc.

— Macie cieple ubrania?

— Mamy welniane plaszcze i futra.

— Bardzo dobrze. W nocy nawet na przeleczach moze byc¢
dotkliwie zimno. Moze spasc $nieg.

— Pochodze z samego podnoza Alp, Wasza Ksigzeca Mos¢ -
powiedzial Biber. — Znam gory i wiem, jakie figle potrafi platac
w nich pogoda.

— Alpy... — zamyslila sie ksiezna. — Alpy sa wysokie, prawda?

— Dwa razy wyzsze niz Kamienie — odpar! Biber. — Niektdre
Z gor s3 pokryte wiecznym lodem 1 wiecznym S$niegiem.
Oczywiscie kto chce przej$S¢ Alpy, jeSli musi juz to robic, to
porusza sie przeleczami.

Ksiezna pokiwala glowa.

— Kamienie ciggna sie daleko na poinoc — powiedziala. — Tak
daleko, az wrzynaja sie w morze skute wiecznym lodem. Tam sg
1 wyzsze szczyty, 1 tez, jak mowisz, zawsze pokryte sSniegiem,
nawet w lecie. U géry nie ma nic. Zadnego zycia, nawet drzew. —
Wzruszyla ramionami. — Na dole jeszcze jakie$ krzaki obrastaja
zbocza, a potem nawet 1 tego juz nie ma. Tylko sam 16d. Setki mil
lodu...

— Martwa, pusta kraina — powiedziatl Biber.

— Martwa na pewno tak, ale czy pusta, to juz rdoznie o tym
mowig — odparta ksiezna.

Lowefell spojrzal na nig, a Ludmila zobaczyla to 1 uSmiechnela



sie.

— Takie tam bajdy 1 bajedy — powiedziata z lekcewazeniem. —
Mowia, ze kto zginie w Kamieniach, czy tutaj, czy na potudniu,
ten budzi sie na dalekiej poinocy jako martwa istota z kosci
1 lodu. Setki ich i tysigce czekaja na znak, na razie bezmys$lne
1 nieruchome...

— Czyj znak? Jakie beda miec¢ zadanie?
Ludmita parsknela.

— To tylko gadanina. - Machnela reka. — Ze martwi mogg wstac
z grobu 1 dreczyC¢ zywych, to kazdy glupi wie. Ale niby w jaki
sposob martwy mialby sie przeniesc sto czy tysigc mil z poludnia
1 odnalez¢ sie na poinocy? No powiedzcie sami: niby jak mogtoby
sie to stac?

— Zawsze, Wasza Wysokos$¢, zastanawia mnie ziarno prawdy,
ktore tkwi u narodzin kazdej basni, bajki lub legendy -
powiedzial uprzejmie Biber.

Ludmita skrzywila usta.

— Na szczescie ksigzeta maja wazniejsze rzeczy do roboty niz
szukanie ziaren prawdy w stosie klamstw 1 wymysiow. Jak
wrocicie do mnie zza Kamieni, to moge was wysta¢ na poinoc,
zebyscie sobie wszystko zobaczyli na wiasne oczy. Chcecie?

Biber sklonit sie i rozlozyl rece.

— Pokornie dziekuje Wasze] Ksiazecej Mosci, ale niestety,
musze odmowic. Nasz cesarz na pewno nie pochwalilby tego, iz
nie wracamy tak szybko, jak to tylko mozliwe.

— Ja myS$le. — Ludmila rozesmiala sie. - Wladcy sa niecierpliwi,
zwlaszcza jak czego$ bardzo, ale to bardzo sobie zyczg. Wiem to
po sobie...

Z Ludmila rozstali sie wiecej niz przyjaznie, a Lowefell
zastanawiat sie, jakiez sg powody tej sympatii. Moglo tak byc, ze
ksiezna oczekiwala pomocy w sprowadzeniu rzemieslnikow



z Cesarstwa, a moglo by¢ zupelnie inaczej. Zreszta Lowefell,
pomimo ze znal Swiat od kazdej zlej strony, to nie wykluczal, iz
moze sie rowniez zdarzy¢, ze ludzie beda pomocni innym
ludziom, nie oczekujagc w zamian jakich§ nadzwyczajnych
korzysci, a jedynie by sami siebie przekonali o tym, jacyz s zacni
oraz uczciwi. W tym wypadku moglo by¢ rowniez tak...

Ksiezna dala im trzech przewodnikow, dwaj z nich byli
Rusinami, mieli jasng skore i jasne wlosy, trzeci z calg pewnoscia
byl Jugrem, gdyz mial nie tylko diugie czarne wlosy zaplecione
w warkocze, ale tez przydymiong brazem skore i skosne oczy,
patrzace w taki sposob, ze nigdy nie bylo wiadomo, co tak
naprawde mysli i czy mowi to samo, co myS$li. Zreszta
w przeciwienstwie do obu RusinOw prawie w ogole sie nie
odzywat.

— Przez Kamienie przejdziemy w cztery dni, jesli tylko pogoda
sie nie popsuje — obiecat jeden z Rusinéw. — Zaprowadzimy was
do miejsca, z ktorego widac fortece, ale dalej juz nie pojdziemy...

— Czemu? - spytat Biber.

— Bo Agu-Batar zabrania — wzruszy! ramionami przewodnik. —
A jak ktos nie stucha zakazow, to koniczy z glowa nabitg na pike.

— Przekonujacy sygnal, iz nie szuka sie towarzystwa gosci —
mruknat Lowefell.

— Nikt was nie bedzie do niczego zmuszal — obiecal Biber. —
A my pragniemy tylko rozmawia¢ z Agu-Batarem. Wystarczy,
zebysScie na nas czekali i przeprowadzili nas z powrotem do
Peczory.

— Tak sie stanie. — Rusin powaznie skinat glowg. — Lecz jak na
drugi dzien nie wrdcicie, to bedzie znaczy¢, ze nigdy juz nie
wrdcicie. Wiec wtedy pojedziemy donieSc ksieznej, ze nie zyjecie.

— Zgoda - stwierdzit Biber.

Droga przez wznoszace sie lagodnie Kamienie nie byla

szczegolnie ucigzliwa, zwlaszcza ze przewodnicy rzeczywiscie
wybrali latwo dostepne przelecze. Lowefell kilka razy zsiadal



z grzbietu konia, kiedy podejscie stawalo sie bardziej strome, ale
Nontle tylko wzruszala ramionami.

— Jestem lekka jak ziarnko piasku — mowila. — Tak silny kon
nawet nie poczuje, ze mnie niesie.

A wierzchowce ofiarowane im przez Ludmile rzeczywiscie
byly moze niewysokie, lecz za to silne, o szerokich klatkach
piersiowych 1 grubych niczym konary pecinach. Na pewno nie
postuzylyby jezdzcowi chcacemu szybko galopowac po réwninie,
ale do uciazliwej wedrowki w gorach wydawaly sie pasowac
idealnie.

Kiedy zostawili szerokie pasma Kamieni za plecami, Lowefell
wyraznie poczul, ze sg stale obserwowani. Nie widzial nikogo, kto
by ich ¢ledzil, ale doskonale zdawal sobie sprawe, ze sa
pilnowani.

— To Jugrowie — wyjasnil Biber. — Nie zaatakuja nas, bo zostali
powiadomieni, ze idziemy od ksieznej 1 nie mamy wobec nich
zlych zamiarow. Ale tutaj, w tym wlasnie miejscu, musimy juz
zostawic eskorte.

— A Rusini?
— Oni p6jda z nami do samego konca. Jugrowie ich znaja.

Lowefell pomyslal, Ze niezaleznie od tego, czy jest sie zwyklym
kupcem, zolnierzem, czy inkwizytorem Wewnetrznego Kregu,
nikt nie ma ochoty na walke w gestym lesie z przeciwnikiem,
ktorego po pierwsze nie widac, a po drugie ktory doskonale zna
ten las od dziecinstwa. Dlatego tez nalezalo oczywiscie
zastosowac sie do zyczenia jugryjskich wodzow i Zygfryd wraz ze
swoimi podwladnymi rozbili obozowisko nad strumieniem
u podnodza gor.

— Nie powinno wam nic grozic¢ — rzekl Biber. — Ale uwazajcie.

— Dobry zolnierz zawsze uwaza - odparl sentencjonalnie
oficer.

— Jesli nie wrécimy za tydzien, macie sami wracac do Peczory —
przykazal inkwizytor.



Zygfryd uSmiechna!l sie zimno.

— Jesli nie wrdcicie za tydzien, wtedy ja 1 moi ludzie pdjdziemy
po was...

Biber skingl tylko glowa, nie dyskutujac wiecej na ten temat,
a Lowefell pomyslal, ze jesli gdzie§ tam, w puszczy, pod forteca
wampira zwanego Agu-batarem zgineliby inkwizytorzy
Wewnetrznego Kregu, to zwykli zolnierze mieliby nie wieksze
szanse przezycia niz kropla wody na rozpalonej patelni.

Dwa dni zajeta im podroz przez puszcze, w Ktorej przesiekach
1 Sciezkach przewodnicy rowniez doskonale sie orientowali.
I wreszcie na trzeci dzien o poranku staneli na skraju rozleglej
lgki. Naprzeciwko dostrzegli dwa male jeziora przypominajgce
ksztaltem psie glowy trzymajgce pomiedzy pyskami pionowo
ustawiony patyk. Tym patykiem byla szeroka na kilka krokow
utwardzona grobla.

— Dalej nie pojdziemy — oznajmil twardo przewodnik. — Agu-
batar pozwala podchodzi¢ do grobli. Ale kto przekroczy groble,
ten ginie.

— Dobrze - odpart spokojnie Biber.

— Nie, niedobrze — powiedziala Nontle i poirytowana wzruszyta
ramionami.

Lowefell poczutl tak silne wyladowanie mocy magicznej, ze az
zakrecilo mu sie w glowie. Mauretanka w jednej chwili
zdominowala umyst ruskiego przewodnika, a Lowefell zobaczyt
to wyraznie po tym, jak Zrenice tego czlowieka sie rozszerzyly,
a twarz przybrala taki wyraz, jakby byl bardzo zmeczony albo
zasypial. Mezczyzna nagle zaczal co§ mowi¢ w strone swoich
towarzyszy podniesionym tonem.

— Przekonuje ich, zeby jednak poszli — wyjasnil Biber. - Mowi,
ze beda bezpieczni i dostana potrojna wyplate.

Twarz przewodnika nie sprawiala juz wrazenia zmeczonej,
wrecz przeciwnie, z calej jego postawy, jak 1 z tonu
wypowiadanych stow bilo zdecydowanie oraz energia.



— Wielki talent, czyz nie? - mrukna! Biber, myslac o Nontle.

A zaraz potem wiaczyt sie do dyskusji, popierajac ruskiego
przewodnika 1 potwierdzajac obietnice wysokiej wyplaty.
Lowefell zgadzatl sie, ze proba sklonienia poddanych Ludmity do
dalszej podrodzy jest konieczna. Zawsze to lepiej, kiedy przeciwnik
jest zmuszony do wyboru pomiedzy wieksza liczbg celow.
Wzrasta bowiem szansa, iz nie trafi od razu w ciebie.

Forteca wampira byla potezna. Kamienny zamek opasano
grubym murem, u ktorego stop dodatkowo wykopano szeroka
fose pelng metnej, stalowosinej wody. Na blankach widnialty
zaostrzone brony, wychodzgace cztery, piec stop poza linie. Zamek
wygladal, jakby przygotowano go do odparcia poteznego
szturmu.

— Na miecz Pana - zawolal Biber z podziwem, ale i ze
zdumieniem.

Most zwodzony do polowy byl podniesiony, zelazna brama
zamKknieta, a kuta z grubych pretow krata opuszczona. Wszystko
to wygladalo groznie i imponujgco poza jednym: na murach nie
bylo zywego ducha.

— Ta forteca jest potezniejsza niz ksigzeca siedziba w Peczorze -
pokrecit glowa Biber. — Jak na tym pustkowiu, jak w tej leSnej
gluszy mozna bylo zbudowac co$ podobnego?

— Co teraz? - zapytal Madderdin. — Bedziemy sie wspinac czy
wolac, zeby nam otworzono?

— Wyczuwasz go, ksiezniczko? - Biber zignorowal pytanie
mlodego inkwizytora.

— Nie - odparla, a w jej glosie stychac bylo zdenerwowanie. —
Nie czuje nic.

Lowefell rowniez nie byl w stanie dostrzec ani wyczuc
zadnego, cho¢by najmniejszego Sladu magii.

— Moze dowiedziat sie o nas i uciekl, zostawiajac wszystko? —
zapytal niepewnie Biber.



— Tak — odparta nieco pewniejszym glosem Nontle. — Tak moglo
sie stac.

On nigdzie nie uciekl, pomyslal Lowefell, wpatrujac sie
uwaznie w puste blanki, on tam jest, sprytnie ukryty, i czeka na
nas. Pragnie zobaczy¢, co zrobimy, a potem sprobuje nas zabic
albo uwiezicC. Jestem tego pewien...

— Co o tym sadzisz, Arnoldzie? — zagadng!l Biber. — Sadzisz, ze
mogt uciec?

— By¢ moze - odparl Lowefell, nie spuszczajac wzroku
Z murow.

— Tak czy inaczej, ciekaw jestem, jak pokonamy szeroka na
pietnascie stop fose i wejdziemy na wysoki na dwadzieScia stop
mur - wtrgcit Madderdin.

— Nie wejde do tej wody - stwierdzila kategorycznie Nontle,
przygladajac sie martwej brei wypeiniajacej fose.

Biber otrzasnal sie i zdecydowanym glosem zakrzyknal cos po
rusku do przewodnikow. Ci ruszyli w strone lasu z wyrazna
ochota.

— Kazalem im S$cia¢ drzewo, przerzuca je przez fose
1 przejdziemy po pniu jak po kladce. W jukach mamy
kilkadziesigt stop liny, wiec bez trudu wespniemy sie potem na
mur. — Wzruszyl ramionami i uSmiechnal sie polgebkiem. -
Byloby dziwne, gdyby powstrzymal nas niebroniony zamek,
prawda?

— Odejdzmy stad, poki nie przygotujag wszystkiego. — Nontle
byla wyraznie niespokojna.

Lowefell zauwazyl rowniez, ze Madderdin coraz
posepniejszym wzrokiem wpatrywal sie w mury i baszty, tak

jakby chciat zobaczy¢ co$ lub kogos, kto na nich by¢ powinien,
a kogo jednak nie bylo, czy tez kogo nie dawalo sie zobaczyc.

— Tak, odejdzmy na skraj lasu — latwo zgodzit sie Biber.

Lowefell cofnal sie, nie odwracajac twarzy od zamku, i bez
zdziwienia zauwazyl, ze tak samo postepuja jego towarzysze. Szli



do tylu, ostroznie stawiajac stopy 1 nie spuszczajac wzroku
z fortecy. Dobrze, Ze nasi przewodnicy tego nie widza, pomyslal
Lowefell, bo kto wie czy sploszeni nasza ostroznoscia, nie daliby
dyla.

Zblizyli sie do Rusinow, ktorym humory zdecydowanie sie
poprawily, kiedy znalezli sie w wiekszej odleglo$ci od zamku.
Scinanie drzewa szlo im calkiem sprawnie, lecz Lowefell
wiedzial, Ze minie jeszcze sporo czasu, zanim 0Czyszczad pien
z galezi i zanim z pomoca koni przeciggng go pod fose i przerzuca
nad woda. Céz, najwyzszy czas na twoj dar, Katrino, pomyslal.
Zaczal recytowac zaklecie, wiedzac doskonale, ze nie musi
wypowiadac stéw na glos, ale wystarczy, iz wyraznie wypowiada
je w glebi wlasnej glowy, dokladnie formulujac kazda sylabe
1 kazda gloske. Jednoczesnie uwaznie przygladal sie otoczeniu.
Czy tak doswiadczeni i biegli znawcy magii jak Nontle i Biber
naprawde nie dostrzega, iz obok nich tkane jest potezne zaklecie?
Ale nie, zdawali sie zupeinie nie zwraca¢ na nic uwagi. Nontle
usmiechata sie stodko do pracujacych mezczyzn i zagadywata do
nich co$, czego oczywiscie kompletnie nie rozumieli, ale byli
wniebowzieci samym faktem, zZe odzywa sie do nich tak piekna
kobieta. Biber natomiast uwaznym wzrokiem wodzil od lewego
skrzydla murow az po prawe i z powrotem. Jednak pomimo
czujnoSci wcale nie wygladal na zaniepokojonego czy
wytraconego z rownowagi. Jedynie Madderdin zdawat sie czyms$
poruszony, lecz chyba sam nie wiedzial, co na niego tak dziwnie
dziata. Lowefell zauwazyl tylko, ze kilkakrotnie potrzasnat gtowa
1 przetart oczy wierzchem dioni. Sam Lowefell rowniez odczuwat
co$, co mogiby opisac jako klopoty z widzeniem na odleglosc. Tak
jakby co jaki$ czas robilo mu sie szaro przed oczami albo jakby
dym czy mgla opadaly na obraz, ktory ogladat. Trudno tez mu
bylo skoncentrowac¢ wzrok. To, co znajdowato sie blisko, widzial
catkiem niezle, ale im spogladal dalej, tym widzial gorzej. A kiedy
patrzyl w strone zamku, to juz wszystko zaczynalo migotac i sie
rozmywac.

Wreszcie skonczyl tkac¢ zaklecie i wypowiedzial w myslach
ostatnia gloske. A wtedy jak za dotknieciem czarodziejskiej



rozdzki cale otoczenie nabralo klarownej ostrosci, takiej, jaka
charakteryzuje sie zazwyczaj Swiat widziany w przeczystym
gorskim powietrzu. Forteca wampira nie byla teraz kamiennym
zamkiem przypominajacym budowle wznoszone przez
cesarskich moznowladcow i rycerzy. Nie okalal jej mur, ani tym
bardziej nie opasala szeroka, pelna wody fosa. To byla zaledwie
solidna drewniana hala zbita z grubych bierwion 1 pokryta
stromo opadajacym dachem. Otoczono ja pochylonym
ostrokolem niewiele wyzszym niz rosty mezczyzna.

A wiec, moja mita Katrino, tak wyglada two¢j dar, pomyslal
z wdziecznoscig. Rozejrzat sie ostroznie wokol siebie, szukajac
elementow, ktore zmienily sie podobnie jak forteca i1 jej
otoczenie, jednak nie zauwazyl niczego takiego. Biber wygladal
jak Biber, Nontle jak Nontle, a Madderdin jak Madderdin.
Lowefell, szczerze mowigc, mial nadzieje, ze dzieki zakleciu
dojrzy co$ nowego w swoich towarzyszach. Kt6z wie co? Moze
interesujace byloby, gdyby Mauretanka okazala sie stara,
wysuszong wiedzmg, przygarbiona ku ziemi i okutana w czarnag
szate z Lkapturem? Ale nie, to dalej byla ta sama Nontle,
czarnoskora, gladkolica 1 foremna jak obsydianowa figurynka.
Moze tez Lowefell mial nadzieje, ze inaczej zacznie widzie¢ syna
Katarzyny i nosiciela Szachor Sefer? Ale w tym wypadku réwniez
okazalo sie, ze Madderdin wyglada w jego oczach tak samo jak
przed wypowiedzeniem formuly. Nic nie wskazywalo na to, ze
w tym czlowieku zakleto za pomoca niepojetej magii ksiege
bedaca dla wielu tak cennym obiektem pozadania. Lowefell miat
wlasnie nadzieje, ze dzieki ujawniajacemu prawdziwe oblicze
rzeczy zakleciu Katriny ujrzy Szachor Sefer, ze Ksiega ukaze mu
sie moze nie w calej swej okazalosci, ale chociaz jako blysk, jako
cien, jako strzepek... Ze moze ta wlasnie wizja odblokuje jaka$
zapadke w umysle Lowefella, pozwoli wspiac sie temu umystowi
na inny, wyzszy poziom. Ale mlody inkwizytor wygladal po
prostu jak zaniepokojony mezczyzna i jeSli nawet tkwit w nim
zaklety potezny magiczny artefakt (a przeciez tkwil!), to zaklecie
Katriny w zaden sposob tego nie ujawnito.

I wtedy Lowefell dostrzegl Herenniusza Furiusa. Dostrzegt



wlasciciela fortecy i gospodarza tych ziem, Kreature zyjaca od
pietnastu wiekdéw, istote blogostawiona tym, iz mogla na wilasne
oczy ogladac ZejScie Jezusa Chrystusa, i jednoczesnie potepiona
tym, iz dotknela ja straszliwa klgtwa. Rzymianin by} niewysoki,
szczuply 1 blady. Calkowicie nagi, a Lowefell pomyslal, iz po
prostu tej istocie nie robi zadnej roznicy, czy na zewnatrz jest
upalnie, czy mrozno, powietrze drga od goraca, czy tez tnie skore
1 pluca niczym lodowe ostrze. Wampir siedzial na dachu
1 przygladal sie pracujagcym Rusinom. Monotonnym ruchem
kiwal glowa w lewo i1 prawo, w lewo i prawo. Lowefell
naturalnym gestem odwrodcit wzrok. Nie zamierzal ani unikac
Herenniusza spojrzeniem, ani go obserwowac. Wiedzial, jak
wiele zalezy od tego, by wampir nie odgad}, zZe jego maskarada
zostala odkryta 1 przejrzana. I Ze obrdci sie niedlugo przeciwko
niemu samemu.



Fabryka Stow




Kiedy przewodnicy =zaprzegli konie, by pomogly im
przeciggnac dlugi pien, wtedy wampir wstal. Teraz w Swietle
popotudniowego stonca wydawal sie wiekszy. I bialy na
podobienstwo marmurowego posagu, ktory tak razaco nie
pasowal do domostwa zbitego z ciezkich drewnianych bali.
Herenniusz wykonal jeden oszczedny gest dlonmi i wtedy spod
jego palcow uniosly sie trzy widmowe ksztalty. Pofrunely jednak
nie w strone przewodnikow dzwigajacych pien, lecz w kierunku
idacej obok Nontle, ktora zachecala poddanych Ludmily do
wysitku Smiechem i nawolywaniami. Mauretanka przystaneta na
moment, jakby zaniepokojona czyms, czego nie mogla ani
dojrze¢, ani tak naprawde poczuc. Intuicyjny lek kazal jej
rozejrzeC sie na boki, tak jakby wiedziala, ze mierzy do niej
niewidzialny tucznik, i koniecznie chciala zobaczyC jesli nie
samego strzelca, to chociaz nadlatujgca strzale.

Nie moge jej pomoc, pomyslal z naglym smutkiem Lowefell.
Jesli ja ostrzege, odkryje sie przed Herenniuszem, a to oznacza, ze
by¢ moze przegramy cala wojne. Zaczal iS¢ spiesznym Kkrokiem
w strone fosy, ktorej wcale przeciez nie byto, i muru, ktory wcale
przeciez nie istnial. Katem oka zauwazyl, ze wampir wychylit sie
gwaltownie w jego kierunku, ale potem, kiedy juz uwaznie
przyjrzat sie Lowefellowi, odwrocit wzrok i znéw spogladat
w strone Nontle. Ksiezniczka stala niczym skamieniala, wiedzac,
ze dzieje sie co$ zlego, ale nie mogac dostrzec sunacych w jej
strone ksztaltow, wygladajacych niczym strachy na wroble
utkane z mgly zmieszanej z dymem. Bylo w tych widmowych
stworach cos nie tylko zlowrogiego, otaczala je aura jednoczesnie
grozy 1 zniechecenia kazacego tej grozie sie poddac. Wszystkie
trzy ksztalty sunely tuz nad ziemig, ruchem spokojnym,
monotonnym 1 jednostajnym, tak jakby absolutnie pewne, ze
stojgca naprzeciw nich czarnoskora kobieta nie wymknie im sie
ani ich nie odepchnie. A ona rzeczywiscie nie chciata czy nie byla
W stanie sie poruszyc i jedyne, co mogla, to patrze¢ w przestrzen,
dla niej pustg i pozbawiona zycia, a tak naprawde ukazujaca
mgliste stwory przesuwajace sie spokojnym, kolyszacym rytmem
coraz blizej i blizej w jej strone. I wtedy miedzy wyslane przez



Herenniusza widma a Mauretanke skoczyl Madderdin. Skoczy}t
jak atakujacy kot, a moze lepiej: jak pies bronigcy swego pana
1 chcacy zajac pozycje miedzy nim a wrogiem. Otaczala go staba
modlitewna aura, znana kazdemu inkwizytorowi, a sluzaca do
ochrony przed niezbyt silnymi demonami. Lowefell zobaczyl
zdumienie (i chyba rowniez co§ na ksztalt zrozumienia) na
twarzy Nontle, grymas bolu na obliczu Madderdina, ale sam nie
przejmujac sie juz zadnym z nich, pognal na wskros$ przez fose
oraz przez kamienny mur. Zerknal jeszcze tylko szybko do tylu
na tyle, by zobaczy¢, ze Nontle zrozumiala, iz musi uderzyc¢
zakleciem, chocCby nie widziala tego, w co zamierza trafic.
I rzeczywiscie, wymierzyla z taka moca (zapewne wynikajaca
zarowno z przezornosci, jak i strachu), ze Lowefellowl az
zadzwonilo w uszach i zmylil krok. Nontle upadla nieprzytomna.
Ale on zaraz potem pedzil dalej. Wiedzial, jak musi to wygladac
z zewnatrz. Oto na oczach swych towarzyszy zmienil sie w jakas
nadnaturalnie cudowna istote, umiejgcg przebiega¢ po wodzie
1 przenika¢ przez mury. Tak naprawde Lowefell biegl po trawie,
a dopiero przed ostrokolem podskoczyl, chwycit jego koniec
palcami, wczepit sie mocno, przerzucit nogi i przemiescit si¢ na
druga strone, unikajgc nie tylko zwichniecia czy skrecenia kostki,
ale nawet upadku. A méwiac szczerze, nawet nie zwolnil. Teraz
przydawal sie trening, jaki przechodzili inkwizytorzy
Wewnetrznego Kregu, ktorych zawsze upewniano, ze oprocz
mocy duchowej musza mie¢ po swojej stronie site fizyczna oraz
wielka zreczno$¢, bo kto wie czy nie nadejdzie chwila, kiedy
wlasnie te cechy zadecyduja o ich zyciu. I dla Lowefella taka
chwila wlasnie nadeszla.

Kiedy przeskakiwal na druga strone, dostrzeg! jeszcze jedno.
Oto ziemia za otaczajacym siedzibe Herenniusza czestokolem
nabrzmiala, jakby wynosily ja od spodu peczniejace gazy, jakby
co$, lub kto$, probowalo sie wydosta¢c na wolnos¢. I w jednej
chwili Lowefell, obdarowany przeciez mocg zaklecia Katriny,
dostrzegl, co usiluje wygrzebac sie nad powierzchnie. A byly to
zdeformowane ludzkie postacie, potezniejsze niz zwyczajni
ludzie, wyzsze, lecz z glowami pozbawionymi oczu i uszu,



1 nosow, a mimo to — Lowefell doskonale zdawal sobie z tego
sprawe! — Swietnie widzace, Swietnie styszace i Swietnie czujace
kazdy zapach. Lowefell nie mégt sie cofngé, by z nimi walczyc.
Nie wiedzial tez, czy jego towarzysze ujrza te wygrzebujace sie
spod ziemi stwory, nie wiedzial, w jakiej postaci je zobaczg, i nie
wiedzial réwniez, jakie zaklecia badz modlitwy beda pomocne
W unicestwieniu potworow Herenniusza.

Wampir znikngl z dachu, Lowefell nie by} pewien, jak to sie
stalo, bo przeciez nie mogt wszystkiego obserwowacd
jednoczesnie. Ale dojrzal, ze w bocznej Scianie domostwa zostaly
otwarte drzwi. Wiec wbiegl w nie po to tylko, by zobaczy¢
Furiusa, ktory stojac na srodku komnaty, wyslal przeciw niemu
znowu te same czy podobne ksztalty, jakimi przed chwila
zaatakowal Nontle. Tyle tylko, ze te istoty ogromnialy
w zastraszajacym tempie; zanim zblizyly sie do Lowefella, juz
pochlanialy niemal cala przestrzen, siegajac od powaly po
podloge i rozrastajac sie od sciany do Sciany.

Z pewnoscig nie zobaczylbym ich, poki by mnie nie pozarly,
pomyslat Lowefell. Dostrzegam te ksztalty tylko dzieki Katrinie
1 jej zakleciu. Ale kiedy juz widzial potwory Herenniusza, kiedy
mogt je obserwowac w kazdym zlowrogim detalu, to zatrzymanie
ich nie bylo trudniejsze niz zlapanie przelatujacego trzmiela.
Jednak Lowefell nie chcial wrogich ksztaltow zatrzymywac.
Koncentrujac mysli i wole, odepchnatl je z ogromna sila wprost
w atakujacego. Liczyl na to, ze ogluszy wampira, moze
obezwladni, moze ostabi, moze zdezorientuje, ale nie spodziewat
sie, iz wracajace widma przeoraja Rzymianina z tak niezwykla
silg, ze wpadnga wen i znikna w nim, jakby byly rozgrzanag
sztabka zelaza wrzucong do dziezy z mastem. Uderzenie bylo tak
silne, jakby samo odepchniecie przez Lowefella wielokrotnie
spotegowalo niszczycielska moc mglistych istot. Furius rozwarl
usta do krzyku, lecz nie zdotal wydac glosu. Ksztalty wzarly sie
W niego, przeniknely przezen 1 zaraz sczezly w otchlani,
wczesniej rzucajagc go na ziemie, mnac jak stary pergamin
1 wysysajac z mocy. I wtedy tez, przez chwile jednoczesnie krotka,
jak 1 przeciggnieta w czasie, Lowefell zobaczyl, co wydarzylo sie



na Golgocie. Oczami Herenniusza Furiusa ujrzal Krzyz
1 rozpietego na nim Jezusa Chrystusa. I zrozumial réwniez, co
stalo sie pozniej. A raczej przyjal to, co pojal sam Furius. Bo
przeciez Lowefell mial Swiadomosé, ze dostrzega Swiat nie takim,
jakim on byl naprawde w tamtej chwili, lecz jak go widzial
1 rozumial 0w rzymski szpieg. Tak czy inaczej, 6w obraz, owa
niewiarygodna wizja przesziosci, wstrzasngt nim do glebi. Nie
tylko dzieki temu, ze oto Lowefell zyskal okazje, jakiej nie mial
nikt przed nim, by cofnac sie w czasie i zobaczy¢ Ukrzyzowanie
oraz Zstgpienie Pana, by chionaé wszystkimi zmystami ten
najSwietszy 1 najbardziej znaczacy moment w dziejach
chrzescijanskiego Swiata. Juz ta wizja bylaby wystarczajaco
niezwykla, porazajgca ogromem przedstawianego wydarzenia,
by oszolomic i ol$ni¢ Lowefella. Ale inkwizytor ujrzal cos jeszcze
w owym dramatycznym obrazie przeszioSci. Ujrzal cos, z czego
w Inkwizytorium nie zdawano sobie do tej pory sprawy. Cos, co
moglo wiele rzeczy skomplikowac¢ w niepokojacym stopniu...

Herenniusz lezal u stop Lowefella, a z ust saczyla mu sie
zupelnie czarna krew. Czarna i Smierdzaca niczym rozkladajaca
sie padlina.

— Umieram - wyszeptal Furius, a krwawy babel urdst
1 rozprysnat sie w jego ustach. — Wreszcie umieram — dodal ze
zdumieniem, a jak wydawalo sie Lowefellowi, rowniez bez
szczegolnego zalu.

Rzymianin obrocit wzrok na inkwizytora. Jego oczy nie byly
teraz krwawo czerwone i nie pataly morderczym ogniem. Ot,
blyszczace spojrzenie chorego czlowieka, targanego goraczka lub
majakami.

— Czy umieram? - zapytal, jakby nie dowierzajagc wilasnym
odczuciom.

— Umierasz — potwierdzit Lowefell, ktory by} przeSwiadczony
0 tym, iz jest Swiadkiem ostatnich chwil Furiusa. Czy to
przeswiadczenie wynikalo z zaklecia Katriny, czy ze zdolnosci
samego Lowefella, to nie bylo istotne. — Za kilka minut nie
bedziesz juz zyl - dodal ze smutkiem.



Herenniusz milczal przez chwile.

— Nie jeste$ Aniolem, prawda? — zapytal niepewnie. — Nie, nie
jesteS — odpowiedzial sam sobie juz pewnym glosem. — Jeste$
Narsesem, perskim magiem... Poznaje cie...

— Kiedys$ nim bylem - odpar! spokojnie Lowefell, zastanawiajac
sie jednak, skad Rzymianinowi moglo przyjsc¢ do glowy, ze ma do
czynienia z Aniotem.

— Mialem jeszcze tyle zrobi¢ — rzekl Herenniusz ze smutkiem
1 gorycza. — Zmarnowatem tak wiele czasu.

— Jak my wszyscy - zgodzil sie Lowefell. Wzigl dlonn wampira,
zimng niczym bryla lodu, miedzy swoje rece. — Opowiedz mi
o wszystkim, poki mamy jeszcze chwile. Dlaczego ukradle$
esencje Roksany? Do czego ci byla potrzebna perska wiedzma?

Herenniusz wyciggnat dion z jego rak.

— Parzysz mnie, Narsesie — rzekl bez gniewu, jedynie tonem
wyjasnienia. — Jeste$ przy mnie niczym wybuch wulkanu przy
lodowym gejzerze. — Przymknal oczy. — Chodzilo mi o to, o co
chodzi wam wszystkim. O Szachor Sefer.

— To wiemy. Ale dlaczego akurat Roksana?

— Roksana jest kluczem — wyjasnil wampir stabym, zmeczonym
glosem. — Roksana jest pierwszym kluczem do Tajemnicy.

— Roksana? — Lowefell naprawde sie zdziwil.

OczywiScie musial bra¢ pod uwage, ze Herenniusz sie myli
albo ze najzwyczajniej w sSwiecie klamie, by nawet tuz przed
sSmiercig wskaza¢ wrogom zly trop.

— Tak, Roksana - przytakngl Herenniusz.
— Nie ja? Nie Narses? — poprawit sie zaraz Lowefell.

— Ona zaklela Czarng Ksiege w ciele i umysle tego inkwizytora.
— Wampir utkwil niespokojny wzrok w Lowefellu. — Czy on zyje?
Nie zabilem go?

— Widzialem, ze oddycha, kiedy go zostawilem, chociaz stracit



przytomnosc. Nie sadze, zeby mu co$ grozilo.
Wampir odetchnal z ulga.

— Nie chcialem uderzy¢ w niego — powiedzial. — Po co oslanial
te kobiete? — Spojrzenie Herenniusza nabralo twardosci. — Jest
zla, falszywa i doprowadzi was predzej czy pdzniej do zguby -
ostrzegl. — Strzezcie sie jej. Bekart niepotrzebnie ja ratowal,
zupeinie niepotrzebnie...

— Herenniuszu, twoje podziemne stwory... Czym one s3? Nie
chce, zeby wyrzadzily komus krzywde...

Rzymianin skrzywitl usta.

— Oslably, kiedy uderzyle$s we mnie, wiec jestem pewien, zZe
twoj towarzysz dal sobie z nimi Swietnie rade.

Lowefell skinal glowg. Musial ufa¢ stowom Furiusa i musial
ufa¢ sile oraz zdolnosciom Barnaby Bibera. Nie modgt sobie
pozwoli¢ na to, by teraz wlasnie, w ostatnich chwilach istoty,
ktora zyla poittora millenium, odejs¢ i zajmowac sie innymi
sprawami. Nawet gdyby te ,inne sprawy” oznaczaly zycie
1 Smierc¢ towarzyszy.

Herenniusz milczal dlugo, gdyz najwyrazniej brakowalo mu
juz sil. Lowefell zauwazyl, ze blada twarz i dilonie Furiusa
zaczynaly powoli ciemniec, tak jakby kto$ przysypywat je ledwo
widocznymi drobinkami pytu.

— Zbliza sie koniec. - Wampir rowniez spogladal na swoje rece.
— Ciekawe, jak tam jest, Narsesie? — Podniost oczy w strone sufitu.

— Sadze, ze nie w gore powinienes spogladac — odpart Lowefell.

Herenniusz zasmiat sie z trudem, ale bez przymusu.

— Szkoda, ze nie spotkaliSmy sie wczesSniej — powiedzial. —
Moglibysmy wiele razem osiagnac...

— Roksana - przypomnial Lowefell. - Opowiedz mi o Roksanie.

— Ona jest kluczem — powtorzyt Herenniusz. — Jezeli ktokolwiek
rozplecie magie ognia i krwi, to tylko ta, ktéra ja wczesniej
zaplotla. Chyba ze znajdziecie inny sposob, by odzyskac Ksiege. —



Wyraznie chcial wzruszy¢ ramionami, lecz nie mial juz sily
1 tylko przez jego szarzejaca twarz przebieg} skurcz.

— Jaki sposob? Jaki jest inny sposob? Znasz go? — zapytal szybko
inkwizytor.

Zrenice wampira stawaly sie coraz ciemniejsze i coraz wieksze.
I chyba s$wiatlo zaczelo mu sprawiac¢ bdl, gdyz przymknail
powieki.

— To tylko podejrzenia — powiedzial. — Tylko nadzieje. I jakze
trudne zadanie...

— Co masz na mysli? — zapytal niecierpliwie Lowefell, ktory
jako koszmar wyobrazil sobie teraz, iz Furius moze umrzec na
samym poczatku zdania ujawniajacego wielkg tajemnice,
genialne rozwigzanie zagadki...

— Kosciany Galeon, Narsesie. — Kaciki ust wampira znowu
drgnely. — Ale to sila tak przemozna, ze nie okielznasz jej ani nie
podporzadkujesz sobie. Lecz gdyby tak sie stalo...

Lowefell przypomnial sobie rozmowe z Matylda. Ona tez
opowiadala o niezwyklej potedze i magicznej mocy Koscianego
Galeonu. Twierdzila, ze ten przemierzajacy Swiaty demoniczny
twor jest pulapka dla wszelkich magicznych artefaktow i relikwii.
Inkwizytor bral jej stowa nadzwyczaj powaznie, gdyz Matylda
byla osobg znajaca wiele tajemnic Inkwizytorium, jak rowniez
tajemnic mistycznego Swiata. Ale nawet ona nie wiedziala, w jaki
sposob mozna by zrealizowac plan podporzadkowania sobie sit
sterujacych Galeonem. Jesli w ogdle takie sily istnialy...

— A klucze? Co dalej z kluczami, o ktorych mowites? — zapytal,
rozumiejac, ze dalsze wypytywanie o Galeon nie ma juz sensu. —
Jaka jest moja rola?

— Zrozumiale$S Szachor Sefer, Narsesie. Rozszyfrowale$ ja.
Jestes drugim Kkluczem, lecz calkowicie bezuzytecznym bez
pierwszego.

— Nic nie pamietam. — Lowefell ustyszal gorycz we wlasnym
glosie. — Nie pamietam nie tylko, czy rozwiklalem tajemnice, ale



nie pamietam nawet tego, ze probowalem to uczynic.

— Pamie¢ kiedy$ wroci — stwierdzil wampir. — Uwazaj tylko,
zeby znowu ci jej nie zabrali... - W glosie Rzymianina inkwizytor
raczej wyczul, niz ustyszal co$ na ksztalt rozbawienia.

— Wiesz, co zapisano w Szachor Sefer?

Herenniusz prychnal, a z ust pociekla mu krew tak gesta, ze
przypominata sluz. I cuchnela jeszcze mocniej niz na poczatku.

— Ja nie wiem - powiedzial stabym glosem. — Poza tym, ze da
wladze kazdemu, kto ja pojmie.

— Wladze nad czym?
Usta wampira drgnetly w nieznacznym usmiechu.

— Nad wszystkim. Nad tym, co pod stopami i nad glowg, nad
tym, co z przodu, z tytlu 1 obok. Nad zupelnie wszystkim.

Lowefell westchnatl i pokrecit glowa.

— Herenniuszu, nie szukam kolejnych zagadek — rzekl. — Czy
mogibys sie wyrazac z nieco wieksza precyzja?

— Ja umieram, Narsesie — powiedzial Furius nie tylko ze
zdziwieniem, ale znowu rowniez ze Sladem rozbawienia. — Jakiej
precyzji oczekujesz od zyjacego od pietnastu wiekow i wiasnie
umierajacego Rzymianina?

Jego twarz byla juz tak szara, jakby obsypano ja wystyglym
popiotem z zagaszonego ogniska.

— Mddl sie za mnie, Arnoldzie Lowefell — zaszeptal. — Mialem
by¢ kim$ innym, powinienem by¢ kim$ innym... — Lowefellowi
wydawalo sie, ze z ust Furiusa wydobylo sie co$S na ksztalt
szlochu. — Gdyby stalo sie inaczej, niz sie stalo, to teraz kto wie,
moze ucztowalbym przy stole naszego Pana... Widziales,
prawda? Widziates moimi oczami, prawda?

Pytal z tak wielka nadzieja i tak przejmujacym smutkiem, ze
Lowefell tylko skingt mu glowa w odpowiedzi. I tym razem to
Herenniusz wyciggnal dion w strone Lowefella i Scisnat z calej
sily jego palce. Ale ,z calej sily” przy tym, jak bardzo byl teraz



oslabiony, oznaczalo jedynie, ze inkwizytor ledwo poczul ten
dotyk.

— Szukaj trzeciego klucza - przykazal jeszcze z wysitkiem
Herenniusz.

— Kto jest trzecim kluczem? - zapytat Lowefell natychmiast.

— Trzeci klucz znajdziesz w reku Aniola — odpart Herenniusz,
a zaraz potem jego cialo przeszed! dreszcz. — Zrob to, co trzeba,
Arnoldzie Lowefell, zréb to, co trzeba... Ja... zawiodlem.

— Poczekaj... poczekaj... — Inkwizytor mocniej $cisngt dion
wampira i poczul, jak ta dlon pod usciskiem jego palcow zmienia
sie 1 odksztalca, jak gdyby ulepiono ja z miekngacego na cieplej
blasze wosku.

Twarz Herenniusza stala sie tak ciemna, jakby natarto ja
weglowym miatem.

— Nie moge juz czekaC, Arnoldzie — powiedzial z wielkim
smutkiem. - Tak bardzo zaluje... tak bardzo zaluje...
wszystkiego...

A potem z jego oczu splynely geste krwawe krople i w chwile
pozniej Herenniusz Furius przestal zycC. Jego cialo zapadalo sie
1 deformowalo, przelewalo niczym gesty, wrzacy krochmal
wymieszany z Krwig, az wreszcie twarz Rzymianina utracila
wszelkie ludzkie ksztalty i rysy, jego konczyny zlaly sie w jedno
z tulowiem, glowa Sciekla w strone ramion, a kosci, sciegna
1 mieSnie rozpuscily sie w tej brudnokrwawej magmie.

Lowefell podniost sie i spojrzal na maz, ktora polyskujac
ciemna czerwienig, rozlewala sie po podlodze. Odor byt tak
porazajacy, ze inkwizytor cofnal sie kilka krokow w glgb
komnaty. Oczywiscie wiedzial, ze trzeba bedzie dokladnie zbadac
te ohydne szczatki, ale wolal, aby dokonato sie to wtedy, kiedy
WSZyscy jego towarzysze beda obecni. By¢ moze ktores z nich
dostrzeze coS$, czego nie dostrzegt on sam. Pod warunkiem, ze
cokolwiek w ogdle bylo do dostrzezenia.

Nie wustyszal nawet krokow za plecami, ale doskonale



1 bezblednie wyczul, ze ktos$ sie zbliza. Obrocit sie z na nowo
rozbudzonag czujnoscia i agresjaq...

— To tylko ja, to ja... — uslyszal slaby glos Nontle.
Mauretanka postgpila kilka krokéw, po czym wsparia sie na

jego ramieniu. Jej nozdrza drgnely nerwowo, kiedy dobiegl ja
odor bijacy z resztek wampira. Wzdrygnela sie, ale nie cofnela.

— To koniec - stwierdzila z rezygnacjg w glosie.

— To raczej nowy poczatek — rzekl Lowefell, wskazujac na
drzwi do sasiedniego pomieszczenia. — Czujesz te magie?

Skinetla glowa.

— Oczywiscie — odparla. — Ale bez wzgledu na to zaluje, ze nie
udalo sie go ocaliC. — Teraz dopiero cofnela sie o dwa kroki. — To

ohydne, co z niego zostalo - powiedziala z nieudawanym
obrzydzeniem. — Zabierz esencje Roksany i chodzmy stad...

Lowefell skingl glowa.

— Natychmiast przekaze ja Barnabie — rzekl. — To on ma byc
odpowiedzialny za Roksane. — Wzruszyl ramionami. — JeSli
W 0go0le jest w tej esencji zatopiona i ukryta jakakolwiek Roksana
lub byt, ktory bedziemy potrafili odzyskac i ktory kiedykolwiek
nia sie stanie.

Nontle milczata chwile, lecz potem skinela glowa.
— Shusznie - rzekla. — A czy Furius co$ powiedzial?
Lowefell pokrecit glowa.

— Nic waznego dla nas - rzekl. — ChoC¢ zapewne rzeczy wazne
dla niego. Powiedzial, ze mial jeszcze tak wiele do zrobienia i ze
zaluje tego, w jaki sposob zyl, i ze moglby ucztowacé przy stole
Pana, gdyby sprawy potoczyly sie inaczej.

Rozezlona Nontle gniewnie prychnela.

— Co za banialuki! — zawolala. — Tak moze gadac jaki$ zalosny
umierajacy chlop, a nie wampir, ktory zy} pottora millenium! —
Lowefell zauwazyl, ze zacisnela dlonie w piesci. — Dlaczego mnie



tu nie bylo zamiast ciebie!

— Bo lezala$ nieprzytomna po jego uderzeniu? - spytal
Lowefell, nie wysilajagc sie nawet na ironie. — A pamietaj, ze
zapewne lezalaby$ calkowicie martwa, gdyby Madderdin nie
oslonil cie wlasnym cialem.

— Och, badz pewien, ze mu za to stosownie podziekuje -
stwierdzila. — A teraz spiesze cie zawiadomic, ze nasz dzielny
inkwizytor juz oprzytomniatl i sie podnidst. A wiec zyje 1 chyba
nawet nie zostal szczegolnie uszkodzony...

— Chyba?

— To nie ja jestem medykiem, Arnoldzie - prychnela
z rozdraznieniem. — To twoim obowigzkiem bedzie zbadanie go
1 ewentualnie wyleczenie, jeSli sie okaze, Ze odniost obrazenia.
I lepiej zbadaj go dobrze!

Lowefell usSmiechnagt sie tylko do wilasnych mysli, gdy
uswiadomit sobie, iz kto§ postronny shuchajacy ich rozmowy
moglby sadzi¢, ze Mauretanka tym przykazaniem wyraza dbalos¢
o los mlodego inkwizytora, ktory uratowat jej zycie.

Biber rozebratl sie do naga i nie zwazajac na lodowata wode, myt
sie w strumieniu. Zanurzony niemal po pas, pochylal sie nad
nurtem i dokladnie obmywal cialo z wilasnej krwi i z gestego,
ciemnego i Smierdzacego $luzu, jakim byl pochlapany.

— Moge ci w czyms$ pomoc? — zapytat Lowefell.

Biber wyprostowal sie. Jak na czlowieka o siwych wlosach
1 zmeczonej, pobruzdzonej twarzy, mial zdumiewajaco miode
cialo. A moze nie mlode, lecz po prostu dobrze wytrenowane.
Umiesnione 1 pozbawione zbednego thuszczu, teraz co prawda
dodatkowo poznaczone skaleczeniami, poranione i posiniaczone.

— Och, nic, z czym nie dalbym sobie rady, ale dziekuje ci
uprzejmie za propozycje. Szczerze mowiac, sadzilem, ze
poniostem nieco wieksze szkody. — Wykrzywil usta w zmeczonym
usmiechu.



— Idac do ciebie, obejrzalem te... — Lowefell zawiesil na chwile
glos - istoty. Byly martwe, zanim je pokonales$, prawda?

Biber skinal glowa.

— Byly bardzo, bardzo potezne, Arnoldzie. Nie zaplonely nawet
w Swietym ogniu...

— Umiesz uzywacC Swietego ognia? - zdziwil sie Lowefell,
a potem zdal sobie sprawe, ze jego zdziwienie moglo zostac
mylnie odczytane. - Wybacz — dodal.

Biber usmiechnat sie wyrozumiale.

— Nie zawsze przedkladalem wieczory w klasztornej bibliotece
nad swiatowe przygody. I ja bylem tu czy tam, kiedys$ na tej czy
innej wojnie...

Lowefell odpowiedzial uSmiechem, wiedzgc, Ze Biber tak
oglednie o wojnach, w ktorych bral udzial, moéwi nie tylko
z przekory, ale przede wszystkim dlatego, iz najwyrazniej nie
mial ochoty albo nie wolno mu bylo dzieli¢ sie wiedzga na ten
temat.

— To zdumiewajace — rzekl, majac juz na mysli, iz potwory
przywolane lub stworzone przez wampira nie zaplonely
w Swietym ogniu.

— O tak. Zabiore do Kklasztoru fragmenty tych kreatur do
dalszego badania. Co zostato po Herenniuszu?

— Sam zobaczysz. Nazwij to sSmierdzgacg smola, a nie pomylisz
sie zbyt wiele.

Biber skingl glowa.
— Czy co$ wyznal?

— Zal. — Lowefell powtorzyl towarzyszowi z tej rozmowy to
samo, co wczesniej powiedzial Nontle.

— Esencja?

— Balem sie ja zostawi¢ — odpart Lowefell. Siegnal do
wewnetrznej kieszeni i wyjal wysmukla, opalizujaca buteleczke



dlugosci palca wskazujacego.

— Czulem, Ze masz ja ze soba. — Biber zblizy! sie, wyciggnal reke
1 zamknag! flaszeczke w dloni. — M06j Boze, ta moc... — Przymknat
0Czy.

— Czuje moc, ale nie czuje Roksany - przyznal Lowefell ze
smutkiem.

— Dopiero w klasztorze bedziemy w stanie ocenic, jak zreczny
byl Herenniusz - rzek! Biber. — Do tego czasu mozemy sie jedynie
modli¢ 1 wierzy¢, zZe péitora tysigca lat nasycilo naszego
niedawnego wroga nie tylko wielka mocg, ale rowniez wielkg
madroscig. - Westchnatl. — Przynajmniej w tym zakresie.

— A wlasnie, skoro mowa o mocy: jak poradziles sobie
z kreaturami odpornymi na swiety ogien?

— Ich ciosy przedostawaly sie nawet przez Swietliste pancerze.
— Biber pokrecil glowa. — To niepojete, Arnoldzie. Najpotezniejsze
demony maja z tym ogromny problem, a tutaj takie stwory
z blota... - Wzruszy!l ramionami.

Tym razem Lowefell powstrzymal sie juz od wyrazenia
zdziwienia, ze Biber potrafi ochronic sie Swietlistym pancerzem.
Skoro umiatl stosowac swiety ogien, to nie bylo juz w tym nic
zdumiewajacego.

— ...znacznie ostabione — kontynuowal Biber. — Ale jednak sie
przedostawaly. Stad te rany. — Dotknal jednego ze swych
skaleczen. — I nagle, zamiast rozbija¢ moj pancerz, to one po
prostu rozbily sie o niego. — USmiechnal sie. — Pozwole sobie
podejrzewac, iz stalo sie to w tym samym czasie, kiedy ty
pokonates Furiusa.

Lowefell skingt glowa.

A wiec Herenniusz mowil prawde, pomys$lal. Podziemne
potwory pozbawione jego wsparcia po prostu ostably i Biber
mogt je juz bez trudu zlikwidowac¢. Wychodzi na to, Zze wyprawa
wszystko zawdziecza mnie, dodal w mysSlach. A z kolei ja sam
wszystko zawdzieczam Katrinie... Podsumowujac: gdyby nie



Katrina, wszyscy lezelibySmy martwi. A moze znalezlibySmy sie
w niewoli wampira? A moze zamienilby nas w takie wlasnie
podziemne Kkreatury, mordujace na jego rozkaz 1 tym
potezniejsze, iz stworzone z inkwizytorow Wewnetrznego Kregu?

— Czy te potwory mogtly byc¢ kiedys zywymi ludzmi? — spytatl.

— By¢ moze - skinal glowa Biber. — Ale pozwo], ze i ja zadam ci
pytanie. — Obrocil na Lowefella uwazne spojrzenie. — Jak to jest
biec po wodzie i przenikac przez mury?

Lowefell zasmial sie, bo przeciez obaj doskonale wiedzieli, ze
mieli do czynienia z iluzjg. Teraz, kiedy Herenniusz lezal juz
martwy (czy raczej lezaly szczatki po Herenniuszu,
nieprzypominajace czlowieka ani martwego, ani zywego), jego
forteca wygladata dla wszystkich tak, jak to wczesniej widzial
Lowefell: drewniana hala otoczona czestokolem. W istocie wiec
pytanie Bibera dotyczylo tego, w jaki sposéb Lowefellowi udalo
sie przenikngc¢ iluzje stworzona przez Herenniusza Furiusa
wtedy, kiedy ta iluzja istniala i wszystkim innym wydawala sie
tak bardzo realna.

— Od poczatku mialem klopoty z poprawnym widzeniem -
wyjasnit. - Tak jakby mdj umyst i wzrok nie chcialy
zaakceptowa¢ widoku owego dziwnego kamiennego zamku.
A w momencie kiedy zobaczylem widmowe cienie wypuszczone
przez Furiusa, wtedy ujrzalem rowniez, jak naprawde wyglada
jego forteca.

— Dlaczego? — zapytal Biber.

— Nie mam pojecia, Barnabo - odpart Lowefell, starajac sie, by
jego slowa zabrzmialy naturalnie i rozbrajajaco szczerze. -
Podejrzewam, zZe moze nawet ty lepiej wiesz, w jaki sposob
z Narsesa sklejono i stworzono Arnolda Lowefella i jakich
zdolnos$ci mogt nabrac dzieki tym zabiegom. Ja wcigz odkrywam
we mnie samym cos, co mnie zaskakuje... Dobrze, ze dzisiaj
zakonczylo sie to w taki sposéb, ktory okazat sie przydatny.

— O, na pewno - odpart Biber. — Podejrzewam, ze gdyby nie
twoja niezwykla zdolnos¢, wszyscy bysmy juz wiasnie nie zyli. —



Zasepil sie. — To bylaby niepowetowana strata dla Swietego
Officjum: wampir na wolnosci, utracona esencja Roksany
1 Smier¢ trojga inkwizytorow Wewnetrznego Kregu. — Podnidst
wzrok. — Wiele ci zawdzieczamy, Arnoldzie, naprawde wiele...

Barnaba zmyt z siebie ostatnie $lady po kreaturach Furiusa.

— Bede musial cie potem prosi¢, zebys mnie dokladnie zbadal,
Arnoldzie - rzekl. - Nie chcialbym, aby sie okazalo, ze
w resztkach tych istot znajdowalo sie cos, co moze mi zaszkodzic.

— Oczywiscie.

— 1 jeszcze jedno pozwdl, ze ci powiem. — Biber znowu spojrzat
uwaznie na Lowefella. — A zdobywam sie wobec ciebie na
szczero$C, gdyz zashuzyle$S na nig tym, iz uratowale$§ mi zycie.
Otoz rozwaz, Arnoldzie, w glebi serca 1 umystu pewien problem.
Sprobuj znaleZz¢ odpowiedZ na pewne pytanie lub chociaz poczuj
chec zadania owego pytania. Chcesz wiedziec, o jakiez to pytanie
chodzi?

Lowefell wiedzial, jakie pytanie zada Biber, lecz mimo to skingt
glowa.

— Oczywiscie — rzekt.

— Owo pytanie brzmi, czy ktos w Inkwizytorium nie wiedzial
przypadkiem o niezwyklych zdolnosciach tego wampira i nie
wystal nas na pewng Smier¢. I jak bardzo ten kto$ bedzie
rozczarowany, zawiedziony i zly, kiedy wrocimy catlo...

— Nie istniejg zle pytania, istnieja jedynie zle odpowiedzi —
odpart Lowefell za pomocg sentencji.

— Otoz to — zgodzil sie z nim towarzysz.

Lowefell przysiadl na kamieniu nad brzegiem. Biber zatrzymat
na nim wzrok.

— Jak mniemam, przyszedle$ nie tylko, zeby spytac, czy nie
potrzebuje wsparcia medycznego, prawda? O co jeszcze chodzi,
Arnoldzie?

— 0 ludzi ksieznej — odpar} Lowefell. - Wszyscy trzej ocaleli.



— Taaak, 1 wszystko widzieli, czego widzie¢ nie powinni,
prawda?

Lowefell nie odpowiadal, gdyz pytanie bylo retoryczne.

— CO6z, Arnoldzie, chyba sam znasz wlasciwe rozwigzanie
postawionej kwestii. — Biber wzruszyl ramionami. — Chcesz ich
sam zabicC czy ja mam to zrobic?

— Nie zastanawia cie, czy nie ma boskiego planu w tym, iz
uratowali sie z takiej katastrofy? Cho¢ moim zdaniem uratowac
sie nie powinni...

Biber wyszed}! na brzeg, nieprzejety swoja nagoscia, i zaczat
wycierac sie recznikiem.

— Chcesz, zebySmy im darowali zycie? Po co? Malo mamy
jeszcze klopotow?

— Zastanawiam sie tylko — niechetnie odpowiedzial Lowefell,
ktory sam nie byl do konca pewien, dlaczego w tej w zasadzie
blahej sprawie zadrecza Bibera, i to w dodatku dopiero co po
bitwie. Bitwie, ktéra przeciez latwo mogla skonczy¢ sie kleska
inkwizytoréw, a co za tym idzie kleska calej mis;ji.

Biber owinatl sie recznikiem i usiad} obok Lowefella.

— Arnoldzie, wierze w przeczucia i intuicje, gdyz z jednej strony
wynikaja one z naszego wielkiego doswiadczenia, a z drugiej
strony s3, czy tez moga by¢ znakiem od Boga. Ale nie zawsze
intuicja sie sprawdza — powiedzial rzeczcowym tonem. — Zabijemy
ich szybko, ksieznej powiemy, ze zgineli w bitwie, a rodzinom,
jesli takie w ogodle majg, wyplacimy nawiazke. — Wstat i zaczal
zaklada¢ ubranie, ktére wczesniej sobie przygotowal. Swieze
1 czyste na miejsce tego, ktore podczas walki zamienilo sie
w okrwawione, zabrudzone i podarte tachmany. — Jesli nie chcesz
ich zabic, zrobie to sam albo poprosze nasza drogg ksiezniczke. —
Zamart na chwile z koszulg w dloniach i spojrzal uwaznie na
Lowefella. — Lepiej badz zadowolony, ze Madderdin stracit
przytomnos¢ na samym poczatku walki z wampirem.

—Jego przeciez bysmy nie zabili — prychnat Lowefell.



— Rzecz jasna. Niemniej zapewne musielibySmy oczyscic jego
umyst, a to znaczy, ze ty — wyciagnat palec - musialbys to
uczynic.

Lowefell nie odezwatl sie, gdyz nie mial ochoty dyskutowac
0 hipotetycznych wydarzeniach, do ktérych na szczeScie nie
doszlo. Jesli Madderdin zobaczylby zbyt wiele, to mogliby albo
przej$¢ nad tym do porzadku dziennego i nakaza¢ mu jedynie
zachowanie tajemnicy, albo tez, tak jak chcial Biber, spowodowac
u niego czesciowy zanik pamieci. Ale to nie byl ani latwy, ani
bezpieczny zabieg, chociaz teoretycznie mozliwy do
przeprowadzenia. Tyle ze grzebanie w umyS$le kogos, kogo
weczesniej poddano poteznej perskiej magii krwi i ognia, byloby
proszeniem sie o potezne klopoty. Lowefell wiedzial, ze
proponowatby raczej zobowigza¢ mlodego inkwizytora do
milczenia. OczywisScie to, ze Mordimer zobaczylby Bibera
stosujacego zaklecia, o jakich w Akademii Inkwizytorium nawet
nie uczono, iz s3 mozliwe, nie byloby najszczesliwsze, ale
z drugiej strony nie niostoby tez szczegdlnie negatywnych
konsekwencji. Ot, zwykly inkwizytor zajrzalby poza jedna
z zaston dzielacych jego spokojny swiat od Swiata prawdziwej
mocy i prawdziwej walki. Zajrzalby za nig jedynie na chwile, nie
wiedzgc nawet, ze istnieja setki kolejnych zaston, skrywajacych
sekrety duzo wiekszej wagi...

— Poradze sobie ze wszystkim — rzek} Lowefell i odszedt

Dwoch ocalalych przewodnikéw ksieznej zostalo powaznie
rannych i lezalo we wlasnej krwi. Jeden byl nieprzytomny,
a drugi jeczal z bdélu. Trzeci z nich okryl towarzyszy kocami
1 siedzial przy nich, trzymajac za reke tego, ktdry nie stracit
przytomnosci. Lowefellowi zwlaszcza zrobito sie zal tego wlasnie
czlowieka, gdyz 6w mogl przeciez uciekaé, a zdecydowal sie
zostaC, by opiekowacC sie towarzyszami. Byl to przyklad
nadzwyczajnej i chwalebnej lojalnosci, za ktérg przyjdzie mu
zaptaci¢ najwyzsza cene. Kiedy Rusin zobaczyl inkwizytora
wracajacego znad strumienia, na jego twarzy odmalowal sie
strach. Ale zlozyl dlonie w blagalnym geScie i zaczal méwic co$
szybko po rusku, wskazujac na swoich kolegow.



Lowefell, mimo Ze nie rozumiatl jezyka, to oczywiscie bez trudu
pojal, iz zwiadowca prosi go o pomoc dla rannych towarzyszy.

Inkwizytor wypowiedzial kilka zdan uspokajajacym tonem
1 zblizyt sie do lezacych. USmiechng!l sie do Rusina, pokazujac
jednoczes$nie puste dlonie.

— Zr6b to szybko i zabierajmy sie z tego przekletego miejsca —
uslyszal za plecami donosny glos wracajacego znad strumienia
Bibera.



=

Peczora

Peczorze ksiezna wiedziala juz diugo przed
{ powrotem cesarskich wystannikow, ze misja

' zakonczyla sie rzezig. OczywiScie nie doniesli jej
0 tym przewodnicy, gdyz wszyscy zgineli w czasie
walki, ale ksiezna miala przeciez swoich szpiegow
rowniez w Kamieniach i to oni szybko pognali z wiadomoscia, ze
cesarscy ludzie wracaja ze stratami.

— Bardzo nam przykro, Wasza Wysokos¢, ze twoi poddani,
ktorzy nam towarzyszyli, poniesli Smierc. Chetnie wyplacimy
nawigzke za ich utracone zycie.

Ludmita tylko machneta reka.

— Taka tu jest shuzba. Dzisiaj jestes zywy, jutro martwy. Kto
chce szuka¢ majatku lub przygody za Kamieniami, musi
wiedzie¢, ze to nie to samo, co przechadzac sie gldwnag ulica
Nowogrodu. Zadnego z nich nie zmuszano do stuzby, a kazdy
dostawatl wiecej niz hojny zold. Widac¢ Bég tak chciat... - Wzniosta
oczy do nieba. Potem przeszyla Bibera badawczym spojrzeniem.
— Jugrowie mi juz donieSli, ze przeszliscie przez ich ziemie, nie
wzbudzajac zadnych niepokojow, i nie bedzie o was zwady
miedzy mna a ich wodzami. I to wasze szczescie. Bo gdybyscie do
takiej zwady doprowadzili, to nie puscitabym was z Peczory, poki



by mi cesarz nie zwrdcilt za wszystkie koszta, wszystkie straty
1 wszystkie trudy.

Lowefell zdal sobie sprawe, ze Ludmila mowila calkowicie
powaznie. Gdyby dzialanie cesarskiej misji skonfliktowalo
wladczynie z Jugrami, mogloby sie to skonczy¢ naprawde Zle.
Najprawdopodobniej przynajmniej potlowie wyslannikéw
kazalaby zosta¢ w Peczorze w charakterze zakladnikow.
OczywiScie sprawa by sie predzej czy pdzniej wyjasnila, a okup
zaplacitby wielki ksigze Wlodzimierz, ktory nastepnie Sciggnatby
naleznos¢ od cesarza razem z procentem i jeszcze zapisal na
swoim koncie dlug wdziecznosci, ktorego nie omieszkalby raczej
szybciej niz pozniej wyegzekwowac. No ale wszystko to
oznaczaloby przede wszystkim zmarnotrawienie czasu. Nie
mowiac juz o tym, jak przykra bylaby kilkumiesieczna wegetacja
w nudnej Peczorze, z ktorej pewnie nie pozwalano by im
wysSciubi¢ nawet nosa.

— WalczyliSmy tylko z ludZzmi Agu-Batara i z nim samym, ani
nie widzieliSmy Jugrow, ani nie wyrzadziliSmy im zadnej
krzywdy — rzek!l Biber. — Przysiegam Waszej Wysokosci, ze nie
wiem, czemu Agu-Batar nas zaatakowal ProponowaliSmy
godziwy handel, nie chcieliSmy wojny... — Wzruszyt ramionami
1 przybral smutny wyraz twarzy. — Sg tacy ludzie, z ktorymi nie
da sie zy¢ w pokoju.

— A czasami trafiajg sie tacy ludzie, ktorzy bardzo nie chca
sprzedac tego, co kto§ bardzo chce od nich kupi¢ - zauwazyla
Ludmila z wyraznym szyderstwem w glosie.

— Niestety, nie doszlo nawet do negocjacji — odparl ze smutkiem
Biber, udajac, ze nie rozumie podejrzenia, czy moze nawet
oskarzenia w slowach ksieznej. — Zaatakowano nas za samo to, iz
osmieliliSmy sie wejs¢ na teren, ktory Agu-Batar uwazal za swdj,
zreszta z tego, co wiem, niezgodnie z wolag wodzow Jugrow...

Ksiezna milczala przez chwile.

— Jugrowie sie go bali, ale na pewno go nie kochali — stwierdzila
wreszcie. — Raczej nie beda po nim plakaé. A wy co? Macie to, po
co przybyliscie?



— Mamy, Wasza Wysokos¢ — rzekl z duma Biber. — Czy Wasza
Wysokos$c¢ zechce obejrzec?

— Czy chce obejrzec ksiege, po ktora przejechaliscie dwa tysiace
mil 1 za ktdra zaplaciliScie nie zlotem, ale krwig? I to krwig moich
poddanych - dodala z przekasem. - Jak mys§lisz, cesarski
wystanniku? Chcialabym ja obejrze¢ czy tez machne reka
1 powiem: a c6z mnie to obchodzi?

Biber sklonil glowe.

— Upraszam o wybaczenie, Wasza Wysokos$¢, ale z wlasnego
doswiadczenia wiem, ze niewielu ludzi podziela moja fascynacje
ksiegami, wiec lekam sie narzucac...

Ludmita prychneia.

— Ksiegi 1 tak pewnie nie zrozumiem, ale gdyby to byl zloty
pucharek albo kamienny posazek, to tez chcialabym go obejrzec.
Bo cos, co kosztowalo tyle ludzkiego wysitku i tyle ludzkiej krwi,
musi by¢ interesujace...

Biber poprosilt o pozwolenie opuszczenia komnaty i niezadlugo
wrocit z pakunkiem zawinietym w skory i obwigzanym sznurem.
Polozyl paczke na stole, ostroznie rozplatal wezly, po czym
jeszcze ostrozniej roztozy} skore chronigca sama ksiege. Lowefell
widzial ten tom jeszcze w bibliotece klasztoru. Byl to znakomity,
opracowany przed Kkilkoma dziesiecioleciami astrologiczny
zielnik autorstwa jednego z mnichow. Napisany rzeczywiscie
skomplikowanym szyfrem i bazujacy na prawdziwie nieznosnej
mieszaninie jezykow greckiego oraz hebrajskiego. Ta wlasnie
ksiega miala udawac rzekomg zdobycz cesarskiej misji i w tym
celu zostala zabrana przez Bibera. Wygladala imponujaco
W czerwono-zlotej oprawie 1 z grubymi stronicami pelnymi
wycyzelowanych kolorowych ilustracji. I wygladatla réwniez
bardzo tajemniczo, gdyz karty zapelniono znakami, z ktorych
wiekszosS¢ nie przypominala liter alfabetu w zadnym znanym
jezyku. Poza tym znajdowaly sie w niej wykresy oraz rysunki
planet i odcinki pokazujace odleglosci pomiedzy nimi a Ziemia
1 Stonncem. Lowefell wiedzial, ze szyfr byl trudny do zlamania,



lecz mnich zostawil dokiadny klucz - instrukcje wyjasniajaca,
w jaki sposob poradzi¢ sobie z odcyfrowaniem i zrozumieniem
dziela jego zycia. Ksigzka jako zielnik wydawala sie Lowefellowi
raczej interesujgca 1 zabawna niz pozyteczna, ale jako
mistyfikacja mogla teraz odegrac prawdziwie istotng role.

Lowefell wiedzial, Zze na Rusi niektdrzy mozni nie potrafig
nawet czytaC i1 pisa¢, a Ludmila przeciez wychowywala sie
w Ksiestwie Peczorskim, a wiec w najwiekszej dziczy, jaka
wchodzila w sklad 1 tak juz dzikiej Rusi. Oczywiscie musiala
widywac ksigzki w klasztornych bibliotekach (bo na Rusi rowniez
byly klasztory), z calg pewnoscig miata wilasne woluminy, chocby
Pismo Swiete lub mistyczne ksiegi ruskich prorokéw. Ale na
widok tomu wyjetego i otworzonego przez Bibera jej oczy sie
zaswiecily. A wiec umie docenic¢ piekno, pomyslal Lowefell, mimo
zycia w kraju, w ktorym kroluja prostacka szpetota i szpetne
prostactwo.

— Jest piekna - powiedziala z naboznym zachwytem. — Czy
moge jej dotknac?

— Oczywiscie, Wasza Wysokos$¢ — odpart bardzo powaznym
tonem Biber. — Ta ksiega mimo swoich lat jest bardzo solidna,
byla roéwniez chroniona i bezpiecznie przechowywana. Przy
zachowaniu ostroznosci mozna ja czyta¢ i oglada¢ niemal tak
bezpiecznie, jakby zostala wydrukowana teraz.

Ludmita oderwala sie na chwile od stronic zielnika.

— Przywiezli mi z Nowogrodu kilka drukowanych ksigg -
powiedziala. — Ale moi mnisi méwia, ze Pismo Swiete wolno
przepisywac tylko recznie, bo kiedy drukuja je w tych diabelskich
maszynach, to zatruwajg kazda strone i kazde stowo. Tymczasem
w Biblii przepisywanej recznie kazde slowo jest niczym sztych
zadany wprost w serce diabla.

Biber odchrzaknat.

— Wyznam Waszej Wysokosci, ze niektorzy mnisi w Cesarstwie
rowniez majga zdumiewajgce teorie oraz pomysty. Ale ja sadze, ze
w drukowaniu ksigg nie ma nic zlego. Jezeli Wasza Wysokosc



zechce, wydam polecenie, by do Peczory dostarczy¢ drukowane
w cesarskiej drukarni ksiegi. Nie sa oczywiscie tak piekne jak te
recznie przepisywane i recznie malowane, ale dzieki drukowi
mozemy mie¢ ich duzo i mozemy mie¢ je szybko. Wytrawny
cesarski kopista w ciggu calego zycia mogl przepisac czterdziesci
ksigg. Dobra maszyna drukarska czterdzieSci ksigg przygotuje
w kilkanascie dni.

Ksiezna pokiwaila glowa z podziwem, jednak potem jej twarz
spochmurniata.

— Jesli ksigg bedzie duzo i kazdy bedzie mogl je wydawac,
1 kazdy tez bedzie magl je czytac, to w jaki sposob zadbamy, zeby
nie szerzyly trucizny wolnomyslicielstwa? Zeby nie nawolywaly
do buntu przeciw danej od Boga wladzy?

No c0z, Ludmila nie pierwsza i na pewno nie ostatnia zadaje
sobie to pytanie, pomyslal Lowefell. Niektorzy sadzili, ze
prostemu ludowi na nic potrzebny jest dostep do wiedzy. Po co
rozbudzac¢ w ludziach che¢ zadawania pytan, che¢ poznawania
1 badania swiata? Kto nie zadaje zadnych pytan, ten nie pozna
zadnych zlych odpowiedzi, a zupelnie wystarczy, iz dobrych
odpowiedzi, odpowiedzi jedynie stusznych udziela ci, ktorzy
rzadza prostym ludem. I lud ma bez wahania oraz bez szemrania
wierzy¢, a nie watpi¢ 1 zastanawia¢ sie nad shlusznoscia
przedstawianych mu prawd oraz tez.

— Moim poddanym niepotrzebne sa ksiegi — stwierdzita ksiezna
stanowczo. — Jedyne ksiegi, jakie maja zna¢, to Pismo Swiete oraz
pisma naszych prorokow. I zupelnie wystarczy, kiedy przeczytaja
im je kaplani, wybierajac dla ich dobra te fragmenty, ktdre
przeczytaC najlepiej, a nie takie, ktore moglyby niepotrzebnie
zaniepokoi¢ proste umysty.

Nihil novi sub sole, pomys$lal Lowefell. I Kosciol, i wladza
sSwiecka widzialy w powszechnym dostepie do ksigg zaréwno
zalety, jak i ogromne zagrozenia. Ale wiadomo bylo, ze nic juz nie
powstrzyma rewolucji, zwlaszcza ze nie wszyscy sadzili, iz jest
ona warta zwalczania. Wiadcy nigdy, choCby nie wiem co robili,
nie zatrzymaja zwycieskiego pochodu wynalazku, ktéry ludziom



wydal sie pozyteczny lub zabawny.
— Ksiegi otwieraja ludziom oczy - rzeki Biber.

— Kon, ktoremu zdjeto klapki, sploszy sie, a w tym poptochu
pogna z wozem na manowce, zwali ludzi i1 poniszczy towary. —
Ludmila zmarszczyla brwi. — Niedobrze jest widzie¢ i wiedziec
zbyt wiele.

Lowefell pomyslal, ze zazwyczaj podobnym torem biegng
mysli inkwizytorow. Lud nie jest po to, by mysle¢, lud jest po to,
by pracowac, modli¢ sie i postusznie wykonywac polecenia.
A ksiazki, niestety, bywaly grozne, bo komus$, kto przeczytal
jedna, druga lub trzecig, wydawac by sie moglo, ze moze nie tylko
zadawac pytania, lecz rowniez samodzielnie znajdowac¢ na nie
odpowiedzi. Tymczasem odpowiedzi na kazde pytanie juz
istnialy, a ukazywala je swieta wiara. A szukanie odpowiedzi
poza wiarg bylo dla prostych ludzi niebezpieczne.
I niebezpieczne dla ich rodzin, przyjaciél i znajomych, dla
wszystkich, ktorzy chcieliby ich stucha¢. Dlatego ksiezna Ludmila
miala racje, iz ksiegi moga szerzyC zaraze zltych mysli w takim
stopniu, w jakim nikt nigdy nie potrafil tego uczyni¢ w historii.
Coz, pomyslal Lowefell, jesli nie mozna skutecznie walczyc,
trzeba sie jako$ dostosowac. Nie bedzie to latwe. OczywiScie
zdarzy sie, ze wladcy czy urzedy za posiadanie ksigg wcale nie
magicznych, nie czarnoksieskich i nie heretyckich, ale zwyczajnie
nieprawomyslnych lub szyderczych beda kara¢ grzywnami,
konfiskatami, moze nawet Smiercig. Czy przyniesie to jakikolwiek
skutek? Lowefell serdecznie w to watpil, znajgc zarowno
przekore ludzkiej natury, jak i tak bliskie wielu ludziom dgzenie
do niezaleznos$ci, nawet jesli owa niezaleznoS$c¢ oznacza¢ mialaby
wielkie klopoty. Czyz na placach stracen, kiedy biczowano lub
wieszano zlodziei, ich towarzysze w tej samej chwili nie urzynali
sakiewek obserwujgacym kazn gapiom? Wielu ludzi sadzi, ze
nieszczescie nie spotka ich samych, a co najwyzej dotknie innych.
Czasami takie myslenie poplaca, czasami nie. Inkwizytorzy byli
jednymi z tych, ktorzy mieli sprawiac, by nie poplacato.



Lowefell nigdy nie byl sybaryta lubujacym sie w dostatku
1 wygodzie. Nie pamietal, czy w swoim poprzednim zyciu luksus
traktowatl jako koniecznos$c, czy tez byl on jedynie Srodkiem do
zjednania sprzymierzencow 1 przerazenia lub zniechecenia
przeciwnikow, ale teraz, dzialajgc jako inkwizytor, mogt sie
kontentowa¢ naprawde byle czym. Dlatego jako$ znidst powroét
do Peczory, ktéry nie okazal sie ani korzystny, ani przyjemny.
W fortecy bylo bowiem jeszcze bardziej wilgotno niz przedtem.
Wilgotne byly dywany, kobierce i kilimy, wilgotne byly materace,
poduchy 1 koldry. Nie zawracano sobie nawet glowy ich
suszeniem, gdyz i tak nie mingl dzien, a znowu stawaly sie
mokre. Rusini traktowali to jako co$ najzwyklejszego pod
stoncem, lecz Lowefella zdumiewalo, iz tak latwo przyzwyczaili
sie do wszechpanujacej wilgoci. Jedyne, co madgl, to przynajmniej
dba¢ o wlasng odziez, suszyc ja przy ogniu ptonacym w kominku.

— Powiedzialbym, ze kiedy$ od ktoregos$ z tych palenisk zajmie
sie caly dwor 1 wszystko pdjdzie z dymem - rzekl Biber, kiedy
siedzieli razem przy ogniu i suszyli buty. — Ale teraz raczej sadze,
ze z tych belek predzej mozna by wycisnac¢ wode, niz je zapalic. —
Westchngl. — Ech, nasz przyjazny klasztor. Suchy, cieply
1 wygodny. — USmiechnagtl sie z rozmarzeniem.

Uslyszeli szczek drzwi i1 obaj wstali, widzagc wchodzaca do
komnaty Mauretanke.

— Sypialam w gorszych miejscach - powiedziala, gdyz
najwyrazniej styszata ich rozmowe — ale nie chcialabym zy¢ tutaj.
Dla kobiety z pustyni, takiej jak ja, to obrzydliwe... — Podeszla do
ognia i wyciggnela dlonie w strone plomieni.

Biber odprowadzil ja wzrokiem, kiedy przechodzila przez
pokoj, 1 nie byl to wzrok szczegolnie przychylny. Nontle musiala
poczuc to spojrzenie, gdyz odwrocila sie i1 popatrzyla prosto
w twarz starszego inkwizytora.

— Co znowu? - zapytala.
Barnaba wzruszyt ramionami.

— Nic.



— Nasz drogi towarzysz mial klopoty z zasnieciem w nocy -
wyjasnil z uSmiechem Lowefell, ktorego cala sytuacja bynajmniej
nie niepokoita ani nie zlo$cila, a co najwyzej bawila. Zakladajac,
ze w ogole w stosunku do mnie mozna stosowac pojecie ,bawila”,
pomyslal.

— Ach, bylam glo$na - wzruszyla ramionami Mauretanka. -
Zawsze jestem. — Machnetla reka i uSmiechnela sie. — Trzeba byto
skorzystac z dobrodziejstw wiedzy mitologicznej i zatkac sobie
uszy woskiem jak zaloga Odyseusza — dodala ztoSliwie.

— Sadze, ze Barnaba jest raczej zgorszony czyms, cO uwaza za
mezalians. Ty, Hildegarda Reizend, afrykanska ksiezniczka,
czlonkini Wewnetrznego Kregu... A on? Kompletnie nikt -
wyjasnit Lowefell, celowo nieco przesadzajac.

Nontle rozeSmiala sie.

— Nawet jesli jest niktem, to to bardzo milutki i stodki nikt —
powiedziala. - Dawno zaden nikt nie wprawil mnie w tak dobry
humor. Poza tym widzialam od poczatku, jak na mnie patrzy,
a byl uprzejmy i nigdy sie nie narzucal. Kobiety cenig
delikatnos¢. No, w kazdym razie ja cenie delikatnos$¢. — Uniosta
dumnie glowe. — A poza tym byl bardzo dzielny, wiec nalezala
mu sie nagroda. I zebys nie byl zdziwiony, Barnabo - spojrzala
zlosliwie na Bibera - przewiduje, Ze nie skonczylam mu jej
jeszcze wyplaca¢, wiec badz przygotowany na nastepne
niedogodnosci.

Biber wzruszyl ramionami, lecz juz sie nie odezwal
Mauretanka usiadia wygodnie i wyciggneta nogi w strone ognia.
Siegnela po kielich wina i umoczyla usta. USmiechala sie do
samej siebie i Lowefell zastanawial sie, czy na mysl o nocy
z Madderdinem, czy na mys$l, ze wprawila w zaklopotanie Bibera.

— Nie watpie, ze skorzystatas z okazji do zabawy — odezwatl sie
Lowefell. — Ale nie powiesz mi chyba, ze nie zbadala$ magii ognia
1 krwi, prawda? Bo to bylo glownym celem owych rozkosznych
nocnych igraszek, czyz nie?

— Jak milo mie¢ do czynienia z tak bystrym towarzyszem -



pochwalita Nontle.

Wszyscy doskonale wiedzieli, ze w momentach szczegolnej
ekscytacji latwiej niz zwykle jest przebadac i oceni¢ magiczna
aure otaczajaca czlowieka. Kiedy czlowiek ten znajduje sie
w  sytuacji zagrozenia zycia, Smiertelnej walki lub
nadzwyczajnego podniecenia wywolanego zadza czy lekiem,
wtedy mistrz biegly w sztuce magicznej moze dokonac
szczegolowej wiwisekcji jego aury.

— 0O, 1 co osiagnelas, jesli wolno spytac? — zainteresowal sie
Biber.

Nawet gdyby cokolwiek osiggnela, nie sadze, by nam o tym
opowiedziala, pomyslal Lowefell. JeSli zdalaby raport
komukolwiek, to uczynilaby to dopiero w klasztorze. Ale i tak
sqdze, ze wolalaby jeszcze co najmniej kilkakrotnie potwierdzic¢
poczynione obserwacje.

— Gdybym nie wiedziala z innych Zrodel, Ze ten czlowiek zostal
poddany wplywowi poteznej magii, nigdy bym tego nie odkryla
w czasie mitosnych zapasow z nim. Nie wyczulam nawet Sladu. -

Uniosta znaczaco palec. - Nawet sladu, powtarzam, czegokolwiek
niepokojacego, dziwnego lub zaskakujacego.

— O czym to sSwiadczy? — spytal Biber.

— Swiadczy to o tym, Ze Roksana przygotowala prawdziwie
mistrzowskie, fantastycznie kunsztowne zaklecie. — Nontle
obrocita wzrok na Lowefella. — Znakomicie ja wyedukowates.

Lowefell nie podziekowat jej, gdyz przeciez to tylko Narses,
a nie on, mogt by¢ beneficjentem tych peinych podziwu stow.

— Gdybym cokolwiek pamietat z owej edukacji — mruknat.
— Pamie¢ wroci — stwierdzila Mauretanka.

I bylo to tym bardziej pocieszajace, iz stowa te wypowiedziala
z calkowita, pewng siebie obojetnoscig, jako rzecz
najnormalniejsza pod stoncem.

— Mam nadzieje — rzekl Lowefell.



Nontle zatrzymala na nim diuzej wzrok.

— By¢ moze powiniene$ raczej powiedziec: obawiam sie.
— Nie obawiam sie prawdy — zaprotestowal Lowefell.

— Ale kto wie czy nie przeceniasz jej znaczenia...

Biber zdecydowanym gestem uniost dlon.

— Dos$¢ na ten temat — rozkazal.

W Peczorze nastal dzien wielki i radosny. Znaczacy. Bo oto wedle
starodawnego zwyczaju dwa razy do roku sam wladca
przyjmowat kazdego poddanego, ktory zapragnal zwierzy¢ mu
sie z trosk, szukal sprawiedliwosci, prosit o wyrok lub o pomoc.
Na podworcu przed wejsciem do hali klebit sie thum poddanych,
inni czekali juz wewnatrz. Tego dnia kazdy mial prawo zblizy¢
sie do ksieznej 1 prosi¢c o wstawiennictwo, o sprawiedliwosc,
o laske. Nie kazdy je dostawal, ale kazdy mogl dostac i ta wlasnie
nadzieja przygnala do Peczory ludzi z calego rozleglego ksiestwa.
Niektorzy z nich juz kilka dni wczesniej obozowali za bramami
fortecy, szykujac sie do dzisiejszego postuchania u ksiezne;j.

Nawet samo niebo zdawalo sie sprzyja¢ poddanym, gdyz po
nocnym ulewnym deszczu, ktory zamienit podworze w blotniste
bajoro, nie zostalo ani Sladu. Slonce Swiecilto, jasne 1 mocne na
bezchmurnym niebie, choC niestety, cieplo 1 parujaca z ziemi
wilgo¢ przyciggnely hordy komarow. Ale ludzie w Ksiestwie
Peczorskim byli do komarow przyzwyczajeni. Z komarami zyli
przez wiosne, lato 1 jesien, od kolyski az po grob. Komary
towarzyszyly im w lasach, na polach, na lgkach, na rzece i na
bagnach, nieco mniej bylo ich tylko w samych Kamieniach,
a zwlaszcza w wyzszych partiach gor. Lowefell widzial juz
weczesniej, ze Rusini znosza uklucia komaroéw pokornie, wiedzac,
ze oganianie sie i tak niewiele im pomoze, a jedynie spowoduje
zmeczenie. Bronili sie inaczej: zakladajac ubrania, ktore Scisle
zastanialy cialo, smarujac skore masciami i wywarami, Kktore
mialy odstrasza¢ krwiopijcow, a takze okadzajac sie dymem. Tu
Z tego ostatniego sposobu skorzysta¢ nie mogli, ale Lowefell



wiedzial, ze obozujac poza domami, Rusini czesto wrzucali do
ognia lajno lub mokre drewno, by dym z ogniska szed! gesty oraz
w duzych chmurach, co mialo otepiac i odstraszac¢ owady.

Inkwizytorow komary nie atakowaly niemal wcale, gdyz
przewidujaca Nontle wyciggnela ze swego bogato zaopatrzonego
kufra sloik z jaka$ mascig 1 kazala tym specyfikiem smarowac
wszystkie odsloniete miejsca na skorze.

— Kiedy natrzecie sie moim balsamem, to komary beda wokot
was latac, lecz nie ukluja — wyjasnila. — No ale przynajmnie;j
czasami dajcie sie jednak ukiuc — dodala. — A poza tym oganiajcie
sie 1 narzekajcie, ze to straszne utrapienie.

Lowefell skinal tylko glowa. To bylo oczywiste, Zze im mniej
wywolywali sensacji, tym lepiej, a zdumiewajgca odpornosc catej
cesarskiej misji na plage, przez ktora przybyszom z innych stron
zazwyczaj niemal odechciewalo sie zy¢, bylaby rzeczywiscie
podejrzana.

Kiedy podnies¢ glowe, wida¢ bylo nad czekajacymi na
postuchanie poddanymi Ludmily cale roje komarow, kiebigce sie
niczym szara chmura. Lowefell przygladal sie temu przez
moment, a Madderdin po chwili powiod!} spojrzeniem w $lad za
nim.

— Przydalby sie silny wiatr, prawda? To chyba jedyne
lekarstwo oprocz mrozu...

Lowefell skingl glowg, potem wzruszyl ramionami.

— Z tego, co mowi Barnaba, zimg wielu bedzie sie modli¢
0 odrobine ciepla, chocby za to cieplo przyszio zaplaci¢ cene
tysiaca uktuc.

Szli przez chwile w milczeniu, lecz nagle starszy inkwizytor
zatrzymal sie w miejscu. Madderdin przez chwile nie zorientowat
sie, ze towarzysz nie kroczy juz obok niego, ale zaraz zatrzymat
sie rowniez i odwrdcit w jego strone.

— Stalo sie cos? — zapytal.

— Ten czlowiek. W brunatnej kapocie i futrzanej czapie, nie



patrz w jego strone, ma zle intencje i chowa bron pod ubraniem.
Chodz, idziemy dalej.

Mordimer powidéd}l wzrokiem po ludziach stojacych na
podworcu, pozornie obojetnie, jakby po prostu omiatal
spojrzeniem tlum, nie tyle by wychwyci¢ w nim co$
interesujacego, co dlatego, ze po prostu tlum ten znalazl sie
w zasiegu jego widzenia.

— Nic nie widze - rzekl. — Skad wiesz? Myslalem, ze nie
uzZywasz mocy.

— Aby poznad, ze ktos szykuje zamach, nie potrzebuje magii -
mruknal Lowefell.

— JeSli to prawda - wykrecili, by oming¢ zawijajacy sie ogon
kolejki — co zamierzasz uczyni¢? Ostrzec ksiezna? Zawiadomic jej
oficerow?

—Ja? Ja nic nie zamierzam.

— Jak to? — zaniepokoil sie Madderdin. — Przeciez zamieszki po
zabojstwie ksieznej, a takie na pewno wybuchng, nie wyjda nam
na dobre. Poza tym kto§ moze nam przeszkodzi¢ w...

— Mordimerze, powiniene$§ uwaznie stuchaé, co sie do ciebie
mowi — przerwatl mu stanowczo Lowefell. — Ja nic nie zrobie,
natomiast wcale nie powiedzialem, Ze nic nie zostanie zrobione.

Madderdin milczal przez chwile.

— Poniewaz o sprawie wiemy tylko my dwaj, chyba stusznie
rozumuje, iz wedlug ciebie to ja mam co$ zrobi¢ — powiedzial
wreszcie, a w jego glosie stychac¢ bylo, najdelikatniej moéwiac,
brak zachwytu dla owego pomystu.

— Wiasnie tak — zgodzil sie Lowefell. - Wejdziesz do komnaty,
w ktérej ksiezna wystuchuje poddanych, i staniesz niedaleko jej
krzesta. Kiedy zamachowiec wyciggnie bron, bedziesz
pierwszym, ktory go rozbroi.

— Wolalbym nie zostawa¢ bohaterem - rzekl po chwili
Mordimer. — Moze jednak powiadomimy oficerow?



Z jednej strony mlody inkwizytor mial oczywiScie racje, nie
chcac osobiScie angazowaé¢ sie w Kkonfliktt W koncu
funkcjonariuszy Swietego Officjum zawsze pouczano, ze
najwiecej widzi sie, stojac w cieniu i na uboczu. I najmniej jest sie
wtedy narazonym na ciosy. Ale tozsamo$¢ Mordimera zostala juz
ujawniona w Nowogrodzie, wszyscy wiedzieli, ze jest
inkwizytorem, wiec fakt, ze wykryl zamachowca, nikogo nie
zdziwi. Na Rusi opowiadano rozne bajdy o inkwizytorach, nie
bylo ich co prawda zbyt wiele, za to nieczesto mialy co$
wspolnego z prawda. Ale poniewaz najblizszy oddzial
Inkwizytorium byt setki mil od granic Rusi, jej mieszkancy
naprawde nie musieli przejmowac sie tym, kim sa i co robia
inkwizytorzy. Z drugiej jednak strony Lowefell uznal, ze ocalenie
zycia ksieznej przez czlonka cesarskiej misji przyniesie dobry
skutek. I cho¢ wiedzial, ze poleganie na wdziecznosci moznych
jest ryzykownym zakladem, to jednak mial nadzieje, ze
wladczyni bedzie przychylniej usposobiona do czlowieka
ratujacego jej zycie.

— Uratowale$ juz Nontle, czas wiec, bys uratowal Ludmile -
powiedzial lekkim tonem Lowefell. - Najwyrazniej kiedy dama
jest w klopocie, los chce, aby$ wilasnie ty poradzit sobie z owym
klopotem.

Madderdin burkngt tylko co$§ pod nosem, potem wzruszyl
ramionami. Byl wyraznie niezadowolony, lecz nie miat zadnego
wyboru. Lowefell zadecydowal, jak sytuacja ma sie¢ rozwingc,
1 obaj dobrze wiedzieli, iz decyzja jest ostateczna.

— Chodzmy wiec.
— Ja zostane z tylu - zdecydowal Lowefell. — Nie ma

najmniejszej koniecznosci, by tgczono mnie w jakikolwiek sposdb
z wydarzeniem, ktore nastapi.

— Jakzeby inaczej — odpar} Mordimer z przekasem.

Lowefell przeszedl kolo czekajacych i stanal tuz za progiem
komnaty, w ktérej Ludmila przyjmowala poddanych.
Pomieszczenie bylo dlugie na jakie$ piecdziesigt krokéw, a ludzie
stali w kolejce jeden za plecami drugiego. Zachowywali sie dos¢



karnie i nawet cicho, bez awantur, przepychania sie czy
pokrzykiwan. By¢ moze wplywal na to zachowanie sam majestat
ksigzecej hali, by¢ moze obecnos¢ Ludmily, a moze srogi widok
uzbrojonych wartownikow stojacych przy wejsciu. Lowefell
z niedowierzaniem jednak dostrzegl, ze siedzaca na wysokim
fotelu ksiezna jest w zasadzie pozbawiona ochrony. Obok niej na
krzesle siedzial tylko doradca, ktory byl jednak stary, wyraznie
zmeczony 1 miat bielmo na oku. A poza tym jego rzecza bylo
podpowiadac ksieznej w kwestiach prawa i obyczajow, a nie
broni¢ jej przed zamachowcem. Jeden ze straznikow stal
u prawego boku ksieznej, ale opieral sie na stylisku
siedmiostopowej glewii 1 nawet nie bylby w stanie szybko jej
uzyc. Jesliby ja uniost i dzgnal napastnika, to po pierwsze, stal za
blisko, by zrobi¢ mu rzeczywista Kkrzywde, po drugie,
zamachowiec zdazylby juz co najmniej dwa, trzy razy skluc
wladczynie nozem albo sztyletem. Natomiast drugi straznik zajat
pozycje za plecami Ludmily. Oczywiscie dobrze, ze chroniono
plecy ksieznej, tyle ze akurat za tymi plecami nie bylo ani ludzi,
ani nawet drzwi, ktorymi ktos moéglby wtargnac. A jesli drugi
straznik chciatby broni¢ wiadczyni, ktora ktos napad} od przodu,
rownie dobrze moéglby zrobi¢ krzywde jej samej, nie
zamachowcowi. Nie mowigc juz o tym, ze nie zdazylby uratowac
Ludmily, zanim zbrodniarz zadalby przynajmniej jeden cios.
Lowefell pomyslal, Ze na Rusi, gdzie przeciez ciagle ktos kogos
staral sie zabi¢ (a 1 sama Ludmila doszla do wladzy w wyniku
zamachu), taka niefrasobliwosc¢ jest naprawde zadziwiajaca.

Mordimer zblizyl sie swobodnym krokiem do podestu, na
ktorym staty krzesta, a Lowefell zauwazyl z zadowoleniem, ze
zblizal sie z lewego boku, od strony doradcy, by nikogo nie
zaniepokoi¢ zbyt bliska obecnos$cig. Ludmita byla na tyle uwazna,
ze mimo iz stuchala jednego z zalacych sie poddanych, to
zerknela w Kkierunku inkwizytora. Ten sklonil sie gleboko,
przykladajac prawa dlon do serca. Doradca ksieznej rowniez
obrzucit go przelotnym spojrzeniem, po czym oboje przestali
zwraca¢ na niego uwage. Tak jak Lowefell sadzil, uznali, iz
cesarski wyslannik jest po prostu ciekaw ruskiego obyczaju.



A poniewaz dzien byl wyjatkowy i zasady etykiety (zreszta na
peczorskim dworze i tak bardzo swobodne) zostaly rozluznione,
nikogo obecno$¢ Madderdina nie dziwila. A inkwizytor
zachowywal sie tak, jak powinien zachowywac sie czlowiek
zainteresowany nieznanym mu obyczajem. Przystuchiwal sie,
przypatrywal ludziom, zagadngl dwa razy szeptem na ucho
doradce ksieznej, ktory to doradca znal lacine, ale po chwili
zniecierpliwionym ruchem dloni dat zna¢, ze nie ma zamiaru
rozmawiac z nagabujacym go inkwizytorem.

Lowefell byl oczywiscie gotow do interwencji, gdyby co$
zaczetlo sie ukladac nie po ich mysli, ale kiedy mezczyzna w burej
kapocie stangl przed ksiezng, mogt juz tylko obserwowac, co
zrobi jego mlodszy towarzysz. Tymczasem poddany ksieznej
opowiadat co$ bardzo szybkim i bardzo przyciszonym glosem, po
czym siegnal za pazuche i w tym momencie Lowefell dostrzegt,
jak Madderdin napina sie niczym cieciwa tuku, gotowy do skoku.
Ale mezczyzna wyjal tylko dokument poznaczony pieczeciami
1 wreczyt go ksieznej lewa reka. I kiedy Ludmita chciata siegnac
po papier, mezczyzna chwycil jg za przegub i szarpnat z calej sily
W swoja strone, jednoczes$nie prawa dlonia wyciggajac sztylet.
Bylo to tak szybkie 1 niespodziewane, ze Lowefell byl pewien, iz
nic juz nie ocali peczorskiej ksieznej, 1 w tym momencie przyszio
mu na mysl, ze popeil blad, ze powinien sam zajac sie ochrona
Ludmity, ze sam powinien rozbroi¢ napastnika lub, tak jak chcial
Mordimer, po prostu powiadomi¢ wczesniej straze. Zawiodlem,
zdazyt tylko pomyslec, ale w chwili, kiedy wypowiadat w mysli te
stlowa, ujrzal, jak Madderdin wpada pomiedzy Ludmile
a zamachoweca 1 barkiem odtraca ksiezng, pchajac ja z powrotem
do tylu na fotel, jednoczesnie calym ciezarem walgc sie na
mezczyzne w burej kapocie. I Lowefell wiecej nie zobaczyt juz
nic, gdyz czekajacy na postuchanie tlum wpadl w panike,
a chronigcy ksiezng zolnierze wreszcie ruszyli do przodu.
Ludmita zaczela wrzeszczec co$ po rusku absolutnie wscieklym,
chrapliwym glosem, a na jej twarzy wcale nie mozna bylo
dostrzec strachu, tylko gniew. Madderdin przekrecit sie na bok
z zamachowcem w objeciach, dzieki czemu ostrze wartowniczej



gizarmy nie trafilo go w plecy, ale przebilo ramie skrytobdjcy.
Lowefell oming} rozbiegajacych sie ludzi, dopadl zZolnierza, ktdry
usitowal drugi raz dzgnac lezacych, gdyz najwyrazniej bylo mu
catkowicie obojetne, czy celuje w zamachowca, czy w wybawce
ksieznej. Zresztg najprawdopodobniej w ogole nie wiedzial, co sie
przed chwilg stalo, i na wszelki wypadek postanowit zabic
kazdego, kto bierze udzial w zajSciu.

— Stac, stac! — zawoltal Lowefell gromko. — Przestan! — ryknatl
w strone drugiego ze straznikOw i wyciagajac sie jak struna,
odtracit drzewce glewii. Ostrze zgrzytnelo o kamienng podioge
tuz kolo glowy mlodego inkwizytora. Zaraz potem Madderdin
porzucit swa ofiare, przetoczy! sie na bok i zerwal na rowne nogi.
Byl najwyrazniej ws$ciekly, ze sprawa skonczyla sie takim
balaganem i ze o malo nie stracil zycia w zamieszaniu, i to
w dodatku z rak ludzi, ktérych wiadczynie wlasnie ochronit.

Lowefell podskoczyt w jego strone, stajac na wszelki wypadek
pomiedzy nim a straznikami, a Mordimer zdolal jeszcze tylko
syknac:

— A to$ mnie urzadzil, Arnoldzie...

Lowefell musial przyznac, ze ksiezna dosS¢ szybko poradzila
sobie z zamieszaniem, z pewnos$cig przyczynila sie do tego pomoc
zolierzy przebywajacych do tej pory na fortecznym podworku.
Whiegli 1 zaczeli stanowczo i brutalnie usuwac¢ wszystkich, ktorzy
jeszcze zostali w pomieszczeniu, wrzeszczac na przybylych
1 bezlito$nie ttukac ich drzewcami widczni. Ktos upad} na podioge
1 nie mogt sie podniesc, ktos odpelzal, modlgc sie i buchajac krwia
z otwartych ust, jakas kobieta przerazliwie zawodzita, wznoszac
dionie i twarz do sufitu, poki nie oberwata drewnianym koncem
wloczni prosto w brzuch, a wtedy zamilkla, nadal z otwartymi
ustami i z oczami wybatluszonymi z bolu i przerazenia.

Kiedy Ludmila zobaczyla, ze wszystko znalazlo sie pod
kontrolg, wtedy gniewnym gestem wskazala doradcy lezacego
nieprzytomnego zamachowca, potem skinela wladczo na
inkwizytorow 1 nie ogladajac sie nawet, ruszyla w strone
bocznych drzwi.



Znalezli sie we trojke w komnacie sgsiadujacej z sala
postuchan, a wtedy Ludmila obrocila palajacy wzrok na
Madderdina.

— Skad wiedziale$?! — warknela.

Mordimer by} ranny w dlon, ale trzymatl ja zaciSnietga w piesc
1 tylko krew skapywata mu spomiedzy palcow na podiloge.

— Nie wiedzialem, Wasza Wysoko$¢ - wyjasnit pokornym
tonem. — Nie podobalo mi sie oblicze tego czlowieka. Byt inny niz
WSZYSCY.

Ludmita wpatrywala sie w niego dlugo gniewnym, badawczym
spojrzeniem, ale Madderdin nie cofnal wzroku.

— Przykro mi - rzek}l wreszcie. — Ale nic wiecej nie powiem
Waszej Wysokosci, bo nic wiecej nie wiem. W przeslawnej
Akademii Inkwizytorium po prostu ucza nas, zeby zwracac
uwage na ludzi zachowujacych sie podejrzanie. Prowadzimy
przestuchania, wiec musimy umie¢ odczytywa¢ z twarzy
oskarzonych wine lub niewinnos$c. Przynajmniej z tych twarzy,
z ktorych mozna to odczytac...

Dobrze, pomyslal Lowefell, ksiezna powinna uwierzyc, skoro
powolal sie na edukacje inkwizytorska. A inkwizytorzy na Rusi sa
zarowno znienawidzeni, jak i otoczeni legendg peing niechetnego
szacunku dla ich nadzwyczajnych zdolnosci.

Ludmita skinela po chwili glowa, przyjmujac wyjasnienie do
wiadomosci. Lowefell nie byt pewien, czy przyjela je
definitywnie, czy zaledwie tymczasowo. Podejrzewal, niestety, ze
raczej to drugie...

Podeszla do Madderdina i oparla mu reke na ramieniu.

— Dobrze sie spisale$, inkwizytorze. Zapamietam to. — Potem
strzepnela niecierpliwie dlonia. — Teraz odejdzcie... — rozkazala.

Biber uwaznie wystuchat opowiesci Lowefella o tym, co zaszlo
w trakcie postuchania u ksiezne;.



— Taka to juz jest Ru$ — powiedzial potem. — Ciggle ktos tu kogo$
zabija albo przynajmniej probuje zabic.

— Nie sadzisz wiec, by ten zamach mial cos wspdlnego z nami?
Biber potrzasnal glowa.

— Nie mam zadnych przestanek, zeby wysnuwac tego rodzaju
podejrzenia — rzekl — Ale oczywiscie niczego nie wykluczam -
dodal zaraz. - Chociaz wuwazam, ze to bardzo malo
prawdopodobne.

— Co z nim zrobig?
Biber pokrecit glowa.

— Nie wiem. Na Rusi maja rozne obyczaje w zaleznosci od
ksiecia 1 od ksiestwa. Moze go zakopia zywcem, a moze rzuca
psom na pozarcie. Albo ugotuja w smole. Jedno jest pewne. —
Biber unidst palec. — Na Rusi wierza, ze kazdy, kto podniost reke
na Bozego pomazanca, musi zosta¢ ukarany wraz z cala rodzina.
Gdyby ten czlowiek mial brata, z ktérym rozdzielono go
w dziecinstwie, to nic nie szkodzi: odnajda tego brata i jego
rowniez straca.

— Jak widac¢, nie wszyscy lekaja sie podobnej grozby — zauwazyl
Lowefell.

— Mowia, ze zamachowiec nie pochodzit stad - wtracil
Madderdin. — Zaréwno oficerowie, jak i wolch ksieznej beda
starali sie dowiedziec, kim jest ten czlowiek. Tak mi powiedziano.

— Powiedziano ci? No co$ takiego — zdziwitl sie Biber. — Jak to sie
stalo, ze teraz na peczorskim dworze to ty jestes informowany
0 zamierzeniach Ludmily? - zapytal zartobliwie, ale widac¢ byto,
ze jest ciekaw odpowiedzi.

— Wyjawiono mi to zaraz przed tym, jak wydano mi polecenie,
zebym uczestniczyl w przestuchaniu — wyjasnil Mordimer.

Biber usmiechnat sie.

— Bardzo dobrze - rzekl lekkim tonem. — Pokaz Rusinom, co
potrafig inkwizytorzy.



Madderdin wyraznie nie podzielal lekcewazacego podejscia
starszego towarzysza.

— Oczywiscie nikt nie pomyslal nawet, zeby spytaé, czy chce
uczestniczy¢ w podobnym spektaklu. Po prostu rozkazano, abym
byl gotow.

— Dziwilbym sie raczej, gdyby spytano — wzruszyl ramionami
Biber.

— Gdybys$ uratowatl cesarza, dostalbys nagrode w zlocie albo
nadanie ziemskie. Ale ze uratowales ruska ksiezna, to w nagrode
otrzymasz prawo torturowania zamachowca — powiedziat rownie
lekkim tonem Lowefell.

Madderdin westchng!l i machnal reka.
— Widze, Ze jestescie tym rozbawieni...

— Nie. Nie rozbawieni. Zadowoleni. To oznaka zaufania,
Mordimerze. Oczywiscie rowniez egzamin, ale przede wszystkim
oznaka zaufania.

— Spisz sie dobrze 1 nie zabij tego czlowieka, poki z niego
wszystkiego nie wyciagniesz — przykazal Biber. — Aha, jeszcze
jedno. USmiechnij sie stodko do naszej pieknej ksiezniczki,
a moze dostaniesz od niej jakies doskonale mikstury pozwalajgce
natychmiast ocuci¢ nieprzytomnego czlowieka lub zachowac go
dlugo w przytomnosci. Zrobisz dzieki temu dodatkowo dobre
wrazenie.

— Nie omieszkam — odpart Madderdin.

Mordimera wezwano do ksieznej niedlugo po rozmowie
z Lowefellem i Biberem, wrocit jednak szybko, nie bylo go przez
najwyzej godzine. Obaj inkwizytorzy czekali z ciekawoscia na
jego powrdt, umilajac sobie czas winem.

— Nawet zadnych stodyczy nie znaja w tym przekletym kraju -
westchngtl Biber. — Poza miodem, ktory tez strach tu jes¢, bo nie
wiadomo, z jakich kwiatow jest zbierany.



Lowefell potrafilby rozpozna¢ miod zawierajacy trucizne, ale
rzeczywiscie stodyczy w Peczorze nie znano, czy moze lepiej
mowiac, byly zbyt trudne do przyrzadzenia lub sprowadzenia, by
je podawano. Rusini robili co prawda miodowe placki, ale gdziez
ich smak miat sie chocby do delikatnego, wyrafinowanego smaku
1 rozkosznego aromatu torunskich piernikéw! A kandyzowane
skdrki pomaranczy? A cukrzone figi? A daktyle? A lukrowane
platki rozy? A karmel? A kremy, marcepan i bezy? A migdaly?
O wszystkim tym podrdznik wedrujacy przez Ru$ mogt
zapomnie¢, a gdyby spytal jakiegokolwiek Rusina o taki specjal,
to zapewne jedyng odpowiedzig, jakiej by sie doczekal, bylyby
wytrzeszczone oczy i otwarta ze zdumienia geba. Lowefellowi
bylo wszystko jedno, czym przegryza wino (zresztg czy pije wino,
czy wode, tez mu bylo w zasadzie obojetne), ale Biberowi
najwyrazniej brakowato odrobiny stodkosci.

Jednak starszy inkwizytor nie zdazyl podzielic sie
z Lowefellem diuzszymi zalami, gdyz drzwi szczeknely i w progu
pojawil sie Madderdin.

— Szybko sie uwinate$ — zawolal Biber. — Ale po minie widze, ze
nic zlego sie nie wydarzylo. Bo nie zabiles przestuchiwanego,
prawda?

Mordimer potrzasnal tylko glowa.

— Siadaj wiec, siadaj i opowiadaj — poprosit serdecznie Biber. —
Napijesz sie wina?

Mlody inkwizytor nie zdazyl nawet powiedziec, ze owszem,
bardzo chetnie zwilzy gardlo, kiedy do komnaty drugimi
drzwiami weszta Nontle. USmiechnela sie na widok Madderdina
1 pokiwala glowa.

— Prosze, prosze, jakiz szybki powrot — powiedziala. — Z tarcza
Czy na tarczy?

— Ocenicie sami — odpart Madderdin.
Nontle pociggneta nosem.

— U was tak nie Smierdzi — stwierdzila.



— Smierdzi?

— Zbutwialym drewnem - wyjasnila. — Odslonilam kilimy na
Scianach i wiecie, co odkrylam? To drewno butwieje. Moglam
wkrecic palec w belke...

Biber uSmiechnat sie.

— Takie sg ruskie porzadki, ksiezniczko. Tu niczego nie robi sie
solidnie i dokladnie. Moze w Nowogrodzie czy w Moskwie, bo
tam maja architektow 1 budowniczych sprowadzonych
z Cesarstwa lub Palatynatu. Ale tutaj? W tej dziczy? Wzniesli
catkiem przyjemnag fortece, jak zauwazyliSmy i oceniliSmy, lecz
nie zadbali o wysezonowanie, osuszenie i zabezpieczenie drewna
uzytego do budowy. W zwigzku z tym wszystko to zacznie sie im
niedtugo wali¢ na glowy. A wtedy c6z — usmiechnat sie — zbuduja
nowa twierdze, popeiniajac najpewniej te same bledy.

Lowefell nalal wina zaréwno Mordimerowi, jak i Nontle, ktora
podziekowala mu tak cieplym i tak uroczym usSmiechem, jakby
wlasnie wyswiadczyt jej niezwykla przystuge, ktéra zapamieta na
dlugo i za ktora réwnie dlugo bedzie wdzieczna. Lowefell
pomyslal, ze mauretanska ksiezniczka jest w pewnym sensie
najgrozniejsza z nich wszystkich. Jej magia wynikala po prostu
z samej natury i byla niewykrywalna dla kaplanow, wolchow,
wiedow, szamanow czy czarownikow. Ta kobieta mogla okrecic
sobie ludzi dookota palca, zmusic ich, by tanczyli, jak im zagra, za
pomoca samego uroku i uprzejmosci, ktore polaczone z jej
niezwykla uroda dawaly prawdziwie piorunujacy efekt.
Oczywiscie efekt, ktory nie dzialal na wszystkich. Ludmila na
przyklad wyraznie ja lubila, ale raczej nie popemilaby dla niej
zadnego szalenstwa. Natomiast Lowefell byl pewien, zZe wielu
oficerow i zolierzy ksieznej poderzneloby sobie albo wlasnym
towarzyszom gardla, gdyby tylko dowiedzieli sie, ze zyskaja
w ten sposob wzgledy pieknej czarnoskorej kobiety. A jeSli Nontle
zechcialaby uzyC¢ prawdziwej magii, jesSli sprébowalaby opetac
ich Glosem, no coz, wtedy moglaby zapewne obali¢ Ludmile
1 zdobyC jej ksiestwo. Ale jej wladza, jak Lowefell znal zycie,
upadiaby szybciej, niz ktokolwiek by sie spodziewal. Nie mowigc



juz o tym, ze sama Nontle zanudzilby sie w tej dziczy w ciggu
miesigca. Lowefell wiedzial tez, ze dawno temu trafiali sie
czlonkowie Wewnetrznego Kregu, ktérzy mylili posiadanie
wielkiej mocy z uzywaniem wielkiej mocy. I uzywali jej nie do
szerzenia wiary Chrystusowej i walki o dobro Sprawy, lecz w celu
powiekszania wlasnej wladzy. Konczylo sie to zawsze w jeden
sposob: Inkwizytorium uznawalo, ze sprofanowali swoj talent
1 splugawili swoje zycie. Wiec odbierano im najpierw jedno,
a potem drugie.

— Zamieniamy sie w shuch, Mordimerze — powiedziala Nontle
stodkim tonem i rownie stodko spojrzata na Madderdina.

Jego tez nie potrafila opetac, ale trzeba przyznac, ze od czasu
sztuczek, ktérych uzyla w Lubece, nie prébowata juz niczego
niestosownego. Po prostu byla serdeczna. A teraz, kiedy uratowal
jej w Kamieniach zycie, Lowefell zastanawial sie, czy czula do
miodego inkwizytora co$ wiecej. Wdziecznos¢? Chyba nie,
pomyslal, istoty takie jak ona zapomnialy dawno temu
o uczuciach tak trywialnych jak wdziecznos¢. Madderdin po
prostu byl uzyteczny. Jak drzewo, ktore zastonilo czlowieka,
kiedy strzelano do niego z tuku, albo jak niespodziewany powiew
wiatru, ktory zmylil lot strzaly. Kt6z zachowuje w sercu
wdziecznos¢ dla drzewa czy wiatru? Jezeli Madderdin liczyl na
szczegollne profity w zamian za uratowanie zycia ksiezniczce, to
mogt sie poteznie przeliczy¢. Ale Lowefell mial nadzieje, ze mtody
inkwizytor nie jest tak latwowierny i naiwny...

Potem juz wuwaznie shluchal skladnego 1 obrazowego
opowiadania Mordimera 1 przed jego oczami powoli zaczal sie
wylaniac obraz interrogacji.

Madderdin stal po lewej stronie ksieznej, a po jej prawej rece
stal kanclerz. W celi przygotowano Kkrzesto, na ktorym Ludmila
usiadla z westchnieniem. Rozejrzala sie po wnetrzu. Pod
zwisajaca z niskiego sufitu lampa o szesciu Swiecach stal stol
z pokrwawionym blatem. Wida¢ bylo wyryte w drewnie Slady
jakby po pazurach dzikiego zwierzecia, ale te znaki pozostawili
torturowani dawniej skazancy, ktorzy w wielkiej mece darli



paznokciami powierzchnie. Naprzeciwko stolu znajdowalo sie
palenisko, a nad nim kociolek z gotujacym sie olejem oraz rowno
poukladane zelazne narzedzia, ktorych konce dotykaly plomieni.
W sufit niedaleko Swiecznika wbito solidny hak, a na $cianie
naprzeciwko kominka wisialy na gwozdziach rdéznej wielkosci
pejcze, baty oraz korbacze. Od cieniutkich niczym brzozowa
witka az po grube, zasuplane, w ktdrych na skorzane sploty
nanizano kawalki ostrego zelaza.

— Pomozesz nam, inkwizytorze — powiedziala ksiezna. - Wedle
wlasnego rozeznania, uznania i zdolnosci. Najwazniejsze... —
uniosta palec wskazujacy — zeby nam przestuchiwany nie umartl.
Rozumiesz?

— Oczywiscie, Wasza Ksigzeca Mo$¢. Smier¢ przestuchiwanego
jest w Inkwizytorium uwazana za wielkg niezrecznosc. I nie tylko
z tego powodu, Ze od umartego nie da sie wydobyc zeznan.

— 0, a z jakiegoz to jeszcze? — zainteresowala sie.

— Uwazamy, zZe kazdy grzesznik ma prawo pojednac sie
z Bogiem oraz dokona¢ aktu skruchy - wyjasnil Madderdin. —
Pragniemy, by nawet ludzie, ktorzy czynili najwieksze zilo,
umierali, kochajac Boga, potepiajac wlasne podle zycie oraz
z calego serca miluyjac nas, inkwizytorow, Kktorzy
naprowadziliSmy ich na $ciezke milo$ci oraz cnoty. Zyczymy
sobie, by skazaniec, odchodzac przed Sad Bozy, za
najszczesliwszy dzien zycia uwazal ten, w ktorym spotkatl
funkcjonariuszy Swietego Officjum.

Ludmila przypatrywala mu sie przez chwile, jakby nie
wiedzac, czy inkwizytor mowi powaznie. Potem pokrecila glowa.

— No, no — mruknela. — A pomysle¢, ze to o mnie opowiadajg, iz
jestem okrutna.

Dalsza rozmowe przerwatl im trzask otwieranych drzwi i do
srodka weszlo dwoch straznikow trzymajgcych pod pachy
wijacego sie nagiego mezczyzne. Wiezien wyl i belkotal, ale
niezbyt nawet gloSno, gdyz wusta zapchano mu szmatami
1 przewigzano sznurem. Straznicy zatrzymali sie.



— Co Wasza Wysokos$c¢ rozkaze? — zapytal jeden z nich.
Ludmita odwracila sie w strone Mordimera.
— Inkwizytorze?

— Na poczatek roztozylbym go na stole ze zwigzanymi rekami
i nogami. No i sadze, ze warto mu wyjac¢ knebel.

Ksiezna skrzywila usta w nieznacznym usmiechu, potem
skinela glowg 1 wydala rozkazy straznikom. Kiedy wszystko
uczyniono tak, jak kazala, znéw odwrdcila sie w strone
inkwizytora.

— Jak to wyglada u was? - spytala. — Sami torturujecie
przestuchiwanych czy robi to kat, a wy jedynie zadajecie
pytania?

— To zalezy, pani. Wolimy, by torturami zajmowat sie kat, lecz
sami tez zostaliSmy przeszkoleni, zeby wiedzie¢, jak sprawic
czlowiekowi bdl, nie zabijajac go ani nie uszkadzajac w powazny
sposob ciala. Jesli oczywiscie ani zabi¢, ani uszkodzi¢ go nie
chcemy...

— Od jakich tortur zaczynacie?

— Zazwyczaj zaczynamy od pytan, pani. I od rozmowy
z przestuchiwanym, w trakcie ktérej okazujemy mu wspoiczucie
oraz zrozumienie.

Ludmita zmruzyla oczy.

— Chcialby$ mu wspoiczué i go zrozumiec? Czlowieka, ktory
omal nie zarznal swego wiladcy?

— Jes$li jego umyst zostal splatany przez demony lub samego
Szatana, to wspolczujemy mu, iz wpadl w szpony ciemnosci -
wyjasnil Madderdin. — Jesli zostal przez kogo$§ namowiony lub
przekupiony, to chcemy, by zrozumial, ze ten, ktory go
sprowadzil na zl3 droge, nie jest jego przyjacielem. Przyjacioimi
jesteSmy my i wlasnie w nas musi pokladac nadzieje.

— Na ocalenie zycia?

— Nie, pani - odpar}l Mordimer. — O tym nie moze by¢ nawet



mowy. Mowimy o nadziei na spokojna sSmier¢, ktora przyjdzie po
wyznaniu wszystkich grzechow.

Ludmita milczala przez chwile.

— COz, sprobuj... — Przywolala gestem jednego z dworzan. —
Andrzej jest dobrze wyedukowanym mlodzienncem. Zna lacine,
wiec bedzie tlumaczyl to, co powiesz temu tam... — Pokazala
podbrodkiem skazanca, ktérego wlasnie przywigzywano do
stolu.

— Oczywiscie, Wasza Wysokos¢ — rzekt Mordimer.

Sking} glowa jasnowlosemu mlodemu czlowiekowi, ktory teraz
byt blady i wyraznie odwracal wzrok od stolu z przywigzanym
do niego skazancem. Sam podszed} do zamachowca, usiad} na
krawedzi mebla. Najpierw rozluznil sznur opasujacy twarz
wieznia, potem wyciggnat mu z ust knebel. Mezczyzna od razu
zaczal co$ belkota¢ podniesionym, piskliwym glosem. Oczy mial
wybaluszone i szalone, a czolo zroszone grubymi kroplami potu.

— Ciiicho, ciiicho - lagodnie nakazal Mordimer, a Andrzej
nawet nie ttumaczyl, gdyz sens tych stow i ton wypowiedzi byly
tak jednoznaczne, Ze nie bylo czego ttumaczyc.

Mezczyzna jednak nie stuchal napomnienia i wrecz podniost
jeszcze glos, krzyczac w tak dziwny sposob, ze w jednym stowie
potrafit z jazgotu przejs¢ w chrapliwe rzezenie.

Inkwizytor, widzgc, ze lagodne napomnienia nie tyle nie
skutkujg, ile nie sa nawet w stanie zwroci¢ uwagi wieznia,
stuknal go kostkami dloni w szyje krotkim, szybkim uderzeniem,
ktore spowodowalo, ze rozciggniety na stole tortur wiezien
stracit glos i oddech. Teraz tylko dusil sie i charczat.

— Cios nie moze by¢ za mocny, zeby przestuchiwanemu
przypadkiem nie zmiazdzy¢ grdyki - wyjasnit Mordimer,
odwracajac sie w strone ksieznej. — Ale jednoczesnie na tyle silny
1 celny, zeby pozbawi¢ go na pewien czas zdolnosci mowienia.
Poza tym, jak Wasza Wysokos¢ zapewne zauwazyla, ten czlowiek
obecnie dusi sie... — Inkwizytor wskazal dlonig krztuszacego sie
wieznia, ktorego twarz przybrala sinofioletowy odcien. - Wydaje



mu sie, ze zaraz umrze — kontynuowal - Co jest oczywiscie
nieprawdg, gdyz jego zdolnosci oddychania niedlugo powrdcs...

— A jesliby nie powrdcily? — spytata ksiezna.

— To by oznaczalo, ze popemlilem niewybaczalny biad -
objasnil chiodno Mordimer. - Jednak zapewniam Wasza
Wysokosé, iz do zabicia czlowieka trzeba znacznie silniejszego
uderzenia niz to, ktore zadalem. Za chwile oddech wrdci, lecz
strach pozostanie... Chyba ze mamy do czynienia z czlowiekiem
tak szalonym, ze nie boi sie niczego, lub z czlowiekiem o umysle
zmaconym chorobg, trunkami bgadz wywarami z ziél czy
grzybow. — Inkwizytor rozlozyt rece. — Takich ludzi najtrudniej
przestuchiwac.

Po chwili, zgodnie z przewidywaniami inkwizytora, oddech
wieznia zaczal sie wyréwnywac, twarz stracila intensywny kolor,
a wybaluszone z przerazenia oczy wrdcity do normy.

Mordimer ujat dlonn wieznia w swoja reke.

— Jestem tu, zeby ci poméc — powiedzial tagodnie, a Andrzej
natychmiast przetlumaczyl jego slowa. - Jestem tu, zeby
uratowac cie przed bodlem, ktdry oni chca ci zada¢ - ciggnal
Mordimer 1 delikatnym gestem polozyt skazancowi dion na
policzku. — PoOki jestem obok ciebie, nic zlego ci sie nie
przydarzy...

— Interesujace... — mrukneta Ludmita.

— Chce tylko z toba porozmawiac¢ — mowil dalej inkwizytor. —
A kiedy juz porozmawiamy, to dostaniesz dobra kolacje i duzo
piwa. Co ty na to?

Wiezien patrzyt na niego przez chwile, a potem rozchylil
sthuczone usta w czyms, co mialo by¢ zapewne usSmiechem.

— Lubisz piwo? Kazdy lubi, prawda? — Mordimer usmiechnat
sie. — Jak masz na imie, przyjacielu?

— Mikolaj — wystekal przestuchiwany.

— MO¢j brat mial na imie Mikolaj — ucieszy} sie Madderdin. —
Mieszkal w kamiennym domu w samym Srodku miasta. Z zona



1 dzieCmi. Ty nie mieszkasz w kamiennym domu, prawda,
Mikotlaju?

— Nieee, he, hee — pytanie najwyrazniej roz$mieszylo wieznia,
oczywiscie na tyle, na ile to bylo mozliwe w jego sytuacji.

— Patrzac na ciebie, mySle, ze pewnie mieszkasz gdzies pod
lasem, co?

— Pokazcie mi miejsce w Peczorze, ktore nie jest pod lasem -
mruknela rozbawiona ksiezna.

— W lesie — rzekl przestuchiwany i nagle zadygotal. — Nie chce
do lasu! Nie posylajcie mnie do lasu! Chce tu zosta¢! Blagam, nie
wyrzucajcie mnie do lasu! On tam jest! Ulitujcie sie!

— On chce tu zosta¢ — powiedziala Ludmita. — No, no, czego$
takiego jeszcze nie styszalam jak zyje.

Inkwizytor polozyl mezczyznie dlon na ustach.

— Zadnego lasu! - rzekl stanowczo. — Obiecuje ci, ze nie
zostaniesz wyrzucony do lasu. — Trzymat caly czas dlon na ustach
wieznia. — Zaraz stad pojdziemy, ubierzesz sie, usigdziemy przy
kominku, zjemy kolacje, napijemy sie piwa. — Poklepal go
w ramie. — Nawet nie bedziesz musial wychodzi¢ na dwor, jesli
nie bedziesz chcial.

Mezczyzna wyraznie sie uspokoit.

— On byl zawsze w lesie — pozalit sie. — I patrzyl na mnie. -
Przez jego cialo znowu przebiegly dreszcze...

— Kto taki?

— Wilk. Wielki wilk. — Mezczyzna zaczal ptakac, a jego palce
zacisnely sie tak mocno na dioni inkwizytora, ze az zbielaly.

Stowa: ,,Wilk. Wielki wilk” Andrzej przettumaczyl z wyraznym
wahaniem 1 az obrdcit sie w strone ksieznej. Ludmila pochylila
sie w krzeSle, opierajac dlonie na udach. Miala zasepiong twarz
1 zaciete usta.

— Musisz mi opowiedziec¢ o tym wielkim wilku, Mikolaju — rzek}
lagodnie, lecz z naciskiem Madderdin. — Musisz mi opowiedziec



o0 tym, co sie dzialo, kiedy spotykaltes$ go w lesie...

— Nie, prosze, tylko nie o wilku... — Andrzej tlumaczyl
niewyrazne jeki wieznia.
— A powiedz mi, co zwykle robisz w lesie, Mikolaju? Polujesz?

— Poluje! — ozywil sie nagle wiezien. — I pulapki zakladam, jak
nikt w okolicy!

- I na co zwykle polujesz? - dopytywat Mordimer
z zaciekawieniem.

— A 1 na sobole, i na popielice, 1 na gronostaje — pochwalil sie
mezczyzna. — A ile ptakow potrafie ustrzelic¢! I tabedziego puchu
uzbieram tyle, co nikt!

— Ksiezna potrzebuje dzielnych mysliwych - powiedzial
powaznym tonem Madderdin. - Przyjelaby cie chetnie do
kompanii, dalaby ci tez dobra kwatere i jedzenia w brod, i duzo
mocnego piwa...

Inkwizytor dostrzegl, ze tlumaczacy jego stowa dworzanin
wyraznie sie zawahatl i zerknal szybko w strone siedzacej obok
ksieznej, ale zaraz gladko przemknal z tym zdaniem.

— ..tylko musisz wczeSniej opowiedzie¢c - kontynuowal
Mordimer — dlaczego i po co narobile$ takiego balaganu. Ludzi
postraszyle$, ksiezng zasmuciles. A jak ksiezna smutna -
inkwizytor pochylil sie nad przestuchiwanym i nagle jego glos
pochiodnial - to niedobrze. To bardzo niedobrze.

— Ze niby co? — zaniepokoil sie wiezien i zamrugal gwaltownie.

— Dzisiaj byl dzien, w ktoérym ksiezna Ludmila przyjmuje
poddanych, prdosb wystuchuje i pomoc ofiarowuje, czy nie tak?

Zamachowiec przez chwile nie mog}l sie najwyrazniej potapac,
0 co chodzi inkwizytorowi, widocznie w mys$lach caly czas byt
jeszcze przy tym, ze to niedobrze, kiedy ksiezna jest smutna.

— No niby tak — odpart w koncu.

— No widzisz, a przez ciebie ludzie, ktorzy nawet i tydzien albo
dhuzej jechali do Peczory, zeby poklonic¢ sie ksieznej i prosic ja



o taske, zmarnowali caly ten czas. Dopiero na wiosne beda mogli
wrocic... Wiesz, jak cie strasznie wyklinaja, Mikotaju? Mowia, ze
jak stad wyjdziesz, to flaki ci wypruja i ze skory obedra... Tak, tak,
pod forteca oni wszyscy na ciebie czekajg, strasznie zagniewani,
ze przez ciebie nie mogli sie poklonic¢ ksieznej...

Lowefell, stuchajac tej relacji, usmiechnal sie do wilasnych
mysli. To bylo dobrze powiedziane. Madderdin wbil wilasnie
wiezniowi w glowe, ze na pewno wyjdzie cato z niewoli.

—Ja nie chcialem... — zajeczal Mikolaj.

— Oczywiscie, ze nie chciale§ - zgodzil sie cieplym tonem
Mordimer. — Ale kto chcial?

—7e co?

— Kto chcial, zebys przerwal ksieznej postuchanie? Kto chcial,
zeby wszyscy ci biedni ludzie musieli uciekac?

Wiezien zacisnal usta i zamknat oczy.

— Ejze, Mikolaju! — zawotal Mordimer. — Nie udawaj, ze cie nie
ma! Mow szybko, a zaraz kaze cie rozwigzac¢ i pojdziemy cos
zjesC. I napijemy sie piwa albo miodu, posiedzimy przy ogniu. No,
Mikolaju, raz-dwa opowiesz wszystko 1 zobaczysz, jak ci ulzy.
A przeciez zawsze lepiej jes¢ i pic¢, jak czlowiek nie ma zadnych
trosk na glowie. Co? Mam racje? Sam powiedz...

— I wtedy - rzekt Mordimer stuchajacym go inkwizytorom -
ksiezna powiedziata do swojego doradcy, ale na tyle glosno, ze ja
tez ustyszalem: On niczego jemu nie skazet...

— On nic mu nie powie — przettumaczyl Biber.

— Ano wlasnie — skingl glowg Madderdin. — Niezbyt chyba juz
we mnie wierzyla, a ja balem sie, zZe przerwie mi i kaze sprawy
zalatwic po swojemu.

— Co zreszta moglo zakonczyC sie calkiem pomyslnie -
zauwazyl Biber. — Bo to, ze Rusini sg narodem prostym, wcale im
nie przeszkadza w praktykowaniu od wiekow caltkiem
skutecznej, choC z naszego punktu widzenia raczej prymitywnej
sztuki tortur.



— Moze sprawy rzeczywiscie ulozylyby sie pomysSlnie dla
przestuchania, jednak niepomyslnie dla opinii o metodach
Swietego Officjum — powiedzial Mordimer.

— 0O, to prawda. I na pewno w niewlasciwym Swietle
pokazalyby pewnego miodego, ambitnego inkwizytora — dodatl
z calkowitg powaga w glosie Biber.

— Non nobis, Domine, non nobis, sed nomini Tuo da gloriam —
odpart z r6wna powaga Madderdin.

— Co bylo dalej?

— Objasnilem mu dokladnie dzialanie narzedzi — odpowiedzial
Mordimer. — Mialem nadzieje, ze do ich uzycia nie dojdzie
1 wszystkiego dowiem sie w trakcie przyjacielskiej rozmowy, ale
okazalo sie jednak, ze obawa przed wspomnieniami byta u tego
czlowieka zbyt duza i aby wspomnienia te wskrzesil, nalezalo
owa obawe przelamac strachem jeszcze wiekszym. W Kkoncu
byloby to niezwykle, gdyby wiezien w izbie tortur bal sie kogos
bardziej niz inkwizytora decydujacego nie tyle o jego zyciu, lecz
0 intensywnos$ci cierpienia, z jakim z zyciem tym bedzie sie
zegnal.

— Czasem ludziom prostym i pozbawionym wyobrazni ciezko
pojac wlasciwa istote naprawde wielkiego bolu i rozumieja to,
dopiero kiedy ow bdl zostanie im zaprezentowany na ich
wlasnym ciele — wtrgcit Lowefell.

Mordimer skingl glowa.

— Niestety, to prawda, ze najwieksza, demostenejska wrecz
swada nie pomoze, kiedy ktos po prostu nie rozumie, co do niego
mowisz. Na szczeScie okazalo sie, ze ow Mikolaj jest nieco
bystrzejszy niz nierozumne bydle.

— I co ow bystry Mikolaj opowiedzial?

— Wielki czarny wilk wzywal go do lasu i Mikolaj wtedy
wstawat i szedl. ,Wchodzilem w takie miejsca, w ktorych nigdy

wczesniej nie bylem” - zacytowal zeznania Madderdin. -
»Swobodnie przemierzalem bagna, ktérych wcale nie znalem,



1 wracatem potem bezpiecznie do domu. Zawsze przewodzily mi
biale Swiatelka, unoszace sie w powietrzu niczym iskry, i zawsze
prowadzily mnie do wielkiego wilka...”

Biber pokiwatl glowa.

— Czy opowiadat cos$ o spotkowaniu?

Madderdin skrzywit sie.

— Z wielkim czarnym wilkiem?

Biber spojrzal na niego zimnym wzrokiem.

— Nie staraj sie by¢ zbyt dowcipny, inkwizytorze. Wiec?
— Nie, nic nie méwit o spotkowaniu. Czemu pytasz?

— Cielesne obcowanie jest zwykle waznym elementem
wszelkiego rodzaju fantazji, a jesli mowa o mySliwym
spedzajacym wiekszos¢ roku samotnie w lesie, to tym bardziej
powinno ono sie pojawic.

— S3 ludzie niezainteresowani cielesnoscia w jej erotycznym
rozumieniu - stwierdzit Lowefell.

— Nieszczes$nicy — zartobliwie prychnela Nontle i mrugnela
W jego strone.

— Sadzisz, ze to jedynie chora wyobraznia prowadzila go do
wielkiego wilka? Ze jego przygody w lasach i na bagnach to
majaczenia? — zapytal Madderdin, spogladajac na Bibera.

— Mam za malo przestanek do sadzenia tego czy owego -
odpart Biber. — Ale nie jest to wykluczone.

— Na Rusi ludzie jedza i pijg takie pokarmy i napitki, jakich
w Cesarstwie nie przelknglby nawet pies — rzekt Madderdin. -
Warza piwo, nie przejmujac sie, iz trafia do niego réwniez wielka
ilosc¢ jakiegos zielska, jakichs trujacych chwastow...

— Pytale$ go o grzyby? Ziola?

— Oni zra wszystko. Jak swinie. — Mordimer pokrecil glowa
z obrzydzeniem. — Ale ten czlowiek rzeczywiscie radzil sobie
Swietnie z polowaniem, wiec nie sadze, zeby byl zmuszony do



gotowania chwastoéw czy kory z drzew.
— Midd? - zagadnat Biber.

— Tak, w miejscowych lasach mieszkaja oczywiscie bartnicy -
odpar! natychmiast Madderdin. — I pytalem go, czy jadl lub pit
miod kupiony od nich.

Lowefell pomys$lal z zadowoleniem, ze mlody inkwizytor
zadawal takie wlasnie pytania, jakie nalezalo zadac¢. Zanim
poszukasz przyczyn nadnaturalnych, wyeliminuj wszystkie
przyczyny naturalne. Wedlug tej zasady nalezalo wilasnie
postepowac.

—Ico?

— Czasami wymienialt skorki czy mieso za miod, ale nie sadze,
by to miod stal sie przyczyna jego majaczen...

— A wiec naprawde odwiedzal wielkiego wilka mieszkajacego
w Srodka lasu? — zakpil Biber. — I ¢z ten wilk kazal mu zrobic¢?
Zabic ksiezng?

— Mowigc najkrdcej: wilasnie tak — zgodzil sie Mordimer. —
Oczywiscie dodajcie do tego stosowna atmosfere. — USmiechnat
sie nieznacznie. — Noc, palajace Slepia, przejmujacy gtos mowiacy,
ze zadaniem jego, Mikolaja, jest uratowanie swietej wiary oraz
calego Swiata.

Biber podrapat sie po glowie.

— Taaak, a wiec mamy wielkiego gadajacego wilka, panujacego
nad lasem i rzadzacego wszystkim, co w lesie mieszka... To sie
oczywiscie zdarza i1 zdarzalo niegdys w naszych krajach, jeszcze
za poganskich czaséw. Nazywano i nazywa sie te demony leszymi
lub borowymi...

— Nic takiego nie istnieje — rzekla stanowczo Nontle. — Badalam
kilka takich spraw. Byly to zawsze albo wymysly, albo
mistyfikacja.

— Zgadzam sie, Ze nie istnieja naprawde — zgodzil sie z nig
Biber. — Lecz istniejg w umyslach tych ludzi, wsparte gleboka,
kultywowanag od pokolen wiarg i obyczajami. Wiemy przeciez, ze



najtrudniej walczy¢ z czyms, czego tak naprawde nie ma... —
westchnal.

— Tu sie zgodze - skinela glowa Nontle. — I na dowdd tego
opowiem wam historie z mojego kraju. Otoz wiedzcie, ze moj lud
czci jako boga swojego wiladce, a mojego ojca, ale modla sie
rowniez do Wielkiego Morskiego Weza.

— Styszalem o tym - rzek! Biber.
— Demon? - spytal Lowefell. — Potwor?

— Legenda — wzruszyla ramionami Nontle. — Mdj ojciec kazal
wysyla¢ wyprawy 1 szukac tego Weza zaré6wno w rzekach, jak
1 w morzu. Lecz jego zolnierze 1 tropiciele nie znalezli niczego
poza ogromnymi krokodylami w rzekach i ogromnymi rekinami
W IMOrzZu.

— (Czy poddani twojego ojca przestali wtedy wierzyc
w Wielkiego Weza?

— Oczywiscie, ze nie. — Nontle rozeSmiala sie. — Zaczeli wierzyc,
ze schowal sie przed poszukiwaczami wystanymi przez krola, by
okazac¢ mu w ten sposob nielaske.

— Niedobrze — mruknal Lowefell.

— Zgadza sie — skinela glowa ksiezniczka. - Powiem nawet, ze
bardzo niedobrze. Bo kilka tysiecy ludzi zginelo w zamieszkach
1 potem w czasie wojny domowej — dodala Nontle, a potem
usmiechnela sie nieznacznie. — I tak wlasnie moj ojciec
zrozumial, ze nie warto szuka¢ Wielkiego Morskiego Weza, wiec
1 szukac go przestat...

— Wracajmy, jesli pozwolicie, z Afryki na Ru$ — nakazal Biber,
wyraznie niezadowolony z tego przerywnika.

— Wracajmy. — Nontle wzruszyla ramionami. — Czym jest ow
wilk twoim zdaniem?

— Pozwdlcie tylko, ze dodam — wtracil Mordimer — iz reakcja
ksieznej oraz ttumacza na stowa o wielkim wilku byla znaczaca.

— W jakim sensie znaczgca? — zmarszczyl brwi Lowefell.



— Byli bardzo przejeci. Powiedzialbym nawet: zaniepokojeni.

— To, ze Ludmila miala szczescie zostac¢ ksiezng, nie oznacza
wecale, iz nie ma umystu prostej, zabobonnej wiesniaczki — rzek}
z lekcewazeniem Biber. — Takie przypadki zdarzaja sie nawet
w Cesarstwie i dotycza Swietnie wyedukowanych kobiet, a co
dopiero méwi¢ o tym koncu $wiata i o ksieznej, ktora nigdy nie
wyjechala poza peczorskie lasy!

— Tak czy inaczej, sadze, Ze im mniej bedziemy mieli wspolnego
Z ta sprawg, tym lepiej dla nas — podsumowatl Lowefell. — Aha,
a jaki zapad! wyrok? — Spojrzal na Mordimera.

— Rozszarpanie przez psy — odpart Madderdin.

— No tak — wzruszy}l ramionami Biber. - W porownaniu z tym,
jakie katusze dla rzekomych spiskowcow wymysla moskiewski
Iwan, to mozna powiedzied, Ze temu tutaj nawet sie poszczescito.

— Wszyscy macie by¢ obecni w czasie egzekucji — dodatl
Madderdin. — Takie jest bardzo wyraznie wyartykulowane
zyczenie ksieznej.

— Ech - westchnal Biber. — Wiladcy zawsze sa tacy sami,
niezaleznie od kraju, w ktorym rzadzg... Zawsze chca sie czyms
pochwali¢ przed poddanymi lub gos¢mi. Jak nie pieknym
patacem czy pomnikiem, to chociaz piekng egzekucja...

Cesarskich przedstawicieli zaproszono na kruzganek okalajacy
dziedziniec, wiec mieli doskonaly widok z goéry na calg scene.
Widzieli tez niedaleko Ludmile, ktora siedziala na krzesle
z wysokim oparciem. Obserwowala wszystko z nieruchoma,
pozbawiona wyrazu twarzg. Na razie zreszta nie bylo wiele do
obserwowania, gdyz na podworcu kiebit sie ttum ludzi, jego czesc
odgrodzono, budujgc co§ w rodzaju drewnianych zasiekow (to za
nimi rozegra sie tragedia skazanca, pomys$lal Lowefell),
a w klatce po przeciwnej stronie zamknieto dwa psy. Obie bestie
byly wielkie, kudlate, najwyrazniej pobudzone i wsciekle oraz
podekscytowane. Podekscytowane liczba ludzi stojacych wokot
ich wiezienia, ale tez rozmowami, nawolywaniami i migotaniem



sSwiatel pochodni. Lowefell zdawal sobie sprawe, jak irytujacy dla
wyczulonego powonienia tych zwierzat musi by¢ ttum. Pot, odér
mokrych zwierzecych skor, smota plongcych pochodni, dym,
teraz jeszcze krew, ktéra z wiadra chlusnieto na ziemie. Psy
warczaty 1 wsciekle skamlaly, rzucaly sie na prety krat. Lowefell
zauwazyl, ze mialy wielkie, bardzo biale i1 bardzo ostre zeby. Nie
uwazal sie co prawda za znawce, ale jednak wiele ras widzial
W Zyciu, a tej nie potrafil rozpozna¢ ani nie przypominatl sobie,
by kiedykolwiek widzial podobne zwierzeta. Jeden z psow byl
czarno-bialo-siwej barwy, futro drugiego bylo brazowe
1 ciemnozlote. Kazdy wazyl na pewno wiecej niz cztery pudy i na
pewno mniej niz pie¢ pudow i kazdy, kiedy stanal na tylne lapy,
siegnalby bez trudu do gardila dorostemu czlowiekowi. Jeden
element ich wygladu byl prawdziwie zdumiewajacy. Oba wokatl
glowy 1 karku mialy ogromne grzywy, tak geste i rozlozyste, ze
zwierzeta przypominaly male, rozws$cieczone lwy, a nie
przedstawicieli psiego gatunku.
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— Piekne, prawda? - zauwazyla Nontle. Jej oczy blyszczaly,
kiedy przygladala sie rozjuszonym potworom.

— Nie widzialem nigdy niczego podobnego - odparl — Czy to
jakas ruska rasa?

— Nie. — Pokrecila glowg. — Widzialam takie psy w gorach
Afganistanu, pochodza one jednak z Tybetu, krainy u podnoza
Dachu Swiata. Nie sadzilam, ze kiedykolwiek zobacze to cudo na
Rusi.

— S3 niezwykle - zgodzil sie Lowefell.

— W Tybecie wierzg, ze te psy majg dwie pary oczu. Druga para
stuzy im do obserwowania Swiata, kiedy wszyscy myslg, ze
spokojnie $pia. Dlatego hoduje sie je do strzezenia ludzi, domow
1 stad.

Rzeczywiscie uklad 1 kolor futra na glowach zwierzat
sprawialy wrazenie, jakby oprécz normalnych oczu psy mialy
rowniez druga, wieksza pare.

— Moze ksiezna odsprzedalaby albo ofiarowala parke naszemu
cesarzowi? Jak sadzisz?

Lowefell nie zdazyl odpowiedzie¢, gdyz na przeciwleglym
krancu podworza wszczat sie ruch 1 zamieszanie. Thum zaczat sie
rozstepowac, ale tez pokrzykiwa¢ 1 tloczyC sie. Zaraz tez
zobaczyli, co bylo przyczyna owego tumultu. Oto na przedzie szli
dwaj zolnierze, ktorzy drzewcami wioczni torowali sobie droge
wsrod gawiedzi, a za nimi kroczyl barczysty mezczyzna wlokacy
za sobg na tancuchu nagiego, umazanego blotem czlowieka.

— No 1 jest nasz zamachowiec — rozeSmiala sie Nontle. — Nie
wyglada teraz groznie, prawda?

— On od poczatku nie wygladat groznie — mruknat Lowefell. —
Nawet kiedy rzucal sie na Kksiezng, wygladal bardziej
rozpaczliwie niz groznie.

— Czy chcesz co$ przez to powiedzie¢? — Na chwile przeniosta
wzrok ze skazanca na twarz Lowefella.

— Chce przez to powiedziecd, ze podobnie jak i ty wiem, co ten



czlowiek zeznal na torturach... Ale teraz patrzmy, Ludmila nie
zaprosila nas, zebysmy lekcewazyli widowisko, jakie kazala
przygotowac, prawda?

— Och, ja popatrze z przyjemnoscia — klasneta Nontle. - Kocham
te futrzane pieski!

Tymczasem futrzane pieski, jak je nazywala mauretanska
ksiezniczka, widzgc zblizajacego sie w ich strone zakrwawionego
czlowieka, zaczely jeszcze bardziej wariowac.

— One wiedzg, co sie zaraz stanie — rzek} Biber. — To na pewno
nie jest ich pierwszy raz.

Srodek podwodrza ogrodzono zapora z desek i pali, dlugg
1 szeroka moze na dziesie¢ krokow, 1 tam wilasnie wrzucono
nieszczesnego skazanca. Potem treser, mezczyzna, jak zauwazyt
Lowefell, ubrany w zbroje z utwardzanej skory, wysokie buty za
kolana i nabijane metalowymi guzami karwasze, wypuscit psy
z Kklatek, ale trzymal je na dlugich smyczach. Zwierzeta zreszta
nie zwracaly juz uwagi ani na niego, ani na otaczajacych
drewniany kojec ludzi. Ich palajace Slepia wbite byly tylko
w jeczacego i skulonego w blocie skazanca.

— Marne to bedzie przedstawienie — stwierdzil z nagana
w glosie Biber. — Gdyby mu dali chociaz kij, zeby mog} sie
bronic...

Nontle spojrzala na niego nieprzychylnym wzrokiem.
— Przeciez moglby je wtedy zrani¢ — powiedziala.

Opiekun psow uchylil wejscie do zagrody i wpuscit do Srodka
oba zwierzeta. Mikolaj, ktory przed momentem podniost glowe,
zobaczyl zblizajace sie bestie.

— Myslisz, ze taki sposob egzekucji wystarczajaco odstrasza? —
zastanowila sie Nontle. — Przeciez psy rozszarpia go szybko
1 nawet nie bedzie dtugo cierpiat...

— A jak karano w krolestwie twojego ojca tych, co oSmielili sie
podnie$c reke na wiadce?

— Wrogow korony obtaczano w mokrej glinie i pieczono potem



na stoncu - objasnila Nontle. — Albo rzucano krokodylom na
pozarcie. Ale to drugie traktowano jako taske.

Lowefell stuchal ich rozmowy, a jednoczesnie uwaznie
obserwowal psy i skazanca. Bestie rozdzielily sie i1 jedna zblizala
sie do wieznia z lewej strony, druga z prawej. Obie posuwaly sie
po tuku, jak atakujgce wilki. Skazaniec nagle odzy! i najwyraznie;j
czy strach, czy desperacja pchnely go do niespodziewanej
aktywnos$ci. Jednym, nawet zrecznym susem wskoczyl na
ogrodzenie i juz, juz chciat je przeskoczyc, by znalezc sie chociaz
na chwile bezpiecznie w tlumie i przediuzyc¢ w ten sposob zycie
o kilka chwil. Ale na nic mu sie zdal ten wysilek, gdyz czuwajacy
straznicy byli szybsi od niego. Jeden zahaczyl go drzewcem
wldczni w ramie, ale drugi trafil lepiej, bo prosto w usta.
Skazaniec krzykngl i spadl z rozkrzyzowanymi ramionami.
Wpad! plecami w bloto i wtedy oba psy skoczyly. Jeden chwycil
go za lewa stope, drugi za prawa dlon.

— Jak dobrze sg wyszkolone — powiedziala z zachwytem Nontle.
— Patrz, nie rzucaja sie wcale do gardia.

Lowefell wiedzial, ze wiekszo$¢ psow instynktownie atakuje
w czasie walki najdelikatniejsze czesci ciala przeciwnika. Rzucaja
sie do gardia lub probuja rozerwac brzuch swojej ofierze. Te
najwyrazniej nauczono, Ze maja, przynajmniej na poczatku, tego
nie robi¢. Mikolaj, ktoremu psie kly rozrywaly dilon i stope,
wrzeszczal piskliwie 1 rozpaczliwie, tak donosnie, ze Swietnie go
styszano na wszystkich krancach podworza, pomimo ze
widzowie glosno sie Smiali, klaskali 1 okrzykami zachecali bestie
do wiekszej zajadlosci. Wiezniowi udato sie wyszarpac z psiego
pyska noge i wtedy przetoczyl sie w strone drugiego zwierzecia,
rozrywajacego jego reke, i chwycil go wolna dionia za futro
kolnierza, tuz przy uchu. Ale wtedy drugi z pséw, ten przed
chwilg odepchniety, rzucit sie i wgryzl mu sie w bok tuz nad
biodrem.

— No to przedstawienie chyba nam sie wlasnie konczy -
zauwazyla Nontle z wyraznym zalem.

Lowefell nie znajdowal zadnej przyjemnosci czy podniecenia



w obserwowaniu kazni jakiegokolwiek czlowieka. Owszem,
uwazal podobne dzialania za praktyczne i konieczne z punktu
widzenia skutecznosci sprawowania wladzy, rozumial pobudKki,
jakie kierowaly tymi, ktorzy wymyslali i stosowali podobne kary.
Ale jego akceptacja nie oznaczala w zadnym razie fascynacji.
Kiedy patrzyl na rozptomienione oczy Nontle, zastanawial sie, co
kobieta taka jak ona, madra i wyksztalcona, widzi w podobnej
rozrywce, przeznaczonej przeciez dla plebsu. A teraz Nontle byla
taka sama jak inni widzowie kazni, ci podskakujacy, wrzeszczacy,
zaciskajacy piesci i judzacy psy. Ale owi ludzie nalezeli przeciez
do najprymitywniejszego motlochu, a ona byla Hildegarda
Reizend, badaczka i podrozniczka, czlonkinia Wewnetrznego
Kregu Inkwizytorium. Bestia mieszka w kazdym z nas, pomyslal
gorzko Lowefell, chociaz moze nie w kazdym, dodal rowniez
w myslach, gdyz nie czuje, by mieszkala we mnie. I nie mowie
tego z poczuciem wyzszosci, gdyz wcale nie jestem pewien, czy
pozbawiony tego wlasnie niechlubnego atrybutu
czlowieczenstwa, mam sie czu¢ wywyzszony nad innych. Daje
jedynie Swiadectwo obserwacji, o ktorej sadze, Ze jest jeSli nie
catkowicie obiektywna, to chociaz nie nadmiernie skazona
subiektywnym spojrzeniem. Czy kiedy Narses na ucztach kazat
zabija¢ wiezniow w wyrafinowany i okrutny sposob, czy kiedy
kazal ich dreczy¢ na oczach zaproszonych gosci, to robil to dla
zaspokojenia wlasnej chorej zadzy? A moze zaledwie
z pragmatycznej potrzeby, by jawi¢ sie w oczach rywali,
przeciwnikow i wrogow jako czlowiek bezwzgledny i niecofajacy
sie przed niczym? By tych rywali, przeciwnikow i wrogoéw
omotac strachem, sparalizowac¢ bojaznig, niczym waz dusiciel
wpatrujacy sie w ofiare i odbierajacy jej zdolnos¢ nie tylko do
walki, ale nawet do ucieczki lub cho¢by mys$lenia o ucieczce? Nie
pamietam tego, pomyslal bezradnie Lowefell, po prostu nie
pamietam, czy zlo, ktorym sie otaczal, w ktorym sie plawil
1 lubowal Narses, wynikalo z jego przekletej natury, czy tez bylo
rezultatem zimnego i wyrachowanego postepowania obliczonego
na utrzymanie wiladzy. I pytanie rowniez brzmi: czy pobudki
Narsesa maja jakiekolwiek znaczenie, czy tez wazne sa jedynie
efekty jego dzialan...



Mikotaj z krzykiem bolesnym i rozpaczliwym, silniejszym niz
jakikolwiek przedtem, puscil szyje pierwszego psa, wyrwal mu
dlon z paszczy 1 tym razem przekrecit sie w strone tego
zwierzecia, ktére wzarlo mu sie w zebra. Ale wtedy, wedle
zreszta przewidywan wszystkich, ktorzy kazn obserwowali
1 zachowali przy tym zdolno$¢ logicznego myslenia, pierwsza
bestia zaatakowala kark skazanca. No 1 wtedy rzeczywiscie
nastapil juz koniec, przez chwile sltycha¢ bylo nie wrzask,
a jedynie zduszony charkot, potem strumien krwi bluznat
Z paszczy psa, tak jakby to on sam wyrzygiwal z wnetrznosci
posoke. Ale oczywiscie on tylko rozrywal tetnice wieznia.
Wieznia, ktory najpierw umilkl, a potem znieruchomial. I juz
tylko obie potezne bestie, upojone walkg, Smiercig i odorem krwi,
podniecone okrzykami ludzi, szarpaly, zarly i wiloczyly po
podworcu jego bezwladne cialo, ktore zakrwawione i oblepione
blotem, zdawalo sie pozbawione ludzkich cech i przypominalo
zniszczonego stracha na wroble.

— No i koniec — westchnela z zalem Nontle. — Nawet nie bardzo
prébowat sie bronic.

Lowefell pamietal z kronik i pamietnikéw opisy rzymskich
igrzysk i wiedzial, ze wysylani przeciwko dzikim zwierzetom
skazancy potrafili czasami stawia¢ dos¢ skuteczny opor. No ale
ten czlowiek byl przerazony i ostabiony, nie mial najmniejszych
szans w starciu z dwoma wielkimi, rozwS$cieczonymi psami
szkolonymi do walki i zabijania. Zresztga c6z by mu dat opor poza
jedynie przedluzeniem meki? Teraz przynajmniej wszystko
skonczylo sie dosS¢ szybko i zamachowiec nie zdazyl sie nawet
nacierpieC. Lowefell musial przyznac¢, ze ta Smier¢ pomimo
dzikiej brutalnosci byla przeciez w efekcie duzo lagodniejsza od
tego, co szykowali swoim wrogom europejscy, chrzescijanscy
wladcy.

Tymczasem Mauretanka zbiegla na podwodrze po schodach
kruzganka.

— Nie! - rykngl opiekun psow tak poteznym glosem i tak
rozkazujacym tonem, ze zatrzymalby chyba kazdego, lecz na



pewno nie rozpromieniong Nontle.

Kobieta podbiegla do jednej z bestii, zanim treser zdazytl
szarpna¢ lancuch. Szepcac cos do kudiatego ucha i mruczac,
uklekia 1 ujela ogromny, zakrwawiony pysk w swoje szczuple
dlonie. Treser zaskowyczal ze zgrozy tak, ze jego zawodzenie
uslyszal pewnie kazdy i z przodu, i z tytlu thumu.

Ale brytan nie zamierzal zrobi¢ Mauretance zadnej krzywdy,
tylko wtulit sie w nig i lizal po policzku 1 po szyi. Wygladala
zadziwiajaco ta drobna, ciemnoskoéra kobieta kleczaca przy
zlotorudej, schlapanej krwig bestii i czule ja obejmujgca. Drugi
pies, widzac, co sie dzieje, zaczal zalo$nie skamleé. Wreszcie
Nontle oderwala sie od zlotorudego, podeszia do jego towarzysza
1 przez chwile czochrala go po poteznym karku. Pies az
przymruzyt oczy, a potem z ciezkim westchnieniem i rownie
ciezkim lomotem wywalil sie na bok, pokazujac Nontle
zarosniety zmierzwionym futrem brzuch. Treser zaczal sie
modli¢, ale tym razem Lowefell byt pewien, Ze nie ze strachu
0 czarnoskora kobiete, ale z obawy przed nig. Potem zreszta,
podobnie jak i wielu zgromadzonych, zaczal wykonywac gesty
majace odczynic zty urok.

Lowefell zerkngt na Ludmile i pomimo Ze ta zachowywala
obojetne oblicze, inkwizytor byl pewien, iz nie jest zadowolona.
Ksiezna wstala 1 przechylila sie przez balustrade.

— Jeste$S szamanka? - spytala lodowatym tonem. — Rzucilas
czary na moje psy?

— Nie, pani - odparla wesolo Nontle. Wyprostowala sie
1 spojrzatla na Ludmile. — To dar od Boga, ktory posiadam od
dziecinstwa. Kazde zwierze mnie lubi i nigdy zadne nie
zamierzalo mnie ukrzywdzi¢c. @ Oczywiscie  opowiadam
0 zwierzetach myslgcych, a nie o komarach. Bo komary tng mnie
tutaj jak diabli! Cala jestem w krostach!

Ludmila przypatrywala jej sie przez chwile, potem zasmiala
sie.

— Komary tna kazdego. W tym rowni jesteSmy my, ksigzeta,



1 najpodlejsi wiesniacy.
— Zareczam tez Waszej Wysokosci, ze pieski ani troche nie

zlagodnialy. Zagryza i1 rozszarpia kazdego, kto sie do nich zblizy,
albo kazdego, kogo rozkazesz rozszarpac.

— Oprocz ciebie.
— Mnie nawet lew zostawil w spokoju.
— Lew? — Ksieznej blysnely oczy. - Widziala$ kiedys$ lwa?

— OczywisScie, pani. W kraju, w ktorym sie urodzilam, lwy
chodzg stadami. Zwykle w takim stadzie jest jeden samiec oraz
kilka samic z mlodymi. Samice polujg dla calego stada, a samiec,
coOz... — Nontle rozeSmiala sie. — On jest po prostu krolem.

Ksiezna prychneta.

— Samce - rzucila to stowo takim tonem, jakby bylo obelzywe. —
Samce, jak widac¢, zawsze sg takie same, niezaleznie od rasy! Ale
chcialabym miec wlasnego lwa.

— Nie wytrzymalby tu, Wasza Wysokos¢ — wtracit Biber. — I na
pewno zdechlby w zimie. Moze i lew jest krolem zwierzat, lecz to
taki krol, ktory nie przetrzyma ani mrozow, ani $niegow.

Ludmita pokiwala glowa.

— Mialam niedzwiedzia, ale zdecht ze starosci — powiedziala. —
A szkoda, bo jednym machnieciem lapy potrafit urwac leb
skazancowi.

— A to naprawde szkoda - przyznat Biber.

Starzec musial by¢ kiedys rosty i wysoki, lecz teraz wiek odbit sie
na jego posturze. Szedl zgarbiony, ciezko stawiajac stopy
1 opierajac sie na kiju. Siwe, skudlone wlosy opadaly mu na
twarz. Byt odziany w habit SciSniety w pasie sznurem,
z szerokimi, dlugimi rekawami, kryjagcymi dionie. Na stopach
mial sandaly, z ktérych sterczaly wielkie, koslawe paluchy
o czarnych paznokciach. Za starcem szla, a moze lepiej
powiedzieC: przesuwala sie, wykonujac dziwny taniec w rytm



tylko przez siebie styszanej muzyki, mloda dziewczyna. Byla
jasnowlosa i piegowata. Miala dlugie i rozwichrzone wlosy, i jak
zauwazytl Lowefell, chyba bardzo, bardzo dlugo niemyte.
Dziewczyna ubrana byla w ciemna sukienke siegajaca od szyi az
po bose, brudne stopy. Sunela po podiodze lekko i z wdziekiem,
a jej jasne, niebieskie oczy wodzily spojrzeniem po biesiadnikach,
tak naprawde chyba nikogo nie widzac, zajete obserwowaniem
swojego wilasnego Swiata, tak samo jak nogi tanczyly w rytm
swojej wlasnej muzyKki.

Kiedy ta dziwna para weszla do komnaty, wszyscy ucichli
1 znieruchomieli, nawet Ludmila zastygla z wyciggnieta w strone
ust dionig trzymajacg udko kury.

— A wiec tak wyglada wolch ksieznej — mruknal Biber. - Az
dziwne, ze nie pokazal nam sie wczes$niej.

Lowefell wiedzial z lektur (jak rowniez od samego Bibera), ze
wolchowie byli dziwnymi i zlowrogimi kaplanami, }aczacymi
wypaczong herezja wiare Chrystusowa z magia oraz poganskimi
kultami. Wierzyli w sily natury i uprawiali ten rodzaj
czarnoksiestwa, za ktory w Cesarstwie natychmiast kazano by ich
spali¢. Potrafili szkodzi¢ ludziom, ale tez im pomagali, zwlaszcza
kiedy zapewniono im strawe, ciepty kat, mlode kobiety i spokojne
miejsce, gdzie mogli zarowno tkac zaklecia, jak i przyrzadzac
masci, mikstury, wywary i eliksiry, z ktorych preparacji styneli
na calg RuS$. Byli jasnowidzami, wrézbitami i magikami. Byli
takze, cho¢ pewnie wiekszo$¢ z nich nie znala nawet tego stowa,
czym$ w rodzaju alchemikow. Parali sie rowniez, niektorzy
zreczniej, inni calkowicie niezrecznie, najbardziej zwyrodnialymi
formami nekromancji. Byli grozni niczym gorskie strumienie,
niczym burza na szczytach, niczym leSne trzesawiska. Tym
grozniejsi, ze czesto calkowicie szaleni, otepiali od grzybow,
wywarow 1 zakleé, zyjacy czeSciowo w Swiecie zywych ludzi,
a czeSciowo w Swiecie wlasnych wizji lub imaginacji. Dla ruskich
ksigzat bywali cennymi sojusznikami, lecz czasami bywalo to
niebezpieczne przymierze. Nie z uwagi na to, iz knuli spiski
w celu odebrania ksigzetom wiladzy (bo ta ich nieszczegolnie
interesowala), lecz dlatego, ze po pierwsze, ciezko ich bylo pojac,



a po drugie, w umys$le wolchéw zacieraly sie granice nie tylko
pomiedzy tym, co zle, a tym, co dobre, lecz rowniez pomiedzy
tym, co korzystne, a tym, co szkodliwe. Z punktu widzenia ksiecia
1 ksiestwa ta wada przynosita czasem zabojcze skutki.

Wolch jednym niedbalym ruchem zgonil z lawy biesiadnika
siedzgcego nieopodal ksieznej, a ten natychmiast ustgpil mu
miejsca, usmiechajac sie ze strachliwa przymilnoscia. Wolch
jednak nie zwracal na niego uwagi wiekszej niz na odepchnieta
galaz, ktora przestala zagradza¢ mu droge. Tanczaca dziewczyna
nie zatrzymata sie jednak. Z szeroko rozwartymi szalenstwem
oczami i1 uniesionymi ramionami sunela wzdiuz tawy, a mijani
przez nig goscie ksieznej kulili sie w sobie, garbili i starali sie
udawac, ze w ogdle ich nie ma. Dziewczyna jednak caly czas
zdawala sie tanczy¢ w swoim wlasnym Swiecie, w rytm swojej
wlasnej muzyki, a kto wie, moze nawet z niewidzialnymi
tancerzami, ktorych dostrzegaly tylko jej oczy. I nagle stanela jak
wryta. Zatrzymatla sie i znieruchomiala, zupeinie jakby byla zona
Lota albo ktoryms$ z niezrecznych Smiatkow, ktdrzy staneli na
drodze gorgony Meduzy. Ale jej wzrok, tym razem
nadspodziewanie bystry 1 ozywiony, spoczal na Mordimerze
Madderdinie. Potem usmiechnela sie do inkwizytora usmiechem
wrecz niewinnie dziewczecym 1 tak normalnym oraz
zwyczajnym, ze az dziwnie i calkowicie nieprzystajacym do jej
poprzedniego zachowania. A jeszcze pozniej zawinela sie niczym
fryga i wirujac juz teraz w tancu szybkim i przemyslanym, a nie
tak jak przedtem wydajacym sie pochodzi¢ z sennego koszmaru,
nagle wyladowata inkwizytorowi wprost na kolanach, objela go
za szyje 1 zaczela mowi¢ do niego co$ szybko po rusku. Lowefell
nic oczywiscie nie rozumial z jej wywoddéw, ale po tonie glosu
rozpoznal, ze dziewczyna jest bardzo zaciekawiona i bardzo na
co$ nalega. A poza tym odzywala sie z nadzwyczajng wrecz
czuloscia i tagodnoscia i caly czas wodzila palcami po wlosach
1 policzkach Madderdina, zupelnie jakby glaskata ulubionego psa,
ktorego dawno nie widziala, bardzo lubila i jednoczes$nie bardzo
bala sie sploszyc.

Lowefell szybko oderwal wzrok od zdumionego towarzysza,



ktory siedzial sztywno, z nieruchoma twarza i zapewne modlil
sie, by kto$ wyzwolil go z tej dziwnej opresji, po czym przeniost
spojrzenie na woicha ksieznej. Kaplan najpierw wpatrywat sie
W SW0j3 pomocnice z rozwartymi ustami i wyrazem niezwyklego
wrecz zdumienia na twarzy. Potem natomiast gwaltownie
odwracil sie w strone wiadczyni. Inkwizytor nie dostrzegt jednak
w zachowaniu dziada zadnej agresji ani niezadowolenia. Wrecz
przeciwnie, starzec mowil cos do ksieznej bardzo szybko i z tak
ogromnym podekscytowaniem, ze ciggle plul sobie na brode
1 podolek. Co rusz tez spogladal na Madderdina, ktory starat sie
ciggle zachowywac obojetne oblicze, ale Lowefell widzial bez
trudu, ze mlody inkwizytor jest diablo niezadowolony ze
wszystkiego, co sie wokol niego wyprawia. No coz, tak jak mowik:
madrzy inkwizytorzy woleli zwykle sta¢ w cieniu. Ale dzieki
tobie, Mordimerze, 1 temu, ze stoisz w pelnym blasku, my
mozemy Kkry¢ sie na uboczu jako ci catkiem niewazni i nieistotni,
pomyslat Lowefell.

Zauwazyl, ze Biber az mruzy oczy, starajac sie zrozumiec, co
belkocze starzec. Jak widac, jego znajomos$c¢ ruskiego nie byla az
tak dobra, by pojal ten szybki i niewyrazny stowotok. Chociaz po
minie Bibera Lowefell poznawal, ze Barnaba wydaje sie
zdziwiony. Wreszcie ksiezna podniosta dlon rozkazujacym
gestem, a wolch umilk} tak blyskawicznie, jakby zatkano mu gebe
kneblem, i tylko wybaluszy} oczy na wladczynie. Ksiezna skinela
na Bibera, by podszed! do niej, 1 ten postusznie stanal obok jej
krzesta. Powiedziala kilka slow ze zmarszczonymi brwiami
1 zacisnietymi wustami, ale kiedy Biber prébowal co$
odpowiedzie¢, znowu uniosta wladczo dlon, najwyrazniej
zupelie nie sklonna, by prowadzi¢ dyskusje. Tak wiec Biber
tylko pochylil glowe i1 odszed}l. Ludmila uSmiechnela sie szeroko
1 klasnela glosno, patrzac w strone minstrela. Ten natychmiast
zaczal grac i spiewac od tego miejsca, w ktorym mu przerwano.

— Co sie dzieje? — zapytal Lowefell, kiedy Biber usiad} obok
niego.

— Ksiezna zyczy sobie, aby Mordimer wzigl te dziewczyne.



— Wzigl? — nie zrozumial Lowefell. - Dokad wzig}? Jako kogo
wzial? Za niewolnice? Za zone? Do Cesarstwa?

— Wybacz brak precyzji — westchnal Biber. — Chodzi o ,wziecie”
w sensie odbycia aktu fizycznego obcowania.

— Ksiezna chce, zeby Mordimer spedzil noc z ta dziewczyng? —
Lowefell zerkngl w strone jasnowlosej wariatki, ktéra teraz
siedziala w kacie razem z psami i Spiewala im co$ po cichu,
kolyszac w takt glowa. Zwierzeta zdawaly sie jej stuchac i byly
tak zauroczone, zZe nawet przestaly gryzc kosci i nie reagowaly na
wolania biesiadnikow.

— Wiasnie tak.
— Z jakiego powodu?

Biber nalal wina do kielichdéw, po czym nalozy} sobie na talerz
wielki kawal pasztetu z chrupiaca, ciemnobrazowa skorka.

— Zglodnialem od tego wszystkiego — mruknat. — Chodzi o to -
ciggnal juz dalej z pelnymi ustami — ze dziewczyny takie jak ta,
ktora widzimy, potrafia nawigzywac kontakt z... — zawahat sie -
z mozliwg przyszioscig, ale tez z przeszloscig, a wydaje mi sie,
cho¢ to juz stawiam jednak zaledwie jako hipoteze, Ze réwniez
z terazniejszoscig, ktérej nie ma, lecz moglaby by¢, gdyby sprawy
potoczyly sie inaczej.

Lowefell skingl glowa.

— No dobrze. Tak czy owak, kompletnie bezwartosciowa, za to
niepokojaca zdolnosc. Az dziwne, Ze je tutaj hotubig, a nie pala.

— Zdolnos¢ nie jest bezwartoSciowa — nie zgodzil sie Biber. —
Poniewaz opiekujacy sie dziewczyna szaman czy kaplan, czy jak
oni go nazywaja: wolch, umie wlasciwie odczytywacC wizje,
ktorych ona doswiadcza, 1 oceniac, co jest wazne, a co niewazne.
Sama dziewczyna tego nie potrafi. Dla niej to tylko obrazy,
najczesciej straszne i niezrozumiate.

— W jaki sposob ten stary widzi to samo, co oglada dziewczyna?

— Podczas dlugiego i intensywnego aktu cielesnego zblizenia —
wyjasnil usmiechniety Biber.



Lowefell pokiwal glowa. Slyszal juz kiedyS o podobnych
obrzedach, jednak mialy one miejsce na Wschodzie, a uczestnicy
misterium byli tak oszolomieni trunkami oraz wdychanymi
ziolami, ze trudno bylo powiedziel, czy jest to rzeczywisty akt
mistyczny, czy zaledwie jego imitacja.

— ...a stary skarzy! sie ksieznej, ze ze wzgledu na wiek i stabos$¢
juz nie moze podjac tych obowigzkow — kontynuowat Biber. — I Ze
zadne ziola ani masci mu nie pomagaja. Wiec przez te
niedyspozycje wutracil jedna ze swoich mocy, czyli moc
odczytywania wizji ukazywanych przez dziewczyne.

— Cos takiego...

— Teraz, kiedy jego pomocnicy tak spodobal sie Mordimer,
stary jest zachwycony tym, ze kto§ moze pomoc ksieznej, bo
twierdzi, ze dziewczyna jest ostatnio bardziej niespokojna niz
zwyKkle 1 Ze najwyrazniej wyczuwa, iz nadchodzi co$ zlego. A on
sam nie potrafi pomaoc.

Lowefell spojrzal w kat, gdzie wariatka opierala sie na jednym
z psow jak na wielkiej futrzanej poduszce. Obrocila sie w strone
kominka, podkasala suknie i rozlozyla nogi, grzejac sie w cieple.
Zupelnie nie przejmowata sie tym, ze jest pod suknig naga.
Lowefell zauwazyl, Ze ma ladnie wytoczone tydki i szczupte uda.

— Przynajmniej jest mtoda i chyba nawet ladna — powiedzial. -
Wyobraz sobie, co by sie stalo, gdyby to byla stara wiedzma
obsypana wrzodami...

— Nie spodziewaliSmy sie, ze kto$ bedzie chcial nam
wykorzysta¢ inkwizytora w taki wlasnie sposob, prawda?

— Dobrze, ze nie trzeba obcowac ze starym dziadem, tylko
z jego mioda 1 zgrabna pomocnica. Poddaj ten argument
Mordimerowi, kiedy bedziesz go informowal o dzisiejszych
obowiazkach. — Lowefell nie mogl powstrzymac sie od usmiechu.

— Czyli zgadzamy sie?

— A dlaczego mielibySmy sie nie zgadzac? - zdziwil sie
Lowefell. — Jezeli ma to ksiezna usposobi¢ do nas przychylnie, to



nie widze zadnych probleméw, by mlody, jurny, jak mniemam,
inkwizytor pofiglowal z rownie mlodg dziewczyna, ktora cielesne
obcowanie uwaza za swoj dar. — Wzruszy! ramionami. — Niech sie
dobrze bawia...

— Mam nadzieje, ze Madderdin wykaze sie stosownag
sprawnosciag 1 nie zawiedzie nadziei, ktore wszyscy w nim
pokiadamy - zauwazy! Biber.

— Sluszna uwaga. Na wszelki wypadek zapytamy Nontle, czy
nie moglaby nas wspomac jednym z likworow, ktdrych wiezie tak
duzo i ktoére tak pieczolowicie chroni w zamknietej skrzynce
wypelnionej sianem.

— Sadzisz?

— Sadze, ze gldwnie ma tam mikstury, ktorych ani ja, ani ty, ani
ktokolwiek inny na pewno nie chcialby wypi¢. Lecz
podejrzewam, ze ws$rod nich moze sie znajdowac¢ zbawienny
likwor pobudzajgacy meskie sity w takim stopniu, by mezczyzna
wielokrotnie w ciggu nocy mogt zaspokoi¢ moze nawet nie jedna,
ale wiele dam.

— Wiec zapytamy.

— A mnie bardzo interesuje, co zobaczy Mordimer i czy w ogole
cokolwiek zobaczy - powiedzial powaznie Lowefell. — To
zapowiada sie naprawde ciekawie, wiec bedzie musial nam
dokladnie opowiedzie¢c o wszystkim, czego doswiadczy
w kontaktach z tg dziewczyna.

Mordimer Madderdin wystuchal Bibera z obojetnym wyrazem
twarzy, po czym potrzasnat glowa.

— Nie sadze, zeby to bylo mozliwe — oznajmit zimnym glosem.

— Czemu? - zdziwit sie Biber. - Dziewczyna jest miloda
1 zgrabna, wiec jako§ wytrzymasz jej towarzystwo... — Wzruszyt
ramionami.

Mordimer tylko wydat usta z niezadowoleniem.



— Jest w tobie tyle zapalu, ze z powodzeniem go starczy i dla tej
biednej dziewczyny — wtracita Nontle z ujmujacym uSmiechem. —
Badz dla niej mily, a przyrzekam, ze ja bede mila dla ciebie...

Miody inkwizytor spojrzal na nia.
— Doceniam te hojng oferte — odpar} uprzejmie.

— Uwazasz, ze moje towarzystwo nie jest warte malego
poswiecenia? — zapytala, pokazujac palcami, jak male jest to
poswiecenie. USmiechala sie przy tym stodko i kuszaco.

— Mam spedzi¢ noc z szalong wiedzmg, ktora nawet nie wie,
czym s3 balia lub laznia? - zapytal z gorycza Madderdin,
a Lowefell zrozumial, ze mlody inkwizytor juz sie poddatl.

Zreszta zapewne od poczatku wiedzial, ze targi tak wlasnie sie
skoncza, a opdr byt z jego strony zaledwie gra, by poczul sie
bardziej doceniony. I nie zmuszony, lecz kupiony dobrocig,
zyczliwos$cig oraz rozsadkiem.

— Kazemy ja dobrze umy¢ - obiecala wesolo Nontle. — Masz
czule powonienie i ja to doskonale rozumiem. Zapewne masz tez
wysokie wymagania co do kobiet. - Teatralnie dygnela
z wdziekiem. — I to rozumiem jeszcze lepiej. Wiec tak wszystko
zostanie przygotowane, zeby cie nie zawiesc.

— Niewiarygodne. Po prostu zdumiewajace, jak toczy sie zycie...
— Madderdin potrzasnal glowa.

— To samo powiedzialem Arnoldowi — ucieszy! sie Biber. — Ze
zycie potrafi nas zaskoczyc.

— Nas — powtorzyl Mordimer z przekasem.

— Zaroéwno wstrzemiezliwos$¢, jak 1 monogamia sga wielce
szkodliwe dla zdrowia - stwierdzila Nontle. — Wiec cielesne
obcowanie z nowa dziewczyna wyjdzie ci na dobre. Mozecie tez
wiedzieé, ze pracowalam nad — Nontle uniosta znaczgco palec -
ksigzka opisujaca wplyw rdéznego rodzaju erotycznych czynnosci
na kondycje umystowa oraz fizyczna czlowieka.

— Nie do wiary - pokrecit glowa Biber.



— Na przyklad czeste poddawanie sie fellatio znacznie
wspomaga bystro$s¢ rozumowania i pewnos¢ siebie mezczyzny.
Z kolei cunnilingus czyni kobiete tagodniejsza i stodsza w obyciu,
a takze...

Biber chrzaknal.

— Dobrze, dobrze, nie bede was juz zanudzac. — Nontle
machnela reka. — Chcialam wam tylko powiedzieé, ze ksigzki co
prawda nie skonczylam, ale caly czas mam nadzieje, ze moze
kiedy$ znajde jeszcze czas, by prowadzi¢ intensywne badania
1 eksperymenty nad domena laczaca dzialania Erosa
z dzialaniami Asklepiosa.

Lowefell po raz kolejny przekonat sie, ze Nontle jest niezwykle
myslaca osoba, nawet jak na zwyczaje Wewnetrznego Kregu
Inkwizytorium, w ktérym w ogole stuzyli ludzie wyjatkowi.

— Mordimerze drogi — Nontle obrdcila wzrok na mlodego
inkwizytora — pomysl, prosze, poza tym, jak niezwykle bedzie to
doswiadczenie. — Jej spojrzenie sie rozognilo. — Zobaczysz wizje,
ktore widzi ta dziewczyna. Na wlasne oczy i wlasnymi zmystami
poczujesz magie wolchow!

— A patrzac od strony praktycznej, to ksiezna nie wyobraza
sobie nawet odmowy - powiedzial Lowefell. — Sadze, ze
potraktowalaby ja jak bezmyS$lna oraz niczym waznym
nieumotywowang zniewage. NarazilibySmy sie na jej wielki
gniew.

— Na Rusi to bardzo nierozsadne miec przeciw sobie ruskich
ksigzat — zgodzit sie z nim Biber.

Mordimer tylko westchnatl i machnat reka.

— Maja ja dokladnie umyc¢ — rzekl. — Jak sie wymoczy w balii

z goraca woda, umyje i uczesze wilosy, to moze okaze sie nawet
nie tak wstretna jak na pierwszy rzut oka.

— Jestem pewna, ze tak wilasnie bedzie. — Nontle poderwala sie
z miejsca szybko jak ptak 1 przysiadla na poreczy obok
Mordimera. Objela go ramionami za szyje. — Mozesz spokojnie



wierzy¢ mojemu kobiecemu oku oraz doswiadczeniu. Sa kobiety
takie, ktorym nic nie pomoze: ani mycie, ani zabiegi malowania
twarzy 1 trefienie wilosow. Czyz malo znalam podobnych
maszkar, przypominajacych bardziej hipopotamy kolebigce sie
na krzywych, grubych nogach niz czlowieka? Czyz malo
widzialam kobiet o faldach tluszczu wylewajacych sie na brzuch,
tak jakby zakladaly tam szczegdlnego rodzaju zbroje? Czyz malo
widzialam kobiet o nalanych policzkach, Swinskich podgardlach
1 malych oczkach zatopionych w tluszczu, wygladajacych catkiem
niczym owcze bobki, ktdre trafily do beczki smalcu...

Mordimer skrzywit sie.
— Co za wyobraznia — mruknat.

- ...0 tak, moi drodzy, widywalam tego rodzaju kobiety -
ciggnela Mauretanka. — I niezaleznie od tego, czy wychowaly sie
w wiejskich chatach, czy w ksigzecych patacach, to wiadomo
bylo, iz nic 1 nikt tak naprawde im nie pomoze, nie sprawi, ze
rozbudza i1 rozpala meskie zmysly... Pogragzone w zgorzknialej
samotnosci, mogly jedynie kupowac sobie mezczyzn, jesli bylo je
na to stac, lub liczy¢ na ten ich rodzaj, dla ktorego najwazniejsza
bedzie mozliwos¢ pospiesznego chedozenia, a nie walory
wybranki.

— Tak, wielu jest takich mezczyzn — zgodzit sie Biber. — A jeSli
zacmic¢ im umyst trunkiem, to zaczng nawet malpy ganiac po
drzewach.

Nontle obrocila sie w jego strone.

— Jako kobieta wychowana w Afryce, zapewniam cie, ze figura
retoryczna, Kktorej uzyles, nabiera w moim Kkraju, niestety,
znaczenia bardzo dostownego. Ale niewazne... — Machnela reka. -
Wazne jest co innego, a mianowicie to, ze owa dziewczyna
szamana — Nontle usmiechnela sie znaczaco — na pewno nie
nalezy do kategorii kobiet, ktorych urodzie nic nie jest w stanie
pomoc. Zobaczycie jeszcze, ze zdziwicie sie, gdy pokaza ja
wykagpana, wypachniong i z ulozonymi wlosami. A i nasz drogi
towarzysz — obrocila spojrzenie na Mordimera — z calg pewnoscia
sie nie zawiedzie...



Madderdin zaklaskat lekko i teatralnie, jednak uSmiechnat sie
przy okazji.

— Widze, ze ty, pani, tatwo przekonalaby$ nawet wielkiego
grzesznika, zeby udal sie na pouczajaca wycieczke do piekla.
Wiec tym bardziej ja czuje sie przekonany.

Nastepnego dnia Lowefell i Biber zostali wezwani do ksieznej,
a po przestraszonej minie stuzacego poznali, ze nie czeka ich nic
dobrego. Albo Ludmila byla w podlym nastroju (a podly nastroj
wladcow zbyt czesto decydowal o zdrowiu i zyciu poddanych, by
owi poddani mieli go lekcewazyc), albo wydarzyto sie co$ zlego.

I kiedy weszli do komnaty Ludmily, juz po wyrazie twarzy
wladczyni Lowefell poznal, Ze na dworze zaszly zmiany. Zmiany
na gorsze. Ksiezna nie poprosila ich nawet, by usiedli, tylko
obrzucila ich niechetnym wzrokiem, potem zapatrzyla sie
w pochmurne niebo za oknem.

— M0j wolch umiera - rzekla wreszcie.
— Umiera? — powtorzy! zaskoczony Biber.

— Umiera - kiwnela glowa ksiezna. — Zycie wypluwa razem
z czarng krwia.

— Wczoraj na uczcie wygladal na catkiem zdrowego — zauwazyl
Lowefell.

— Bo 1 byl zdrowy - zgodzila sie Ludmila. — Na ile zdrowy moze
by¢ tak stary czlowiek.

— Czemu tak nagle zachorowal? — zapytal Biber. — Otruto go? -
dodatl po chwili wahania.

Ksiezna milczala dtuzszg chwile.

— Utkali przeciw niemu mroczne zaklecia — odparia wreszcie
glosem bez wyrazu. - I trafili w niego, zeby mnie samg pozbawic
obrony.

— Ale Wasza Wysokos¢ ma jeszcze...



Ludmita niecierpliwie machnela reka.

— Zaden z nich nie ma, nie mial i mie¢ nie bedzie takiej mocy
jak stary Jegor. Kiedy stracilam jego, to jakbym wszystko stracila.
— Zagryzla usta — musze posta¢ po innego wolcha, ale zanim
przyjdzie zgoda od wielkiego ksiecia, wiele minie czasu. A ja juz
tego czasu nie mam... — Lowefell nie byl pewien, czy Ludmila
ostatnie zdania wypowiada do nich, czy tak naprawde jedynie do
samej siebie.

— Wasza Wysokos$¢, moze to nie magia, lecz naturalna choroba
— powiedzial szybko Biber. - Mdj towarzysz - wskazal na
Lowefella — jest bieglym medykiem, chetnie pomozemy, jesli
pomoc...

— Na czarne zaklecie zadnej pomocy nie ma — przerwata mu
gluchym glosem ksiezna. — Kogo ono trafilo, to chociaz jeszcze
zyje, to jakby juz umart. I moze lepiej dla niego, jakby wczes$niej
umartl niz pozniej — dodala jeszcze posepnie;j.

— Nie wiem, w czym mozemy Waszej Ksigzecej...

— Dziewczyna, ktéra chcialam sple$¢ z waszym inkwizytorem,
martwa jest jak spalony ptak. — Obrocita na nich zty wzrok, chyba
wcale nie sluchala tego, co powiedzial wczesSniej Biber. -
A wiecie, dlaczego mowie: spalony?

Biber jedynie potrzasnal glowa.

— Bo cala sczerniala. Skore ma takiej barwy jak ta wasza

kobieta, tyle ze tak pomarszczong, jakby kto$ ja zmiagl w garsci
niczym starg szmate.

— To naprawde straszne — rzekl Lowefell, bo tak wiasnie
powinien zachowac sie cesarski wyslannik, czlowiek swiatowy
1 kulturalny w zderzeniu z brutalng czarnoksieska zbrodnig.

— Tak, to rzeczywiscie straszne — zgodzila sie ksiezna.

Potem podeszia do okna i oparla sie ciezko o drewniany
parapet.

— Chmury zbieraja sie nade mng — rzekla. —- Ktoz moze wiedziec
kto 1 z jakiego powodu te chmury zagania nad Peczore. — Obrdcila



sie w ich strone. — Moze to wasza wina, cesarscy postowie? -
Spogladata na nich ztym, zacietym wzrokiem.

Nie wezwala nas bez powodu, pomySlal Lowefell, nie
przywolala nas, by pastwic¢ sie nad nami i obarcza¢ nas wina za
sSmierc¢ swojego kaplana. Czego$ zaraz zazada, tylko czego?

— Nie jesteSmy niczyimi wrogami — rzekl Biber spokojnym,
ujmujacym tonem. — JesteSmy tylko cesarskimi wystannikami
1 nikomu nie chcemy wadzic.

— Taaak. — Ksiezna wreszcie zwrdcila na niego uwage. - W to,
ze chcielibyscie byC jak najszybciej w domu, akurat chetnie
uwierze.

— Tam dobrze, gdzie ojczyzna — stwierdzil Biber, parafrazujac
stowa Arystofanesa.

— Ja was nie zatrzymuje - powiedziala Ludmila. — Mozecie
wracac i dobrze bedzie dla was, jeSli szybko stad wyjedziecie.
Zeby moje sprawy i mojego ksiestwa was wiecej nie klopotaly.

— Uprzejmie dziekuje Waszej Ksiazecej Mosci — powiedzial
Biber.

To tylko wstep, pomyslal znowu Lowefell, zaraz nam wyjawi,
0 co jej tak naprawde chodzi. Dala nam nadzieje, roztoczyla wizje
szybkiego powrotu do domu, abySmy tym latwiej zgodzili sie na
to, czego od nas pragnie. Liczy, ze gnani owa nadzieja, jak
najszybciej speinimy jej zadanie. Tylko ciekawe, jakiez to bedzie
zadanie...

— Wszyscy mozecie juz wyjechac... — rzekla.
Nie wszyscy, zrozumiat Lowefell. Ach, wiec to tak...
— ...z wyjatkiem jednego.

— Stucham? - zdumiat sie Biber, a Lowefell nie byl pewien, czy
jest zdziwiony, czy tylko udaje zdziwienie. Chyba jednak udawat.

— Inkwizytor zostanie w Peczorze - powiedziala Ludmila
nieznoszacym sprzeciwu tonem. — Takie jest moje stanowcze
1 nieodwolalne zyczenie.



— Aby zastgpi¢ starego Jegora? Wasza Wysokos¢, z calym
szacunkiem, ale to...

— Aby zastgpiC starego Jegora — powtdrzyla za nim Ludmila,
tyle ze nie tonem pytania, ale stwierdzenia. — Taka wilasnie jest
moja wola.

— Wasza Wysokos$c¢ sadzi, ze inkwizytor w tym wypadku...

— Nikt nie chce umierac — przerwala ksiezna, patrzgc mu prosto
w twarz. — No chyba ze juz zy¢ nie chce, to wtedy moze i pragnie
umrzec. Ale ja jeszcze bardzo chce zy¢. Moj czas nie nadszedi.

— Alez Wasza Wysoko$¢ ma swoich... — Biber przez chwile
szukatl stowa — wiedzacych.

Lowefell o malo nie prychnal. Przeciez mowila mu juz, ze
zaden nie ma odpowiedniej mocy, pomyslal. Barnaba
niepotrzebnie powtarza ten juz wczesniej rozbity argument.

— Zaden z nich nie potrafi tego, co wasz inkwizytor. Oni sami
przyznali, ze jego sila jest bardziej... — tym razem Ludmila nie
mogla znalez¢ odpowiedniego okreslenia.

— Ukierunkowana, jak mniemam - domyslit sie Biber. — Tak, to
prawda — dodal. — Co nie oznacza jednak, Ze mozemy go oddac,
jakby byl gonczym psem czy sokolem. To inkwizytor.
W Cesarstwie taki tytul wiele znaczy.

— Ale w moim ksiestwie ma tylko takie znaczenie, jakie ja sama
zechce mu nadac - rzekla lodowatym tonem ksiezna.

— Pani, z calym szacunkiem, ale nie mozemy oddac ci naszego
towarzysza, ktory...

Ludmila zdecydowanym gestem uniosta dlon, kazac mu
zamilknac. I Biber umilk}.

— Powiem wam szczerze, czego chce — rzekla. — Chce miec
swojego psa. Swojego canem ducissam. - Usmiechnela sie
drapieznie. — Ktory bedzie wierny tylko mnie, bo bedzie wiedzial,
ze jedynie ja zagwarantuje mu bezpieczenstwo i jedynie ja
zagwarantuje mu powrot do domu.



— My wiemy, czego Wasza Wysoko$¢ chce - odezwal sie
Lowefell. — Ale pytanie brzmi: dlaczego mamy ci to dac?

— 7Z wdziecznosci, ze bylam wam zyczliwa? — poddala ksiezna
bynajmniej nie zdziwiona tym, ze odezwatl si¢ znacznie bardziej
stanowczym tonem niz Biber. — I w nadziei, ze bede wam
zyczliwa caly czas, kiedy bedziecie przemierza¢ moje ksiestwo?
Bo widzicie, do granic Nowogrodu daleka jeszcze droga... I moze
by¢ niebezpieczna.

Nie musiala zmienia¢ tonu glosu, by zarowno Biber, jak
1 Lowefell zrozumieli, iz w tych stowach czai sie grozba. Pytanie
tylko, na ile ksiezna byla zdeterminowana, by owa grozbe
wprowadzi¢ w zZycie.

— Poza tym prosze was, abyscie pomysleli o sprawie w taki
sposoéb - zaczela tym razem lagodnym tonem. - Oto jest
inkwizytor, zoinierz Chrystusa, wyszkolony do odkrywania
1 niszczenia wiedZzm, czarnoksieznikow, demonow oraz
przejawow czarnej magii. Czy dobrze moéwie, tak wlasnie
okreslajac inkwizytorskie powinnosci?

— Znakomicie i w samo sedno, pani.

— Gdzie wiec bedzie miat wiecej sposobnosci do wykazania sie
niz w moim Kksiestwie? — Ludmila podparia sie dlonmi na
kolanach i nachylita w ich strone. - Wy nawet nie wiecie, co tu sie
dzieje — powiedziala zduszonym glosem, przez niemal zaciSniete
usta. — Wychowani w waszym leniwym, tagodnym Cesarstwie,
nawet nie zdajecie sobie sprawy z ogromu zla, jakie zalewa
ruskie ziemie.

— Jeden inkwizytor nie poradzi sobie z calym zlem Rusi -
zauwazyt Biber.

Ksiezna rozluznila sie, uSmiechnela i rozparia na krzesle.

— Totez ja wcale nie chce, zeby on sobie radzil z calym zlem
Rusi. Niech mi pomoze poradzic sobie z tym, ktore otacza Peczore
1 ktore celuje we mnie.

— Co Waszej Wysokosci grozi? — zapytal ostroznie Biber. —



Magia? Kolejny zamachowiec?
Ludmila niespodziewanie rozesmiala sie i klepneta w udo.

— Ruskim ksigzetom zawsze co$ grozi — powiedziala dziwnie
wesolym tonem. - Jak nie inny ksigze, to szlachta lub kupcy. Jak
nie szlachta i nie kupcy, to motloch. Jak nie mottoch, to kaptani.
Jak nie kaplani, to... — urwala i wzruszyla ramionami. - Wielu
kryje sie po lasach takich, ktorzy snuja czarne zaklecia... A nasze
lasy sa geste i rozlegle. Pelne mrocznych sekretow. — Zwrocita na
nich uwazne spojrzenie. — Kiedys i wasza puszcza byla taka. Moze
z tysigc lat temu...

— Wasza Wysokos¢, rozumiem zamierzenia Waszej Wysokosci,
ale badz pewna, ze jeden inkwizytor niewiele ci pomoze! Daj nam
zezwolenie, bySmy negocjowali w twoim imieniu, a przyslemy ci
nawet dziesieciu inkwizytoréw. Pozwdl Swietemu Officjum, by
zatozylo oficjalne przedstawicielstwo, a...

— Nie, nie, nie! — przerwala mu stanowczo ksiezna. - Mamy
takie przystowie, Ze lepszy wrobel w garsci niz dudek na dachu.

Biber przytozy} dlon do piersi.

— Pani, przysiegam na honor cesarskiego wyslannika, ze
spowoduje, by przystano ci na pomoc inkwizytorow. Napisz tylko
list, zebym mogt sie oficjalnie powolac na twojg wole.

Ludmita milczala przez chwile.

— Taaak, to by im sie spodobalo - odezwala sie wreszcie
1 pokiwala glowa. — Pierwszy wylom na Rusi. Pierwsza szpara,
przez ktora weszlyby inkwizytorskie ostrza, inkwizytorskie
krzyze i inkwizytorskie plomienie. — Ludmila usmiechnela sie
nieprzyjemnie, jednak zaraz potem machneta reka. — A wiecie, ze
ja nawet bym ich wpuscila — oznajmila beztroskim tonem. — Tylko
powiedzcie mi, moi drodzy goscie, jak tych dziesieciu
inkwizytorow przejechaloby przez Nowogrod? Wielki ksigze
Wlodzimierz predzej kazalby ich posieka¢ na kawalki, niz
przepuscit do mnie... A to on jest oficjalnie moim suwerenem
1 jego dobre prawo decydowac¢ o tym, komu obcemu wolno
wjechac do Peczory...



To byla, niestety, prawda 1 Lowefell nie wyobrazal sobie, w jaki
sposob oddzial inkwizytorow moglby przemierzy¢ Nowogrod za
zgoda wielkiego ksiecia. A jeszcze trudniej bylo wyobrazic sobie,
jak moglby to uczyni¢ bez jego zgody. Oczywiscie oznaczalo to
wielka strate, bo rzeczywiscie pierwszy oddzial Inkwizytorium
na Rusi mdgl zainicjowa¢ nowa epoke w dziejach Swietego
Officjum, a kto wie, by¢ moze nawet w dziejach calego
chrzescijanstwa. Jak do tej pory ruscy ksigzeta skutecznie bronili
sie przed jakimkolwiek wplywem rzymskiego KoS$ciola i jesli
w wielu rzeczach sie spierali, to w tej kwestii byli akurat
wyjatkowo zgodni. Czy Ludmila naprawde byla gotowa, by stac
sie pierwszg, ktora uczyni wylom w tej antychrzescijanskiej
solidarnosci? Kto wie? Tak czy inaczej, Lowefell wiedzial, Ze nie
sprawdzg tego w praktyce. Pozostawienie Mordimera, samotnego
inkwizytora, jako najemnika bylo czym$ zupelnie innym niz
utworzenie oficjalnego oddzialu Swietego Officjum. Owszem,
pewnie wielu poddanym Ludmily nieszczegdlnie sie taki gosc
spodoba, ale uznaja to za kaprys ksieznej. Beda pewni, ze
Ludmita wykorzystuje inkwizytora do swoich celow, a nie
odwrotnie. A taki obrot sprawy beda w stanie jako$ znieSc.
Zwlaszcza ze stuzba nie potrwa przeciez diugo.

— Gdybym zostala wielka ksiezng... — powiedziala Ludmila,
prostujac sie — gdybym zostala wielkg ksiezng Nowogrodu, to
zapewniam was, ze zyczliwie zastanowilabym sie nad
otworzeniem Nowogrodu dla inkwizytorow...

Czy to tylko bajeczka, by ciezar dyskusji przenie$S¢ na inny
temat niz pozostanie Mordimera Madderdina w Peczorze, zapytal
sam siebie Lowefell, czy tez ambicje ksieznej naprawde siegajq az
tak daleko? Tak czy inaczej, Ludmila nie miala zadnych szans na
wielkoksigzecy tron. Musialby sie zdarzy¢ wyjatkowy cud, by
takie szanse sie otworzyly. Byla kobietg, niepolaczong wiezami
krwi z wielkoksigzecymi rodami, a w dodatku miata na sumieniu
zycie ksiecia krwi i swojego meza. Nie posiadala ani licznego,
bitnego wojska, ani wielu poddanych, ani dochodéw, ktérych nie
mozna by jej bylo bez trudu pozbawic¢. Krotko mowigc, nie
dysponowata zadnymi atutami. Ale Lowefell wiedzial tez, ze



w historii ludzkiej cywilizacji nie takie cuda sie zdarzaly. Gdyby
pewnego dnia Wlodzimierz umarl, a Ludmila akurat zupeinie
przypadkiem znalazla sie ze swoimi zbrojnymi pod
Nowogrodem, to kto wie co by sie wydarzylo dalej?

— Byloby to z wielkim pozytkiem dla calej Rusi - rzekl
Z namaszczeniem Biber.

— Tak czy inaczej, potrzebny mi wasz inkwizytor. — Ksiezna
uderzyla piescia w rozwarta dion. — I dacie mi go po dobrej woli,
jesli jesteScie madrymi ludzmi. A chyba jestescie, skoro cesarz
powierzyl wam tak wazng misje na samym koncu swiata. Nie
zawiedZcie go, sprawiajac, ze misja ta sie nie powiedzie — dodaia.

A potem skinela im dlonia, dajac znad, ze postuchanie zostalo
zakonczone.

Lowefell i Biber wracali do swoich komnat w milczeniu, bo i na
razie nie bylo o czym gadac. Obaj rozumieli, Ze jak najszybciej
trzeba powiadomic¢ o wszystkim zaréwno Nontle, jak 1 samego
najbardziej zainteresowanego. Z tym ze obaj réwniez wiedzieli,
ze ta pierwsza moze miec¢ wiele do powiedzenia i decydowania,
a ten drugi bedzie mogl oczywiscie sie wypowiedziec, natomiast
jedyne, co mu pozostanie, to postusznie wykona¢ wydane
rozkazy.

Weszli do kwatery Mauretanki, a ona po ich strapionych
minach poznala, ze oto potwierdza sie teza, iz jeSli ma sie zdarzy¢
co$ zlego, to wlasnie sie zdarzy. Wysluchala wszystkiego
spokojnie.

— Spodziewatam sie klopotéw — powiedziala.

— Ciekaw jestem, czego tak naprawde chce Ludmila. — Biber
potar} knykciami zarost. — Do czego jest jej potrzebny inkwizytor?
Naprawde tylko do obrony przed zamachem, czy tez sadzi, ze
wykorzysta go do zabijania przeciwnikow?

— ByC¢ moze przedstawiono jej w niewlasciwym Swietle, co
potrafig szeregowi inkwizytorzy. Moze spodziewa sie zbyt wiele



po Madderdinie — odparla Nontle.

— Jej pobudki sa calkowicie nieistotne — rzekl Lowefell. — Tak
samo jak jej plany czy zamierzenia, a z cala pewnoscia ma
takowe, wobec naszego inkwizytora. Istotne jest jedynie, Ze nie
przepusci nas przez swoje ksiestwo, jesli go nie zostawimy w jej
stuzbie.

Biber sking! glowg.

— Nie watpie w to, Arnoldzie. Rowniez mam pewnos$c¢, ze
ksiezna jest zdeterminowana, a jej zagdania sg powazne. I jesli ich
nie spelnimy, to spotkamy sie z konsekwencjami jej
niezadowolenia lub kto wie, moze nawet rzeczywistego gniewu.
Problem tylko, ze niedobrze by bylo, gdyby sie okazalo, ze
inkwizytorzy zostawiaja swoich jako element handlu
z wladcami...

— Alez my nie jesteSmy inkwizytorami! — zawolala Nontle. -
JesteSmy cesarskimi dyplomatami i badaczami. Inkwizytor nie
jest naszym zmartwieniem. Mial nas pilnowa¢ i czuwaé¢ nad
nami, lecz jego misja sie skonczyla, wiec na zyczenie i prosbe
ksieznej mozemy go zostawiC. I przeciez zostawiamy go
w charakterze doradcy, w najgorszym razie najemnika,
a uchowaj Boze, nie wieznia, jenca lub zakladnika. Tak to bedzie
wygladac na Rusi. - Wzruszyla ramionami. - A Wewnetrzny Krag
z cala pewnoscia zgodzi sie, ze wazniejsze bylo powodzenie misji
niz dwa czy trzy lata zycia szeregowego inkwizytora.

— To nie jest szeregowy inkwizytor — stanowczo sprzeciwil sie
Lowefell, ktorego zdziwila beztroska Nontle. — To syn Katarzyny
1 nosiciel Ksiegi. Powinien znajdowac¢ sie pod obserwacja
1 kontrolg, a nie przebywac¢ w odleglosci kilku tysiecy mil od
cywilizowanego swiata. A co bedzie, jesli tu zginie?

— 7ging¢ rownie dobrze moze w Cesarstwie — powiedziala
Mauretanka. — Sam wiesz, Ze jest otaczany pewnego rodzaju
opieky, ale z uwagi na naszych wrogéw opieka ta nie moze byc¢
ani ciggla, ani ostentacyjna, zeby nie powzieli podejrzen na temat
znaczenia Mordimera dla Inkwizytorium.



— Dla Inkwizytorium jak dla Inkwizytorium — mrukng! Biber. -
Kto wie czy nie lepiej powiedzieC: dla calego chrzescijanskiego
Swiata i1 wszystkich ludzi.

— Kto wie... — skinela glowa ksiezniczka.

— Zgodze sie jednak z Arnoldem, ze tu, na Rusi, zdecydowanie
latwiej jest zginaC niz u nas. — Biber potart brode. Byl wyraznie
zaklopotany. — Poza tym w Cesarstwie zawsze mozemy jakos mu
pomoc, gdyby dzialo sie co$ dramatycznie niebezpiecznego,
natomiast tutaj znajdzie sie zupelinie sam...

— To dobry inkwizytor — rzekla serdecznym tonem Nontle. -
A poza tym to mlody, dzielny czlowiek, obdarzony silng wola,
mocnym charakterem i calkiem spora wiedza oraz trzezwoscia
mysSlenia. Poradzi sobie...

— Albo sobie nie poradzi - rzekl zatroskany Lowefell. -
Ciekawe, co na taki handel powie Marius, kiedy wrocimy do
domu bez Madderdina?

— Od kiedy przejmujesz sie tym, co ma do powiedzenia van
Bohenwald? - zadrwila Nontle.

— A co powie Katarzyna? — zapytal Lowefell. — Czy obejdzie jag,
ze przehandlowaliSmy jej syna i Szachor Sefer w zamian za
wlasny bezpieczny powrot z esencja Roksany?

Nontle tym razem sie nie odezwala. Biber po chwili wzruszyt
ramionami.

— Diabli wiedza te Katarzyne — stwierdzil wreszcie. — Z nia
nigdy nie wiadomo, co uczyni... A juz co mysli, to w ogole... —
Machnat reka.

— A kogo obchodzi Katarzyna? — odezwala sie Mauretanka
nieprzyjemnym tonem. — Nie mam pojecia, dlaczego koblencka
wiedZzma ani szczegollnie stara, ani szczegdlnie doswiadczona
zajmuje tak wazng pozycje w Inkwizytorium.

— Jest bardzo zdolna - zauwazyl Biber.

— I to, ze jest zdolna, ttumaczy, iz paraduje po klasztorze
z osobista ochrong w postaci Aniola? - prychnela Nontle. -



I jeszcze z tym potworem na dokiladke — prychnela raz jeszcze.
— Z potworem? — zainteresowat sie Lowefell.

— Przeciez byle$ u niej. — Ksiezniczka odwrocila sie w strone
inkwizytora. — Nawet ja styszalam o tym, ze rozmawiale$ z matka
bekarta. Nie widziales wtedy potwora?

— Nie widzialem nikogo poza Aniolem - odparl szczerze
Lowefell. — Jednak rzeczywiscie czulem obecnos$c jeszcze kogos.
Kogos silnego.

— Dziwne, Ze go nie widziales. — Nontle pokrecita glowa. — Ale to
jest wlasnie potwor. Krokodyl chodzacy na dwoch tapach...
— Demon? - ostroznie spytal Lowefell.

— Nie demon. Anomalia. Bardzo interesujgca. Chetnie bym ja
zbadala, ale oczywiScie mi nie pozwolg.

— Badane przez ciebie anomalie mialy zbyt czesto pecha stawac
sie niedlugo po badaniu martwymi anomaliami - zloSliwie
zauwazyl Biber. — Pewnie dlatego nikt cie nie dopusci do
jaszczura.

Nontle nie obruszyla sie nawet.

— Zapewne tak wilasnie bedzie — zgodzila sie tylko. - Wracajmy
jednak do rzeczy. Nie interesuje mnie, jak nasza decyzje osadzi
klasztorna wiedzma. Bylam przeciwna obecnosci tego
inkwizytora, jesli pamietacie. Wiec jesli Katarzyna sie pogniewa,
ze zostawiliSmy jej syna na Rusi, to niech Marius klopocze sie jej
udobruchaniem.

— Oboje byliSmy przeciwni - stwierdzil Biber i1 popatrzytl
ciezkim, znaczacym wzrokiem na Lowefella.

Inkwizytor wzruszy} ramionami.
— Zachowalem wtedy neutralnosc i nie sadze, zebym zbladzil.
— A teraz rowniez zachowasz neutralnosc¢? — spytata ztosliwie.

— Teraz uwazam, ze nalezy speini¢ zadania ksieznej — rzek}
Lowefell. — Nie podoba mi sie takie ustepstwo, ale perspektywa



wojowania z zolnierzami Ludmily nie podoba mi sie jeszcze
bardziej.

Biber skinal glowa.

— Mam, niestety, bardzo podobne odczucia, Arnoldzie.
OczywisScie jako cesarscy dyplomaci zazadalibysmy uméw oraz
gwarancji bezpieczenstwa dla naszego towarzysza.

— Tak wiasnie zrobimy - zgodzila sie Nontle. — Zreszta nie
sqdze, by ksiezna chciatla mu wyrzadzic jakgkolwiek krzywde.

— Problem w tym - rzekl zasepiony Biber - ze jezeli Mordimer
okaze sie uzyteczny, to ksiezna nie bedzie chciala go wypuscic.
Z odleglosci tych trzech tysiecy mil moze cznia¢ na wszystkie
umowy z cesarzem lub jego poselstwem.

— Wyciggniemy go — zapewnit Lowefell. - Moze nie od razu, ale
wyciggniemy. Teraz musimy tylko mysSleC o bezpiecznym
powrocie, a wszystkimi innymi sSprawami zajmiemy sie
w Cesarstwie.

— Niech i tak bedzie - skina} glowg Barnaba.

— Ty, Arnoldzie, obwiescisz naszemu milemu chlopcu wesolq
nowine? — Nontle mrugnela w jego strone.

Lowefell skingl glowa.

— Oczywiscie — rzekl. — Moze to by¢ dla niego niespodziewana
czy przykra decyzja, lecz jest inkwizytorem i doskonale rozumie,
ze dobro Sprawy wymaga poswiecenia. Gdyby chodzilo o mnie,
nie wahalbym sie nawet chwili.

Biber powaznie pokiwat glowa.

— Madderdin jest funkcjonariuszem Swietego Officjum. Nie
spodziewam sie wiec po nim niczego innego jak zachowania
godnego postusznego inkwizytora.

Kiedy Mordimer Madderdin wszedl do komnaty i zobaczyl, ze
WSZYscy troje jego towarzysze siedzg, czekajac na niego, pokrecit
tylko glowa.



— Zaloze sie o0 moj zold, ze nie uslysze za chwile niczego
dobrego.

— Siadaj - nakazal LOowefell. — Nalej sobie wina 1 poshtuchaj
uwaznie, bo sprawy przybraly taki obrot, jakiego zadne z nas na
pewno sobie nie zyczylo...

— No, no, brzmi to co najmniej tak, jakby cztery osoby na
tonacym statku miaty do dyspozycji tylko trzy miejsca na szalupie
ratunkowej - powiedzia} Madderdin, nie Kkorzystajac
Z Propozycji.

— Siadaj, Mordimerze - powtorzyl Lowefell, tym razem
stanowczo. — Gratuluje przenikliwos$ci. Zawsze wiedzialem, ze jest
jej w tobie wiecej, niz na to wygladasz.

— Uprzejmie dziekuje. — Inkwizytor usiadl. — Ksiezna chce mnie
uwiezi¢? Zabic? Nagle przestalo jej sie podobaé, ze naleze do
Swietego Officjum?

— Niestety, no a mozZe raczej: na szczescie, jest wrecz
przeciwnie. Twoja obecnos¢ w Peczorze podoba sie ksieznej az za
bardzo.

— Pragnie mnie poslubi¢? Zostane ksieciem Peczory? — zmruzyl
oczy Madderdin.

Lowefell mimo woli sie uSmiechngt. O tak, to byloby
niewatpliwie rozwigzanie niczym z romansu. Olsniona
przybyszem z osSwieconego Zachodu dzika ksiezna Wschodu
wpada mu w ramiona, uznajac w ten metaforyczny sposob
wyzszo$C cesarskiej cywilizacji. A jej malzenskie oraz erotyczne
oddanie zostaje slusznie odczytane i zrozumiane jako rownie
metaforyczne zawlaszczenie Wschodu przez Zachod. No cdz, ale
to nie byl romans, lecz walka o przetrwanie. A ze kto§ musiat sie
poswieci¢, by przetrwa¢ mogt ktos inny, to juz byly calkiem
zwyczajne dzieje...

— Znakomicie - odparl Mordimer, kiedy dokladnie
wyluszczono mu, z jakich powodow musi sta¢ sie obiektem
handlu pomiedzy cesarska delegacja a peczorska ksiezna. -
Jestem zachwycony, ze zapewne co najmniej dwa lata spedze na



wygnaniu w tym dzikim kraju. — Usiad} i pokrecit glowa. — Nie do
wiary — powiedzial.

— Nie do wiary, zZe cie sprzedaliSmy? — spytala Nontle.

— Nie. — Madderdin lekcewazgco machnat reka. - Na waszym
miejscu zrobilbym przeciez to samo. Nie do wiary, ze majac na
podoredziu was, wybiera mnie. Nie wie, co traci... — UsSmiechnat
sie usmiechem, ktéry Lowefellowi wydat sie nieco zlosliwy.

— Tak jak ci mowilem na wuczcie u wielkiego ksiecia:
dobrodziejstwa maskarady - stwierdzit Lowefell.

— Ksiezna obiecala nam, ze zadba o ciebie. Dostaniesz
krolewski zold — wtracit Biber.

Madderdin wzruszy} ramionami.

— Wcale bym sie nie martwil, gdybyScie zostawili mnie na
dworze jakiejs wiloskiej czy hiszpanskiej ksieznej. Ale tutaj przez
dziewie¢ miesiecy w roku panuje chidd, a przez pozostate trzy
miesigce ludzi tng na Smier¢ komary poruszajace sie¢ w rojach
wielkosci burzowych chmur...

— Pomysl o tym od innej strony. — Nontle usiadia naprzeciwko
Mordimera. — Spedzisz dwa lata w miejscu, gdzie nigdy nie
prowadzit badan zaden inkwizytor. Bog jeden raczy wiedzied,
jakie okropnosci ujrzysz na wilasne oczy, z jakimi przerazajacymi
tworami demonicznej magii przyjdzie ci sie tu zmierzyc¢, na
jakich  natkniesz sie ludzi o wypaczonych herezja
1 zdegenerowanych umystach... — Pokrecila glowa, na jej twarzy
odmalowalo sie rozmarzenie, a oczy rozblysty. — Przysiegam, ze
zostalabym z toba, gdybym mogla. — Przylozyla dlon do serca.

Lowefell sadzil, Ze powiedziala to najzupelniej szczerze. Nontle
naprawde byla typem wedrowca 1 badacza, rzeczywiscie
zachwycala ja mysl o tych, jak powiedziala, ,,okropnosciach”,
ktore mozna bedzie ujrzec i przestudiowac¢ na najodleglejszym
krancu Rusi.

— Bardzo «cie ©prosze, prowadz notatki - poprosila
zdumiewajaco pokornym tonem. - Bede ci niezmiernie



wdzieczna. Jesli zechcesz, odkupie je od ciebie za kazda sume,
jaka wymienisz.

Oczywiscie, pomys$lat rozbawiony Lowefell, latwo skladac takie
obietnice, kiedy mozna dowolnie i bez tlumaczenia sie przed
kimkolwiek korzystac z przepastnego skarbca Inkwizytorium. Ale
prosba Nontle miala tez drugie dno. Miala przekona¢ Mordimera
nie tylko, ze wroci do Cesarstwa, ale ze ma do kogo i po co
wracac. W ciezkich chwilach, jakie niewatpliwie czekaly go na
Rusi, przypomnienie tej rozmowy moglo by¢ dla milodego
inkwizytora prawdziwym darem i zastrzykiem sily. Lowefell byl
ciekaw, czy Madderdin zdaje sobie sprawe z tej niewinnej
1 korzystnej dla niego manipulacji. Ale chyba nie, chyba nie
zdawatl sobie sprawy...

— Zrobie, jak sobie zyczysz — odpart.
Nontle ujela jego dion.
— Czy chcialbys spedzi¢ ze mng te ostatnia noc?

Lowefellowli wydawalo sie, ze policzki inkwizytora lekko
poczerwienialy. Chyba nie spodziewal sie, ze takie pytanie
zostanie zadane nie na osobnosci, ale w przytomnosci innych
towarzyszy.

— Tylko ghupiec mogiby odmowic¢ — odpart i uSmiechajac sie,
oddat jej uscisk reki.

— Zanim zajmiecie sie wilasnymi sprawami - powiedzial
z przekasem Biber — wiedz, Mordimerze, ze skoro woich ksieznej
wlasnie umiera, to zapewne twoja pierwsza misjg tutaj stanie sie
znalezienie jego mordercy.

— Znakomicie — powtorzyl Madderdin i wzruszy} ramionami. —
Ale skoro ksiezna nie pozwolila wam go zobaczy¢, to skad
wiadomo, ze zabito go za pomoca czarnej magii, a nie chociazby
otruto? Slyszalem, ze na Rusi to szczegolnie ulubiony sposob
pozbywania sie niewygodnych ludzi.

— Sadze, ze ksiezna wie, co méwi, twierdzac, ze zaatakowano
g0 za pomoca czarnej magii. Ale oczywiscie sam zbadasz jego



cialo, kiedy juz umrze. Odroznisz chyba skutki czarnoksieskiego
uderzenia od trucizny, prawda?

— Ach, prawda. Jeszcze jedno - przypomniala sobie Nontle,
zanim Mordimer zdazyt odpowiedzie¢. - Zabito rowniez
dziewczyne, z ktora miales spedzi¢ noc. — Rozesmiala sie. -
Przynajmniej zabodjca oszczedzil ci poddania sie probie, na ktora
tak niechetnie spogladales...

Madderdin pokiwal glowa z ponurym wyrazem twarzy.

— To nawet logiczne i racjonalne - rzekl — ze kto$ oSlepia
wszystkie oczy ksieznej.

— Tez tak sadzimy. I Ludmila uwaza podobnie - zgodzit sie
Biber. — Ale na dziewczyne wcale nie przeprowadzono osobnego
zamachu.

—Jak to?

— Tu, na Rusi, doSwiadczeni wolchowie maja pomocnice lub
nawet kilka pomocnic takich jak ta zabita dziewczyna, ktore nie
tylko stuzg im do ukazywania mistycznych wizji, lecz tworza
Zywa magiczng tarcze chronigcg przed uderzeniami czarnej
magii.

— A wiec sg prywatnymi straznikami, bronigcymi kaplana
wlasnym cialem i zZyciem - powiedzial Mordimer. — Czy one
chociaz o tym wiedza?

— W stanie umyshu, w jakim sie znajduja, zwlaszcza po
dhuzszym czasie stuzby, nie sadze, by sprawiato im to szczegdlng
roznice — odpart Biber.

— Mysle, ze nie do konnca moga zdawac sobie sprawe, w ktérym
uniwersum tak naprawde zyja — wtracita Nontle. — Nie wiedzg, co
jest mistyczna wizja, co wynaturzonym zwidem, a co
najprawdziwsza rzeczywistoscia...

— Tak jakbySmy my to wszystko wiedzieli — mruknat Lowefell
1 zauwazyl, ze Biber obrzucil go wtedy uwaznym spojrzeniem.

— Mordimerze — Nontle nachylila sie blisko do inkwizytora —
Ru$ moze wydawac ci sie dzika i1 prymitywna. Bo to Swieta



prawda, zZe jest dzika i prymitywna - stwierdzila z naciskiem. -
Ale w jej niezmierzonych i niezbadanych puszczach kryja sie
stwory 1 istoty, jakich od dawien dawna nie ma juz w Cesarstwie.
Tu obdarci eremici zywigcy sie surowym miesem 1 belkoczacy
coS w mowie, ktorej nikt nie potrafi zrozumie¢, moga
jednocze$nie uprawiaC potezng magie, wyplywajaca nie
Z wyuczonej czy wyczytanej wiedzy, ale z dziwnej, instynktowne;j
synchronizacji z sitami natury...

— Rozumiem. Mam uwazac i nie osadzac¢ po pozorach — rzekl
Madderdin.

— Wilasnie tak - zgodzil sie Biber. — I pamietaj rowniez, ze
czesta cecha wiedZzm, czarownikdw czy wolchow jest tutaj
oblagkanie. Ich umysly bywaja calkowicie zdegenerowane,
wypaczone, dotkniete i naznaczone stygmatem czystego chaosu.

— Coraz bardziej podoba mi sie ten kraj — powiedzial Mordimer.
— Moze po prostu zostane tu na zawsze?

— ObyS$ nie powiedzial w zla godzine - odparla powaznie
Nontle. — Bo cudzoziemcowi najlatwiej tutaj zostac, kiedy
pochowaja go pol metra pod kamieniami. Chociaz... - Wzruszyla
ramionami. — Z wieloma ludZzmi nawet nie sprawiaja sobie tyle
zachodu. Wrzucaja zwloki do bagna i tyle.

Jej stowa zabrzmialy dziwnie zlowrogo. Lowefell wyraznie
widzial, ze Madderdin juz zbierat sie do gwaltownego responsu,
ale w koncu najwyrazniej zrezygnowal.

— Bede uwazal - obiecat tylko.

Na twarzy Nontle nagle zagoscit usmiech 1 twarz ta
niespodziewanie ze zlowrogiej 1 ponurej zmienila sie
W rozbawiona.

— Dobry z ciebie chlopiec — powiedziala.

Rozleglo sie pukanie do drzwi i Biber rozkazal, by wchodzic.
Lowefell juz wczes$niej po krokach poznal, ze korytarzem zbliza
sie dowodca strazy Zygfryd, i rzeczywiscie byl to on.



— Dostojni panowie! — Skingl im glowa. — Pozwolicie, ze zajme
wam niedlugg chwile?

Biber bez slowa wskazal mu reka krzesto.

Oficer usiad! i zapatrzyl sie w Sciane, a potem pokiwal glowa,
jakby do wlasnych mysli. Wreszcie obrdécit wzrok na Barnabe.

— Powiedziano mi, ze Mordimer Madderdin zostaje w Peczorze.

— To nie tajemnica - odpar} Lowefell. — Tak brzmi prosba
ksieznej Ludmily, do ktorej to prosby zdecydowaliSmy sie
przychylic.

— O co tu chodzi? - spytal prosto z mostu Zygfryd. — Ksiezna
chce go zabic?

— Zabic? - skrzywit sie Biber. — Skad ci to przyszio do glowy?
— Tylko pytam.

— W tej sprawie nie ma zadnej intrygi — odezwat sie Lowefell. —
Zadnych sekretow i zadnego podwdjnego dna. Ksiezna chce mie¢
inkwizytora, bo niestety, uznala, ze jest w stanie z pozytkiem
wykorzystac jego moc w roznych sprawach swojego ksiestwa. Nie
jesteSmy tym zachwyceni, lecz nie mamy mozliwosci, by sie
sprzeciwiac wiecej, niz sie sprzeciwialismy.

— Madderdin ma zakontraktowany wysoki zold i1 dostal
gwarancje bezpieczenstwa — dodat Biber.

— Kiedy odjedziemy, to zadne umowy nie bedg sie juz liczy¢ -
zauwazyt Zygfryd.

— Ludmila ma interes, zeby go strzyc, nie zeby go zarzynac -
odpar} Biber. — Dlatego nie spodziewam sie, by grozilo mu
niebezpieczenstwo... — Zmruzyl oczy. — A moge zapytac,
kapitanie, skad plynie owo niezwykle zainteresowanie naszym
inkwizytorem? — dokonczyt ironicznym tonem.

— Widzicie, dostojni panowie, zastanawiam sie, CZy, za wWasza
zgoda oczywiscie, nie byloby dobrze, abym i ja zostal w Peczorze.

— Cos takiego! — Biber byt wyraznie zdumiony.



Lowefell nie okazal zdziwienia w tak widoczny sposoéb, lecz
zamierzenia oficera rowniez go zaskoczyly.

— Jakie powody skianiaja cie, by zada¢ podobne pytanie?

— Po pierwsze - Zygfryd wystawil kciuk - nie bede wam
W niczym potrzebny, bo podroz powrotna zapowiada sie
bezpiecznie...

Z tym Lowefell nawet sie zgadzal.

— Po drugie - oficer odchylil palec wskazujacy — nie mam
w Cesarstwie nikogo. Zadnej rodziny. Nikogo nie obchodzi, czy
wroce do Engelstadt, czy nie...

No c0z, jest to rowniez jakis powdd, pomyslat Lowefell.

— Po trzecie - Zygfryd wysunat Srodkowy palec — widzialem, ze
sciany w komnatach ksieznej obite sa zlotymi blachami,
a sobolowe futra leza w tak wielkich stosach, ze ciezko by nawet
na nie wlezc¢. Jesli ksiezna hojnie mi zaplaci, nie bede musial
pracowac do konca zycia. W Cesarstwie nigdy tyle nie zarobie...

Lowefell i z teorii, 1 z praktyki wiedzial, Ze jezeli spokojne zycie
poréwnac do wozu zanurzonego po osie w blocie, to pragnienie
zysku jest niczym para woldw roboczych, ktora potrafi
wyciggngc 1 wyszarpac ten woz na bity trakt i rozpedzi¢ do
niezlej szybkosci.

— Kupie dom, bede zy} z wynajmu albo cos takiego... — wzruszyt
ramionami Zygfryd.

— COz. — Biber spojrzal na Lowefella. — Co sadzisz o tej
propozycji, Arnoldzie?

— Przychylam sie do prosby Zygfryda - powiedzial
zdecydowanie Lowefell. - Wrecz uwazam, zZe to Swietny pomysl,
by zwiekszyC szanse na przezycie naszego towarzysza.

— A wiec postanowione - rzekl Barnaba. — Oczywiscie pod
warunkiem, ze ksiezna wyrazi zgode. Ale niby dlaczego mialaby
nie chcie¢ doswiadczonego 1 wykwalifikowanego oficera. -
Odwrdcil sie w strone Zygfryda i popatrzyl na niego uwaznie. —
Tylko mam nadzieje, ze zdajesz sobie sprawe, iz ksiezna bedzie



chciata duzo dosta¢ w zamian za swoje pienigdze? Peczora to nie
spokojne Cesarstwo, gdzie mozna siedzie¢ na murze, pi¢ wino
1 patrze¢ na przechodzace dziewczeta. — Zamyslil sie na chwile. -
Ta kobieta ma dzikos$¢ w sercu...

Zygfryd pokiwal ponuro glowg.

— Tak 1 ja to widze - zgodzil sie. — Ale taki juz los najemnika, ze
ryzykuje zycie za pienigdze. Wole za duze pieniadze ryzykowac
Zycie tutaj, niz za niewielkie pienigdze nudzic sie w Cesarstwie.

— Dobrze. A wiec zalatwione — zadecydowat Biber.



Klasztor. Powrot

racali w uszczuplonej kompanii, poniewaz

Mordimer 1 Zygfryd nie byli jedynymi,
ktorych zabraklo. Jeszcze w Narwie Nontle
zdecydowala, iz musi zalatwi¢ pewne wazne
sprawy zwigzane z rzadami nad tym ostatnim
wschodnim bastionem Cesarstwa. Gubernator by} zachwycony, iz
piekna Mauretanka pozostanie przez pewien czas W jego
goscinie, a Biber przyjal jej decyzje raczej obojetnie.

¥
O

— Wszystkie gromy za pozostawienie Szachor Sefer na Rusi
spadng na nas, a ona wroci sobie jakby nigdy nic, gdy burza juz
zelzeje — wyjasnil Lowefellowi, kiedy zostali sami.

Lowefell skinal postusznie glowa, chociaz sadzil raczej, ze chec
niewpadniecia w oko cyklonu jest zaledwie jednym z powodow,
dla ktorych Nontle opuszcza ich kompanie. Ale co6z, kazdy
z inkwizytorow Wewnetrznego Kregu mial duzy zakres
samodzielnosci 1 czesto podejmowali decyzje na wlasng
odpowiedzialno$¢. Teraz, w chwili kiedy wlasciwa misja
zakonczyla sie sukcesem, nie bylo zadnych powodow, by
Mauretanka miala towarzyszy¢ im do klasztoru, jesli tylko
uznala, ze przeszkadzaloby to w realizacji jej innych planow.

— Ale zareczam, ze szybko mnie zobaczycie z powrotem -



Smiala sie, odprowadzajac ich do portu wraz z gubernatorska
Switg.

W klasztorze oczywisScie wiedziano na wiele dni wczesniej, zZe
Lowefell i jego towarzysze wracaja z Rusi. Czlonkowie
Wewnetrznego  Kregu  Inkwizytorium  postugiwali  sie
w korespondencji, kiedy bylo to konieczne, dos¢ zlozonym
szyfrem, lecz w przypadku podrozy na Ru$ nie wystano do
klasztoru zadnych informacji poza zdawkowym zapewnieniem,
iz misja zakonczyla sie powodzeniem.

Van Bohenwald sprawial wrazenie jeszcze grubszego, niz
Lowefell zapamietat to sprzed kilku miesiecy, co mogto wydawac
sie w zasadzie niemozliwe, bo juz wczeSniej zdawal sie
zaprzecza¢ prawom natury, kiedy szed}l, kolebigc sie niczym
gigantyczna beczka wyladowana sadlem, do ktorej przyczepiono
konczyny i wielkg okragla glowe. Marius wygladatl tak pociesznie
1 tak dziwacznie, ze z calg pewnoscig nikt nie domyslitby sie, iz
jest jednym z najniebezpieczniejszych ludzi w Cesarstwie.
A zapewne nie tylko w Cesarstwie, lecz takze daleko poza jego
granicami. I nie tylko niebezpiecznym, lecz réwniez bardzo
wplywowym. I nie tylko niebezpiecznym i wplywowym, lecz
takze znakomicie wyedukowanym 1 dopuszczonym do
najwiekszych sekretow Inkwizytorium. Lowefell wolal mysle¢
0 ludziach w kategorii uzytecznosci dla Sprawy, a nie oceniac ich
pod wplywem emocji oraz wilasnych odczué, ale od samego
poczatku nie lubil towarzystwa van Bohenwalda. Teraz, kiedy
zobaczyl go po tych kilku miesigcach spedzonych z dala od
klasztoru, zdal sobie sprawe z tego faktu jeszcze wyrazniej niz
kiedys. OczywiScie wiedzial, ze Marius teatralnie odgrywa pewna
role (z jakiego powodu owa rola byla odgrywana, tego Lowefell
juz nie wiedzial), ze celowo zachowuje sie prowokacyjnie,
niegrzecznie lub arogancko, ze Swiadomie wypowiada
zlosliwosci, czasem bardziej zawoalowane, a czasem az straszace
prymitywng topornoscia.

— M¢j drogi Arnoldzie — zawolal, rozposcierajac ramiona juz na



kilka krokéw przed Lowefellem - jakze sie ciesze, widzgc cie nie
tylko w zdrowiu, ale rowniez w Swietnej kondycji.

Wydawalo sie, ze van Bohenwald juz, juz zagarnie Lowefella
w ramiona i zmiazdzy go w uscisku, ale nagle zatrzymatl sie
dostownie kilka cali od niego i poklepal go upierscieniong dlonig
po policzku. Z poufala i jednoczesnie lekcewazgca serdecznoscia,
tak jakby spotkal po tygodniach rozstania ulubionego stuge lub
ulubionego psa. Lowefell w zaden sposob nie zareagowal na te
szydercza poufalosé, nie skrzywil rowniez nawet nosa, kiedy
owiongt go smrod przetrawionego piwa 1 czosnku, poiaczony
z odorem spoconego ciala. Lowefell znal gorsze zapachy i chociaz
ten, ktory obecnie czul, nie podobal mu sie, to nie widzial
powodu, by w jakikolwiek sposéb dawac to po sobie poznac.

— ROwniez sie ciesze, ze zastaje cie w dobrym zdrowiu — odpart
uprzejmym tonem.

— Szkoda, Ze nie mozemy powiedzie¢ tego samego 0 synu
Katarzyny, prawda? — Van Bohenwald whbil przenikliwy wzrok
w Lowefella. Przygladal mu sie przez chwile w milczeniu,
a potem pokrecit glowa. — Jak mogliScie uczyni¢ cos takiego? —
W jego glosie, o dziwo, zabrzmiala nie zlosliwos¢, nie teatralny
smutek, ale prawdziwy wyrzut.

Oczywiscie najprawdopodobniej 1 to bylo zaledwie gra.
Chociaz Lowefell sadzil, Ze van Bohenwald modgt by¢ naprawde
1 szczerze niezadowolony, iz sprawy ulozyly sie tak, jak sie
utozyly.

— Narozrabialiscie, Arnoldzie — stwierdzil Marius i westchnat. —
Tego narozrabialiscie...

— Sadze, ze nasz raport wyjasni wszystko w sposob
najkompletniej wyczerpujacy — odpart Lowefell.

— Najkompletniej wyczerpujacy — powtdrzyl z ironia van
Bohenwald. - C6z za obrazowe slownictwo, moj perski
przyjacielu. A nie sadzisz, ze juz to uzyte przez ciebie
sformulowanie skrywa fakt, iz czujesz, ze sprawy potoczyly sie
nie tak, jak powinny sie potoczyc?



— Mariusie, oczywiscie, ze sprawy potoczyly sie nie tak, jak
powinny - zgodzil sie z nim Lowefell bez watpliwosci i bez
wahania. — Jednak broni¢ bede zdania, ze potoczy¢ mogly sie co
prawda inaczej, ale owo ,inaczej” oznaczaloby w rezultacie:
gorzej.

Van Bohenwald odwrdcit sie, jak to on, zadziwiajaco zrecznie
1 szybko, o co nikt by go nie podejrzewal przy tej niezgrabnej
posturze, 1 sking!l dlonig na Lowefella, by szed} za nim.

— Zapewne masz racje — zgodzil sie ku jednak pewnemu
zaskoczeniu swego towarzysza, ktory spodziewal sie, ze van
Bohenwald bedzie nieco diluzej dreczyl go wyrzutami. — Nie
jestem durniem, Arnoldzie, i wiem, ze nawet dwom wybitnym
inkwizytorom, czlonkom Wewnetrznego Kregu Inkwizytorium,
nie przyszioby latwo poradzi¢ sobie z gniewem ruskiej ksieznej
1 kto wie, w zlych okolicznosciach moze wszyscy skonczylibyscie
utopieni na jakims$ bagnisku...

— Dwom - powtérzyl Lowefell. — Dlaczego powiedziales$
»~dwom”, Mariusie? Dlaczego nie uzytes$ stowa ,trojgu”?

Van Bohenwald zatrzymal sie tak raptownie, iz Lowefell
w ostatniej chwili musiat postgpi¢ krok na bok, by nie wpas¢ mu
na plecy. Gruby inkwizytor odwrdcit sie w jego strone.

— Bo Nontle was zdradzila, mdj drogi towarzyszu — rzekl,
przypatrujac mu sie ze zlosliwa satysfakcja. — I zaraz sobie o tym
wszystkim dokladnie porozmawiamy. Ja, ty oraz twdj podobnie
jak ty oglupiony towarzysz wyprawy.

— Nontle nas zdradzila? - Lowefell rzadko nie wiedzial, co
powiedzied, lecz tym razem byl naprawde zbity z tropu.

W myslach blyskawicznie przypominal sobie i analizowal
przeszte zdarzenia, by wykry¢, kiedy zdarzyl sie moment,
w ktérym powinien byl nabra¢ czujnosci, podejrzen... Van
Bohenwald znowu westchnat.

— Ona sama zapewne nie zgodzilaby sie z podobnym
oskarzeniem i podobnym postawieniem sprawy — stwierdzil. —
Niemniej podjela samowolng decyzje. Uznala, ze wolno jej is¢



wlasng droga, nie informujac nikogo, jak ta droga wyglada
1 dokad prowadzi. - Wylupiaste oczy van Bohenwalda
wpatrywatly sie w Lowefella w taki sposob, iz ten czul, jakby ich
spojrzenie przewiercalo go na wylot. — Czyz nie brzmi to
znajomo, Arnoldzie?

Lowefell postanowil zrozumiec te slowa jako nawigzanie do
faktu, iz zatail przed Mariusem swoja wizje w Studni Dusz.

— Mialem powody, by nie ujawniac tego, co ujrzalem w Studni
Dusz - rzekl. - Poki nie upewnie sie o prawdziwosci
dostrzezonego obrazu.

— Studnia Dusz? Ach tak, Studnia Dusz... — Marius prychnat
1 machnatl reka.

I znowu Lowefell nie wiedzial, czy van Bohenwald naprawde
wie cos konkretnego o tajemnicach, ktorych Lowefell nie
ujawnia, czy jedynie strzela w ciemno, pamietajac, ze takie
sekrety, owszem, najpewniej istnieja, ale nie zdajac sobie sprawy
z ich tresci oraz znaczenia.

Van Bohenwald obrzucit Lowefella krytycznym wzrokiem.

— Wybladle$, wymizerniales, wychudles. Nie postuzylta ci Rus,
Arnoldzie. Jednak to nie to, co ciepla Persja, prawda?

— Turnie Elbursu sa duzo wyzsze niz alpejskie, a zbocza gor sa
pokryte $niegiem — powiedzial Lowefell, a przed oczami znowu
stangl mu masywny 1 majestatyczny szczyt Demawendu,
w ktorego trzewiach demon Azi Dahaka zostal uwieziony przez
walecznego Feriduna. — Gdy aniolowie obudzg Garszaspa, wtedy
nastanie kres czasu — dodal nagle, zamysSlony i moze nie wbhrew
sobie, ale nie kontrolujac przez moment wypowiadanych stow.

Van Bohenwald spojrzal na niego i skinat glowa.

— Wielu ludzi nas calym swiecie wierzy w ostatnia wojne, po
ktorej dobro zatriumfuje raz na zawsze. Nie sadze jednak, by
rozwiazanie naszych klopotow bylo tak trywialne, jak glosza
legendy — rzektl juz bez zlosliwosci. — Chodz ze mng, Arnoldzie -
dodatl. — Prosto z podrozy i bez odpoczynku trafisz na narade, ale



jak sie domyslasz, wasze postepowanie na Rusi nie zastuguje, by
wam teraz folgowac¢ wygodami.

Dla Barnaby Bibera opowies$¢ van Bohenwalda byla duzo wieksza
1 duzo przykrzejsza niespodziankg niz dla Lowefella.

— Nie wierze — powtorzy! po raz drugi.

Zresztg nie dlatego, iz naprawde nie uwierzy! stowom Mariusa,
lecz dlatego, ze chcial w ten sposob da¢ Swiadectwo swojego
rozczarowania 1 zdumienia. A moze 1 Swiadectwo
prawomyslnosci, przeszio przez mysl Lowefellowi, aby nikt nie
pomyslal, ze mogl spiskowac razem z Nontle.

Marius popatrzyl na niego z wyraznym niesmakiem i wzruszyt
ramionami.

— To, ze Nontle potrafi owinac¢ sobie wokol palca kazdego
mezczyzne, wiemy nie od dzis. Ale ze oglupila i otumanita was?
Inkwizytorow? Niepojete...

— Niepojeta jest jej zdrada, a nie nasze zaufanie — warknal
wyraznie rozdrazniony Biber.

Van Bohenwald prychnal tylko pogardliwie, nie silac sie nawet
na skomentowanie jego stow.

— Skoro juz wszystko wiesz lepiej od nas, Mariusie — odezwal
sie zgryzliwie Biber - to moze wyjawisz nam, cO zamierza
uczyni¢ Nontle. Wroci¢ do Peczory? Porwaé¢ Madderdina z rak
ruskiej ksieznej?

— Porwacé? - Marius strzepnal palcami, a na jego twarzy
odmalowalo sie obrzydzenie wrecz takie, jakby stowo ,porwac”
sSmierdziato niczym padlina. — Po c6z mialaby go porywac?

— Aby poddac go eksperymentom, tak jak mowiltes? — Biber byt
coraz bardziej zly i nie staratl sie nawet tego ukryc.

Van Bohenwald utopil w nim ciezkie spojrzenie.

— Nontle jest sama. W obcym kraju. Nawet z jej silg,
umiejetnosciami 1 przebiegloscia nie wuzna za stosowne



postugiwac sie przemocg — wyjasnil powoli 1 z politowaniem
w glosie. — Zresztg powiniene$ wiedziec¢, ze nasza ksiezniczka nie
ma co prawda zadnych moralnych oporéw przed zabijaniem czy
to potworow, czy ludzi, ale uwaza, przynajmniej w przypadku
ludzi, iz lepiej, aby jej stuzyli, niz zeby lezeli u jej stop martwi
1 w zwigzku z tym kompletnie i definitywnie bezuzyteczni...

— Czemu zreszta trudno nie przyzna¢ stusznosci — wtracit
Lowefell.

Marius obrocit tym razem spojrzenie w jego strone.

— Bawi cie, Arnoldzie, ze straciliScie bekarta Katarzyny,
a szalona wiedZma bedzie na nim prowadzi¢ badania?

— Nie, Mariusie, zupeinie mnie to nie bawi, natomiast podobnie
jak Barnaba czekam, aby$ nam laskawie wyjasnil, co owa szalona
wiedZzma, jak raczyles ja nazwac, a co zapewne by jej nie
zachwycilo, gdyby styszala twoje stowa, uczyni dalej.

— Pojawi sie w Peczorze, oczywiscie. — Marius roztozyl rece
gestem bezradnosci, jakby nie mogt poja¢, co robi
w towarzystwie ludzi tak ograniczonych. — I przywiezie w darze
cos, na czym zalezy Ludmile i czym zaskarbi sobie jej
wdziecznos¢. Co to moze byc¢? — zapytal juz bardzo rzeczowym
tonem.

— Uroda - odpowiedzial natychmiast Lowefell i pokrecit glowa.
— Na miecz Pana, ona obieca ksieznej piekna twarz...

Przypomnial sobie bardzo dokladnie i ze wszystkimi detalami
scene, w ktorej Nontle stala pochylona przed Ludmilg, a ksiezna
z podziwem i zazdroscia wodzila palcami po gladkiej skorze jej
policzkow.

— To takie banalne? - skrzywil sie van Bohenwald. Potem
wzruszyl ramionami i spojrzal na Bibera. — A wiec masz swoja
odpowiedz, Barnabo. W ten sposob Nontle zyska przychylnosc
ksieznej. I wiladczyni zezwoli jej na pobyt w Peczorze.
A Madderdin réowniez bedzie obecno$cig naszej Kksiezniczki
zachwycony. Uradowany, ze ten piekny ptaszek znowu trzepoce
W jego objeciach... Tymczasem Nontle cicho i spokojnie bedzie go



badala, a kiedy uzna moment za odpowiedni, wtedy... — Zacisnat
dlon w piesc tak mocno i gwaltownie, az chrupnety mu kostki.

— Mordimer nie jest idiota — zauwazyl Lowefell po chwili.

— Nie jest kompletnym idiotg, to prawda - zgodzil sie van
Bohenwald. — Ale przy naszej ksiezniczce ma tyle samo szans, co
peto krwawej Kiszki przy mnie i przy moim apetycie. — Unidst
thusty palec. — Co mi wlasnie przypomina, ze jestem diablo glodny
— dodat. - I zamiast marnowac czas z wami, musze co$ przekasic.

— Mariusie, jeszcze chwila, jesli laska — zawolal szybko Biber. —
Czy Nontle, nie stosujac magii, ktora by przeciez rozpoznano,
a przez to sama Nontle zdemaskowano, bedzie w stanie pomaoc
ksieznej tak, jak ksiezna tego oczekuje?

Van Bohenwald po raz kolejny obrzucil Bibera lekcewazgcym
spojrzeniem.

— Chyba widziale$, jak wielki kufer Nontle wiozla na Rus,
prawda? I jak mniemam, korzystaleS z roéznych pomocnych
dekoktow przygotowanych przez wasza towarzyszke?

Barnaba skinal glowg z niezadowolong ming.

— Hildegarda Reizend jest nie tylko badaczka i podrézniczka.
Na nasze nieszczeS$cie, jest rowniez wytrawnym alchemikiem.
Potrafi przyrzadza¢ masci, mikstury, kremy 1 olejki
o niezwyklych wlasciwosciach. Bardziej niezwyklych, niz
zaprezentowala to wam na Rusi, gdzie jej glownym dzielem byto
uwolnienie was od plagi komarow...

— Znalezliby sie tacy, ktorzy powstrzymania komarow nie
zawahaliby sie nazwac¢ wielka magig — wtracit Lowefell.

— W zartobliwym nastroju jeste$ dzisiaj, Arnoldzie — odwrdcit
sie do niego Marius. — A zupelnie niestusznie...

— Nawet nie myS$latem, by zartowac.

Van Bohenwald przygladal mu sie przez chwile z ostentacyjna
podejrzliwoscia, wreszcie wzruszyl ramionami.

— Niech i tak bedzie - rzekl - A wracajagc do sprawy, to



oczywiste, ze bez uzycia silnej magii, ktorg jak mniemam, bylby
W stanie zastosowac nasz perski przyjaciel, Ludmila nie stanie sie
raz na zawsze piekna. Ale korzystanie z odpowiednich masci
1 kremOw na pewno pomoze jej w czasowym stworzeniu utudy
urody. A jestem pewien, ze to i tak spowoduje, iz bedzie
zachwycona.

Biber pokrecit glowg z niezadowoleniem.
— I c6z mamy teraz zrobic? — zapytal.
Van Bohenwald zignorowal jego pytanie.

— A jeSli rozmawiamy o pieknie, powiedz nam, Arnoldzie: jak
sie czuje twoja Sliczna przyjaciotka Irmina? Ta, ktora kaze teraz
nazywac sie Enya i ktora byla stuzacg matki Mordimera...

— Jest szkolona — odpart krotko Lowefell.
Tym razem Marius obrocit sie do Bibera.

— Z brzydkiej i chorej dziewczyny stworzyl zdrowa i pewna
siebie pieknos$¢. — Marius uniost palec. — Taki to talent z naszego
Arnolda. Ile czasu zajal ci 6w magiczny zabieg? Godzineg?

— Irmina nie byla brzydka — odpar}t Lowefell. — I ufam, ze sam
doskonale o tym wiesz. Byla tylko i az zmaltretowana
inkwizytorskimi przestuchaniami. Pomoglem jej odzyskac
zdrowie 1 urode, ktéore miala juz dawniej. To nie bylo nic
szczegolnie trudnego ani skomplikowanego.

— Wyobraz sobie, ze nasz Arnold zaczalby pomaga¢ w ten
sposob damom, ktore zostaly zmaltretowane nie przez
inkwizytorow, lecz przez zwykly uplyw czasu - van Bohenwald
tonem towarzyskiej pogawedki zwradcit sie do Bibera. — Czyz nie
mialby za klientki krolowych, ksieznych i ksiezniczek? Czyz nie
blagalyby go, zeby znalazl chwile, aby im pomoc? Przywrdcil
miodosc¢ i urode?

— Ludzie pragng zy¢ uludami - zgodzil sie z nim Biber. -
Szczegolnie umyst kobiet jest do tego wrecz stworzony, a przez to
tak bardzo podatny na wszelkie manipulacje, jakich pragnie sie
na nim dokonac.



Lowefell chcial cos dodad, lecz Biber podniost dion na znak, ze
jeszcze nie skonczytl.

— Ale darujmy sobie, prosze, Mariusie, opowieSci 0 urodzie
oraz o sposobach jej zachowania. — Ton Bibera nawet nie byl
gniewny czy rozdrazniony, ale zmeczony. — Chcialbym wiedziec,
co powinniSmy uczyni¢ w tej niefortunnej sytuacji, skoro juz
wyniknela.

— Taaak, c6z uczyni¢ powinnismy... Zaraz si¢ dowiecie... Oho,
slysze kroki.

I rzeczywiscie, zaraz drzwi komnaty skrzypnely, a w progu
pojawilta sie posta¢ korpulentnego inkwizytora o puculowatych
policzkach. Inkwizytor mial krdtkie wlosy réwniutko obciete nad
brwiami i czarny, przypominajacy sznureczek wasik pod
perkatym nosem. Wygladal calkiem pociesznie, a Lowefell
przypomniatl sobie, iz nazywa sie Dietrich Knabe. Lecz kto nie dal
sie zwieS¢ pozorom poczciwego wygladu, ten mogt wyraznie
poczuc grozna aure, jaka otaczala przybysza.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus - powiedzial
uroczystym tonem Knabe i pochylil uprzejmie glowe. — Milo
widziec 1 wiedzie¢, ze wrociliScie z tej dzikiej krainy nie dosc, ze
w zdrowiu, to jeszcze z powodzeniem przeprowadzajac tak
skomplikowana i tak cenna dla Inkwizytorium operacje.

Lowefell nie wiedzie¢ czemu mial wrazenie, ze Knabe zaraz
wybuchnie $Smiechem 1 poklepie sie po udach, ukontentowany,
jakiz to znakomity opowiedzial dowcip. A przeciez jego twarz
byla powazna, a w slowach nie stycha¢ bylo nawet krzty
lekcewazenia, zlosliwosci czy falszu. Zreszta misja, z ktora ich
postano na Ru$, naprawde zakonczyla sie powodzeniem.
Wielkim, ogromnym, olSniewajacym powodzeniem.
Zlikwidowano wampira, odzyskano esencje Roksany 1 nie
stracono przy tym zadnego inkwizytora. No tak, pomys§lal
z goryczg Lowefell, ten ostatni argument jest jednak dyskusyjny...

— A tak, milo, ze przypomniales o tym. — Van Bohenwald skingt
glowg. — I tak dobrze, ze nie oddaliScie esencji Roksany w rece
Nontle. — Bo nie oddali$cie, prawda? — Whbil zimne spojrzenie



w Bibera.

Siwy inkwizytor nachylil sie w jego strone, podparty na
piesciach o blat stotu.

— Mialem ja caly czas przy sobie. Nie rozstawalem sie z nig ani
w dzien, ani w nocy. To bylo moje zadanie i nie powierzytbym go
nikomu innemu.

Van Bohenwald wzruszy! ramionami.
— Przynajmniej tyle z ciebie bylo pozytku - powiedzial.
Biber wstal. Mial zacietg, gniewng twarz.

— Mariusie van Bohenwald, odbylem piekielng podroz na Rus$
1 wspdlnie z towarzyszami pokonalem diabli pomiot obdarowany
przez demony nieSmiertelnoscig. OdzyskaliSmy  skarb
0 nieoszacowanej wartosci. Zagdam w zamian chociaz odrobiny
szacunku, jesli nie uznania.

No prosze, a wiec van Bohenwaldowi udalo sie wreszcie kogos
sprowokowac. Ciekawe, czy jest zadowolony? Co chce osiggnac
W ten sposob? A Biber czuje sie oczywiscie winny. Jego reakcja
wyraznie to potwierdza. A przeciez niestusznie, gdyz mieliSmy
catkowita racje, pozostawiajagc Mordimera w Peczorze, i rowniez
calkowita racje, nie podejrzewajac Nontle, ze nas oszukuje.
Zreszta, tak jak mowil Marius, zdrada to co prawda pojemne
pudeleczko, lecz nie jest pewne, czy wolno do niego wilozyc
postepowanie Mauretanki.

— Ordery sga rozdawane tylko na dworze cesarskim — odpart
szyderczo van Bohenwald. - My w Inkwizytorium ich nie dajemy.
Ale gdybySmy dawali, na pewno dostatby$ co najmniej jeden,
bardzo blyszczacy.

Lowefell uznal, ze czas sie wtrgcic, by sprawy nie zaszly dalej,
niz ktokolwiek sobie tego zyczyt.

— Wybaczcie, ze spytam — odezwal sie — ale widzac nowg twarz
W naszym gronie — tu spojrzal w strone Knabego - gronie
rozprawiajacym o ruskich sprawach, chcialbym sie dowiedziec,
jakim talentom zawdzieczamy obecno$¢ Dietricha 1 czego



mozemy sie spodziewac po jego pomocy...

Przez chwile panowala cisza, a van Bohenwald i1 Biber mierzyli
sie wzrokiem. Wreszcie Biber opadl na fotel i odwrdcit glowe,
a van Bohenwald skierowal spojrzenie na Lowefella.

— Shuszne pytanie, Arnoldzie. — Energicznie machnal palcem
w powietrzu. — Na ktore zaraz otrzymasz odpowiedz. Oto
zaprosilem naszego kolege i1 towarzysza Dietricha Knabego, by
laskawie wyshuchat historii naszych klopotow i by poznal sprawe
tak dokladnie i tak dokumentnie, jak my sami ja znamy.
A czemu? - Van Bohenwald usmiechnal sie szeroko. — Gdyz
mistrz Knabe jest kim$, kogo jeszcze nigdy nie poznales,
Arnoldzie, i zreszta lepiej, zebys$ nigdy nie miat okazji poznac go
od zawodowej strony. Dietrich bowiem jest lowca
inkwizytorow...

Knabe zasmial sie bez przymusu.

— A moéwiagc bez dramatyzowania, to spiesze wyjasnic¢, zZe po
prostu szukam zblgkanych owieczek i zaganiam je z powrotem
do obdrki — powiedziat lekkim, uprzejmym tonem. — Oczywiscie,
poniewaz takie misje zdarzaja sie, na szczescie i ku mojemu
ukontentowaniu, nader rzadko, zajmuje sie poza tym wieloma
Innymi sprawami.

— Czy to oznacza, ze udasz sie do Peczory? — odezwal sie tym
razem Biber.

— To oznacza, iz podobne rozwiazanie jest rozwazane -
odpowiedzial van Bohenwald w zastepstwie Dietricha. — Chociaz
z wielu powodow rozwazane z duza niechecia.

— Zreszta co moglby zrobic Dietrich na Rusi? — zapytal Biber. —
Przeciez nie porwie Nontle z powrotem do Cesarstwa. A na jej
zlikwidowanie z cala stanowczoscia sie nie zgadzam.

— O tym nawet mowy nie ma — parskng} Marius. — Nigdy nie
odmoéwie Hildegardzie Reizend wielkich i cennych zastug dla
Swietego Officjum. Niektérzy z was zaslugi te znajg, inni moze
wiedzg nie o wszystkich jej osiggnieciach i dokonaniach, ale
zapewniam was, iz sa one niepodwazalne oraz ogromne...



Lowefell zauwazyl, zZe Biber tym razem pokiwal zgodnie glowg.

— ...nie Smialbym twierdzi¢, ze Nontle zdradzila nasza Sprawe
sSwiadomie, nigdy nie o$Smielilbym sie podejrzewad, ze przeszia
na strone wrogow...

Dietrich Knabe przygladal sie nieporuszony wiasnym dloniom
lezacym na blacie stotu i nic nie powiedzial ani nie dal w zaden
sposob znac po sobie, czy zgadza sie z podobng tezg, czy tez nie,
chociaz szczerze mowiac, LOwefell spodziewal sie po nim
jakiegos sygnatu.

— Jednak Hildegarda Reizend spedzila wieksza czes¢ zycia poza
klasztorem, a nawet poza Cesarstwem - mowil dalej van
Bohenwald. — W stopniu nieporownywalnym do kogokolwiek
z nas poznata obce krainy, a co za tym idzie obce idee, obcych
ludzi i obce kulty...

— Kiedy spogladamy w oczy potwordéw, musimy pamietac, ze
oczy potworow spogladaja wtedy roéwniez na nas samych -
oznajmil z namaszczeniem Barnaba Biber.

Van Bohenwald westchnat.

— Wlasnie to oklepane powiedzenie, ktorego nie omieszkales
z taka powaga zacytowac, rzeczywisScie znakomicie pasuje
w zaistnialej sytuacji — zgodzil sie. — Zwlaszcza ze nasza droga
Nontle potwory rowniez badala, i to najczesciej ze skutkiem dla
owych potworéw dos$C nieprzyjemnym 1 powiedzialbym... -
zawiesil na chwile glos — nieodwolalnym oraz ostatecznym.

— Czy to zle? — zmarszczyl brwi Biber.

— Tak, to zle - odpowiedzial} van Bohenwald. — Poniewaz
swiadczy o pewnego rodzaju zapalczywosci 1 zacieklos$ci
w prowadzeniu eksperymentow, Kktore to zapalczywosc
1 zacieklo$¢ prowadza do sytuacji, kiedy nie ma juz czego badac,
gdyz obiekt badania rozpadl sie, znikngl, sczezl czy
jakiegokolwiek okreslenia zapragnelibyscie w tym wypadku
uzyc...

— Podejrzewasz, ze nie zawaha sie unicestwi¢ Madderdina? —



Biber byl wyraznie zafrasowany.

— Podejrzewam, ze ona sama jeszcze nie wie, co robi¢ — odpart
van Bohenwald. — I Ze zostawila sobie wiele otwartych furtek na
przysziosc¢. Problemem jest to, iz my czes¢ tych furtek wczesniej
najzupelniej Swiadomie zamkneliSmy. Ona nie zawaha sie tego
zmieni¢ bez pytania nas o zgode, a nawet bez zawiadomienia.
Jesli tylko uzna takie postepowanie za wiasciwe.

— Nontle zawsze grzeszyla pychga - wtracil zimnym tonem
Knabe, a Lowefell uzmystowil sobie, ze lowca inkwizytoréw
z jakichs powodow jej nie lubi. Czy bylo to uczucie wynikajace
zaledwie z osobistej niecheci, czy moze z podejrzenia, iz
Mauretanka dziata przeciwko Sprawie?

Van Bohenwald wzruszy! ramionami.

— Miedzy pewnoscia siebie a pycha jest granica, ktora czesto
dostrzegaja za nas dopiero inni - rzekl - Ja nazwalbym nasza
ksiezniczke osobga nadzwyczaj pewna siebie, ty jestes juz sklonny
nazywac ja pyszna. Czy uwazala sie za lepsza od nas? — Potoczyt
wzrokiem po zgromadzonych inkwizytorach. — Oczywiscie, zZe
tak. I nie bez powodu, gdyz niewatpliwie byla lepsza od nas w tej
dziedzinie, ktora sie zajmowala. Ba, byla najlepsza badaczka
anomalii w historii Swietego Officjum. - U$miechngl sie. —
A poniewaz wszyscy ja zgodnie o tym zapewniali, to 1 my sami
przyczyniliSmy sie, iz byla i jest tak bardzo pewna siebie oraz
swoich racji.

— Nikt nie twierdzi, ze Nontle nie jest niezwykla — zgodzit sie
Knabe. — Problem w tym, iz niezwykle utalentowany malarz
niekoniecznie musi by¢ niezwykle utalentowanym architektem.
A ona, jak sgdze, uwierzyla w to, ze jej wyjatkowosc¢, niezwyktos¢
oraz talent maja charakter uniwersalny.

— Najwazniejsze jednak pytanie brzmi: czy Nontle dziala
z mitoSci dla naszej Sprawy 1 z pragnienia, by chrzescijanstwo
zatriumfowalo w czasie ostatecznej wojny, czy tez Kkieruja nia
inne pobudki? Na przyklad jedynie che¢ poszerzania wlasnej
wiedzy, nawet kosztem intereséw Swietego Officjum - odezwatl
sie Biber.



— Hildegarda Reizend nie jest idiotka - rzekl Lowefell
1 zauwazyl, ze van Bohenwald jest chyba zaskoczony tym, iz
wtracit sie do dyskusji. — To umyst precyzyjny 1 chociaz
niewatpliwie bezwzgledny, to jednoczes$nie logiczny oraz
praktyczny. Szachor Sefer jest wazna lub jest uwazana za wazna,
wiec Nontle bedzie sie starala jej nie zniszczyC. Tego jestem
pewien.

Przez chwile wszyscy milczeli.

— Jak sadze, nasza ksiezniczka opowiadala wam
o poszukiwaniach Wielkiego Morskiego Weza w jej kraju? -
zapytal van Bohenwald, zdawaloby sie, nie na temat.

— Owszem — odrzek! Biber.

— Ale nie zdradzila, iZ owo przedsiewziecie, ktorego efektem
stal sie bunt oraz wojna domowa, ktora omal nie obalila wiadzy
jej ojca, to byl jej wlasny pomyst?

— O tym juz nam nie powiedziala.
Marius uSmiechnat sie zlosliwie.

— Oczywiscie, po c6z mialaby moéwic? A ta historia bardzo
dobrze pokazuje jej charakter. Rzecz jasna, Nontle byla wtedy
mloda i1 glupsza niz dzisiaj, jednak wielka ciekawos¢ swiata
pozostala jej gtlowna cecha. Kiedy nasza ksiezniczka widzi wezel,
to jej umyst natychmiast zaczyna szukac¢ mozliwos$ci rozplatania
splotow...

— Ale nie rozcinania, prawda? - wtracit Biber. — Nontle
zachowa ostroznosc.

Lowefell ustyszal w tym ostatnim zdaniu zapewne co$ wiecej,
niz Barnaba chcial przekazac. Brzmiala w nim bowiem nie az
pewnosc, lecz zaledwie nadzieja.

— ByC moze rzeczywiscie zachowa ostrozno$¢ — odezwat sie
wreszcie Knabe z wahaniem w glosie. — Przynajmniej do
pewnego czasu. Gdyz nieskuteczno$¢ podejmowanych
rozwaznych dzialan moze jga zmusic¢, by podejmowata dzialania
coraz bardziej ryzykowne. Wtedy kto wie czy przypadkiem lub



celowo nie zabije tego inkwizytora. Co oczywiscie nie musi wcale
wyj$¢ nam na zle — zastrzegl od razu i spojrzat na Mariusa. — Bo
i taka mozliwo$¢ istnieje, prawda? Ze to wilasnie $mier¢
Mordimera Madderdina jest wlasciwym rozwigzaniem naszych
problemoéw z Szachor Sefer.

— Owszem, istnieje podobna mozliwos¢ — przyznal niechetnie
van Bohenwald. — Cho¢ zawsze bylem zdecydowanie przeciwny
podejmowaniu az takiego ryzyka.

— Inkwizytorium jest wieczne. Moze czekac - stwierdzil Biber.

— Ale Inkwizytorium nie zostalo umiejscowione w pustce -
zaprotestowal ostrym tonem van Bohenwald. - Wrogowie
spiskuja i knuja intrygi, starajac sie niweczyC¢ nasze dzialania.
Jesli nie bedziemy odpowiada¢ szybko 1 zdecydowanie, to
pewnego dnia poderzng nam gardila w naszych wilasnych
}6zkach.

— Czy w jakikolwiek sposob dowiemy sie, co dzieje sie
w Peczorze? Czy mamy lub bedziemy tam mie¢ informatorow? —
spytal Lowefell.

— To nie jest takie proste — odpar}l Knabe. - Owszem, znamy
kupcow donoszacych cesarskim shuzbom, co sie dzieje
w Nowogrodzie, i uzyskamy ich raporty. Ale zawsze interesowat
nas sam Nowogrod i jego ksigzeta, a nie to dzikie pustkowie
przed 1 za Kamiennymi Gorami. W zwigzku z tym nie
spodziewalbym sie, iz bedziemy otrzymywac szybkie i dokladne
relacje. Oczywiscie postaram sie to zmieni¢c. - Wzruszyl
ramionami. — Ale wszystko wymaga czasu...

— Mordimer zostal zobowigzany do wysylania raportow -
wtracit Biber.

— Moze dojdg do nas, a moze nie dojda - odparl van
Bohenwald. — Z cala pewnoscig kupcy, ktorym je powierzy, nie
osmiela sie nie pokazac ich w kancelarii wielkiego ksiecia. A czy
Wlodzimierz przepusci te pisma do nas? I z jakim opozZnieniem to
zrobi, jesli w ogole zrobi? — Wzruszyt ramionami. — Poza tym listy
Madderdina bedzie widzie¢ tyle oczu, ze c60z moze nam w nich



przekazadc, co by nas tak naprawde interesowaito?

— Czy bedziemy starali sie nakloni¢ Nontle do zmiany planéw?
— spytat znowu Lowefell.

— GdybySmy wiedzieli, gdzie ona dokladnie jest i jak ja zmusié¢
do rozmowy, tobysSmy z nia rozmawiali - burkngl van
Bohenwald. — Ale Nontle oczywiscie nie zamierza w zaden sposob
utatwia¢ nam kontaktu i bardzo watpie, by sie to w najblizszym
czasie zmienilo.

— Zastanawia mnie jedno - zmarszczyl brwi Biber. — Czemu
Nontle pod tym lub innym pretekstem nie zostala w Peczorze
razem z Madderdinem...

— Bobym jej na to nie pozwolil — odpart natychmiast i bez
wahania Lowefell, ktory Swietnie przeciez pamietal ostrzezenia
Katriny o tym, jakg pokuse dla wszystkich inkwizytoréw stanowi
Czarna Ksiega.

—Jak to nie pozwolil? — Biber by}l wyraznie zdziwiony.

— Nikomu z was nie pozwolilbym zosta¢ sam na sam
z inkwizytorem, w ktorego umysle zakleto Szachor Sefer — dodat
Lowefell. — Zwlaszcza zZe to sam na sam mialoby potrwac dilugie
miesigce...

Knabe usmiechnat sie szeroko i wyciggnal palec wskazujacy.

— Znakomite podejscie, Arnoldzie. Osmielam sie powiedziec:
jedynie stuszne i jedynie rozsadne podejsScie. Szkoda, ze nie
zachowaliScie sie podobnie, kiedy Nontle stwierdzila, ze zostaje
w Narwie. — Zmruzyl oczy. — No wlasnie: czemu jej na to
pozwoliliscie?

— Sam wiesz, ze kazdy z nas posiada wielkg autonomie
w podejmowaniu decyzji — odparl niechetnie Biber. — Zwlaszcza
ze wilaSciwa misja zostala z powodzeniem zakonczona. MieliSmy
ja zwiazac?

— Dlatego wlasnie, Mariusie, uwazam, ze brak jednoznacznego
dowddztwa prowadzi do takich nieszczesc jak to, ktore nas teraz
spotkalo. — Knabe odwrocil sie do van Bohenwalda.



Lowefell, slyszac te slowa, mogl juz by¢ wiec pewien, iz
pomyst, by nie okreslac¢, kto dowodzi misja i kto ma bezwzgledne
prawo wydawania rozkazéw wszystkim pozostalym jej
czlonkom, musial wyjS¢ od Mariusa. Z jakich powodow tak
wlasnie sie stalo? Czy naprawde istniejaca w tradycji
Wewnetrznego Kregu kolegialnos¢ przy podejmowaniu decyzji
byla w tym wypadku najwazniejszym powodem? Czy tez byly
jakie§ inne przyczyny, ze zarowno decyzyjnosci, jak
1 odpowiedzialnosci nie scedowano na jedna osobe?

— No dobrze. — Van Bohenwald z gloSnym sapnieciem podnidst
sie z krzesta. — DoSC¢ juz mowienia o tych smutnych sprawach,
ktore  wyniknely, niestety, z waszej nieostroznosci
1 niekompetencji. Musimy skupic sie teraz na — wymierzy! palec
w Lowefella — twojej stodkiej Roksanie.

— Czy bede przy rozwigzywaniu tego problemu potrzebny
Inkwizytorium?

— Do pewnego czasu nie, a od pewnego czasu tak — odparl
niejasno Marius. — Na razie nie opuszczaj klasztoru, przynajmniej
dopodki nie powiadomimy cie, Ze nie jestes juz potrzebny.

— Oczywiscie.

Van Bohenwald, nie zZegnajac sie z nikim, otworzyt drzwi
1 przestapil prog, a wtedy Lowefell ruszyl w §lad za nim.

— Pozwdl, Ze bede ci towarzyszyl — powiedziat.
Marius nie odwrocil sie nawet w jego strone.
— Skoro musisz — odpart jedynie.

Znalezli sie na korytarzu i kiedy przeszli kilka krokoéw,
Lowefell rzekt:

— Doniesiono mi, ze Matylda jest nieobecna. Kiedy
wyjezdzalem na Rus, obawiala sie, ze ja zabijesz. Wiec powiedz:
czy zabiles$ ja, Mariusie?

Grubas zatrzymal sie w miejscu, spojrzal na Lowefella
z oburzeniem i prychnal.



— Skad ten chory, szalony i niedorzeczny pomysi? — zapytatl
zniesmaczony. — Matylda jest naszym skarbem, a nikt nie
wyrzuca ani nie niszczy skarbu. Oczywiscie wiem o0 jej
uprzedzeniach 1 podejrzeniach, lecz zapewniam cie, ze s3a
catlkowicie bledne. Oparte na falszywych przestankach, ktore
poprowadzity do réwnie falszywych wnioskow.

— Kiedy jg w takim razie zobacze?

— Niebawem, jeSli zechcesz. — Van Bohenwald westchnal,
a potem nieoczekiwanie polozyl Lowefellowi ciezka dlon na
ramieniu. — Postuchaj, Arnoldzie, nie chce, aby obawa o los tej
dziewczyny popchneta cie do nierozsadnych postepkow — rzeki
powaznie. — I dlatego pomimo iz nie powinienem tego robic,
pozwole ci za kilka tygodni na spotkanie z nig...

— Dlaczego dopiero za kilka tygodni? — przerwal mu zimnym
tonem Lowefell.

— Matyldy po pierwsze naprawde nie ma w klasztorze, a po
drugie jest zajeta zadaniem, ktore zostalo jej zlecone. JeSli nie
dowierzasz moim stowom, uslyszysz to samo od Katriny...

— 0d Katriny - powtdrzyl Lowefell, przypominajac sobie
zreszta, ze Matylda ostrzegala go przed Katring. Ale c6z, Matylda
ostrzegala go w zasadzie przed wszystkimi.

— Tak, od Katriny - skina} glowg van Bohenwald.

— Dobrze - rzekl po ledwo zauwazalnej chwili wahania
Lowefell. — Przyjmuje twoja propozycje i bede czekal na
wiadomosc.

— Propozycja. — Marius wydat ironicznie usta. — A wiec okazalo
sie, ze zlozylem ci jaka$ propozycje. Niech i tak bedzie...

Odwracit sie 1 odszedl, jak to zwykle on, kolebigcym sie
krokiem monstrualnie thustej, okulawionej kaczki.

— Aha! — Odwrdcil sie na piecie, znowu jak to on, szybko niczym
zakrecony dzieciecy baczek. — Nie wierzysz chyba, ze byles
naprawde w antycznej Germanii i spotkale$ Decymusa Kasjusza
oraz Valerie Flavie i - rozlozyl rece — w ogdle wszystkich Siedmiu



Wspanialych Rzymian... Prawda?

Lowefell zdawal sobie sprawe, ze tajemnica jego rozmow
z Matylda predzej czy poOzniej zostanie ujawniona. W taki lub
inny sposob.

— OczywiScie, ze nie — odpowiedzial. — Podréze w glab czasu sa
niemozliwe. Przeszto$¢ przypomina lis¢ jedzony przez Slimaka.
Nie ma go juz nigdzie poza brzuchem slimaka i nigdy nie stanie
sie z powrotem liSciem, lecz bedzie zaledwie strawionymi
resztkami. Kiedy go wyciggniemy, nie ujrzymy liscia, lecz wlasnie
te resztki.

— W tym S$rednio fortunnym poréwnaniu brzuch S$limaka
rozumiesz jako nasza pamiec? — Van Bohenwald skina} glowa. —
No tak, przyznam, ze mozna i w ten sposob patrze¢ na owe
sprawy. Co zrobila w takim razie Matylda? — Przyjrzal mu sie
z zainteresowaniem. — Stworzyles na ten temat teorie?

— Ukazala mi obrazy pochodzgce z przesziosci tak zrecznie
1 wyraziscie, jakby byly rzeczywistoscia. Znamy moc sugestii
polegajaca na tym, ze silny umyst potrafi zapanowac¢ w takim
stopniu nad umystem slabym, ze wmowi mu, iz jego cialo jest
ogarniete plomieniami. I cho¢ zadnych plomieni nie bedzie
W innym znaczeniu niz wyimaginowane, to poparzenia okaza sie
jak najbardziej prawdziwe.

— A wiec to ty byle$ stabym umystem w owym porownaniu -
pokiwal glowa van Bohenwald. — Interesujace...

— Sila polega na uswiadomieniu sobie wlasnych stabosci,
Mariusie - odpart Lowefell obojetnym tonem. - Oraz na
umiejetnosci przyznania sie do nich i checi walki z nimi.

— A wiec uznales, ze Matylda wywolala wizje w twoim umysle,
czyz nie? Wizje podrozy do antycznej Germanii, tak zgodna
z zapiskami Decymusa Kasjusza, potem wizje pobrudzonych stop,
a nastepnie wizje dodatkowych stron w pamietnikach Kasjusza...
Tak wilasnie pomyslales, prawda?

— Nigdy potem nie znalazlem ksiazki, ktora pokazywala mi
Matylda — odpar? nie wprost Lowefell. - Czyz nie dziwne, Ze nie



moglem jeszcze raz skonfrontowac obecnego tekstu pamietnikow
z tym, co zapamietatem z poprzednich lektur?

— Wiec udales sie do biblioteki... - podpowiedzial Marius.

— Wiec udalem sie do biblioteki - zgodzil sie Lowefell. —
I oczywiscie odnalazlem pamietniki Kasjusza w takiej formie,
w jakiej je zapamietalem z dawnych lektur. I tym razem nie
znalazlem zadnej wzmianki o dziwnym przybyszu, na ktorego
trafita rzymska wyprawa i ktérego wlaczono w jej poczet.

— Dlaczego Matylda uknula te intryge przeciwko tobie? -
zapytal van Bohenwald.

— To jest pytanie, na ktore zapewne znalazibym odpowiedz,
gdybysScie nie wystali mnie na RuS. A czy byla to intryga
»przeciwko mnie”, jak raczyles okresli¢, tego rowniez nie wiem...

— Hmmm, ciekawe. — Van Bohenwald skrzywil usta. — Sadzisz

wiec, ze zapanowala nad twoim umystem i wywolala w nim
falszywe wizje, kierujac sie sympatig do ciebie?

— Nie znam pobudek jej postepowania, wiec nie zamierzam na
samym wstepie okresla¢ ich jako wrogich — odpart spokojnie
Lowefell.

— Dlaczego Matylda powiedziala, ze twoim zadaniem jest

zabicie Jezusa Chrystusa 1 uwolnienie w ten sposob nas
wszystkich?

— Jak widze, jestes doskonale poinformowany o kazdym
szczegole — odpart Lowefell. — Przestuchiwales ja?

Van Bohenwald potrzasnal glowa z wyrazem rozbawienia na
twarzy.

— Nie, Arnoldzie. Przestuchiwalem ciebie. A raczej rozkazalem,
by przed wyprawa na Rus dokladnie cie przestuchano.

Lowefell drgnal niemile zaskoczony.
— Katrina - rzekl w koncu.

— Oczywiscie, ze Katrina - usSmiechnal sie szeroko van
Bohenwald. — Pieczolowicie i precyzyjnie wypytala cie w czasie



waszej uroczej schadzki w ogrodzie, ktdra nieoczekiwanie dla
ciebie trwala tyle godzin. - Zmruzy!t oczy. — Zastanawiatles sie, coz
takiego sie wtedy wydarzylo, prawda? Ale ufales Katrinie tak
bardzo, iz nawet nie spytales, dlaczego pamietasz zaledwie
fragment z waszego dlugiego spotkania. — Pomachal w powietrzu
grubym palcem. - Oj, Arnoldzie, twoja latwowiernosc
doprowadzi cie do rychlej zguby!

Lowefell uSmiechnat sie bez przymusu.
— Nadal jej ufam - odpart

— Bardzo pieknie, bardzo pieknie. — Marius pokrecit glowa
z udawanym podziwem. — Ale z tej maki nie bedzie chleba...
Wiesz o tym, Arnoldzie, prawda?

— Poniewaz nie wiem, do czego ma sie¢ odnosi¢ przystowie,
ktore zacytowatles, to trudno mi odpowiedzie¢ na twoje pytanie.

— Taaak... — Van Bohenwald splotl palce obu dioni i naciagnat je
tak mocno 1 gwaltownie, ze stawy strzelily mu z glosSnym
trzaskiem. - Zastalem sie tutaj na klasztornej stuzbie -
powiedzial. — Zastalem sie i rozleniwilem. By¢ moze rowniez
powinienem ruszyc¢ na te czy inng wyprawe.

— Szczerze polecam podobng odmiane — odpart Lowefell. -
Pozwala nowym wzrokiem spojrze¢ na stare rzeczy i stare
problemy.

— 0O, z cala pewnoscia! — uSmiechnat sie van Bohenwald. -
Dlaczego Matylda twierdzila, ze nalezy zabic Jezusa? — wrocit do
pytania.

— Czy nie lepiej by bylo, gdybys sam ja zapytal? — poddal
Lowefell. — Trudno mi odpowiadac¢ na pytania o mysli Matyldy,
zwlaszcza ze jak sie ze mna zgodzile$S, w naszych wzajemnych
kontaktach to jej umysl, a nie maj, byl tym dominujacym.

Van Bohenwald skrzywil usta.

— Taaak, zapytam. Niewatpliwie. Jednak w tej chwili pytam
0 twoje przemyslenia, Arnoldzie. — Wyciggnat palec wskazujacy
1 zatrzymal go tuz przed piersia Lowefella. — Twoje, nikogo



innego.

— Odebrates mi mozliwos¢ przygladania sie umystowi Matyldy,
a z cala pewnoscig po operacji, zaznacze, ze niezwyklej operacji
przeprowadzonej na niezwyklym pacjencie, jej umyst wymagatl
takich badan.

— Czyli to zwichrowany umyst podsuwa Matyldzie wizje
zamordowania Jezusa Chrystusa — powiedzial van Bohenwald. -
Ciekawe tylko, czy ten umyst byt taki przed twoja interwencja,
czy taki sie stal dopiero w wyniku przeprowadzonego przez
ciebie zabiegu?

— Uwazam to pytanie za niezwykle interesujgce — odpart
Lowefell uprzejmym tonem. — I kiedy tylko Matylda wrdci juz do
klasztoru, bedziemy mogli wspolnie sie zastanowi¢ nad
udzieleniem na nie odpowiedzi.

Marius przygladal mu sie przez chwile z nieruchoma twarza
1 zimnym wzrokiem, jakby Lowefell byl przedstawicielem
nieznanego gatunku istot, troche ciekawych, troche odrazajacych,
a na pewno takich, z ktérymi nie bardzo wiadomo, co nalezy
w danej chwili uczynic. Wreszcie odezwat sie:

— Jezeli w miejscu, w ktorym zyje nasz Bog, w miejscu, ktore
Jezus Chrystus wybral sobie na dom, jezeli w takim wiasnie
niezwyklym i1 w calym Swiecie jedynym w swojej wyjatkowosci
miejscu kto$, zaznacze, kto$ dysponujacy wielka i nie do konca
rozpoznana mocg, opowiada o tym, ze Jezusa nalezy zabic, to ja
czulbym sie zaniepokojony. — Marius mial tym razem spojrzenie
gniewne. — Ty nie poczules sie zaniepokojony, Arnoldzie?

— Zaciekawiony — odpart Lowefell.

— Interesujaca reakcja — stwierdzil van Bohenwald. — Bardzo
zaluje rowniez, ze swoim zaciekawieniem nie uznaleS za
stosowne podzieli¢ sie ze Swietym Officjum i wszelkie informacje
trzeba bylo z ciebie dopiero wydusi¢, jakby to byly flaki
Z wnetrza rozkrawanej ryby.

— Nie porownywano mnie jeszcze do patroszonej ryby -
zauwazyl znow uprzejmie Lowefell. — To bardzo intrygujace



1 moze nawet dajgce do myslenia poréwnanie.
Tym razem van Bohenwald usmiechnat sie potgebkiem.

— Nie chcesz ze mng rozmawia¢ na temat Matyldy, prawda? —
w zasadzie nie zapytal, ale stwierdzil.

— Moje osobiste pragnienia nie maja nic do rzeczy - odparl
Lowefell. — Jezeli tego chcesz, moge przeprowadzi¢ z toba
spekulacje na temat zachowania Matyldy, jej zamierzen, pobudek
1 mozliwych planéw, ale uwazam, ze owe spekulacje beda
dotkniete brakiem wystarczajacej liczby dowodow...

Van Bohenwald podrapatl sie po nosie.

— Co0z, niech bedzie, jak sobie zyczysz - powiedzial
lekcewazaco. — Chociaz nie poprawiasz w taki sposob swojej
pozycji w Inkwizytorium.

— Bede musial z tym zy¢ - odparl spokojnie Lowefell. —
W kazdym razie dziekuje, Ze zechcialeS mi poswieci¢ czas,
Mariusie, i mam nadzieje, Ze niedlugo bede maogt porozmawiac
z Matylda o twoich watpliwosciach i przekonac jg, by je rozwiala.

— Na pewno - skingl glowa van Bohenwald, a potem juz bez
zbednych stow odwrdcit sie i odszedt

Klasztorne ogrody byly pielegnowane z wielkim kunsztem
1 wielkg dbaloscig, ale nawet najwiekszy talent ogrodnikow nie
mogl spowodowad, by zostaly w nich zlamane lub chocby
naruszone odwieczne prawa natury mowiace, ze im blizej do
jesieni, tym blizej do schytku, do obumierania lub szykowania sie
do zimowego odpoczynku. W ogrodzie przekwitly juz nie tylko
roze, z ktorych wielu zachwycajacych odmian stynelo Amszilas,
ale sposobily sie do snu rowniez astry i kanny, ktorych kwiaty
jeszcze miesigc wcezesniej przypominaly wielokolorowe dywany,
ciaggnace sie od jaskrawej zoici az po przydymiony fiolet. Teraz
przetrwaly jedynie begonie, gdzie ws$rod nakrapianych
1 pragzkowanych liSci wielobarwne kwiaty trwaly niczym motyle,
niechcace jeszcze zegnacC lata. Zachwycaly jeszcze tez, rzecz



jasna, wrzosy, zajmujace jedna z czeSci klasztornego ogrodu,
tutaj, w Amszilas, byly one wysokie, rozlozyste i obsypane
drobnymi kwiatami od cytrynowej zoici az po fiolet tak ciemny,
ze niemal wpadajacy w czern. Lowefell stal 1 przygladatl sie tej
wrzosowej  mozaice, obrastajacej niewielkie  wzgorze
podchodzgce pod same mury 1 ubarwiajacej skalne zlomy,
wygladzone i wypolerowane przez deszcz, wiatr i uplywajgce
wieki — kamienie, ktore staly w Amszilas chyba od poczatku
czasu.

— Clesze sie, ze zyjesz, Arnoldzie — ustyszal za soba cieply glos
Katriny.

Odwrdcit sie z uSmiechem, wcale nie zdziwiony ani nie
przejety faktem, iz ani nie wyczul wczesniej jej obecnosci, ani nie
ustyszatl jej krokow.

— Kiedy widze ciebie, wiem, ze znalazlem sie w domu - odpart.

Zblizyla sie i zarzucila mu rece na szyje. Przytulila sie do niego
1 pocalowala w policzek. Lowefell juz po raz kolejny zlapal sie na
mysli, iz Katrina jest jedyng osoba, ktérej dotyk budzi w nim
cieple emocje. Niewiele zostalo we mnie z czlowieka, pomyslal,
ale przynajmniej tyle jeszcze jestemm w stanie poczu¢. Oddat jej
uscisk. Odsunela sie o krok, ale przygladala mu sie z uSmiechem
na ustach, caly czas z dlonmi opartymi na jego ramionach.
Wydawala sie tak krucha i tak delikatna. Niemal przezroczysta
W promieniach jesiennego stonca.

— Ocalalem dzieki tobie — powiedzial, nie tyle nawet obnizajac
glos do szeptu, ile poruszajac samymi ustami.

— Domys$lalam sie — odparla — ze sprawy moga zajs¢ w taka
strone. - Wziela go za reke. - Chodzmy na spacer -
zaproponowala. — Miatabym ochote usig$c¢ na tej samej lawce, na
ktorej sie zegnaliSmy. Co ty na to?

— Czy znowu usigdziemy w poludnie, a wstaniemy o zachodzie
stonca? — spytal.

Zatrzymala sie 1 spojrzala mu prosto w oczy.



— Zdradzilam cie?

Lowefell potrzasnat glowa.

— Zrobilas to, co sadzilas, ze nalezalo zrobic - odpart
— A czy tak wilasnie nalezalo zrobic?

Inkwizytor wiedzial, ze podobnie sformulowane pytanie moze
pascé, i sam je sobie zresztg wczesniej zadawal.

— Tak, nalezalo - odpar} pewnym glosem. — Poza tym skoro
takie bylo polecenie, to jaki miatas wybor...

Katrina sie rozeSmiala.

— Polecenie? Wlasnie tego dowiedziale$ sie¢ od Mariusa? Ze to
on kazal mi cie przebadac i dowiedziec sie, co tak naprawde taczy
cie z Matylda?

— A to nieprawda?

— Marius nie moze mi niczego nakazywac ani zakazywac -
powiedziala, ciggle z uSmiechem na twarzy, ktory teraz byl po
prostu zyczliwy. — Pomysl, Zeby cie poddac¢ badaniu, byl moim
wlasnym pomystem, a z Mariusem podzielilam sie dopiero
efektem.

— Ach tak.
— Czy to cos zmienia?

— Nie - odparl. - Sadze, ze tak jest nawet lepiej. Tym bardziej
utwierdza mnie w mysli, ze twoje dzialanie bylo stuszne.

— Bo naprawde bylo stuszne — powiedziala powaznie. — Matylda
bardzo nas interesuje i zamierzamy odkrywac jej zdolnosci. By¢

moze, a nawet na pewno rowniez takie, z ktorych ona sama nie
zdaje sobie jeszcze sprawy.

Lowefell skingl glowa. O tak, to byl niewatpliwie temat godzien
zainteresowania...

— Czy jej brak zaufania w stosunku do Inkwizytorium nadal sie
utrzymuje?

Katrina westchnela.



— Obawiam sie, ze w tym elemencie zawiedliSmy. Jest na nas
wsciekla, rowniez dlatego, Ze nie moze, przynajmniej na razie,
by¢ juz z tobg. No i w zwigzku z tym nie ufa nam jeszcze bardziej,
niz nam nie ufala. Coz... — Katrina wzruszyla ramionami. — Jakos
wszyscy bedziemy musieli z tym zy¢ w nadziei, ze predzej czy
pOzniej sprawy sie odmienig.

— Marius pytal mnie o stowa Matyldy. O zdanie, ktore
wypowiedziala na temat swojej checi zabicia Jezusa. Nie moglem
mu nic powiedzie¢ ponad to, co sam od niej ustyszalem. Nie
wiem... — roztozy! rece — co miala na mysli. Czy byla to metafora?
Prowokacja? Bladzenie chorego umystu? Zyczenie? A jesli
zyczenie, to czym spowodowane? Jakie pobudki, zamiary
1 nadzieje staly lub mogly stac¢ za tak sformutowanym zyczeniem?

— Wszyscy sie nad tym zastanawiamy.

— Rozumiem wiec, ze nie wybadaliscie jej tak jak mnie? Marius
byl laskaw poréwnac¢ mnie do wypatroszonej ryby, ale jak sadze,
podobny proces patroszenia nie mial miejsca w przypadku
Matyldy.

Katrina parsknela rozbawiona i w tym niespodziewanym,
szczerym radosnym nastroju znowu wygladala przez chwile jak
zwykla niewinna dziewczyna, a nie jak jeden z poteznych filarow
Wewnetrznego Kregu Inkwizytorium. Kto by pomyslal, rzekt do
siebie Lowefell, ktorego nieustannie zaskakiwala naturalna
prostota Katriny. Jesli bylo to udawane czy inscenizowane, to
naprawde nalezalo pochwalic jej kunszt.

— Patroszona ryba - powtorzyla. — Marius jak zwykle jest
uroczy, prawda? Ale odpowiadajgc na twoje pytanie: nie, Matylda
nie byla inwigilowana.

— Czemu, jesli wolno spytac?

— Z powodow czysto praktycznych — odparta Katrina. — Nikt nie
bylby w stanie tego uczyni¢ w sposob, ktory by nas zadowolil.

—To znaczy?

— To znaczy, ze umyst zwyklego czlowieka przypomina



tetragon. — Katrina uczynila dlonmi gest i nagle spomiedzy jej
palcow uformowat sie kwadrat wirujacy tak, jakby jeden z jego
wierzcholkow nadziano na obracajacy sie patyk. — Umyst
niezwyklych ludzi jest zblizony do heksaedru - mowila dalej
1 nagle ptaski ksztalt ukazywany przez nig zamienit sie w krecaca
sie bryle. Jakby byla idealnie oszlifowanym, 1Snigcym krysztalem
0 szesciu przezroczystych scianach i krawedziach z 1$nigcego
metalu. — Tak zbudowane umysty tatwo jest badac - thumaczyta.

— To niezwykle - rzekl Lowefell, myslac nie tyle
0 poréwnaniach dokonywanych przez Katrine, co o ksztaltach,
ktorych obraz potrafila tak zgrabnie wyczarowac spod palcow.

— Uwazaj, bedzie jeszcze piekniej. — Usmiechnela sie. — Na
przyklad twoj umysl, Arnoldzie, jest co najmniej tesseraktem.

SzeScian  ksztaltowany palcami Katriny zaczal sie
przepoczwarzac i przeksztatca¢ w bryle, co do ktdrej nie byto juz
pewnosci, co jest jej Sciang, co wierzcholkiem, a co krawedzia
1 w jakich miejscach sg one polozone oraz jak polaczone jedne
z drugimi.

— Do takiego umystu nie jest trudno sie dostaé, ale duzo
trudniej zrozumie¢ zasady jego konstrukcji oraz co tak naprawde
skrywa sie wewnatrz niego — ciggneta Katrina.

— Rozumiem, ze wumyst Matyldy jest jeszcze bardziej
skomplikowany.

Dlonie i palce Katriny poruszyly sie gwaltownie, a wtedy
wirujgca pieciowymiarowa bryla zapadla sie w przestrzeni,
a nastepnie eksplodowata w niej, ogarniajac ich oboje czyms na
ksztalt pedzacego poprzez wymiary szalenstwa linii, katéw, Scian
1 wierzcholkow, a oni byli zarowno w srodku nich, jak i na
zewnatrz, jak i w Srodku samego Srodka, i jednoczesnie
calkowicie na zewnatrz zewnetrznych plaszczyzn, zapadajacych
sie jednoczesnie do jadra 1 pedzacych, by stworzy¢ nowe
przestrzenie w kolejnej zewnetrznosci.

Lowefell cofnal sie o krok i zamkngl oczy, bo nie mdgt juz
znieSC tego wrecz bolesnego dla zmystow wynaturzenia. Kiedy po



chwili otworzy} powieki, przed nim stala juz tylko Katrina i miala
dlonie splecione na podotku. Lowefellowi kola nosa przeleciala
pszczola 1 ten znajomy, swojski i calkowicie naturalny obraz
przywrocil go na dobre do rzeczywistosci.

— Tak to w przyblizeniu wyglada, Arnoldzie — westchnela
Katrina. — To, co widziale§, nazywamy dekeraktem i do niego
moglabym porownac¢ umyst Matyldy. Nie potrafie przebic sie na
tyle gleboko, by uzyska¢ sensowne odpowiedzi. — Skrzywila usta.
— A wierz mi, ze bardzo bym sobie tego zyczyla.

— Domyslam sie — mrukng! Lowefell.

— Poznanie Matyldy pozwoliloby mi jej pomdc — powiedziala
Katrina. — Poprowadzic ja tam, gdzie sama nie dojdzie, nauczyc ja
patrze¢ w taka strone, w ktora nie umie jeszcze odwrocic glowy.

— Tylko ze Matylda nie bardzo ma na to ochote, prawda?

— Ano nie - westchnela smutno Katrina. Potem podniosia
wzrok na Lowefella, juz spokojny i ufny. — Ale poczekamy -
obiecala. — Swiete Officjum ma czas i jest wieczne. Szlifowanie
diamentow wymaga precyzji, delikatnosci i cierpliwosci. A my
jesteSmy bardzo cierpliwi, Arnoldzie.

— Oby stalo sie tak, jak mowisz — rzekl szczerze Lowefell, ktory
przenikniecia do umystu Matyldy zyczyl sobie nie tylko ze
wzgledu na sama Matylde, ale rowniez i przede wszystkim ze
wzgledu na dobro Inkwizytorium.

Ujela go znowu za reke.

— Chodzmy - powiedziala. - Wiem juz wiele o waszej podrozy
1 jej efektach, ale chcialabym ustyszec od ciebie, jakie zrobil na
tobie wrazenie Herenniusz Furius.

Lowefell skinal tylko glowa. W milczeniu przeszli na te sama
lawke, na ktérej siedzieli przed opuszczeniem Kklasztoru. Tym
razem zwieszaly sie nad nia soczyscie jeszcze zielone pedy roz,
ale zamiast kwiatow ozdabialy je duze, ciemnoczerwone owoce.
Usiedli, a Lowefell instynktownie oczekiwal, ze znowu zamknie
sie nad nimi i przed nimi zielona klatka, ale nic takiego sie nie



stalo. Tym razem pedy i liScie drgaly jedynie od podmuchu
wiatru, a nie od magii Katriny.

— Zarowno cieszy mnie, jak 1 martwi, zZe byl ostatnim ze
swojego gatunku - rzekl Lowefell, odpowiadajac na zadane
weczesniej pytanie. CzeSC tego zdania byla prawdziwa, czes¢ nie,
a Lowefell nie byl pewien, czy Katrina wie, co na razie przed nig
ukryl. Na razie, gdyz jesli miat sie z kim$ podzieli¢ tajemnica, to
na pewno z Katring. Ale na pewno nie tutaj, gdzie z calg
pewnos$cig widziano ich i styszano.

— ByC¢ moze ostatnim — odparta zamyslona.

— Zaluje, ze nie udalo nam si¢ pochwyci¢ go zZywcem
1 przewiez¢ do klasztoru — odparl, nie komentujac jej stow, bo
sam przeciez pamietal, iz w czasie narady przed wyprawa
jedynie zakladano, ze Herenniusz Furius moze by¢ ostatnim
z wampirow. Lowefell wiedzial, ze sprawy od tego czasu sie
zmienily. I na razie tylko on poznal te nowga prawde.

— Tego wszyscy zalujemy. Opowiesz mi dokladnie, co sie
wydarzyto?

— Oczywiscie.

Opowiedzial jej wszystko, co zapamietal z wielkiej walki
z Herenniuszem Furiusem, wszystko w kazdym detalu oraz
w kazdym szczegole, nie ujawniajac jedynie, iz skorzystal z jej
niezwyklego zaklecia, i nie opowiadajac o wizji, jaka przezyl,
widzac Swiat przeszlosci oczami przekletego Rzymianina. Byl
wiecej niz pewien, ze sg oczy, ktore ich sledzg, i sq uszy, ktore ich
stuchaja, a Katrina i tak rozumiala, ze prawdziwe widzenie tego,
co sie dzialo, zawdzieczal nie wlasnej cesze, nie jakiej$
unikatowej zdolnosci, jak chcial, aby wierzono w klasztorze, lecz
sile zaklecia ofiarowanego przez Katrine w dniu wyjazdu
1 uzytego tuz przed forteca Herenniusza.

— Szkoda - powiedziala, kiedy Lowefell umilkl. — Naprawde
szkoda, zZe nie mozemy go zbadac.

— Najbardziej niepocieszona byla Nontle — rzek} inkwizytor.



— O, niewatpliwie — uSmiechnela sie Katrina.
— Czy Madderdinowi co$ zagraza z jej strony?

— Im dluzej bedzie na Rusi, tym zagrozenie stanie sie wieksze —
odparta. — Kto wie czy Nontle go nie zabije, jeSli nie wyciggniecie
go naprawde szybko. Nie z powodu checi zaszkodzenia
komukolwiek, lecz z pospiechu i niecierpliwosci. Z poczucia
zawodu, ze wszelkie usilowania nie zdajg sie na nic. I patrzac
z tej wlasnie strony, trzeba tez wzigc¢ pod uwage, ze jesli zmusicie
Nontle do pospiechu, jesSli dowie sie, ze do Peczory wyruszyli
inkwizytorzy, by zabrac stamtad Madderdina, to wtedy moze stac
sie jeszcze mniej ostrozna i jeszcze mniej cierpliwa.

— Jestes bardzo zdecydowana w swoim osadzie. — Lowefell by}
zdziwiony i nie ukrywat tego. — Bardziej nawet niz Marius.

— Moze troche lepiej znam Nontle — odparla. — Sadze, ze Marius
nie do konca chce wierzy¢ w to, jak bardzo nasza ksiezniczka jest
jednoczesnie pewna siebie, kaprySna i zadna odkrywania
wszelkich tajemnic, zagadek 1 sekretéw, jakie zycie postawilo na
jej drodze. Przyzwyczajono ja, ze dzieki swej nadzwyczajnej
urodzie oraz rzeczywiscie wyjatkowym zdolnosciom dostaje
wszystko, czego sobie zazyczy. Od ludzi, od Swiata, od
Inkwizytorium. Rozczarowanie rodzi frustracje, Arnoldzie...

Nie u wszystkich, pomyslal Lowefell. Dla wiekszosci z nas
trudnosci sa tylko kolejnymi stopniami prowadzgcymi do
zwyciestwa. Ale to prawda, ze zdarzajg sie tacy, ktorzy zaczynaja
biec zbyt szybko i spadaja wtedy w przepasc.

— Byloby bardzo niedobrze, gdyby co$ zlego stalo sie temu
inkwizytorowi, ale byloby rowniez bardzo niedobrze, gdyby co$
zlego przytrafilo sie Nontle — dodata Katrina powaznie.

— Czy Katarzyna juz wie, co sie stato?
— Byloby dziwne, gdyby nie wiedziala.

— Czy bedzie chciala co$ uczyni¢ z tym, ze porzuciliSmy jej
syna? — spytal ostroznie.

— Poza gloSmym  demonstrowaniem = gniewu  oraz



niezadowolenia? Raczej nie...

— Marius zastanawia sie, czy nie wysta¢ na Ru$ inkwizytora
o nazwisku Knabe - dodal Lowefell.

Subtelna twarz Katriny znieruchomiala w grymasie
obrzydzenia.

— Knabe - powtdrzyla glucho. — Dietrich Knabe... — Potem
pokrecita glowa. — Sprawy zaszly wiec dalej niz daleko, skoro
wotla sie na pomoc Knabego.

— C0z, na razie byla to zaledwie rozmowa...

— Tak czy inaczej, jest to ciekawe 1 znaczace - stwierdzila
Katrina.

— Gdyz?

— Gdyz oznacza, ze Nontle poteznie kogos rozgniewala swoim
samowolnym postepowaniem.

— Albo kto$ chce zamanifestowac, zZe go poteznie rozgniewala,
pomimo Ze wcale nie jest zagniewany, a by¢ moze nawet sprawy
tocza sie zgodnie z wola tego kogos$ — dorzucit Lowefell.

Katrina rozlozyla rece.

— Tak to juz u nas jest, prawda? — spytala lekkim tonem. -
Wszystko sie moze zdarzyc...

— A pulapka tkwi w putapce posrodku putapki...

— Zeby to bylo takie proste! — zasmiala sie Katrina i wstala. —
Mam ochote odetchngc rzeka. Zechcesz mi towarzyszyc?

— 7Z radoscia — odpart Lowefell i powtorzyt w myslach:
,odetchna¢ rzeky”. Spodobalo mu sie to sformulowanie.
Bezpretensjonalne, swobodne i naturalne jak i sama Katrina.
A przynajmniej wrazenie, jakie robila, lub rola, ktora grala...

Katrina poprowadzila go do jednej z maltych furt w murze,
okrytej i zaslonietej przed swiatem gestymi splotami winoros§li.
Wyjscie bylo zamkniete zaledwie na skobel, nie na kiodke lub
zamek.



— Zyjemy w spokojnych czasach — powiedzial Lowefell.
Katrina usmiechnela sie.

— A ktoz odwazylby sie wedrze¢ do klasztoru wbrew woli jego
mieszkancow? Poza tym niewiele by z tego kogo$ zostalo, gdyby
zorientowano sie, ze nie jest zaproszonym gosciem.

Inkwizytor pomyslal, ze w Persji podobna niefrasobliwosé¢ czy
lekkomys$lnos¢ bylaby niemozliwa i niedopuszczalna. W palacu
Narsesa pilnie chronione bylo kazde przejscie, kazda furtka,
kazda brama. Straze byly obecne niemal wszedzie, dobrze
wyszkolone, uwazne 1 gorliwe. No ale Persja nie byla ani
spokojna, ani bezpieczna, a zycie perskich magow bylo zawsze
zagrozone przez spiski oraz intrygi knute nie tylko przez innych
magow, ale rowniez na arystokratycznych dworach i przede
wszystkim w patacu samego szacha.

Zaczeli schodzi¢ Sciezka wsrod krzewow, tak waska, ze
Lowefell musiat postepowac za Katring, gdyz nie zmiesciliby sie
jedno obok drugiego.

— WierzyliSmy w was i w powodzenie waszej misji tak bardzo,
ze kiedy was nie bylo, wybraliSmy cialo dla Roksany -
powiedziala Katrina. — MusieliSmy znalez¢ taka skrzyneczke,
zeby idealnie pasowala do duszy, ktéra w niej zamkniemy.
I znalezliSmy. Z kilku mozliwosci wybraliSmy, jak ufam,
najlepsza...

Lowefell mogt sobie tylko wyobraza¢ skomplikowanie
podobnej procedury. I ciekaw byl, na ile da sie poprawic blad,
jezeli blad zostatby popeniony.

— To jest jak wlewanie plynnej lawy do dzbanuszka — mowila
dalej Katrina. — Nie dos¢, ze nie moze przepalic czy stopic scianek,
to jeszcze musi zamienic sie w likwor o wybornym aromacie.

— Brzmi ciekawie - zauwazyl Lowefell rownie zartobliwym

tonem. — A jak dlugo szukaliScie ciala dla mnie? - dodal juz
powaznie.

Katrina tylko sie zasmiala.



— Zdziwilbys sie — odpartla.

— Kim byl czlowiek, ktorego umyst wypaliliscie, zeby zrobic
W jego ciele miejsce dla mojego umystu?

— Byl nikim waznym. By! tylko zwykla woda, ale za to wlang do
idealnego dzbana. A ten dzban pasowat doskonale do tak wrzacej
lawy jak ty. Lawy, ktora zamienila sie w wykwintne wino. -
Odwrdcila sie 1 mrugneta do niego. — Wiec wode wylaliSmy bez
zalu.

Lowefell nie uwazal, by skrupuly moralne mogly rozstrzygac
0 podejmowaniu takich lub innych istotnych decyzji. Ludzi na
Swiecie bylo wielu i codziennie tysigce z nich umierato z powodu
starosci, chorob, egzekucji, wojen, morderstw... Jezeli Kktorys
gingl, by przystuzy¢ sie waznej sprawie, to tym lepiej, iz jego
zycie nie zostalo zmarnowane.

— Jak znalezliscie cialo dla Roksany?
— To pozostawiliSmy w gestii Matyldy — odparla Katrina.

Lowefell sie zdziwil. Nie sadzil, Ze jego podopieczna byla
odpowiedzialna za to chyba skomplikowane, a na pewno
powazne zadanie.

— W jaki sposob Matylda zajela sie tym problemem?

— Och, szczegoly praktyczne na pewno Dby cie nie
zainteresowaly - odparla Katrina lekkim tonem. - Ale bez
watpienia wlasnie ty bedziesz musial zmierzy¢ sie z reakcja
Roksany na zmartwychwstanie.

Lowefella nie zaskoczyla ta propozycja, czy lepiej powiedziec:
informacja, bo przeciez nikt nie dawal mu zZadnego wyboru.
Oczywiscie byl zadowolony, iz bedzie uczestniczy¢ w powstaniu
Roksany, gdyz mial nadzieje, ze przywrocona do zycia perska
wiedZzma pomoze mu wskrzesi¢ wiasng pamiec.

— Chetnie zmierze sie z kazdym problemem, ktdorego
rozwiazanie moze przynie$¢ pozytek Inkwizytorium - odpari,
a potem zawahatl sie przez chwile. — Jakie to cialo? — zadal
pytanie.



— A co chcialbyS wiedzie¢? Czy jest piekna? Przeciez nie
powiedzialam ci nawet, czy jest kobieta...

Lowefell uSmiechng!l sie, ale jednak z przymusem, gdyz
wyobrazil sobie reakcje Roksany, gdyby sie dowiedziala, iz
wskrzeszono ja w meskim ciele. Najdelikatniej mowigc, nie
bylaby zachwycona. A moze nie mam racji, przeszto mu nagle
przez mys$l, moze nie byloby to dla niej wcale istotne? Moze
pragnienie gromadzenia wiedzy 1 zyskiwania wiadzy
przezwyciezyloby opory estetyczne? Bo czy mnie samemu
sprawiloby roznice, gdybym znajdowat sie w ciele kobiety? Byc
moze byloby to dziwne 1 niepokojace, by¢ moze wadziloby mi na
poczatku, ale chyba nie przejalbym sie tym faktem az tak bardzo,
by zmienil on moje nastawienie do swiata i inaczej ukierunkowat
moje dgzenia.

— Jedna z zasad pomyS$lnego przeniesienia esencji do nowej
powloki mowi, ze nie powinniSmy dokonywac zbyt radykalnych
zmian — wyjasnila Katrina. — Dlatego uspokoje cie, ze wybraliSmy
miodg, zdrowa kobiete. C4z, na pewno nie jest ona tak piekna jak
twoja Roksana, ale jakos sie przyzwyczai do nowego wygladu.

Katrina musiala chyba wyczuc¢ zaniepokojenie Lowefella, gdyz
pokrecita glowa.

— Nie, nie, zapewniam cie, ze nie jest tez szpetna. Jest po prostu
zwyczajna. Mloda, krzepka wiejska dziewucha...

— Roksana bedzie zachwycona - stwierdzit z przekasem.

— To juz twoja sprawa, Arnoldzie, by ja przekonac, ze lepsze
jest zycie w wybranej przez nas formie niz brak tego Zzycia.
A poza tym... — Katrina urwata na chwile i zrecznie przeskoczyla
przez kamien blokujacy im droge. — Zwazywszy na to, jak
wygladata przed sama Smiercia, to chyba nie powinna narzekac,
prawda?

Lowefell przypomnial sobie wyniszczong magia ognia i krwi
staruche, ktora spotkal w Koblencji. Jej pomarszczong skore,
kaprawe oczy, owrzodzone cialo i siwe Kkoltuny sterczace
z wylysialej i pokrytej liszajami glowy. Przypomniat sobie, jak



bardzo Smierdziala.
— Prawda - przyznal.

Zeszli na brzeg rzeki, szeroki i pokryty zwirem oraz drobnymi
kamykami. Dzisiaj woda byla spokojna, leniwa, koloru otowiu
przetykanego stalg. Na samym brzegu lezalo kilka bialych jak
alabaster glazow i Katrina przysiadla na jednym z nich.

— Rozmawiale$ z Herenniuszem, prawda?

— CO6z, trudno to nazwaC rozmowag - odpart Lowefell
zartobliwym tonem. — Predzej raczej wymiang okrzykow oraz
inwektyw, jakimi darzy sie dwoch ludzi splagtanych w gwaltownej
walce na Smier¢ i zycie.

Katrina usmiechneta sie lekko.

— Mozesz mowi¢ spokojnie — powiedziala. — JesteSmy tu
bezpieczni przed oczami, ktore chcialyby nas podejrzed, i uszami,
ktore chcialyby nas podstucha¢. Wiem, Ze dzieki mojemu
zakleciu widziate$ wiecej niz inni, mozna powiedziec, widziate$
inny $wiat niz ktokolwiek stojacy obok...

Lowefell skinal glowa. Wiedzial doskonale, ze tak jak
powiedzial wczesniej Katrinie, tylko wizji ofiarowanej przez
niezwykla moc zaklecia zawdziecza zycie. PomySlec, iz
Herenniusz Furius byt tak potezny, ze gdyby nie czar Katriny, to
zniszczylby trzech inkwizytorow Wewnetrznego Kregu, nosiciela
Szachor Sefer oraz zwiadowcow Kksieznej. Ale owo zaklecie
pozwolilo Lowefellowi réwniez ujrze¢ niezwykla przedSmiertna
wizje Furiusa.

— ...ale jestem pewna, ze wydarzylo sie réwniez cos wiecej —
ciggnela Katrina. — Prawda?

— Herenniusz opowiedzial mi swoja historie, czy moze lepiej
ujac to tak, ze przed sama Smiercig wyrazit swoj gniew, zal oraz
gorycz, iz sprawy potoczyly sie nie tak, jak powinny sie potoczyc.

— A jak sprawy powinny sie potoczyc?

— Furius byl potworem i wiedzial o tym. Byl przeklety.
Obdarzony wielkimi mocami, ale jednoczesnie wypaczony



1 zdegenerowany, targany dzikimi instynktami, czasem
nieumiejgcy panowac¢ nad wilasnymi popedami. On doskonale
wiedzial, ze to jest przeklenstwo... Dlugowieczno$¢ czy wrecz
nieSmiertelno$¢ nie mogla mu wystarczy¢. Caly czas tkwila
w nim $wiadomos$c¢ tego, ze miat by¢ kim$ wiecej, ze mial byc¢
kim$ wyjatkowym w jak najbardziej szlachetnym sensie tego
stowa...

Katrina powaznie skinela glowa.

— Czyz wielu sposrod ludzi nie ma podobnej swiadomosci?
Swiadomosci, ze mieli by¢ kim$§ wiekszym i lepszym? Czyz
zwlaszcza nie przychodzi im to na mysSl wtedy, kiedy chca
wytlumaczy¢ przed swiatem krzywdy oraz niegodziwosci, ktdre
wyrzadzili, lub co najmniej glupote, ktora sie cechowali?

— Tez tak sgdzilem. Ze to urojenia poteznego umystu, ktory
wykorzystal te potege w niegodziwym celu, ale wie, iz mogla mu
stuzy¢ ku wielkiemu pozytkowi, i poniewczasie zaluje swej
glupoty i stabosci charakteru.

Katrina rozlozyla rece.

— Uslyszala$ pierwsza 1 dluzsza czeS¢ mojej opowiesci -
kontynuowat Lowefell. — Ale kto wie czy to, co ustyszysz teraz, nie
bedzie niemilym zaskoczeniem...

— Bylo ich wiecej niz piecioro, prawda? — zapytala natychmiast.

— Niestety — odpart Lowefell, nie zdziwiony bynajmniej jej
domys$lnoscig.

— Ilu wiec? Pieciuset? — zadrwila.

— Dziekujmy Bogu, zZe nie - odpowiedzial powaznie. -
Herenniusz ukazal mi wizje z siedmioma ludzmi. Zostali jeszcze
kobieta i mezczyzna, o ktorych nie wie Inkwizytorium.

— Kim byli? Wtedy w Palestynie?
— Nie wiem.
— Gdzie sg teraz?

— Tego nie wiedzial rowniez Herenniusz.



— Skad wiec wiedzial, ze w ogole zyjq?

— Czul, ze zyjg, 1 ja przez chwile dzielilem z nim to uczucie.
Wydawalo mi sie prawdziwe.

—7Znatich?

— Nie. Nigdy ich nie widzial poza tg straszna chwilg, ktora
wszyscy przezyli na Golgocie, kiedy krzyzowano Chrystusa.

Katrina spojrzata w dot rzeki i pokrecita glowa.

— Siedem - powtorzyla z niedowierzaniem w glosie. — Siedem. -
Potem parsknela. — Siedem wspaniatych wampirow, co?

Lowefell odpowiedzial jej zgaszonym usSmiechem. Siedmiu
Wspanialych Rzymian bylo legenda, historig i opowiescia znang
na caly swiat. Od wiejskich chat az po krolewski dwor.
Oczywiscie w dziesigtkach wersji niewiele bylo prawdy (nawet
gdyby ja cala wyzbiera¢ z kazdej wersji), lecz te heroicznag
1 dramatyczna opowies¢ znal kazdy w Cesarstwie lub
przynajmniej kazdy o niej styszal, kazdemu ja opowiadano, kiedy
byl dzieckiem, albo stluchatl jej wyspiewywanej przez minstrela.
Opowiesci o siedmiu wampirach nie mial poznac¢ nikt poza
czlonkami Wewnetrznego Kregu Inkwizytorium.

— Moga by¢ w Chinach, moga by¢ w Afryce... — powiedzial
Lowefell. — Trzymaja sie zapewne jak najdalej od nas, od
cywilizacji, od zagrozenia.

— By¢ moze - odparla Katrina. Potem odwrdcila spojrzenie na
swego towarzysza. — Ktoz wie jakimi mocami zostali obdarowani
ci, ktorych nie znalezliSmy, o ktorych istnieniu nawet nie
wiedzieliSmy. A co, jesli jest to moc maskarady, Arnoldzie? - Jej
oczy blyszczaly gniewem. — A co, jeSli jedno z nich lub oboje sa
wsrod nas, tutaj, w Kklasztorze Amszilas, Ssledzac nasze
zamierzenia, ruchy... Wtedy bym zrozumiala... — urwala nagle.

— Herenniusz Furius nie mog} sie ukry¢, Katrino. Dla kazdego
inkwizytora Wewnetrznego Kregu blyszczalby z oddali niczym
ksigze demonow... Rownie dobrze maéglby chodzi¢ z latarnia
z Faros pod pacha...



Twarz Katriny zlagodniala.
— Musimy zakladac kazdg ewentualnos¢, prawda?

— Oczywiscie, rowniez taka, ze jeSli te dwie istoty nie sa
wymystem chorego i zdegenerowanego umystu Herenniusza, to
moga teraz blakac sie na drugim koncu $wiata. W jakiej$ puszczy.
Przeciez aby znalez¢ lasy, w ktorych nie postata ludzka stopa, nie
trzeba podrozowa¢ do Kamieni. Malo to boréw gestych
1 niezbadanych ciggnie sie chocby we wschodniej Polsce? Te
istoty sa w stanie przezy¢ wszedzie... — Pokrecil glowa. — Kiedy
Furius umieral, czulem sie przez chwile tak, jakbym byl nim.
Wiedzialem, Ze nic nie moze mnie zabic. Ani brak pokarmu, ani
brak napojow, ani wielki gorac, ani wielkie zimno. Wiedzialem,
ze na lodowych pustkowiach mogtbym zy¢ réwnie dobrze, co na
pustynnym koncu swiata. Abym mial czym oddychac i abym od
czasu do czasu mogt zabi¢ zywa istote, Zeby czerpac z niej moc...

— Niebezpiecznie skuteczna zdolnos¢ przetrwania.

— Jest jeszcze gorzej — rzekl Lowefell. — I to moze by¢ dobrym
wytlumaczeniem przyczyny, dla ktorej Inkwizytorium nigdy nie
natkneto sie na slady tych dwojga. Ot6z wampiry potrafig poddac
sie hibernacji. I to nie tak jak niedZwiedzie czy jeze zasnac tylko
na czas zimy, ale umieja popas¢ w dlugoletni letarg
przypominajacy do zludzenia Smierc¢. Tyle ze oni sie z niego
budzg. Sam Herenniusz uwazal, ze kiedy$ zapadl w sen, ktory
trwal ponad dwadzieScia lat, a wyczytalem rowniez w jego
umysle, ze uwazal, iz bez trudu mogiby przetrwa¢ w tym stanie
kilka razy dluzej.

— Przydatne - stwierdzila Katrina. Potem podniosta sie
z kamienia. — Arnoldzie, spowoduje, ze oddadzg ci jak najszybciej
Matylde - oznajmila. — Razem z nig 1 pod moja opieka
rozpoczniesz poszukiwania tych dwodch naszych ukrytych
WIrogow.

— Jak sobie zyczysz.

— Jesli chcesz, mozesz powtdérzy¢ nasza rozmowe Mariusowi.
Decyzje o tym, co uczynic, zostawiam w twoich rekach.



— Czy powinienem mu o tym powiedziec?
Rozlozyla rece.

— Sam musisz sobie udzieli¢ odpowiedzi na to pytanie. — Potem
usmiechnela sie znowu. - I tak jak wszystko w klasztorze, bedzie
ona zapewne brzmiala w tej samej chwili zaréwno ,tak”, jak
1,nie”...

— Do tego juz zdgzylem sie przyzwyczaic¢ — odpark.

Lowefell zobaczyl Mariusa, kiedy ten przechadzal sie zwirowanag
alejka wiodaca wokot zachodniego skrzydla klasztoru. Van
Bohenwald szed! wolno, czy raczej sungl, kolebigc sie na boki,
a lewa dlonia wymachiwal w powietrzu, zupelnie jakby
dyrygowatl jakims niewidocznym hufcem muzykantow. Lowefell
chciat skrecié¢, zeby sie nie spotkali, ale kiedy juz sie obracal,
ustyszal tubalny glos Mariusa.

—Jak dobrze cie widziec, Persie! — zakrzyknat van Bohenwald. —
Chodz no do mnie, mdj drogi chlopcze. Mamy do pogadania.

Lowefell zastanawial sie, jak Marius zareagowalby, gdyby po
prostu zlekcewazyC jego wolanie. Ale uznal, Ze po pierwsze,
bylby to zbyt ostentacyjny gest, a po drugie, naprawde chciat sie
dowiedziec, czego van Bohenwald sobie zyczy. No a po trzecie,
Lowefellowi bylo wszystko jedno, w jakiej formie zwraca sie do
niego ten czlowiek. Nie widzial powodu, by odgrywac jakas
teatralng role urazy, obrazy czy poczucia krzywdy, skoro nic
takiego nie odczuwal. Jedyne, co czul, to ciekawosc¢ kazaca pytac,
dlaczego Marius w ogole tak sie zachowuje, 1 ciekawo$¢ kazaca
sie zastanawiac, czy, kiedy i z jakich powoddw przestanie.

— Moj kochany Arnoldzie — powiedzial van Bohenwald tak
cieplym tonem, ze gdyby kto$ go nie znal, moglby uwierzy¢
w szczero$¢ manifestowanych uczuc - zjawile$ sie w sama pore,
dokladnie o czasie i w wymarzonej chwili, by mi towarzyszyc¢.

— Bedzie to dla mnie prawdziwa przyjemnos¢ — odpartl
Lowefell. — Czy wybieramy sie w diuga podréz?



— Och, krotsza niz na Ru$ — machng!l reka van Bohenwald. -
Zaledwie do wschodniego skrzydla.

— C6z tam znajdziemy lub z kim sie spotkamy, jesSli wolno
spytac?

— Z twoja ukochang uczennicg Roksang - rzekl Marius,
wpatrujac sie w niego szeroko otwartymi oczami, ktore bardziej
niz kiedykolwiek przypominaly teraz obrane ze skorupek
1 zsiniale ze starosci jaja na twardo.

— Wspaniale - odpart spokojnie Lowefell. — Choc kiedy ustyszal
stowa Mariusa, poczul uklucie pod sercem. Czy by} to niepokoj,
czy byla to nadzieja? Je$li niepokoj, to przed czym, a jeSli
nadzieja, to na co?

— Ja mysle, ze wspaniale - stwierdzil van Bohenwald z duma. -
Manipulacja esencja zycia, ten niezwykly zabieg, ktorego sam
zostale$ przedmiotem. Niezbyt moze udanym przedmiotem i na
dodatek w czasie zabiegu, o ktorym nie mozna stwierdzic¢, ze
przebiegt zgodnie z naszymi oczekiwaniami. A wiec ta wilasnie
manipulacja jest jedna z najwiekszych cudownosci, jakich
mozemy doswiadczac jako inkwizytorzy.

Pomijajac zwyczajowe zlosliwosci w stosunku do Lowefella,
Bohenwald miat oczywiscie racje. Przeniesienie esencji cztowieka
(i to nawet martwego!), a wiec jego jestestwa, jego duszy (chociaz
niestety, tylko czeSciowo jego pamieci), do innego ciala bylo
zabiegiem oszalamiajacym niezwykloscia. Dawalo nadzieje na
co$ w rodzaju niesmiertelnosci. Na razie moze w pewien sposob
ulomnej, ale jednak nieSmiertelnosSci. OczywisScie pod
warunkiem, ze esencja zycia zostala odzyskana lub zabrana
o0 czasie. W innym wypadku bezpowrotnie znikata lub przenosila
sie w miejsce, gdzie z cala pewnoscia nie mogla jej dosiegnac
zadna ludzka reka.

— Czy Inkwizytorium czesto stosuje te metode? - zapytal
Lowefell.

— Och, Inkwizytorium stosuje te metode tak czesto, jak to tylko
konieczne — odpart z entuzjazmem van Bohenwald. - I tak czesto,



jak tylko pozwalajg na to ograniczenia i przeszkody zwyczajne
przy na tyle skomplikowanym procesie.

Odpowiedz nie byla tak naprawde odpowiedzig, ale Lowefell
nie zamierzal naciska¢. Nic by to nie dalo, co najwyzej
pobudziloby van Bohenwalda do kolejnych zartow.

— Czy kiedykolwiek wudalo sie zakonczy¢ eksperyment
sukcesem, czy tez zawsze efekty sg niezgodne z oczekiwaniami
1 wymagaja, aby sam pacjent musial naprawia¢ bledy swoich
lekarzy? - zapytal. I cho¢ pytanie mozna bylo odebrac jako
zlosliwe, bo w istocie takie przeciez bylo, to Lowefell, patrzac na
wlasny przyklad, mial wszelkie podstawy, by w podobny sposéb
je sformutowac.

Marius zatrzymal sie 1 spojrzal prosto w oczy towarzysza,
a jego opuchnieta twarz nabrala odpychajacego wyrazu.

— W czasie prob i zabiegdw zwigzanych z przywroceniem cie
do zycia omal nie zgineli dwaj dobrzy inkwizytorzy. — Potem
wzruszyl ramionami, a jego spojrzenie zlagodnialo. — To nie
zabawa, Arnoldzie. To nie twoje asklepiosowe ,,czary-mary i juz
jestes zdrowy”, lecz magia, ktorej mocy nawet nie pojmujesz
1 pewnie dlugo nie pojmiesz, jesli w ogole kiedykolwiek...

— Wybacz, ale pytalem tylko, czy kiedykolwiek osiggnieto
idealny efekt w wyniku podobnego eksperymentu. Nie chcialem
nikogo urazic.

Van Bohenwald wzruszyt ramionami.

— Powiem ci co$, Arnoldzie, co$ bardzo, bardzo waznego... —
Zblizyt sie o dwa kroki i stal teraz tak blisko Lowefella, ze
zapewne moglby poliza¢ go w nos, gdyby wyciagnat jezyk. — Od
kilkunastu lat Inkwizytorium nieprzerwanie pracuje nad takim
uksztaltowaniem 1 przygotowaniem pewnego naczynia, by
idealnie pasowala do niego wlewana esencja. Od kilkunastu lat,
Arnoldzie! I ciggle nie mamy ani odwagi, ani pewnosci...

Lowefell zrozumial, ze albo ustyszal co§ bardzo waznego, co
najzupeiej celowo i Swiadomie przekazal mu van Bohenwald,
albo jest to kolejny mylny trop, jakas z pozoru interesujaca



sciezka, majgca jednak wyprowadzi¢ go na manowce. Ale jesli
byla to prawda, jesli Inkwizytorium tak pilnie i z takim wysitkiem
szukalo cielesnej powtloki dla czyjejs duchowej esencji, to kim byt
ten ktos? Kim byl czlowiek tak wazny, ze nie osmielano sie go
wskrzesi¢, by poprzez przedwczesny zabieg nie popemié
niewybaczalnego i nienaprawialnego btedu?

— Zapamietaj moje stowa, Arnoldzie — przykazal powaznie van
Bohenwald. - Gdyz moze za czas jaki$, dluzszy lub krotszy,
staniesz sie Swiadkiem niezwyklej, niezrownanej i niebywalej,
a przy tym fascynujacej erupcji magii. — Wpatrywal sie
w Lowefella szeroko otwartymi oczami. - Ktéra oby sie
zakonczyla szczesSliwie. — Westchnal nagle. — Chociaz sama
mozliwos¢ nieszczescia zaréwno powstrzymuje nas przed
pochopnoscig uczynkow, jak i paralizuje strachem.

Marius co prawda nie wygladal na kogos, kto moglby
kiedykolwiek zosta¢ sparalizowany strachem, ale Lowefellowi
wydawalo sie, ze w tym zalewie ozdobnikéw uslyszal istotng
informacje.

— Rozumiem z twoich sléw, zZe pierwsza nieudana proba
niweczy cala operacje - powiedzial. — Czy esencja znika,
degeneruje sie?

— Chodzmy, chodzmy. - Marius przyspieszyl kroku tak
gwaltownie, jakby startowal do wyScigu biegaczy. — Nie mam
czasu na pogaduszki z tobg, a i ty zaraz bedziesz mial rece pelne
roboty, i to, jak mniemam, przez wiele, wiele najblizszych dni.

— Bynajmniej mnie to nie przeraza — odpart Lowefell.

Van Bohenwald tym razem zatrzymal sie tak gwaltownie, ze
Lowefell musiat uskoczy¢ w bok, by nie wpasc na jego plecy. Byt
juz przyzwyczajony do tych dziwnych zachowan Mariusa, czy to
wynikajacych z temperamentu, czy tez z upodobania do
przyjmowania teatralnych i wystudiowanych pdz, wiec i tym
razem to go nie zdziwilo. A jak zwykle okazal sie na tyle zwinny,
spostrzegawczy 1 na tyle szybko reagowal, by uniknac zderzenia
z grubym inkwizytorem.



— A co cie przeraza, Arnoldzie? - spytal Marius bardzo
powaznie i ze skupiong twarza.

— Bezproduktywno$¢ oraz bezuzyteczno$¢ — odpart Lowefell
natychmiast i z pelna szczeroScig, na ktora zdecydowal sie
catkowicie Swiadomie.

Van Bohenwald stal przez chwile w milczeniu, potem
westchnal tylko i juz spokojnie sie odwrocil oraz rownie
spokojnym krokiem pomaszerowatl alejka.

— Nas wszystkich to przeraza, Arnoldzie — rzekl ze smutkiem. -
Poteznie przeraza nas mysl, iz w swym zadufaniu i zuchwalstwie
mozemy nie poznad, kiedy nadeszla chwila, po minieciu ktorej
staliSmy sie nieuzyteczni, a moze nawet szkodliwi. — Znowu sie
zatrzymal 1 znowu odwrocit w strone Lowefella. Tym razem
jednak uczynit to powoli i tym razem mial zmeczona twarz oraz
prawdziwie ponure oczy. — A najbardziej przeraza nas mysl, ze
wbrew swoim zamierzeniom i swojej woli staliSmy sie wrogami
Boga, chociaz przeciez tak bardzo Go kochamy...

Mloda kobieta lezala na wznak w bialej posScieli, z zamknietymi
oczyma i nieruchoma twarza. PrzeScieradlo miala podciggniete
pod sama brode, a na glowie czepek ukrywajacy bandaze. Spod
okrycia wida¢ bylo szerokie parciane pasy, gdyz dziewczynie
unieruchomiono dlonie i stopy. Lowefell z ciekawoscig spojrzat
na jej blada twarz, ale ani teraz, ani wczesniej, kiedy wchodzit do
tego pokoju, nie poczul zadnego drgnienia serca czy umystu,
ktore moglyby Swiadczyc¢ o tym, ze odczuwa wiez z nieprzytomna
osoba lezaca w tozku.

Kobieta miala plaskg, jasng twarz, zdecydowanie za duzy nos
1 kwadratowy podbrédek. Wygladala pospolicie. Nie byla na
pewno brzydka czy odstreczajaca, ale po prostu zwyczajna,
bezbarwna oraz pozbawiona wdzieku. Oczywiscie pelnej oceny
bedzie mozna dokonac¢, kiedy otworzy oczy, usmiechnie sie
1 wypowie pierwsze stowa. Bo przeciez nawet w przypadku ludzi
wygladajacych ordynarnie czy pospolicie ladny usSmiech,
zniewalajacy glos lub rozumne spojrzenie potrafily dodac¢ uroku



1 spowodowaé, ze zle lub obojetne wrazenie wywolane
pierwszym kontaktem mijato jak reka odjat.

— Jak ci sie podoba nasza Roksanka? — zapytal van Bohenwald
Z wyraznie wyczuwalng ironig w glosie.

— W ogole mi sie nie podoba - odpar? szczerze Lowefell. — Ale
najbardziej nie podoba mi sie to, iz nie czuje z nig zadnego
zwigzku.

— A sadzisz, ze powinienes?

— Tak, powinienem - stwierdzil Lowefell zdecydowanie. —
Chociaz tam, za Kamieniami, kiedy zdobyliSmy esencje ze
Scierwa wiedzmy, takze nie czulem, zeby gdzies w Srodku istniata
moja Roksana. ROwniez ta dziewczyna — Lowefell podbrodkiem
wskazat lezaca na 16zku - wydaje mi sie pusta jak gniazdo os
W zimie...

— Niedobrze — mruknat Marius i Lowefellowi wydalo sie, Ze jest
naprawde zmartwiony tym, co ustyszat.

Milczeli chwile.

— Co0z, pOzniej zastanowimy sie nad tym problemem -
zdecydowal wreszcie van Bohenwald. — Na razie doprowadz ja do
takiego stanu, zeby mogla oddychac, jesc, pi¢ i z nami rozmawiac.
I Zeby nie umarla z wrazenia, kiedy dowie sie, kim jest, w czyich
przebywa rekach i jak teraz wyglada - dodal ze zloSliwym
rozbawieniem.

— Ja mam ja doprowadzi¢ do takiego stanu? - zdziwil sie
Lowefell. — Czy przypadkiem nie bylo to waszym zadaniem? Nie
znam sie na takim sposobie klejenia ludzi, tak jak wy to czynicie,
1 nikt zreszta nigdy nie proponowat mi edukacji w tym zakresie.

Van Bohenwald wzruszyt poteznymi ramionami.

— MysSmy juz swoje zrobili — powiedzial. — I moim zdaniem
powinna sie ocknac. Ale nie ma w niej — pstryknal palcami - tej
pierwszej iskry, ktéra poleci na hube i prochno, by za chwile
zaja¢ wszystko ogniem.

— W moim przypadku poszio sprawniej?



Marius spojrzal na niego ciezkim wzrokiem.

— W twoim przypadku wszystko szlo najgorzej, jak tylko moglo
— wyjasnil opryskliwie. — A teraz, z laski swojej, wez sie do roboty.
Bo nie chciatbym, aby po tym, jak poniesliSmy tyle wysilkow
1 kosztow, jedynym efektem naszej pracy stal sie trup
wiesniaczki.

— Domyslam sie — mrukna!l Lowefell i podszedi do t6zka.

Przygladal sie nieruchomej twarzy przez kilka chwil, po czym
przysunal sobie krzesto, usiad} obok 16zka i ujal dlon dziewczyny.
Skéra byla chlodna, lecz nie zimna, a puls slaby, lecz
wyczuwalny. Lowefell zsung! przescieradlo. Kobieta byla ubrana
w dluga plécienna koszule, siegajaca od szyi az po kostki, ale
inkwizytorowi to nie przeszkadzalo. Mogt badac¢ ludzi zarowno
ubranych, jak i rozebranych, gdyz i tak myslg siegal do ich
wnetrza, a powloka byla sprawa drugorzedna. Kiedys wolat czuc
pod palcami naga skore, by lepiej sie skoncentrowad, teraz
jednak bylo mu wszystko jedno.

Po wnikliwym badaniu na pewno mogt stwierdzic, ze kobieta
byla perfekcyjnie zdrowa. Silna jak kon, mozna by powiedziec. Az
dziwne w przypadku prostej dziewczyny z ludu, ale miala nie
tylko Swietnie uformowane narzady wewnetrzne, lecz rowniez
znakomicie wytrenowane mie$nie 1, ku zdziwieniu oraz
zadowoleniu Lowefella, geste wlosy i idealnie zdrowe zeby.
W dodatku: wszystkie zeby, co wsrod plebsu naprawde zdarzato
sie niezbyt czesto, czy moze lepiej nawet powiedzieC: niezmiernie
rzadko.

— No i jak znajdujesz nasza dziewczynke? — zagadnal van
Bohenwald.

— Jest idealna - odpart szczerze Lowefell. — Jest wrecz
stworzona do pracy 1 do rodzenia dzieci. Ale czy jest tez
stworzona do odkrywania tajnikdw magii, tego ci teraz nie
powiem, chociaz w tej profesji zdrowie i sila fizyczna rowniez
bardzo sie przydaja.

—To juz bedzie twoje zmartwienie, by dokonczy¢ ksztaltowanie



Roksany.

Lowefell pomyslal, ze jesli sprawy maja sie potoczy¢ tak jak
w jego przypadku, to owo ksztaltowanie moze nie tylko potrwac
cale lata, ale rowniez nie przynies¢ zadnych naprawde
znaczacych efektow. Na razie siedzial i po prostu trzymat kobiete
za reke, starajac sie, aby ich ciala zaczely dziala¢c wspolnym
rytmem. Mial nadzieje, ze jesli ona jest kolem mlynskim, to on
stanie sie rwacym potokiem, ktéry ruszy i porwie owo koto do
dzialania. Ale aby tak sie stalo, musialo mina¢ troche czasu.
I musiato zosta¢ podjetych wiecej niz troche staran.

Dla Lowefella sytuacja z pograzong w letargu, ale jednoczesnie
idealnie zdrowa fizycznie Roksana byla wyjatkowa. On sam,
siedzac przy kobiecie i starajac sie dotrze¢ do jej zamknietego,
niemego umystu, rowniez uczyt sie nowych rzeczy i stawal przed
calkowicie nowymi wyzwaniami, innymi niz te, z ktorymi
borykat sie do tej pory. Organizm Roksany dziatal perfekcyjnie.
Poza jednym, najwazniejszym elementem. Jej mozg najwyrazniej
nie zyczyt sobie powrotu do swiadomego istnienia. Lowefell byt
wdzieczny losowi (czy moze raczej umiejetnosciom tych, ktorzy
przywrocili Roksane do zycia), iz dziewczyna przynajmniej miata
odruch przelykania. Dzieki temu mozna ja bylo karmic i poic, bo
coz byloby smutniejszego niz to, gdyby po tylu magicznych
zabiegach o nieprawdopodobnym stopniu komplikacji pacjentka
umaria z glodu lub odwodnienia.

Inkwizytor staratl sie siegnac¢ do umystu Roksany, pobudzic go,
ozywiC, rozpali¢c w nim te pierwsza iskierke, na ktora potem
bedzie mozna czule i ostroznie chucha¢ oraz dmuchad. Ale
wszystko na prozno. Nie pomagala ani magia, ani zwykla
rozmowa, czy raczej lepiej powiedzie¢: monolog Lowefella, ktory
sadzil, iz moze jego stlowa naruszga ten mur obojetnoSci, jaki
wybudowal umyst Roksany, by chroni¢ swa wilascicielke przed
swiatem. LoOowefell czytal nawet Kkobiecie poezje, ksigzki
filozoficzne i magiczne traktaty w perskim jezyku, liczac na to, ze
moze brzmienie tej mowy, moze stowa, z ktorymi sie



wychowywala, rosta i dojrzewala, porusza jakas martwa strune
jej duszy. Ale jednak nie poruszyly.

Po kilku dniach Lowefell spotkal Mariusa 1 spodziewatl sie
zwyczajowych wyrzutow, przytykow oraz zlosliwosci, ale tym
razem van Bohenwald sprawial wrazenie jedynie
przygnebionego.

— Musimy uzbroi¢ sie w cierpliwos¢ - rzekl, kiedy juz
wystuchal raportu Lowefella.

— Mam wrazenie, ze nawet jeden odprysk muru nie odpad}
pomimo cigglego bicia wen mlotem — odpart inkwizytor. — Moze
nie jestem wilasciwa osobg, aby prowadzic ten zabieg...

— Moze jeste$ wlasciwa osobg, ale niewlasciwie postepujesz —
powiedzial van Bohenwald wyjatkowo bez niecheci czy
szyderstwa, lecz jedynie tonem przypuszczenia.

— Moze byc¢ 1 tak — zgodzil sie Lowefell.

—Jak dtugo to moze jeszcze trwac?

— Jesli bedziemy ja karmic, poi¢, masowac i dbac¢ o inne jej
wygody? Wtedy moze zy¢ dtugimi latami, znajdujac sie przez caly
czas w catkiem niezlej kondycji fizycznej i jednocze$nie bedac
rownie bezuzyteczng jak kloda drewna.

— Czy istnieje jakiS pomysl, nawet szalony pomyst, ktory
przyszed!? ci do glowy, a ktérego realizacja wydaje ci sie zupelnie
niemozliwa i dlatego zarzuciles nawet mySlenie o nim? — spytatl
van Bohenwald.

— Owszem - odpart Lowefell.

— Podzielisz sie nim ze mng?

— Pomyslalem, ze moze w palacu Narsesa, moze widzac
prawdziwa posta¢ swego pana i mentora, moze wtedy by sie
obudzila...

Van Bohenwald spojrzal na niego uwaznie.

— Mogloby tak by¢ — rzekl. — Ale oczywiscie jest to calkowicie
niemozliwe nawet przy mocach, jakimi dysponujemy.



— Pytale$ o rzeczy niemozliwe...
— Prébowales dotrzec do niej przez nie-Swiat, prawda?

Van Bohenwald zadal pytanie, na ktore, rzecz jasna, znal
odpowiedz. W Kklasztorze nie daloby sie przenies¢ do nie-Swiata
bez zwrocenia na siebie uwagi innych inkwizytoréw. Zwlaszcza
tych z nich, ktérzy zostali przygotowani do tego, by czuwac nad
bezpieczenstwem klasztoru i jego mieszkancow.

— Oczywiscie — odpart Lowefell. - W nie-Swiecie jest tak samo
martwa jak tutaj. I tak samo jak tutaj nie dzialajag na nig zadne
bodzce pochodzace z zewnatrz.

— A wiec zamknela sie w naprawde solidnej skorupce ta nasza
mala ostryga — skonstatowal Marius.

— Zamknela - zgodzil sie Lowefell.
— W jakiej postaci ujrzates ja w nie-Swiecie?

— Jest martwa. Biala niczym 16d ze szczytow Demawendu. Lezy
w kamiennej, otwartej trumnie, ubrana w czerwona suknie.

Lowefell przymknat powieki. Pamietal te suknie ze swoich
wizji ukazujacych palac Narsesa. Roksana tanczyla w niej wsrod
ptomieni.

— Czy jest piekna?

— 0O, tak — odpart Lowefell z przekonaniem. — Jest piekna. Ma
rozpuszczone wilosy, ktore okalaja jej glowe niczym czarna
aureola utkana z gestego dymu. A czy moge zapytac¢, Mariusie,
dlaczego sam nie raczysz spojrzec¢ na nig poprzez nie-Swiat? Byc¢
moze dostrzeglbys cos, czego ja nie dostrzegam...

Van Bohenwald zwradcil wzrok na towarzysza.
— Nie domyslasz sie, Arnoldzie?

— Byles, widziale$ ja i prébujesz poréwnac obraz, jaki ja widze,
z obrazem, jaki ty widzisz... — prébowat zgadnac¢ Lowefell.

— Gdyby to bylo takie proste — szczerze westchngl Marius.

— Wybacz, ale nie pojmuje, co masz na mysli...



— Ba, nie dziwie sie, gdyz ja sam rowniez nie pojmowatem tego,
co mi sie przytrafilo. - Van Bohenwald odszed! kilka krokow
1 opad! na fotel z glosSnym sapnieciem pelnym ulgi. — Ech, stare
nogi, stare nogi, nie chca juz bezbole$nie trzymac ciezkiego
kalduna...

Lowefell by¢ moze moglby wziac te zale za dobra monete,
gdyby nie fakt, ze nie raz i nie dwa widzial, z jak blyskawiczng
szybkoscig potrafi poruszac¢ sie Marius, kiedy tylko ma takie
zyczenie lub taka potrzebe.

— Coz takiego ci sie przytrafito, jesli moge wiedziec?

— Ja jej nie widze, Arnoldzie - odparl van Bohenwald
powaznym i smutnym tonem. — Widze wszystko wokadl, ale jej
nie. Dla mnie po prostu jej nie ma. Ani martwej, ani zywej, ani
pograzonej w letargu. Ani w sukni, ani bez sukni. Natknglem sie
na pustke. Nie dostrzegam nawet Sladu jakiegokolwiek istnienia.

Czy Marius probuje mnie zwies¢? — przemknelo przez mysl
Lowefellowi. Ale dlaczego mialtby to robi¢? Czemu mialoby to
stuzyc¢?

— A Katrina? Moze ona...
Van Bohenwald uniést dlon.

— Wiem, drogi Arnoldzie, ze Katrina wydaje ci sie panaceum na
kazde schorzenie, jakie dolega Swietemu Officjum, i szczerze
ufasz, ze jest ona wiladna rozwigza¢ kazdy nasz problem.
Zapewniam cie jednak po pierwsze, ze sie mylisz, a po drugie,
niestety, spiesze cie poinformowac, ze Katrina rowniez nie
dostrzega Roksany.

— A wiec probowata?

— Oczywiscie, ze probowata — prychngl Marius. — Zrobila to
natychmiast, kiedy tylko dowiedziala sie, ze ja sam nie
dostrzegam Roksany. Nic nie powstrzymaloby Katriny przed
natychmiastowym skonfrontowaniem wilasnych sil z tym
problemem. I przed udowodnieniem, jak bardzo bieglejsza jest
ode mnie — dodal.



Nie sadze, aby Katrine interesowala rywalizacja z toba,
pomyslat od razu Lowefell.

— Czy Katrina ujrzala te pustke uformowang w ten sam sposab,
co widziane przez ciebie nic? — spytal na glos.

— Bystre pytanie, Arnoldzie - pochwalil van Bohenwald. -
Niestety, widziane przez nig nic jest dokladnie tym samym nic,
ktore i ja obserwowalem.

— Ja ja widze bardzo wyraznie w kazdym detalu - stwierdzil
Lowefell.

— Dlatego tez uwazamy, ze wybranie wlasnie ciebie do
uleczenia Roksany bylo w kazdym calu wlasciwym posunieciem.
Masz klucz do tych drzwiczek, Arnoldzie. — Van Bohenwald
wycelowal palec prosto w piers towarzysza. — Tylko na razie nie
wiesz, w ktorej kieszeni go schowatles.

W tej prawdziwie zdumiewajacej sytuacji, jaka miata miejsce,
Lowefellowli nie bylo trudno zgodzi¢ sie z podobnym
twierdzeniem. Opinia Mariusa o bezwarunkowej, ufnej, peine;j
zachwytu wierze Lowefella w zdolnosci Katriny byla moze
zlosliwie przesadzona, niemniej Lowefell zastanawiat sie, jak to
w o0gole mozliwe, ze Katrina, wumiejgca bez trudu
podporzadkowywac sobie nie-Swiat, tym razem stanela przed
tajemnicg, ktdrej nie potrafila przejrzec.

— Jesli tylko przyjdzie ci co$ do glowy... — rzekl van Bohenwald.
— Jesli tylko jakiekolwiek nieSmiale przypuszczenie czy szalona
hipoteza zaswita w twoim umys$le, nie wahaj sie podzieli¢ tym ze
mna. Zrobimy wszystko, aby zrealizowa¢ nawet najbardziej
oblakany plan, jeSli tylko zobaczymy w nim szanse na
przywrocenie Roksany.

— Ona jest ubrana w swoja wspaniala perska suknie — rzekl
Lowefell. - Pamietam, jak w niej tanczyla. Pamietam, jak kroczyla
odziana w nig, dumna niczym krélowa... Byla tak niezwykle
piekna. A jednoczeSnie zlowroga 1 budzaca podziw oraz
pozadanie...

— Co chcesz przez to powiedziec?



— Ze zycie sie w niej jeszcze tli, skoro daje mi sie postrzegac pod
taka postacig — odpart Lowefell.

— Co mamy zrobi¢? Zabierzesz jej suknie, a ona tak sie o to
pogniewa, ze az obudzi sie z letargu?

Lowefell skrzywil usta.

— ChcielibySmy, aby to bylo takie proste, prawda?

— Ba — odparl szczerze Marius.

— Pozwolisz, ze o co$ cie zapytam? — odezwal sie Lowefell.
— Mow.

— Czy w klasztorze mamy ifryta?

Van Bohenwald przez chwile przygladal sie towarzyszowi
z nieodgadnionym wyrazem twarzy, a potem prychnal.

— Chcesz wiedzie¢, czy w najSwietszym miejscu
chrzescijanstwa wiezimy przedstawiciela najbardziej plugawego,
nedznego 1 obrzydliwego gatunku demonow? - spytal -
Demonow, ktére sa wrogami nie tylko naszej swietej wiary, ale
1 calej ludzkosci razem, jak i kazdego czlowieka oddzielnie? —
Wzruszy}t ramionami. — Oczywiscie, ze mamy ifryta — stwierdzit
juz bez teatralnego zadecia. — Nawet niejednego.

— Tak sadzilem. — Lowefell powaznie skingt glowa. — Czy jest
ktos, kto potrafi uwiezi¢ ifryta w krysztalowej kuli, tak jak czynit
to Narses?

Marius milczat dtuzsza chwile.

— Narses byl kompletnie szalony - rzekl wreszcie. — Madry,
biegly w sztuce, pozbawiony skrupuléw i przy tym absolutnie
oblgkany. Zaklecie dziesigatek czy nawet setek ifrytow
w krysztalowych kulach, by uzywac¢ ich jako lampionéw. -
Marius pokrecil glowa. — Nie odwazylby sie na to nikt inny na
sSwiecie i nikt inny by tego nie dokonat...

— Nie potrzebujemy dziesigtek ani setek, lecz zaledwie jednego.
Jednego ifryta i jednego lampionu.



— Myslisz, ze to pomoze? - Van Bohenwald spogladal
powaznym wzrokiem i pytal rGwnie powaznym tonem.

— Mam caly czas ten obraz przed oczami — odpart Lowefell. —
Widze Roksane, tak piekna i wyniosla, emanujacg zarem urody,
miodoSci i wladzy. Kroczyla w swej polyskliwej sukni przez
komnate, a na powierzchni luster i marmurow 1$nily, migotaty
1 blyszczaly dziesigtki plomieni ifrytow. Ifrytow zamknietych
w krysztalowych putapkach. Jezeli Roksana cokolwiek pamieta,
to wlasnie te scene.

— Miala wtedy wladze, miala wtedy urode - pokiwal glowa
Marius. — Zgodze sie, ze do tych czaséw na pewno chcialaby
wrocic.

— Stgpata po brzytwie — usSmiechnat sie Lowefell 1 sam wiedzial,
ze ten uSmiech jest, o dziwo, pelen nostalgicznego rozmarzenia. —
A raczej nie tyle stgpala, co tanczyla na jej ostrzu z niezwykla
gracja oraz z niewypowiedzianym wdziekiem.

— Gdyby ifryty sie uwolnily — van Bohenwald skrzywit usta —
niewiele zostaloby nie tylko z Narsesa i jego poddanych, ale
z calego palacu. Musiala o tym wiedzie¢, musiala to wszystko
czuc... Te nienawis¢, to pragnienie wyrwania sie na wolnosc. —
Marius skinagl glowa. - Kto wie, moze przypomnienie tych
niezwyklych emocji, jakie nig wtedy targaly, spowoduje, ze teraz
sie obudzi. Jesli w ogole zobaczy i poczuje, ze cokolwiek robimy. —
Westchnat i wydawalo sie, ze jest to westchniecie wynikajace
z naprawde szczerego zatroskania i zaniepokojenia.

Lowefell skingt glowa.

— Pamietam, ze Narses czasem myslal, jak by to bylo rzucic ja
na pozarcie ifrytom — powiedziat. - Musiata zdawac sobie z tego
sprawe. Ze igra nie tylko z ogniem demondéw, ale réwniez
z ogniem maga, ktéry wcale nie jest lepszy od tych demondéw. —
Wzruszyl ramionami. — A moze i gorszy — dodat.

— Och, nie oceniaj siebie az tak surowo - powiedzial van
Bohenwald juz swoim zwyklym, zlo§liwym tonem. — Byles, jaki
byles. Ale... - Uniost palec wskazujagcy. - Pomyst



z przyprowadzeniem do Roksany ifryta uwazam za interesujacy.
Nie Dbedziemy mieli tez klopotu =z zamknieciem go
w krysztalowym lampionie. Chociaz jesli ta proba sie nie uda
1 jeSli zazadasz wiecej lampiondéw oraz wiecej ifrytow, to
ostrzegam cie, ze w tym zakresie nasze mozliwosci sg3 powaznie
ograniczone... — dodat lekko.

Lowefell sking! glowa.

— DomysSlam sie — rzekl. - Powiedz mi, na kiedy bedziecie mogli
przygotowac ten... — przez chwile szukal stowa — spektakl.

Marius wzruszyl ramionami.

— Niemal natychmiast — odparl. — Dzisiaj po komplecie czekaj
na wiadomos$¢ ode mnie. PrzysSle kogos po ciebie, wiec badz
gotow...

— Zgoda.

Lowefell byl szczerze zadowolony, ze jego zamyst uda sie
przeprowadzic¢ tak szybko. Wolal nie wmawiac sobie, Ze liczy na
znakomity efekt czy ze ma wielkie nadzieje, iz wszystko skonczy
sie pomyslnie. Ale wilasnie takie proby, nieoczywiste,
niezwyczajne i wymykajace sie rutynie, nalezalo w tym wypadku
podejmowac. Kto wie, moze ta wreszcie przyniesie efekt, skoro
zawiodly wszystkie inne sposoby, jakie kazalo Lowefellowi
stosowac jego doSwiadczenie, zarowno medyczne, jak i magiczne.

Wystany przez Mariusa mnich przybyl, zgodnie z obietnicg, zaraz
po komplecie.

— Mistrz van Bohenwald zaprasza — powiedzial. — Wszystko
zostalo przygotowane.

Lowefell dluzsza chwile przypatrywal sie mnichowi. Ten,
sptoszony czy skonfundowany, opuscit w pewnym momencie
wzrok.

— Nieprawdopodobne — mruknat Lowefell do siebie samego.

Ujatl glowe mnicha w dlonie, pozbawil go przytomnosci



slowem mocy, po czym ostroznie ulozyl cialo mezczyzny na
podiodze. Odchylil powieki lezgcego i dostrzegl pelzajace pod
zrenicami plomyczki. Skupil sie na nich, sciagnal je pomiedzy
wlasne palce i wtedy przyjrzal sie krwisto-ztotym blyskom, ktore
migotaly na skorze jego dloni.

— Nieprawdopodobne — powtorzyl raz jeszcze, majac na mysli,
ze uwieziony i zamkniety zakleciami ifryt mial jeszcze na tyle
duzo mocy, by zaatakowa¢ mnicha swag ognista magig. Nie
zrobilby mu zapewne szczegolnej krzywdy, gdyz plomien byl
zbyt staby. Na pewno za slaby, by przejac¢ kontrole nad umystem
1 zachowaniem tego czlowieka. Ale moze wypalilby mu oczy?
Moze doprowadzilby go do obledu?

Inkwizytor ujal mnicha pod pachy, przeciagnal na 1ozko
1 ulozyl na kapie. Wiedzial, ze mezczyzna powinien ocknac sie za
godzine lub dwie, w zaleznosci od tego, jak silny ma organizm.
Ale nie bedzie pamietal nic poza tym, ze rozmawial
z Lowefellem. No, moze beda go przez kilka godzin piec oczy, tak
jak gdyby sypnieto mu w twarz piaskiem, ktorego nie udalo sie
do konca wyptukac spod powiek.

Lowefell skierowat sie do kwatery zajmowanej przez Roksane,
czy tez raczej zajmowanej przez cialo wiesniaczki, ktora kiedys
moze ocknie sie jako Roksana lub daleki cien Roksany.
W pierwszym pokoju czekal juz van Bohenwald. Siedzial
w fotelu. Z glowa polozong na oparciu, z rozlozonymi szeroko
nogami. Odemknal powieki, kiedy tylko ustyszal otwierane
drzwi.

— Zobaczyles to, prawda? - ucieszyl sie, ujrzawszy
wchodzacego Lowefella.

— Jesli mowisz o tym biednym mnichu, to tak, oczywiscie
zobaczylem ogien w jego oczach... — odpart Lowefell.

Potem otworzyt dlon, a plomienie otoczyly jego palce tak
gwaltownie, jakby te palce byly nie cialem, lecz nasmolowanymi
draskami.

— Piekny ogien, nieprawdaz? — Van Bohenwald przygladatl sie



przez chwile migoczacym plomieniom. — Usunale$ wszystkie?
Lowefell sking! glowa.

— Magiczny - odparl. - Zarowno w przenosnym, jak
1 dostlownym znaczeniu. Czy moge zapyta¢, w jaki sposob ifryt
zaatakowal tego mnicha?

— Nie powinien go zaatakowacd, prawda?

— Nie, jesli bylby dobrze zamkniety. — Spojrzal na van
Bohenwalda uwaznie. — Ale ty go Zle zamknales, czyz nie?

UsSmiechniety Marius skingl glowa.

— Ciesze sie, ze natychmiast dostrzegle$ plomienie, i ciesze sie
rowniez, ze pozbyte$ sie ich z taka tatwoscia. A co do twojego
pytania, to tak: zostawilem malutka szparke. Przejscie nie
wieksze niz rysa, ktora powoduje ziarenko piasku upadajace na
lebek od szpilKki...

— Sprytny ifryt.

— Sprytny — zgodzil sie Marius. — Jest bardzo mocny i bardzo
zly. Kazalem go torturowac od samego rana, aby wprowadzic¢ go
W jeszcze gorszy nastroj.

— Znakomicie.

— Moge prosic? — Van Bohenwald wyciggnatl dion.

— Oczywiscie.

Lowefell oddal mu plomienie, a one momentalnie zniknety
w rece van Bohenwalda tak, jakby zostaly wciggniete pod skore.

— Gdziez jest nasz ifryt?

— Ach, ten maly rozrabiaka — uSmiechnat sie van Bohenwald,
caly czas przygladajac sie wlasnej dloni. — Kazalem go wnie$c do
Roksany. Nie martw sie, nie martw — rzucit szybko, spodziewajac
sie, ze Lowefell moze co$ powiedzieC. — Zostal dobrze okryty
1 przeciez nie zostawilem go samego z nasza ksiezniczka.

— Chodzmy wiec.

— Ano chodzmy.



Van Bohenwald zerwatl sie z fotela tak szybko i tak zrecznie,
jakby wazyl nie przynajmniej dziesie¢ puddéw, ale dwa razy
mniej. Kiedy weszli do sypialni, Lowefell omiotl wnetrze szybkim
spojrzeniem. Roksana, czy raczej wiesniaczka bedaca nosicielka
jej esencji zycia, lezala nadal nieruchoma i1 z zamknietymi
oczami. Ale pod S$ciana naprzeciwko siedzial siwy, szczuply
mnich, a obok niego na stole stalo cos, co zostalo nakryte czarna
plachta. Zarowno plachta, jak i sam mnich emanowali tak silng
magia, ze Lowefell ledwo, ledwo wyczuwat ifryta. Rzeczywiscie
trzeba przyzna¢, ze demona zabezpieczono tym razem
znakomicie. Lowefell mial tylko nadzieje, ze van Bohenwald nie
przygotowat znowu kolejnej niebezpiecznej niespodzianki.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. Witajcie, mistrzu
Lowefell — rzekl mnich, wstajac z Kkrzesla. — Jestem ojciec
Eulampiusz, bo jak mniemam, nie mieliSmy jeszcze okazji sie
spotkac...

Lowefell rzeczywiscie nigdy nie widziat tego mezczyzny, ale
otaczajgca go aura, naprawde bardzo silna aura mocy byla mu
znajoma. Prawdopodobnie Eulampiusz byl jednym z tych
poteznych mnichow, ktorzy czuwali nad bezpieczenstwem
klasztoru.

— Na wieki wiekow amen — odpar} Lowefell.

— Co chcecie, abySmy uczynili, mistrzu Arnoldzie? - spytal
Eulampiusz.

— Sadze, ze powinniSmy zamknagc¢ okiennice — rzekt Lowefell. —
I wtedy dopiero, w calkowitej ciemnosci, zdjac zastone z ifryta.

— Shusznie - zgodzil sie van Bohenwald. — Poszturchale$ go
jeszcze troche? — zwrdcit sie do mnicha.

— Zostal przygotowany tak, jak powinien zosta¢ przygotowany
— enigmatycznie odpart Eulampiusz.

Van Bohenwald i Lowefell zamkneli dokladnie okiennice
1 zgasili lampe oraz Swiecznik. W pokoju zapanowala niemal
catkowita ciemnos$¢. Wida¢ bylo zaledwie niewielkie pasemko
Swiatla sgczace sie przez drewniang szpare. Ale pasemko to bylo



niemal niewidoczne, a z cala pewnos$cig nie pomagalo w ujrzeniu
czegokolwiek w komnacie. Lowefell nie dostrzegal nawet
wilasnych dloni.

— Czy moge zdjac zastone? — spytal Eulampiusz.
— Zdejmuj — rozkazal van Bohenwald.

— Mistrzu Arnoldzie, chce was ostrzec, ze zjawisko, ktore zaraz
zobaczycie, moze byc¢ zaskakujgaco nieprzyjemne i moze rowniez
miec, kto wie, nawet gwaltowny przebieg...

— Ojczulku, mowisz do czlowieka, ktory budowal sobie
z ifrytow lampiony w sali balowej — zasmial sie van Bohenwald.

— Zwracam sie do mistrza Arnolda Lowefella, a nie do
perskiego maga — odparlt zimnym tonem mnich. — Co robit i co
potrafit Narses, wiem tak samo dobrze jak ty, Mariusie.

— Zdejmuj juz to, zdejmuj — parsknat van Bohenwald.

Blysk byl porazajacy. Gdyby stonce spadio na ziemie wprost
w oczy Lowefella, wrazenie mogloby by¢ podobne. Wsciekly ifryt,
ktorego magia rosta do tej pory za zaslona, teraz eksplodowat
niczym wybuchajaca gwiazda. Lowefell nie spodziewalby sie az
takiej sily, gdyby nie stlowa Eulampiusza, ale i tak moc uderzenia
go zaskoczyla. Ciekawe, dlaczegoz to van Bohenwald nie ostrzeg}
mnie, ze doswiadczenie moze byc¢ az tak niebezpieczne, pomyslal.
Czyzby chcial, abym zobaczyl, jak wiele dzieli mnie od Narsesa,
ktory ifryty tresowal niczym pieski pokojowe?

Wybuchy w krysztalowym lampionie trwaly przez jakis czas,
a pokoj w ich rytm rozswietlal sie krwista czerwienig i plynnym
zlotem. Lowefell nie przygladal sie szalejgcemu ifrytowi, lecz
uwaznie wpatrywatl sie w lezaca na 16zku kobiete. Niestety, nic
nie wskazywalo na to, ze feeria bltyskdw oraz erupcja magicznej
mocy robig na niej jakiekolwiek wrazenie. Jej twarz zamieniala
sie raz w zlotg, raz w szkarlatng maske, a czasami na krociutki
moment ginela w ciemnosci, ale zawsze pozostawata tak samo
nieruchoma. Jak martwa. I moze naprawde byla martwa. Gdyby
Lowefell nie widzial Roksany w nie-Swiecie, gdyby nie ujrzal tam
prawdziwej pieknej perskiej ksiezniczki ubranej w jej ulubiong



suknie, zapewne doszedlby do wniosku, iz nic nie jest w stanie
wyrwac Roksany z letargu. Oczywiscie probowalby, ale bardziej
z obowiazku niz z wiary i nadziei. Teraz jednak wierzy!t i mial
nadzieje, pomimo ze efekty byly tak bardzo niezadowalajace.

— Nic - rzek! glucho van Bohenwald.

Eulampiusz nie patrzyl ani w ich strone, ani w strone Roksany.
Caly czas uwaznie obserwowal ifryta, ktory miotal sie
w krysztalowej pulapce z coraz mniejszg werwa. I nie Swiecitl juz
tak oSlepiajacym Swiatlem. Lowefell zblizy} sie do stotu. Pochylit
sie i niemal przylozyl twarz do krysztalowej powierzchni. Ifryt
nagle, a stalo sie to w mgnieniu oka, znieruchomial. Teraz
dopiero wida¢ bylo dokladnie jego poskrecane, plomieniste ciato
i nieludzka twarz zastygla w grymasie nienawisci i odrazy.

— Narssses — wysyczal ifryt. — Narssses...

Inkwizytor czul gniew i nienawis¢ demona tak, jakby to byly
fale upiornego goraca bijgce z pieca hutniczego. Potrafil sie przed
tym obronic, ale by} zdziwiony, ze demon pomimo zamkKkniecia
w magicznej pulapce nadal potrafi tak silnie oddzialywac¢ na
otoczenie. A tym razem Marius nie zostawil przeciez zadnej
szczeliny. Akurat to Lowefell zbadal natychmiast i dokladnie.

— Nie tylko ja tu jestem — rzek}l. — Czy widzisz, kto lezy na tozku?

Cialo ifryta nawet nie drgnelo, ale glowa odwrdcita sie do tylu
tak plynnym ruchem, jak gdyby byla przelewajaca sie
wulkaniczng lawg.

— Roksssana — powiedziat ifryt po dlugiej chwili. — Jakzez ona
jest paskudna w tym pieknym dniu. — Slepia ifryta znow
wpatrzyly sie w Lowefella.

— MarzyliScie o niej, prawda? Twoi bracia zamknieci
w lampionach w moim paltacu, torturowani i ponizani... Stuzgcy
jako oSwietlenie, zeby Roksana mogla zgrabnie tanczyc¢, zeby
wszyscy widzieli jej klejnoty, jej suknie, jej urode, jej pantofelki...
— Lowefell sie rozeSmial. — Marzyliscie, zeby ja zniszczyc,
splugawié¢, dreczy¢, czyz nie? Zeby rozora¢ ja swoimi ognistymi
czlonkami...



— Rokssaana! — Tym razem w syku demona rozbrzmiewala
zarowno nienawis¢, jak rowniez nienasycone, drapiezne
pozadanie.

— Oddam ci jg — stwierdzil Lowefell. — Dostaniesz jg i zrobisz
Z nig, co zechcesz.

Katem oka zauwazyl, ze ojciec Eulampiusz drgnal, styszac te
stowa. Van Bohenwald byl bardziej opanowany. Tylko sie
usSmiechatl.

— Czego chcesz w zamian? — warknal ifryt i sie rozjarzyl.

Lowefell widzial, ze stara sie ttumic¢ gniew (demonom zawsze
przychodzito to z ogromnym trudem) i ze najwyrazniej uznal, iz
pogawedka z inkwizytorem jest lepsza niz powrdt za magiczng
zastone i ewentualnie kolejne tortury. A poza tym Kkierunek,
w ktérym toczyla sie rozmowa, musial go naprawde
zaintrygowac. Lowefell pamietal doskonale ze swoich wizji
perskiej przesztosci, o czym marzyly ifryty. Jak bardzo pragnely
pognebi¢ tych, ktorzy gnebili je same. Jak bardzo pragnely
odplaci¢ pieknym za nadobne, tylko w stukrotnym spotegowaniu
tej odplaty.

— Chce, abys$ mi stuzyl — rzekl Lowefell. — I abys$ robil to nie ze
strachu przed torturami, nie zmuszony magicznymi batami
1 zamkniety w magicznych klatkach. Chce, aby$ mi stuzyl dlatego,
ze bede cie sowicie nagradzal za postuszenstwo. Ale za
niepostuszenstwo ukarze cie tak, aby opowiesci o surowosci tej
kary byly calymi latami powtarzane ws$réd demonow... -
Usmiechnat sie. — Daruje ci Roksane jako symbol naszej przyszilej
przyjazni. Bedziesz mogt ja zabrac i dreczyc¢ tak diugo, jak tylko
bedziesz chcial. Ale nie zabij jej zbyt szybko...

Ifryt rozjarzyl sie bltyskami przebiegajagcymi od ciemnego ziota
az po karminowa czerwien.

— O, potrafie utrzymywac ludzi przy zyciu calymi latami -
wysyczal zitowrogo. — A kiedy ich umyst jest juz pograzony
w odmetach szalenstwa, to cialo caly czas odczuwa jeszcze
porazajacy bol...



— Znakomicie — stwierdzil Lowefell.

— Dlaczego pragniesz ofiarowac¢ mi swoj3a uczennice? — spytal
nagle ifryt.

— Zdradzila mnie, kiedy bylem Narsesem, a teraz nie chce mi
stuzyc, kiedy jestem Arnoldem Lowefellem — odpart inkwizytor
obojetnym tonem. — Im bardziej bolesng znajdziesz dla niej kare,
tym wiekszg zyskasz moja przychylnosc.

Demon milczal dluzsza chwile. Jego cialo zarzylo sie teraz
spokojnym, cieplym blaskiem, jak kloda przygasajacego drewna
utozona w kominku.

— Zgoda - rzek} wreszcie. - Masz moje stowo, ze bede ci stuzyl,
spelnial twoje Zzadania, zyczenia 1 rozkazy, poki bede magl
dreczyc¢ Roksane...

— Jesli ona umrze, bedzie to tylko wina twojej pochopnosci,
w zwigzku z czym twoja shuzba zostanie przedluzona o dziesiec
lat od chwili jej Smierci — zastrzegl Lowefell.

— Dwa - rzek! szybko demon.

— Siedem - odpart Lowefell.

— Pie¢ albo nic — warknat ifryt.

— A wiec niech zostanie piec¢ — zgodzit sie inkwizytor.

Kiedy demon zlozy? juz uroczysta przysiege, Lowefell odwraocit
sie do mnicha.

— Otworz kule, ojcze Eulampiuszu. Niech ifryt dostanie swoja
nagrode.

Mnich zerknal na van Bohenwalda, a ten skingt glowa.

— To sprawa naszego perskiego przyjaciela — powiedzial. -

Skoro uwaza, ze tak wlasnie nalezy uczyni¢, to tak wlasnie
czynmy...

Mnich rozpoczal modlitewng inkantacje, a Lowefell z kazdym
slowem niemal fizycznie czul, jak magiczne bariery
ograniczajgce demona ustepuja. I wreszcie ifryt byl wolny, a kula



hamujaca jego magie i jego ruchy zamienila sie w otwarty na
gorze Kkielich. Demon wyprysnal z szybkoscig, przy ktorej
skaczacy gepard wydawalby sie istota zatopiona i zastygla
w bursztynowej zywicy. Jego plomienie na chwile krotka niczym
mgnienie oka otulily Roksane, ktdra w tym samym momencie
poderwala sie z przerazliwym krzykiem, pelnym trwogi, bélu
1 rozpaczy. Ale Marius van Bohenwald byl niemal tak samo
szybki jak ifryt. Jego dlonie splotly niewidzialng smycz
1 niewidzialny kaganiec, po czym odciggnely ifryta z kobiety.
Potem van Bohenwald zastygl na moment w zmaganiu
z palajacym ogniem demonem, ktory probowal go wchlonac
1 pozrec. A jeszcze potem, i stato sie to zdumiewajgco szybko, ifryt
stracil blask, Sciemnial, sczernial, pokryl sie bruzdami niczym
bloto wypalone w pustynnym stoncu, az wreszcie rozsypat sie
W popiot.

— Jeste$ zbyt powolny, Arnoldzie — stwierdzil van Bohenwald
z nagana w glosie. Grubas nawet nie byt zdyszany. — Jeste$ zbyt
ospaly i zbyt Slamazarny. — Wyciagnal dlonie nad krysztalowag
konche i otrzasnal z nich popiot do jej Srodka. — Jesli bylbys$ tak
laskaw zamkng¢ tego figlarza z powrotem - zwrdcit sie do
mnicha. — Przeczuwam, ze powrot do poprzedniej formy nie
zajmie mu dtuzej niz godzine.

Lowefell nie stuchal jednak ani przytykéw van Bohenwalda,
ani nie patrzyl na to, co dzieje sie z ifrytem. Siedzial na 16zku
obok Roksany, trzymal ja w objeciach i uspokajal modlitewnymi
zakleciami. Potem wyciggnal ptomienie z jej oczu, serca i mozgu
1 oddat je van Bohenwaldowi, a w tym samym momencie kobieta
opadia z powrotem na 16zko. Ale tym razem nie lezala sztywna
niczym kloda, nieruchoma jak trup w przygotowanym do
zamkniecia grobowcu. Tym razem skulila sie w kilebek, podiozyla
sobie dlon pod policzek i zasneta, réwno oddychajgc. Tylko raz po
jej twarzy przebiegl grymas, a piers drgneta od szlochu. Lowefell
odwrdcit od niej wzrok i spojrzal na swoich towarzyszy.

— ZwyciezyliSmy — stwierdzil.

— Probowales zalozy¢ zbyt duze buty, moj perski przyjacielu —



skwitowal szyderczo Marius 1 wzruszy} ramionami. — Ale pomys},
przyznam, miates catkiem interesujacy...

— C0z moglo nam grozi¢, kiedy ty czuwale$S obok? - spytal
niewinnym tonem Lowefell.

Van Bohenwald przeciggnal sie i spojrzal na resztki ifryta,
ktore powoli z popiotu zamienialy sie w okruchy zaru. Plomyczki
coraz Smielej pelzaly pomiedzy nimi.

— Zgoda - rzekl. - ByliScie bezpieczni jak dziecko przy
matczynym cycu. No dobrze. — Splétt palce i chrupnal kostkami,
az dzwiek rozlegl sie w calym pokoju. — Mila to byla odmiana po
wielotygodniowej gnusnosci. Cho¢ krotka — dodal, wzdychajac
z zalem. — Ale chodzmy juz, ojcze — zwrocil sie do Eulampiusza. -
Schowamy te iskierki w bezpiecznym miejscu, a sami co? Moze
oproznimy jakas butelczyne? - USmiechnal sie szeroko. -
Tymczasem nasz drogi Arnold niech pilnie zajmuje sie swoja
ukochang uczennicg. Powodzenia, mistrzu Lowefell! — zawolal na
koniec tak glosno, jakby stali nie w nieduzej komnacie, ale
przynajmniej na dwaéch krancach wielkiej sali.

W tydzien po ocknieciu sie nieprzytomnej kobiety ona i Lowefell
byli posrodku jednej z niekonczacych sie, nic nieprzynoszacych
1 meczacych oboje dyskusji.

— W czym mozesz mi pomoc, skoro jestes rownie uposledzona
jak ja? — zapytal, nie starajac sie by¢ uprzejmym. — A nie masz
nawet czesci tej mocy, ktorg ja dysponuje.

Roksana rozptakala sie. Po prostu w jednej chwili ukryla twarz
w dloniach i zaczela rozpaczliwie szlochac. Jej szerokie ramiona
trzesty sie od tego tkania.

— Przestan — burknat Lowefell. — Nie sadzisz chyba, ze twoj
ptacz cokolwiek zmieni.

— Jestem nieszczesliwa! — wrzasnela, odrywajac dlonie od
twarzy. Miala czerwone i mokre od tez policzki. — Dlaczego mi to
zrobile$? Dlaczego przywrdciteS mnie do zycia? Bylam martwa,



rozumiesz? Martwa! Nie bylo nic wokol mnie. Nawet nie bylo
pustki...

— Nie bylas tak naprawde martwa — powiedzial, mimo ze
Roksana doskonale przeciez o tym wiedziala, gdyz ttumaczono to
jej wiele razy. — Twoja esencja zycia nadal istniala. Gdybysmy ci
nie pomogli, zostataby$ przywrocona przez naszych wrogow.
I zareczam, ze nie zajmowaliby sie toba tak uprzejmie, jak
robimy to my w klasztorze.

Prychnela jedynie.

— Kiedy umieralas, prositas, bym wyrwal cie z piekla, bym
wyciggnat cie z otchlani cierpienia... — dodal.

Tym razem uderzyla pieSciami w porecze fotela.

— Tak, prosilam! To prawda! I na domiar zlego jest to jedna
z niewielu rzeczy, jakie pamietam. Prosilam tak beznadziejnie
1 tak zalosnie, bo umieralam i bylam starg, oglupiona wiedzma.
Ubzduralo mi sie, Ze po Smierci diabli moga porwac¢ mnie do
piekla, 1 sadzilam, ze zamecza mnie za wszystkie zbrodnie, jakie
popelilam w calym doczesnym zyciu. — Wstala z fotela
1 wyprostowala sie dumnie. — A tymczasem nie spotkala mnie
zadna kara! Bo piekla nie ma, Arnoldzie. Nie ma zadnego sadu
dusz i zadnych wyrokow. Nie ma cierpienia, potepienia ani
zbawienia. Tylko nicos$¢. Tylko cos, o czym nie mozesz nawet
powiedzie¢, ze istnieje, gdyz to coS samo w sobie jest
zaprzeczeniem jakiegokolwiek istnienia.

Lowefell machnal reka z lekcewazeniem.

— To, ze osiol nie widzi woznicy, nie oznacza, ze ciggniety woz
jest pusty — powiedziatl.

— I jeszcze to cialo! — Z wsciekloscia uderzyla sie w twarz
obiema dlonmi naraz. - To parszywe, ohydne cialo! Czy ta
dziewka o bezrozumnym wyrazie pyska, z nogami jak ston
1 barami niczym atleta ma by¢ Roksana? Przyjrzyj sie tej bialej
skorze pelnej poréw i wypryskow, spojrz na te nieforemne,
szerokie stopy, zobacz te dlonie o krotkich, grubych palcach! To
mam byc¢ ja?! To mam byc¢ ja?! — Ostatnie pytanie wywrzeszczala



juz niemal ogluszajaco.

— Dodaj jeszcze glos skrzekliwy niczym u zarzynanej $wini -
dodatl bezlito$nie Lowefell.

Zaczerpnela tchu, by co$ odpowiedzieé, ale inkwizytor uniost
dlon, tym gestem nakazujac jej zamilknac.

— Kiedy ostatni raz cie widzialem, mialas jakieS sto lat
1 wygladalas oraz cuchnela$ niczym trup wyjety po tygodniu
z ziemi - rzekl - Uwazam wiec, zZe chociaz zmiana nie jest
idealna, to na pewno wyszla ci na dobre. Masz silne, mlode
1 zdrowe cialo. I to jest najwazniejsze, zarowno dla nas, jak i dla
ciebie. A kwestie estetyczne? — Lowefell wzruszyt ramionami. —
One zalezg jedynie od mody lub umowy.

Roksana zsunela sie z krzesta i opadla na posadzke. Skulila sie
1 wcisnela ramiona pomiedzy kolana.

— Latwo ci mowi¢ — powiedziala juz spokojniejszym tonem. —
W Persji wygladate$ niczym sprochnialy pien i Smierdzialtes jak
rozgnieciony owoc durianu. A teraz? - Spojrzala na niego
taksujacym, lecz calkiem przychylnym wzrokiem. - Nie
odmowilabym ci, gdybys chcial mnie odwiedzi¢ w tozu.

— Narsesowi tez bys nie odmowita.

— Nie Smialabym nawet pomysle¢ o odmowie! — Ustyszal w jej
glosie strach. — Bylam jego wlasnos$cig. Ulubiong zabawka. Mdégt
zrobi¢ ze mna wszystko, co chcial, a ja bylam szczerze wdzieczna,
ze pozwala mi czasem ogrzewa¢ nocami swoje cialo. Nie
rozumiesz tego? — Wpatrywala sie w niego szeroko otwartymi
oczami.

Lowefell widziat to szerokie, pospolite oblicze wielkonosej
wiesniaczki i za nic w Swiecie nie mogl sobie wyobrazi¢ twarzy
pieknej Roksany. A przeciez cialo bylo jedynie opakowaniem na
osobe. Z tym ze niestety, z samej osoby réwniez nie zostalo zbyt
wiele.

— Niewiele pamietam z czasu spedzanego z tobg w loznicy -
powiedziat. — Zreszta mowilem ci juz, Ze moja pamieC jest



ksigzka, ktora na wielu kartach dopiero wymaga zapisania.
JesteSmy do siebie bardziej podobni, niz sadzisz, ksiezniczko. -
UsSmiechnatl sie zyczliwie.

W zaden sposob nie dala poznad, iz spodobalo jej sie stowo
»Ksiezniczka”. A przeciez nig byla. Prawdziwg perska ksiezniczka
z rodu, ktorego korzenie siegaly samego serca imperium. Skinela
tylko glowa.

— Zastanawiam sie, na ile jesteSmy nimi, tymi ludzmi z Pers;ji,
a na ile jestesmy zaledwie pusta karta, ktora dopiero zapiszemy,
jak to powiedziale$§? Ktora zapiszemy naszymi uczynkami
dokonanymi teraz i tutaj lub w przyszlosci nas czekajacej?

Szybko doszla, by zadaC odpowiednie pytanie, pomyslal
Lowefell troche z zadowoleniem, a troche ze smutkiem, bo
przeciez od samego poczatku dreczyl go ten sam problem.

— Nie wiem - odpowiedzial. — I nie wiem rowniez, na ile zmieni
nas przyszto$¢, a na ile zmienia nas obrazy powracajacej
przesziosci.

— Czy ona gdzies jest? — Zlozyla ramiona na piersiach
1 wpatrzyla sie w niego wzrokiem pelnym smutku, ale tez
oczekiwania. — Powiedz mi, panie moj, Narsesie, czy jest w nas
przeszio$c? Czy ona istnieje niczym galeria obrazow
w zamKknietej komnacie, do ktorej jednak mozemy kiedys$ znalezc
klucz? Czy moze nasza przeszios¢ jest niczym patac, ktory do
szczetu sptonal i z ktdrego popiolow nie da sie nic odbudowac?

Gdybym tylko znal odpowiedz, pomyslal z gorycza Lowefell.
I gdybym moglt jeszcze wiedzieé, czy ten powrot wspomnien
okaze sie przeklenstwem, czy dobrodziejstwem. Niewazne, czy
bedzie przeklenstwem lub dobrodziejstwem dla mnie samego, ale
czy okaze sie korzystny dla naszej Sprawy?

— Kiedys$ sie tego dowiemy - odpart pewnym glosem, lecz
Roksana, styszac te slowa, tylko machnela pogardliwie reka, po
czym skulila sie i ukryta twarz w dioniach.



Stali na szczycie muru, tuz przy tuczniczych blankach, oczywiscie
zarowno zbytecznych, jak i nigdy nieuzywanych, bo w calym
chrzescijanstwie nie bylo takiej sily, ktéra odwazylaby sie
zaatakowa¢ Kklasztor Amszilas. Zreszta w wypadku takiej
niewyobrazalnej napasci klasztor i tak mialby skuteczniejsze
metody obrony niz te, ktére zapewnic¢ mogli zolnierze.

Poranek byl chlodny i mglisty, z muréw nie bylo nawet widac
zakola rzeki lamiacej sie wsrod wzgodrz, a tylko jasnoszara
zawiesine, znad ktérej wyrastaly korony drzew. Bylo cicho
1 pusto, lecz Lowefell wiedzial, ze ta pustka 1 cisza moga by¢
zludne. W Amszilas nigdy nie bylo wiadomo, czy nie obserwuja
cie oczy i nie stuchajg cie uszy, ktérych ty ani nie widzisz, ani nie
slyszysz. Lowefell mogt podejrzewaé, zZe sa chwile, zapewne
nawet calkiem dlugie, kiedy pozostaje nieobserwowany, ale
akurat teraz, kiedy przebywatl z kims, w kogo przelano esencje
zycia Roksany, najprawdopodobniej nieustannie $ledzono ich
oboje. I nie tylko dlatego, by ich podejrzewano o cokolwiek zlego
(cho¢ rzecz jasna, w klasztorze nigdy nie odrzucano zadnej
mozliwosci), lecz by zapewnic im bezpieczenstwo.

— Jak tu jest ponuro, pusto 1 zimno - powiedziala Roksana
z obrzydzeniem i otulila sie szczelniej szalem. — W naszych
gorach, nawet kiedy lezaly $niegi, to powietrze bylo przejrzyste
niczym Kkrysztal 1 sSwieze jak oddech wiatru wiejacego znad
lodowcow...
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— Nie przyzwyczailas sie jeszcze?
Wzruszyla ramionami.

— Niewiele pamietam z czaséw Koblencji, méwitam to juz wiele
razy...

— Kazano mi rozmawiac z tobg i pytac cie — odpar} Lowefell. —
Licza na to, ze ktore§ z pytan wreszcie otworzy drzwiczki
w twojej pamieci.

— A twoje drzwiczki? Czy twoje drzwiczki sie otwieraja? -
zapytala szyderczo.

— Czasami - odpart spokojnie. — Jedne szerzej, inne nie tak
znowu szeroko. Ale bede czekac.

— Chcialabym wréci¢ do Persji — powiedziala, spogladajac
w mgle z takim smutkiem na twarzy, ze Lowefell az odczul jej
bol.

— Nigdy tam nie wroécisz — rzekl obojetnym tonem. — Zreszta
teraz, z tym, jak wygladasz i kim jeste$, twoj los bylby duzo
gorszy niz tutaj.

Po chwili skinela glowa.

— To prawda - odparta. - Mojego ciala juz nie ma i nigdy do
mnie nie wroci. A umyst — wzruszyla ramionami — on tez zostal
wypalony.

_ S et )8 as s L) L powiedzial z lekkim
usmiechem.

_ el Gelua e 50] - odparla ponuro
1 zacisnela wargi.

Rzeczywiscie, Lowefell juz wczesniej wyraznie styszal, ze jej
perski stracit melodyjnos¢ i prawidlowy akcent. Niewprawne
usta 1 jezyk wiesniaczki nie potrafily sobie poradzic
z komplikacja mowy, w ktorej nigdy ich nie ¢wiczono.

— Dlaczego wybrata$ bekarta Katarzyny, by zaklag¢ w nim
Szachor Sefer? — zapytat.



Myslal, ze bedzie rozdrazniona, bo przeciez wiele razy
zadawano jej to pytanie. Ale sprawiala wrazenie tylko
zrezygnowanej i osowiatej.

— Nie wiem - odpowiedziala. — Nie wiem. Nie pamietam ani
jego, ani Katarzyny.

— Zaklelas Czarna Ksiege zakleciami ognia i krwi, a wiedzac, ze
inkwizytorzy sq na twoim tropie, przeniostas ja w cialo i umyst
tego chlopca. Dlaczego?

— Nie wiem.

— Jest juz dorostym czlowiekiem - stwierdzil Lowefell. -
Nazywa sie Mordimer Madderdin i zostal inkwizytorem...

— On zyje? — zdumiala sie. - Wie, czym jest?

Lowefell uswiadomil sobie, ze rzeczywiscie do tej pory nikt nie
powiedzial Roksanie, ze ten, ktorego poznata jako chlopca, zyje.
Zreszta nie interesowala sie tym. Czy nie miala teraz pojecia, jak
wazna byla Ksiega, czy tylko chciala sprawia¢ wrazenie, iz
takiego pojecia nie ma?

— Inkwizytorium chroni go, na ile to mozliwe bez zwracania
uwagi wszystkich wokol A czy wie, kim jest? Nie, nie ma pojecia,
co mu zrobilas...

— Ja tez nie mam pojecia, co mu zrobilam - odpowiedziala
ironicznie. — Chociaz naprawde bardzo bym chciala sobie
przypomniec.

Milczeli dluzsza chwile, wpatrzeni w mgte, ktéra wolno, lecz
nieublaganie wedrowala w gore i teraz pozostawila na widoku
juz tylko czubki najwyzszych drzew.

— Czy wiesz, czym jest ta ksiega, na ktorej wszystkim tak bardzo
zalezy? — zapytala Roksana.

— Wiem, ze z jakiego$ powodu Szachor Sefer jest bardzo wazna.
Dla Swietego Officjum, dla Perséw, a wiec i dla calego $wiata.
Narses znat ten powod. Prawdopodobnie ty tez go znatas...

— Czy oni wiedza? — Wykonata ruch glowg w strone gldwnego



budynku klasztoru.

— Moze wiedzg, moze wydaje im sie, ze wiedza, moze zwodza
mnie, sugerujac, ze wiedzga, albo zwodzg mnie, sugerujac, ze nie
sq pewni istoty tej wiedzy — odpart zgodnie z tym, co naprawde
sqdzil.

— Pamietam, ze w Persji zyliSmy zawsze w strachu -
powiedziala zamyS$lona. — W strachu, ktory byl tak wazna
1 niezbywalng czescia naszego zycia, ze w zasadzie przestal byc
odczuwalny. Tak jak nie czujemy powietrza, ktérym oddychamy,
poOki nie zastanowimy sie i nie skupimy nad wlasnym
oddechem...

Lowefell pomyslal, ze stowa Roksany idealnie oddaja to, co
dzialo sie w Persji. By¢ moze az tak silnie strachu nie odczuwal
Narses, ktory byl wladca, magiem i panem zycia i Smierci tysiecy
ludzi, lecz na pewno obawe, o ktérej mowila Roksana, musial
czuc kazdy z jego poddanych.

— Wiedziatam, ze czasem myslisz, zeby rzuci¢ mnie do zabawy
ifrytom. Ze byloby uciesznie slyszeé, jak krzycze i placze, kiedy
beda mnie rozdziera¢ swymi ognistymi cztonkami...

Lowefell drgnal, bo przeciez i on, przypominajgc sobie perskie
czasy, miat podobne wspomnienie.

— Ale wiedzialam, ze tego nie zrobisz — kontynuowata Roksana.
— Tak jak ja nie zabilabym ciebie, nawet gdybym mogla to
bezkarnie uczynic.

— Dlaczego?

— Moglam sie jeszcze tyle nauczy¢. — Przymknela oczy. -
Pamietam to wuczucie. Pozadanie. Ciekawos¢. Radosne
oczekiwanie na to, co przyniesie kolejny dzien. Narsesa to bawilo,
ale... — urwala na chwile. — Wiedzial, ze jesli mnie zabije, to dlugo
nie znajdzie juz nikogo, kto tak dokladnie i doglebnie pojmie jego
nauki. Zostalby sam...

Jej pospolita buzia stala sie niemal tadna, kiedy wypowiadala
te slowa, i przez ulamek chwili Lowefell m